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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

SPRENDIMAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2022/254
2021 m. gruodzio 17 d.

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679 dél tinkamos asmens duomeny
apsaugos Koréjos Respublikoje pagal Asmeninés informacijos apsaugos jstatyma

(pranesta dokumentu Nr. C(2021) 9316)
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ('), ypa¢ i jo 45 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1. IVADAS

(1)  Reglamente (ES) 2016/679 nustatytos asmens duomeny perdavimo i§ Sgjungoje jsikiirusiy duomeny valdytojy
arba duomeny tvarkytojy i trecigsias valstybes ir tarptautinéms organizacijoms taisyklés, susijusios su tomis
duomeny perdavimo operacijomis, kurioms taikomas minétas reglamentas. Tarptautinio duomeny perdavimo
taisyklés yra nustatytos to reglamento V skyriuje (44-50 straipsniuose). Nors asmens duomeny srautas j Europos
Sajungai nepriklausancias valstybes ir i§ jy yra labai svarbus sickiant plésti tarpvalstybing prekybg ir tarptautinj
bendradarbiavima, Sajungoje uztikrinamas asmens duomeny apsaugos lygis negali sumazéti perduodant duomenis
i trecigsias valstybes (?).

(2)  Pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 3 dalj Komisija, priimdama jgyvendinimo akta, gali nuspresti, kad
treCioji valstybé, teritorija arba vienas ar daugiau nurodyty sektoriy toje treciojoje valstybéje, arba tarptautiné
organizacija uZtikrina tinkamo lygio apsauga. Tokiu atveju asmens duomenys j trecigjg valstybe gali biti perduo-
dami nereikalaujant jokio papildomo leidimo, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 1 dalyje ir
103 konstatuojamojoje dalyje.

(3)  Kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 2 dalyje, priimant sprendimg dél tinkamumo, turi bati
remiamasi i§samia treciosios valstybés teisinés sistemos analize, susijusia ir su duomeny importuotojams taiko-
momis taisyklémis, ir su apribojimais bei apsaugos priemonémis, taikomomis valdZios institucijoms gaunant
prieiga prie asmens duomeny. Savo vertinime Komisija privalo nustatyti, ar atitinkama trecioji valstybé garantuoja
tokio lygio apsauga, kuri yra ,i§ esmés lygiaverté“ Europos Sajungoje uZztikrinamai apsaugai (Reglamento (ES)
2016/679 104 konstatuojamoji dalis). Ar tai toks atvejis, turi biiti vertinama pagal Sajungos teisés aktus, visy
pirma Reglamentg (ES) 2016/679, taip pat Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika (?).

() OLL119, 2016 5 4, p. L.
() Zr. Reglamento (ES) 2016/679 101 konstatuojamaja dalj.
() Zr. naujausig Sprendima Facebook Ireland ir Schrems, C-311/18 (Sprendimas Schrems II), ECLI:EU:C:2020:559.
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(4)  Kaip iSaiskino Europos Sajungos Teisingumo Teismas, pagal $ig nuostata nereikalaujama, kad apsauga biity tokio
paties lygio (4. Visy pirma, priemonés, kuriy gali imtis atitinkama trecioji valstybé, sickdama apsaugoti asmens
duomenis, gali skirtis nuo Sgjungoje taikomy priemoniy, jeigu Sios priemonés padeda veiksmingai uztikrinti
prakting tinkamo lygio apsauga (°). Todél pagal tinkamumo kriterijy néra reikalaujama Sajungos taisykles atkartoti
papunkéiui. Veikiau pagal § kriterijy turi bati patikrinta, ar visoje uZsienio valstybés sistemoje uZtikrinamas
reikiamas apsaugos lygis — teisiy | privatumg esmé, veiksmingas jy igyvendinimas, prieZidra ir vykdymo uztik-
rinimas (°). Europos duomeny apsaugos valdybos Orientaciniuose tinkamumo kriterijuose, kuriais siekiama i$sa-
miau paaiskinti §i kriterijy, taip pat pateikiamos gairés Siuo klausimu ().

(5)  Komisija atidZiai iSanalizavo Koréjos teisés aktus ir praktika. Remdamasi (8)—(208) konstatuojamosiose dalyse
isdéstytomis iSvadomis, Komisija daro i$vada, kad Koréjos Respublika uztikrina tinkamo lygio asmens duomeny,
kuriuos Sajungoje (%) veikiantis duomeny valdytojas arba tvarkytojas perduoda subjektams (pvz., fiziniams arba
juridiniams asmenims, organizacijoms, vieSosioms institucijoms) Koréjoje, kuriems taikomas Asmeninés informa-
cijos apsaugos jstatymas (2011 m. kovo 29 d. Istatymas Nr. 10465 su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2020 m. vasario 4 d. Istatymu Nr. 16930), apsauga. Tai apima tick duomeny valdytojus, tiek tvarkytojus (vadi-
namuosius ,uzsakomyjy paslaugy teikéjus“ (%)), kaip apibrézta Reglamente (ES) 2016/679. Isvada dél tinkamumo
netaikoma asmens duomeny tvarkymui, kai juos tvarko religinés organizacijos misionieriy veiklos tikslais ir
politinés partijos keldamos kandidatus, arba kai asmens kredito informacija pagal Kredito informacijos jstatymg

(6)  Sioje idvadoje atsizvelgiama i papildomas apsaugos priemones, nustatytas pranesime Nr.2021-5 (I priedas) ir
Koré¢jos vyriausybés Komisijai pateiktus oficialius pareiskimus, garantijas ir isipareigojimus (Il priedas).

(7)  Pagal § sprendimg duomenys duomeny valdytojams ir tvarkytojams Koréjos Respublikoje gali bati perduoti be
papildomo leidimo. Sprendimas neturi jtakos Reglamento (ES) 2016/679 tiesioginiam taikymui tokiems subjek-
tams, kai tenkinamos teritorinés taikymo srities salygos, nustatytos to reglamento 3 straipsnyje.

2. ASMENS DUOMENU TVARKYMUI TAIKOMOS TAISYKLES
2.1. Koréjos Respublikos duomeny apsaugos sistema

(8)  Teisiné sistema, kuria Koréjoje reglamentuojama privatumo ir duomeny apsauga, siejama su 1948 m. liepos 17 d.
paskelbta Koré¢jos Konstitucija. Nepaisant to, kad teis¢ | asmens duomeny apsauga Konstitucijoje néra aiskiai
nustatyta, ji pripaZistama pagrindine teise, kylancia i§ konstituciniy teisiy, kaip antai teisés j Zmogaus oruma ir
teisés siekti laimés (10 straipsnis), teisés | privaty gyvenima (17 straipsnis) ir rysiy privatuma (18 straipsnis). Tai
patvirtino ir Auksciausiasis Teismas (19), ir Konstitucinis Teismas (!!). Pagrindiniy teisiy ir laisviy (jskaitant teisg¢ j
privatumg) apribojimai gali bati taikomi tik jstatymu, kai tai batina nacionaliniam saugumui uZtikrinti arba
vieSajai tvarkai palaikyti siekiant uztikrinti visuomenés gerove, ir jie negali daryti poveikio atitinkamos teisés ar
laisvés esmei (37 straipsnio 2 dalis).

(% Sprendimas Maximilian Schrems pries Data Protection Commissioner (Sprendimas Schrems), C-362/14, ECLLEU:C:2015:650,
73 punktas.

(°) Sprendimas Schrems, 74 punktas.

(®) Zr.2017 m. sausio 10 d. Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai ,Keitimasis asmens duomenimis ir jy apsauga

globalizuotame pasaulyje (COM(2017) 7) 3.1 skirsnj, 6-7 p.

(7) Europos duomeny apsaugos valdybos darbinj dokumentg ,Orientaciniai tinkamumo kriterijai“ (WP 254, 1-oji perZitréta versija)
galima rasti $iuo adresu: https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108

(®) Sis sprendimas svarbus EEE. Europos ekonominés erdvés susitarime (toliau — EEE susitarimas) nustatyta, kad Europos Sajungos
vidaus rinkos taisyklés galioja trijose EEE valstybése: Islandijoje, Lichtensteine ir Norvegijoje. 2018 m. liepos 6 d. EEE jungtinis
komitetas priémé Jungtinio komiteto sprendima, kuriuo Reglamentas (ES) 2016679 buvo jtrauktas i EEE susitarimo XI prieda. Sis
sprendimas jsigaliojo 2018 m. liepos 20 d. Todél ta sutartis apima Reglamentg. Siame sprendime nuorodos i ES ir ES valstybes
nares turéty buti suprantamos kaip apimancios ir EEE valstybes.

() Zr. io sprendimo 2.2.3 skirsnj.

(1) Zr., pavyzd#iui, 2015 m. spalio 15 d. Auksciausiojo Teismo sprendima 2014Da77970 (santrauka angly kalba pateikiama adresu
https:/[www.privacy.go kr/eng[enforcement_01.do, spusteléjus nuoroda Lawmaker’s disclosure of teachers’ trade union members case) ir
jame minimg teismy praktika, jskaitant 2014 m. liepos 24 d. Sprendima 2012Da49933.

(1) Zr. visy pirma 2005 m. geguzés 26 d. Konstitucinio Teismo sprendima 99Hun-ma513 (santrauka angly kalba pateikiama adresu
http:/[www .koreanlii.or.kr/w/index.php/99Hun-Ma513?ckattempt=2) ir 2015 m. gruodzio 23d. Sprendimg 2014JHun-
ma449 2013 Hun-Ba68 (konsoliduota versija) (santrauka angly kalba pateikiama adresu https:/fwww.privacy.go.kr/eng|
enforcement_01.do, spusteléjus nuoroda Change of resident registration number case).


https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108
https://www.privacy.go.kr/eng/enforcement_01.do
http://www.koreanlii.or.kr/w/index.php/99Hun-Ma513?ckattempt=2
https://www.privacy.go.kr/eng/enforcement_01.do
https://www.privacy.go.kr/eng/enforcement_01.do

2022224 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 44/3

(9)  Nepaisant to, kad skirtingose Konstitucijos vietose minimos Koréjos pilie¢iy teisés, Konstitucinis Teismas
nusprendé, kad pagrindinés teisés taikomos ir uzsienio valstybiy pilie¢iams ('?). Visy pirma Teismas pareiske,
kad teisé | Zmogaus orumo ir vertés apsaugg, taip pat teisé siekti laimés yra ne tik pilie¢iy, bet visy Zmoniy
teisés (1). Be to, remiantis Koréjos vyriausybés oficialiais pareiskimais (14), visuotinai pripazistama, kad Kons-
titucijos 12-22 straipsniuose nustatytos pagrindinés zmogaus teisés (1°), iskaitant teis¢ | privatuma. Nors kol
kas néra jokios teismy praktikos, susijusios konkreciai su uZsienio valstybiy pilie¢iy teise i privatuma, $i i§vada
grindZiama teise | Zmogaus orumo apsaugg ir teise siekti laimés ().

(10)  Be to, Kor¢ja priemeé keleta duomeny apsaugos srities jstatymy, kuriuose numatytos apsaugos priemonés visiems
asmenims, neatsizvelgiant i jy pilietybe (7). Sio sprendimo tikslais svarbiis Sie jstatymai:

— Asmeninés informacijos apsaugos istatymas (AIAI);
— Kredito informacijos naudojimo ir apsaugos jstatymas ('%);

— Rysiy privatumo apsaugos jstatymas.

(11)  AIAI nustatomas bendras duomeny apsaugos Koré¢jos Respublikoje teisinis pagrindas. Jis papildytas Vykdymo
uztikrinimo dekretu (2011 m. rugséjo 29 d. Prezidento dekretas Nr. 23169 su naujausiais pakeitimais, padarytais
2020 m. rugpjicio 4 d. Prezidento dekretu Nr. 30892) (AIA] vykdymo uZztikrinimo dekretas), kuris, kaip ir AIA]
yra teisiSkai privalomas ir vykdytinas.

(12) Be to, Asmeninés informacijos apsaugos komisijos (AIAK) priimtuose norminiuose pranesimuose pateikiamos
papildomos AIA] aiskinimo ir taikymo taisyklés. Remdamasi AIA] 5 straipsniu (Valstybés pareigos) ir
14 straipsniu (Tarptautinis bendradarbiavimas), 2020 m. rugséjo 1d. AIAK priémé prane§img Nr. 2021-1 (su
pakeitimais, padarytais 2021 m. sausio 21 d. pranesimu Nr.2021-1 ir 2021 m. lapkri¢io 16 d. pranesimu
Nr. 2021-5 (prane$imas Nr. 2021-5)) dél tam tikry AIA] nuostaty aiskinimo, taikymo ir vykdymo uztikrinimo.
Siame pranesime pateikiami paaiskinimai, taikomi bet kokiam asmens duomeny tvarkymui pagal AIA taip pat
papildomos apsaugos priemonés, taikomos pagal § sprendimg Koréjai perduodamiems asmens duomenims.
Pranesimas asmeninés informacijos valdytojams yra teisiskai privalomas, o jo vykdyma uztikrina ir AIAK, ir
teismai ('?). PaZeidus pranesime nustatytas taisykles pazeidziamos atitinkamos AIA] nuostatos, kurias jos papildo.
Todél papildomy apsaugos priemoniy turinys analizuojamas vertinant atitinkamus AIA[ straipsnius. Galiausiai
papildomos gairés dél AIA[ ir jo Vykdymo uztikrinimo dekreto, kuriomis remdamasi AIAK taiko duomeny
apsaugos taisykles ir uztikrina jy laikymasi, pateikiamos AIAK priimtame AIA] vadove ir gairése ().

1994 m. gruodzio 29 d. Konstitucinio Teismo sprendimas 93 Hun-MA120.
2001 m. lapkric¢io 29 d. Konstitucinio Teismo sprendimas 99HeonMa494.

Zr. 1l priedo 1.1 skirsni.

15) Taip pat Zr. Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo 1 straipsnj, kuriame aiskiai nurodomos ,asmeny laisvés ir teisés“. Konk-
reCiau, jame teigiama, kad tokio jstatymo tikslas yra ,uztikrinti asmeninés informacijos tvarkyma ir apsauga sickiant apsaugoti
asmeny laisve ir teises, taip pat uztikrinti asmeny orumo ir vertés apsauga“. Be to, Asmeninés informacijos apsaugos istatymo
5 straipsnio 1 dalyje nustatyta valstybés pareiga ,formuoti politika, kuria siekiama uZzkirsti kelig zalingoms pasekméms, kylan¢ioms
dél didesnio, nei reikalinga, asmeninés informacijos kiekio rinkimo, piktnaudziavimo ja ir neteiséto jos naudojimo, neteiséto sekimo
ir persekiojimo ir t.t., ir didinti Zmoniy orumg bei asmens privatumo apsauga“.

(%) Be to, Konstitucijos 6 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad uzsienio valstybés pilie¢io teisés uZtikrinamos vadovaujantis tarptautine
teise ir sutartimis. Koréja yra keliy tarptautiniy susitarimy, kuriais uZtikrinama teisé { privatuma, kaip antai Tarptautinio pilietiniy ir
politiniy teisiy pakto (17 straipsnis), Nejgaliyjy teisiy konvencijos (22 straipsnis) ir Vaiko teisiy konvencijos (16 straipsnis), Salis.

(/) Tai apima su asmens duomeny apsauga susijusias taisykles, kurios netaikomos tais atvejais, kai asmens duomenys renkami

Sajungoje ir perduodami Koréjai pagal Reglamentg (ES) 2016/679, pavyzdziui, taisykles, nustatytas [statyme dél informacijos

apie buvimo vieta apsaugos, naudojimo ir kt.

Sio jstatymo tikslas — skatinti patikimg kredito informacijos versla, veiksmingg kredito informacijos naudojimg ir sisteminga

valdyma, apsaugoti privatuma nuo grésmiy, kylanciy dél netinkamo kredito informacijos naudojimo ir piktnaudziavimo ja (jsta-

tymo 1 straipsnis).

(%) Pavyzdziui, Koré¢jos teismai keliose bylose priémé sprendimus dél teisés aktuose nustatyty praneSimy laikymosi, be kita ko,
pripazindami Kor¢jos duomeny valdytojus atsakingais uZz prane$imo pazeidimus (Zr., pvz., 2018 m. spalio 25 d. Auksciausiojo
Teismo sprendimg 2018Da219406, kuriuo Teismas nurodé duomeny valdytojui atlyginti Zalg asmenims, patirtg dél ,Pranesimo del
asmeninés informacijos saugumo uZtikrinimo priemoniy standarto“ pazeidimo; taip pat zr. 2018 m. spalio 25 d. Auksciausiojo
Teismo sprendimg 2018Da219352; 2016 m. geguzés 16 d. Auksciausiojo Teismo sprendimg 2011Da24555; 2016 m. spalio 13 d.
Seulo centrinio apylinkés teismo sprendimg 2014Gahap511956; 2010 m. sausio 26 d. Seulo centrinio apylinkés teismo sprendima
2009Gahap43176.

(2%) AIA[ 12 straipsnio 1 dalis.

(*2)
(%)
(4
*)

(18

=
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(13) Be to, Kredito informacijos naudojimo ir apsaugos istatyme (KII) nustatytos specialios taisyklés, taikomos ir
jprastiems komercinés veiklos vykdytojams, ir specializuotiems finansy sektoriaus subjektams, jiems tvarkant
asmening kredito informacija, t.y. informacijg, biting finansiniy ar komerciniy sandoriy Saliy kreditingumui
nustatyti. Tokia informacija visy pirma apima varda ir pavarde, kontaktinius duomenis, finansinius sandorius,
kredito reitingg, draustumg arba paskoly balansa, kai tokia informacija naudojama asmens kreditingumui nusta-
tyti (?!). PrieSingai, kai tokia informacija naudojama kitais tikslais (pvz., Zmogiskujy iStekliy tikslais), taikomas
visas AIAL Konkrec¢iy KII duomeny apsaugos nuostaty laikymasi i§ dalies prizidri AIAK (komerciniy organizacijy
atveju zr. KI[ 45-3 straipsnj) ir i§ dalies Finansiniy paslaugy komisija () (finansy sektoriaus, jskaitant kredito
reitingy agentiiras, bankus, draudimo bendroves, savitarpio taupomuosius bankus, specializuotas kredito finansy
bendroves, finansiniy investicijy paslaugy bendroves, vertybiniy popieriy finansy bendroves, kredito unijas ir t. t.,
atveju zr. KI] 45 straipsnio 1 dalj kartu su KIJ vykdymo uZztikrinimo dekreto 36-2 straipsniu ir Finansiniy
paslaugy komisijos istatymo 38 straipsniu). Siuo atzvilgiu $is sprendimas taikomas tik komercinés veiklos vykdy-
tojams, kuriuos priziiiri AIAK (2%). Siomis aplinkybémis taikomos konkrecios KII taisyklés (bendrosios AIA]
taisyklés taikomos tada, kai néra taikytiny konkreciy taisykliy), aprasytos 2.3.11 skirsnyje.

2.2. AIA] materialiné taikymo sritis ir taikymo sritis asmeny atzvilgiu

(14)  Isskyrus atvejus, kai kituose jstatymuose konkreciai numatyta kitaip, asmens duomeny apsauga reglamentuojama
AIA] (6 straipsnyje). Materialiné taikymo sritis ir taikymo sritis asmeny atzvilgiu nustatomos pagal savoky
,2asmeniné informacija®, ,duomeny tvarkymas“ ir ,asmeninés informacijos valdytojas“ apibréztis.

2.2.1. Asmens duomeny apibréztis

(15)  AIAI 2 straipsnio 1 dalyje asmeniné informacija apibréziama kaip su gyvu asmeniu susijusi informacija, kuria
remiantis galima nustatyti asmens tapatybe tiesiogiai, pavyzdZiui, jo vardas, pavardeé, gyventojo registracijos
numeris arba atvaizdas, arba netiesiogiai, t.y. kai informacija, kuria remiantis savaime negalima nustatyti tam
tikro asmens tapatybés, Siuo tikslu gali bati derinama su kita informacija. Tai, ar informacija gali bati lengvai
derinama su kita informacija, priklauso nuo to, ar toks derinys yra pagristai tikétinas, atsizvelgiant i galimybe
gauti kita informacija, taip pat i laika, sanaudas ir technologijas, kuriy reikia asmens tapatybei nustatyti.

(16) Be to, informacija, kuriai suteikti pseudonimai, t.y. informacija, kuria remiantis negalima nustatyti konkretaus
asmens tapatybés, jei ji nenaudojama arba nederinama su papildoma informacija, kad bity atkurta pradiné jos
bukle, pagal AIAI laikoma asmens duomenimis (AIA] 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas). Taciau visi$kai nuasmeninta
informacija nepatenka i AIA] taikymo sritj (AIA] 58-2 straipsnis). Tai informacija, kuria remiantis konkretaus
asmens tapatybé negali biiti nustatyta, net jei ji derinama su kita informacija, atsizvelgiant i laika, sanaudas ir
technologijas, kuriy pagristai reikia tapatybei nustatyti.

(17)  Tai atitinka Reglamento (ES) 2016/679 materialing taikymo sritj ir jo sagvokas ,asmens duomenys*, ,pseudonimy
suteikimas“ (34) ir ,nuasmeninta informacija“ (*%).

(?1) KII 2 straipsnio 1 dalis.

(*?) Finansiniy paslaugy komisija yra Kor¢jos finansy sektoriaus priezitiros institucija, kuri taip pat uZztikrina KIJ jgyvendinima.

(?%) Jei ateityje tai pasikeisty, pvz., i$pleciant AIAK jurisdikcijg, kad ji apimty visg asmeninés kredito informacijos tvarkyma pagal KII,
baty galima apsvarstyti galimybe i dalies pakeisti sprendimg dél tinkamumo, kad jis taip pat apimty subjektus, kuriuos Siuo metu
priziari Finansiniy paslaugy komisija.

Pagal AIA] ,duomeny tvarkymas suteikiant pseudonimus“ — tai duomeny tvarkymas, pavyzdziui, i§ dalies iStrinant asmens
duomenis arba i§ dalies ar visiskai pakeiciant asmens duomenis taip, kad joks konkretus asmuo negaléty bati atpazistamas be
papildomos informacijos (AIAI 2 straipsnio 1-2 dalys). Tai atitinka pseudonimy suteikimo apibréztj, pateikta Reglamento (ES)
2016/679 4 straipsnio 5 dalyje, kurioje nurodoma, kad tai ,asmens duomeny tvarkymas taip, kad asmens duomenys nebegaléty
bati priskirti konkreciam duomeny subjektui nesinaudojant papildoma informacija, jeigu tokia papildoma informacija yra saugoma
atskirai ir jos atzvilgiu taikomos techninés bei organizacinés priemonés siekiant uztikrinti asmens duomeny nepriskyrimg fiziniam
asmeniui, kurio tapatybé yra nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti®.

Konkreciai Reglamento (ES) 2016/679 26 konstatuojamojoje dalyje paaiskinama, kad reglamentas netaikomas nuasmenintai
informacijai, t. y. informacijai, kuri néra susijusi su fiziniu asmeniu, kurio tapatybé nustatyta arba gali bati nustatyta, o tai priklauso
nuo visy priemoniy, kurias asmens tapatybei tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyti, pagristai tikétina, galéty naudoti duomeny valdy-
tojas ar kitas asmuo. Isitikinant, ar tokios priemonés, pagristai tikétina, galéty bati naudojamos, reikéty atsizvelgti { visus objek-
tyvius veiksnius, pavyzdziui, sanaudas ir laiko trukme, kuriy prireikty tapatybei nustatyti, turint omenyje duomeny tvarkymo metu
turimas technologijas bei technologing plétra.
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2.2.2. Sgvokos ,duomeny tvarkymas“ apibréztis

(18)  Savoka ,duomeny tvarkymas“ AIA] placiai apibréZiama kaip apimanti ,duomeny rinkima, generavimg, jungima,
susiejima, jraSyma, saugojimg, laikyma, apdorojima kuriant pridéting verte, redagavimg, paiesks, iSvedima,
taisyma, atkiirimg, naudojimg, teikimg ir atskleidimg, asmeninés informacijos sunaikinimg ir kita panasig veik-
la“ (2%). Nors tam tikros AIA] nuostatos susijusios tik su konkre¢iomis duomeny tvarkymo rai$imis, pavyzdziui,
naudojimu, teikimu arba rinkimu (¥), savoka ,naudojimas“ suprantama kaip apimanti bet koki duomeny tvar-
kyma, i$skyrus rinkima arba teikima (treciajai Saliai). Taip placiai aiSkinant savoka ,naudojimas“ uZtikrinama, kad
nebiity apsaugos spragy, susijusiy su konkre¢ia duomeny tvarkymo veikla. Todél duomeny tvarkymo savoka
atitinka duomeny tvarkymo sgvoka pagal Reglamentg (ES) 2016/679.

2.2.3. Asmeninés informacijos valdytojas ir ,uzZsakomyjy paslaugy teikéjas”

(19)  AIAI taikomas asmeninés informacijos valdytojams (duomeny valdytojas). Panasiai kaip ir Reglamente (ES)
2016/679, jais gali bati laikomos bet kokios vieSosios institucijos, juridiniai asmenys, organizacijos ar fiziniai
asmenys, kurie tiesiogiai arba netiesiogiai tvarko asmens duomenis, kad galéty naudotis asmens duomeny rink-
menomis vykdydami savo veikla (2%). Siomis aplinkybémis asmeninés informacijos rinkmena — tai ,bet koks
asmeninés informacijos rinkinys ar rinkiniai, tam tikry taisykliy pagrindu sistemingai sutvarkyti arba surisiuoti,
kad asmeniné informacija biity lengvai pasiekiama“ (AIA] 2 straipsnio 4 dalis) (>°). Duomeny valdytojas privalo
uztikrinti vidinius mokymus su duomeny tvarkymu susijusiems, jam pavaldiems asmenims, pvz. bendrovés
pareiginams arba darbuotojams, ir vykdyti tinkama kontrole ir priezitirg (AIAl 28 straipsnio 1 dalis).

(20) Kai duomeny valdytojas (uzsakomuyjy paslaugy gavéjas) perduoda asmens duomeny tvarkymg treciajai Saliai
(uzsakomyjy paslaugy teikéjui), taikomos specialios prievolés. Visy pirma uzsakomosios paslaugos turi biiti
reglamentuojamos teisiskai privalomu susitarimu (paprastai sutartimi) (*°), kuriame bty nustatyta uZsakomuyjy
darby apimtis, duomeny tvarkymo tikslas, taikytinos techninés ir valdymo apsaugos priemonés, duomeny valdy-
tojo vykdoma priezitira, atsakomybé (pavyzdziui, Zalos, patirtos pazeidus sutartinius jsipareigojimus, atlyginimas),
taip pat bet kokios duomeny tvarkymo subrangos apribojimai (*') (AIA] 26 straipsnio 1 ir 2 dalys kartu su
Vykdymo uztikrinimo dekreto 28 straipsnio 1 dalimi) (*2).

(21)  Be to, duomeny valdytojas turi skelbti ir nuolat atnaujinti informacija apie uzsakomajj darbg ir uzsakomuyjy
paslaugy teikéjo tapatybe arba, jei uZsakomasis duomeny tvarkymas yra susijes su tiesioginés rinkodaros veikla,
tiesiogiai informuoti asmenis jiems pateikdamas atitinkama informacija (AIAIl 26 straipsnio 2 ir 3 dalys kartu su
Vykdymo uztikrinimo dekreto 28 straipsnio 2-5 dalimis) (*3).

(22)  Pagal AIAI 26 straipsnio 4 dalj kartu su Vykdymo uzZtikrinimo dekreto 28 straipsnio 6 dalimi duomeny valdy-
tojas taip pat privalo mokyti uzsakomyjy paslaugy teikéja, kaip imtis batiny saugumo priemoniy, ir ji priZitréti,
be kita ko, tikrindamas, ar jis laikosi visy duomeny valdytojo jsipareigojimy pagal AIA] (**) ir sipareigojimy pagal
uzsakomuyjy paslaugy sutartj. Kai uzsakomyjy paslaugy teikéjas pazeides AIA] padaro Zalg, atsakomybé dél jo
veiksmy ar veiksmy nesiémimo priskiriama duomeny valdytojui, taip pat kaip ir darbuotojo padarytos Zalos
atveju (AIA] 26 straipsnio 6 dalis).

(%6) AIA[ 2 straipsnio 2 dalis.

(¥7) Pavyzdziui, AIA] 15-19 straipsniuose minimas tik asmeninés informacijos rinkimas, naudojimas ir teikimas.

(28) AIA]J 2 straipsnio 5 dalis. VieSosios institucijos, kaip jos apibréztos AIAl, apima visus centrinius administracinius departamentus ar

agentliras ir su jomis susijusias jstaigas, vietos valdzios institucijas, mokyklas ir vietos valdzios valdomas viesasias bendroves,

Nacionalinés Asambléjos ir teisminiy institucijy administracinius organus (jskaitant Konstitucinj Teisma) (AIA] 2 straipsnio 6 dalis

kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 2 straipsniu).

Tai atitinka Reglamento (ES) 2016/679 materialing taikymo sritj. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 2 straipsnio 1 dalj, reglamentas

taikomas ,asmens duomeny tvarkymui, visiskai arba i§ dalies atliekamam automatizuotomis priemonémis, ir asmens duomeny,

kurie sudaro susisteminto rinkinio dalj ar yra skirti jg sudaryti, tvarkymui ne automatizuotomis priemonémis“. Reglamento (ES)

2016/679 4 straipsnio 6 dalyje susistemintas rinkinys apibréZiamas kaip ,bet kuris susistemintas pagal specialius kriterijus

priecinamy asmens duomeny rinkinys“. Atitinkamai 15 konstatuojamojoje dalyje aiskinama, kad asmeny apsauga turéty buti

taikoma ,asmens duomenis tvarkant tiek automatizuotomis priemonémis, tiek rankiniu biidu, jeigu asmens duomenys laikomi
arba juos ketinama laikyti susistemintame rinkinyje. Sis reglamentas neturéty biiti taikomas pagal specialius kriterijus nesusiste-
mintiems rinkiniams ar jy grupéms, taip pat jy tituliniams lapams.”

(39 Zr. AIAI Vadovo III skyriaus 2 dalj dél 26 straipsnio (p. 203-212), kurioje aiskinama, kad AIA] 26 straipsnio 1 dalyje nurodyti
privalomi susitarimai, kaip antai sutartys arba panasis susitarimai.

(*1) Pagal AIA] 26 straipsnio 5 dalj duomeny tvarkytojui draudziama naudoti bet kokig asmening informacija, kuri nepatenka j
uzsakomojo darbo sritj, arba teikti asmenine¢ informacija treciajai Saliai. Pagal AIA[ 71 straipsnio 2 dalj uZ $io reikalavimo
nesilaikyma gali biti taikoma baudziamoji sankcija.

(*?) Uz sio reikalavimo nesilaikyma gali bati taikoma bauda, Zr. AIA] 75 straipsnio 4 dalies 4 punkta.

(*%) Uz sio reikalavimo nesilaikyma gali biiti taikoma bauda, Zr. AIA] 75 straipsnio 2 dalies 1 punkta ir 4 dalies 5 punkta.

(**) Taip pat zr. AIA] 26 straipsnio 7 dalj, pagal kurig 15-25, 27-31, 33-38 straipsniai ir 50 straipsnis duomeny tvarkytojui taikomi
mutatis mutandis.

(29

2
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(23)  Nors dél to duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy savokos AIA[ neatskiriamos, uZsakomyjy paslaugy
taisyklése numatytos prievolés ir apsaugos priemonés i§ esmés yra lygiavertés toms, kuriomis reglamentuojami
duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy santykiai pagal Reglamentg (ES) 2016/679.

2.2.4. Specialios nuostatos dél informacijos ir rysiy paslaugy teikéjy

(24)  Nors AIAJ taikomas bet kurio duomeny valdytojo atlickamam asmens duomeny tvarkymui, tam tikrose nuosta-
tose yra konkreciy taisykliy (lex specialis) dél informacijos ir rysiy paslaugy teikéjy tvarkomy naudotojy asmens
duomeny (*°). Naudotojy sagvoka apima asmenis, kurie naudojasi informacijos ir rysiy paslaugomis (Informacijos
ir ry$iy tinkly naudojimo ir duomeny apsaugos skatinimo jstatymo (Tinkly jstatymas) 2 straipsnio 1 dalies
4 punktas). Kad asmuo bity naudotojas, jis turi naudotis tiesiogiai Koréjos telekomunikacijy operatoriaus teikia-
momis telekomunikacijy paslaugomis arba informacijos paslaugomis (*%), kurias komerciniais tikslais (t. y. siek-
damas pelno) teikia subjektas, kuris teikdamas paslaugas savo ruoZtu naudojasi telekomunikacijy operatoriaus,
turin¢io licencija arba jregistruoto Koré¢joje, paslaugomis (*’). Abiem atvejais konkrecios AIA] nuostatos taikomos
tam subjektui, kuris interneting paslaugg asmeniui (t. y. naudotojui) sitilo tiesiogiai.

(25) Taciau tinkamumo i$vada susijusi tik su asmens duomeny, kuriuos duomeny valdytojas ir (arba) duomeny
tvarkytojas Sgjungoje perduoda subjektui treciojoje valstybéje (Siuo atveju Koréjos Respublikoje) apsaugos lygiu.
Tokiu atveju fiziniai asmenys Sajungoje paprastai yra tiesiogiai susij¢ tik su duomeny eksportuotoju Sgjungoje, bet
ne su Kor¢jos informacijos ir rysiy paslaugy teikéju (3¥). Todél jei konkre¢ios AIA] nuostatos dél informacijos ir
ry$iy paslaugy naudotojy asmens duomeny bus taikomos, tai tik tam tikrais atvejais pagal §j sprendima perduo-
damiems asmens duomenims.

2.2.5. Tam tikry AIA[ nuostaty netaikymas

(26) Pagal AIA] 58 straipsnio 1 dalj, dalis AIAI (t.y. 15-57 straipsniai) netaikoma keturiy duomeny tvarkymo
kategorijy atveju (*%). Visy pirma netaikomos AIA] dalys, kuriose nagrinéjami konkretiis duomeny tvarkymo
pagrindai, tam tikros duomeny apsaugos prievolés, i§samios naudojimosi individualiomis teisémis taisyklés,
taip pat taisyklés, kuriomis reglamentuojami Tarpininkavimo gincuose dél asmeninés informacijos komiteto
sprendziami gincai. Kitos pagrindinés AIA] nuostatos yra taikomos, visy pirma bendrosios nuostatos dél
duomeny apsaugos principy (AIA] 3 straipsnis), jskaitant, pavyzdZziui, teisétumo, tikslo nustatymo ir tikslo apri-
bojimo, duomeny kiekio mazinimo, duomeny tikslumo ir saugumo principus, ir individualiy teisiy (prieigos,
iStaisymo, iStrynimo ir sustabdymo, zr. AIAI 4 straipsnj). Be to, AIA] 58 straipsnio 4 dalyje nustatytos konkrecios
prievolés, susijusios su tokia duomeny tvarkymo veikla, t. y. duomeny kiekio mazinimo, riboto duomeny saugo-
jimo, saugumo priemoniy uZtikrinimo ir skundy nagrinéjimo prievolés (*°). Todél asmenys vis tiek galéty pateikti
skunda AIAK, jei $iy principy ir prievoliy bty nesilaikoma, o reikalavimy nesilaikymo atveju AIAK bty jgaliotas
imtis vykdymo uztikrinimo veiksmy.

(*%) Zr.visy pirma AIA[ 18 straipsnio 2 dalj ir VI skyriy.

(*%) Informacijos paslaugos apima ir informacijos teikimg, ir tarpininkavimo paslaugas teikiant informacija.

(¥) Zr. Tinkly jstatymo 2 straipsnio 1 dalies 3 punkta (kartu su 2 straipsnio 1 dalies 2 ir 4 punktais) ir Telekomunikacijy jmoniy
jstatymo 2 straipsnio 6 ir 8 dalis.

(*%) Jei Kor¢jos informacijos ir rysiy paslaugy teikéjai turéty tiesioginiy rysiy su fiziniais asmenimis ES (sitilydami jiems internetines
paslaugas), Reglamentas (ES) 2016/679 galéty bati tiesiogiai taikomas pagal jo 3 straipsnio 2 dalies a punktg.

(*%) Be to, AIA] 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad 15 ir 22 straipsniai, 27 straipsnio 1 ir 2 dalys, 34 ir 37 straipsniai netaikomi
asmens duomenims, tvarkomiems naudojant atvirose vietose jrengtus ir veikiancius vaizdo duomeny apdorojimo jrenginius.
Kadangi $i nuostata susijusi su stebéjimu vaizdo kameromis Koréjoje, t. y. su tiesioginiu asmeninés informacijos rinkimu i§ asmeny
Koréjoje, ji néra svarbi sio sprendimo, taikomo ES duomeny valdytojy ir (arba) duomeny tvarkytojy subjektams Koréjoje perduo-
damiems asmens duomenims, tikslu. Be to, pagal AIA] 58 straipsnio 3 dalj 15 straipsnis (asmeninés informacijos rinkimas ir
naudojimas), 30 straipsnis (jpareigojimas nustatyti visuomenés privatumo politikg) ir 31 straipsnis (pareiga paskirti privatumo
apsaugos pareigiing) netaikomi asmeninei informacijai, kuria tvarko draugystés skatinimo tikslais veikiancios grupés ar asociacijos
(pvz., pomégiy klubai). Kadangi tokios grupés yra asmeninio pobidzio ir nesusijusios su profesine ar komercine veikla, norint
rinkti ir naudoti asmeny informacijg Siomis aplinkybémis nereikia jokio konkretaus teisinio pagrindo (pvz., dalyvaujanéiy asmeny
sutikimo). Taciau visos kitos AIA] nuostatos yra taikomos (pvz., susijusios su duomeny kiekio mazinimu, tikslo apribojimu,
tvarkymo teisétumu, saugumu ir asmens teisémis). Be to, i§imtis nebity taikoma, jei asmeniné informacija bty tvarkoma virsijant
socialinés grupés sukirimo tiksla.

(*9) Konkreciau, AIA] 58 straipsnio 4 dalyje nustatyta prievole tvarkyti tokj asmeninés informacijos kieki, kuris yra bitinas numatytam
tikslui pasiekti, ja tvarkyti minimaly laikotarpj ir imtis batiny priemoniy, kad tokia asmeniné informacija biity saugiai administ-
ruojama ir tinkamai tvarkoma. Tokios priemonés apima technines, valdymo ir fizines apsaugos priemones, taip pat priemones,
kuriomis uZtikrinamas tinkamas individualiy skundy nagrinéjimas.
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(27)  Pirma, daliné i8imtis taikoma asmens duomenims, surinktiems pagal Statistikos jstatymg, kad juos tvarkyty
vieSosios institucijos. Remiantis i§ Koréjos vyriausybés gautais paaiskinimais, Siomis aplinkybémis tvarkomi
asmens duomenys paprastai yra susij¢ su Koréjos pilieciais, o duomenys apie uZsienio valstybiy piliecius gali
bati jtraukti tik iSskirtiniais atvejais, t. y. kai tie duomenys susije su atvykimu | 3alies teritorijg ir i§vykimu i§ jos
arba uZsienio investicijomis. Taciau net ir tokiais atvejais tokie duomenys paprastai néra perduodami Sgjungos
duomeny valdytojy ir (arba) duomeny tvarkytojy, bet biity tiesiogiai renkami Kor¢jos valdzios institucijy (*!). Be
to, panasiai, kaip numatyta Reglamento (ES) 2016/679 162 konstatuojamojoje dalyje, duomeny tvarkymui pagal
Statistikos jstatyma taikomos kelios sglygos ir apsaugos priemonés. Visy pirma Statistikos jstatyme nustatyti
konkretiis jpareigojimai, kaip antai uztikrinti tiksluma, nuoseklumg ir nesaliskuma; garantuoti asmeny konfiden-
cialumg; apsaugoti statistiniy uzklausy respondenty pateiktg informacijg, be kita ko, siekiant uzkirsti kelig tokios
informacijos naudojimui kitais nei statistikos rengimo tikslais, ir taikant konfidencialumo reikalavimus darbuo-
tojams (*2). Statistinius duomenis tvarkancios valdzios institucijos taip pat turi laikytis, inter alia, duomeny kiekio
mazinimo, tikslo apribojimo ir saugumo principy (AIA] 3 straipsnis ir 58 straipsnio 4 dalis) ir leisti asmenims
naudotis savo (susipaZinimo su informacija, jos iStaisymo, i$trynimo ir rinkimo sustabdymo Zr. ATA] 4 straipsni)
teisémis. Galiausiai duomenys turi biiti tvarkomi nuasmeninta forma arba suteikus pseudonimus, jei tai leidzia
pasiekti duomeny tvarkymo tikslg (AIA] 3 straipsnio 7 dalis).

(28)  Antra, AIA] 58 straipsnio 1 dalyje nurodomi asmens duomenys, surinkti arba prasomi surinkti, kad bty galima
analizuoti su nacionaliniu saugumu susijusig informacija. Sios dalinés i§imties taikymo sritis ir pasckmés i§samiau
apradytos (149) konstatuojamojoje dalyje.

(29)  Trecia, daliné iSimtis taikoma laikinam asmens duomeny tvarkymui, kai tai skubiai batina dél vieSojo saugumo,
jskaitant visuomenés sveikatg, prieZas¢iy. Sig kategorija AIAK aiskina grie7tai ir, remiantis gauta informacija, ji
niekada nebuvo naudojama. Ji taikoma tik tais atvejais, kai reikia imtis skubiy veiksmy, pavyzdziui, siekiant
nustatyti infekcijy sukéléjus arba gelbéti stichiniy nelaimiy aukas ir joms padéti (+}). Net ir tokiais atvejais daliné
iSimtis taikoma tik asmens duomeny tvarkymui ribotg laikotarpi, kurio reikia tokiam veiksmui atlikti. Galimybés
susidaryti situacijai, kurioje $i iSimtis galéty bati taikoma duomeny perdavimui, kuriam taikomas $is sprendimas,
yra dar labiau ribotos, nes mazai tikétina, kad asmens duomenys, i§ Sgjungos perduodami Koréjos ekonominés
veiklos vykdytojams, biity tokio pobiidzio, kad dél tokiy ekstremaliyjy situacijy jy tolesnis tvarkymas galéty bati
skubiai bitinas.

(30)  Galiausiai daliné iSimtis taikoma duomenims, kuriuos surenka ir naudoja spaudos subjektai, religinés organizacijos
misionieriy veiklos tikslu arba politinés partijos kandidaty kélimo tikslu. ISimtis taikoma tik tada, kai spaudos
subjektai, religinés organizacijos arba politinés partijos asmens duomenis tvarko tais konkreciais tikslais (t.y.
zurnalistinei, misionieriy veiklai vykdyti ir politinei kandidatarai kelti). Kai tie subjektai asmens duomenis tvarko
kitais tikslais, pavyzdziui, Zmogiskyjy istekliy valdymo ar vidaus administravimo tikslais, AIA] taikomas visas.

(31)  Kai spaudos subjektai asmens duomenis tvarko vykdydami Zurnalisting veikla, pusiausvyra tarp saviraiskos laisvés
ir kity teisiy (jskaitant teis¢ | privatuma) nustatyta [statymu dél arbitrazo, teisiy gynimo ir kity priemoniy, kai zala
padaroma spaudos pranesimais (Spaudos jstatymas) (*#). Visy pirma Spaudos jstatymo 5 straipsnyje nustatyta, kad

(*1) Siuo atzvilgiu Statistikos jstatymo 33 straipsnyje reikalaujama, kad vieSosios institucijos apsaugoty statistiniy uzklausy respondenty
pateikiamg informacija, be kita ko, siekdamos uzkirsti kelig tokios informacijos naudojimui kitais nei statistikos rengimo  tikslais.

(*?) Statistikos jstatymo 2 straipsnio 2 ir 3 dalys, 30 straipsnio 2 dalis, 33 ir 34 straipsniai.

(¥) AIAJ vadovo skyrius dél 58 straipsnio.

(*9) Pavyzdziui, Spaudos istatymo 4 straipsnyje nustatyta, kad spaudos pranesimai turi bati nesaliski ir objektyvis, grindZiami viesuoju
interesu, jais turi bati gerbiamas Zmogaus orumas ir verté, negali buti $meiziami kiti asmenys ir negali buti pazeidziamos jy teisés,
priestaraujama vieSajai moralei ar socialinei etikai.
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spaudos subjektas (t. y. bet kuri transliuojancioji organizacija, laikrastis, periodinis leidinys ar internetinis laikras-
tis), interneto naujieny tarnyba ar transliuojancioji interneto multimedijos organizacija negali paZeisti asmeny
teisés | privatuma. Jei teisé | privatuma vis délto pazZeidziama, Zala turi bati nedelsiant iStaisyta taikant konkrecias
jstatyme nustatytas procediiras. Tokiais atvejais asmenims, patyrusiems Zalg dél spaudos pranesimo, jstatymu
suteikiamos tam tikros teisés, pavyzdziui, teisé reikalauti iStaisyti klaidinga pareiskima ir jj paskelbti, jj iStaisyti
paskelbiant paneigianti pareiskimg arba nauja pareiskima (kai spaudos pranesimas susijes su jtarimais dél nusi-
kaltimy, dél kuriy asmuo véliau isteisinamas) (+*). Asmeny pretenzijos gali bati sprendziamos paciy spaudos
subjekty (jiems pasitelkiant ombudsmena) (*), taikinimo arba arbitrazo biidu (vykdo specializuota spaudos arbit-
razo komisija) (+) arba teismuose. Asmenys taip pat gali gauti kompensacija, kai dél neteiséto spaudos subjekto
veiksmo (atlikto tycia arba dél aplaidumo) jie patiria piniging Zala, paZeidZiamos jy asmeninés teisés arba
sukeliama bet kokia kita emociné kancia (+3). Spaudos subjektai atleidZziami nuo jstatymu nustatytos atsakomybeés,
jei pranesimu spaudai, kuriuo pazeidZiamos asmens teisés, neprieStaraujama socialinéms vertybéms ir jis skel-
biamas gavus suinteresuoto asmens sutikimg arba vieSojo intereso tikslu (o pagrindas manyti, kad pranesimas
atitinka tiesg, yra pakankamas) (*°).

(32) Nors spaudos subjekty vykdomam asmens duomeny tvarkymui vykdant Zurnalisting veikla taikomos specialios
apsaugos priemonés, numatytos Spaudos jstatyme, tokiy papildomy apsaugos priemoniy, ribojanciy iSimties
taikyma duomenis tvarkant religinéms organizacijoms ir politinéms partijoms ir i§ dalies panasiy j nustatytas
Reglamento (ES) 2016/679 85, 89 ir 91 straipsniais, nustatyta néra. Todél Komisija mano, kad Sio sprendimo
tikslinga netaikyti religinéms organizacijoms, jei asmens duomenis jos tvarko savo misionieriy veiklos tikslais, ir
politinéms partijoms, jei asmens duomenis jos tvarko keldamos kandidatus.

2.3. Apsaugos priemonés, teisés ir prievolés
2.3.1. Duomeny tvarkymo teisétumas ir sgZiningumas

(33) Asmens duomenys turéty bati tvarkomi teisétai ir saZiningai.

(34)  Sis principas nustatytas AIA 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir sustiprintas AIA[ 59 straipsniu, kuriuo draudziama
tvarkyti asmens duomenis ,naudojant suk¢iavimg, netinkamas arba neteisétas priemones®, ,neturint teisiniy
jgaliojimy“ arba ,perzengiant atitinkamy jgaliojimy ribas* (°%). Sie bendrieji teiséto duomeny tvarkymo principai
isdeéstyti AIAl 15-19 straipsniuose, kuriuose nustatyti skirtingi duomeny tvarkymo (rinkimo, naudojimo ir
teikimo tre¢iosioms Salims) teisiniai pagrindai, jskaitant aplinkybes, kurioms esant tikslas gali bati pakeistas
(AIAI 18 straipsnis).

(¥) Spaudos jstatymo 15-17 straipsniai.

(*6) Pagal Spaudos jstatymo 6 straipsnj kiekvienas spaudos ar Ziniasklaidos subjektas turi turéti savo ombudsmeng, kuris uzkirsty kelia
bet kokiai galimai spaudos subjekto padarytai Zalai ir ja iStaisyty (pvz., rekomenduodamas istaisyti spaudos pranesimus, kurie yra
neteisingi arba kuriais kenkiama kity asmeny reputacijai).

Komisijg sudaro 40-90 arbitrazo komisijos nariy, kuriuos Kultiiros, sporto ir turizmo ministras paskiria rinkdamasis i§ asmeny,
turin¢iy bent 10 mety patirt dirbant teiséju, advokatu, rengiant arba pranesant naujienas, arba kity asmeny, turinciy patirties,
susijusios su spauda. Arbitrazo komisijos nariai tuo paciu metu negali biti valstybés pareigiinais, politiniy partijy nariais arba
zurnalistais. Pagal Spaudos jstatymo 8 straipsnj arbitrazo komisijos nariai turi vykdyti savo pareigas nepriklausomai ir jiems negali
bati teikiami jokie su Siomis pareigomis susije nurodymai ar instrukcijos. Be to, nustatytos konkrecios taisyklés, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig interesy konfliktams, pvz., komisijos nariams draudziama nagrinéti bylas, kuriose jy sutuoktiniai arba giminai¢iai yra
bylos 3alis (Spaudos jstatymo 10 straipsnis). Komisija gali spresti gin¢us taikinimo arba arbitrazo badu, taciau taip pat gali pateikti
rekomendacijas, kaip istaisyti pazeidimus (Spaudos jstatymo 5 skirsnis).

(*8) Spaudos jstatymo 30 straipsnis.

(*) Spaudos jstatymo 5 straipsnis.

(°%) Pagal AIA] 59 straipsnj bet kuriam asmeniui, ,kuris tvarko ar kada nors tvarké asmening informacija“, draudziama ,gauti asmening
informacijg arba gauti sutikimg dél asmeninés informacijos tvarkymo naudojant suké¢iavima, netinkamas ar neteisétas priemones*,
Latskleisti asmening informacijg, gautg vykdant versla, arba suteikti ja bet kuriai treciajai 3aliai, kad ji galéty ja naudoti neturédama
jgaliojimo” arba ,gadinti, naikinti, keisti, klastoti ar atskleisti kity asmeny asmenine informacijg neturint teisinio jgaliojimo ar
perzengiant atitinkamo jgaliojimo ribas*. Pazeidus 3j draudimga gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (Zr. AIA] 71 straipsnio 5
ir 6 dalis ir 72 straipsnio 2 dalj). Be to, pagal AIA] 70 straipsnio 2 dalj uz asmens duomeny, kuriuos treciosios Salys tvarko
suk¢iaudamos ar naudodamos kitas neteisétas priemones arba biidus, gavima arba uz tokios informacijos pateikima treciajai Saliai
siekiant pelno ar neteiséty tiksly, taip pat uz bendrininkavima vykdant tokig veikla ar jos organizavimg, leidZiama skirti baudzia-
maja sankcija.

*

-~
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(35)  Pagal AIA] 15 straipsnio 1 dalj yra tik ribotas skaicius teisiniy pagrindy, kuriais remdamasis duomeny valdytojas
gali rinkti asmens duomenis (tiek, kiek reikalinga jy rinkimo tikslu). Sie pagrindai yra: 1) duomeny subjekto
sutikimas (°) (1 punktas); 2) batinybe, siekiant taikyti ir vykdyti su duomeny subjektu pasiraSyta sutartj
(4 punktas); 3) konkretus leidimas, nustatytas jstatymu, arba batinybé, siekiant laikytis teisinés prievolés

4) akivaizdi batinybé¢, siekiant apsaugoti duomeny subjekto arba treciosios 3alies gyvybe, fizinius ar turtinius
interesus nuo gresiancio pavojaus (tik tuo atveju, jei duomeny subjektas negali iSreiksti savo ketinimy arba
negalima gauti iSankstinio sutikimo) (5 punktas); 5) batinybé, siekiant duomeny valdytojo ,pagristo intereso®,
jei jis yra ,akivaizdziai vir§esnis“ uz duomeny subjekto interesus (ir tik tada, kai duomeny tvarkymas yra ,pagristai
susijes” su teisétu interesu, ir tvarkomas pagristai reikalingas duomeny kiekis) (6 punktas) (*3). Sie duomeny
tvarkymo pagrindai i§ esmés atitinka nustatytuosius Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnyje, jskaitant ,pagristo
intereso” pagrinda, kuris atitinka Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytg ,teiséto
intereso“ pagrinda.

(36)  Surinktus asmens duomenis galima naudoti tikslu, kuriam jie buvo renkami (AIA] 15 straipsnio 1 dalis), arba
Jtiek, kiek jy naudojimas pagristai susijes* su tikslu, kuriam duomenys buvo renkami, atsizvelgiant j galimus
duomeny subjektui keliamus nepatogumus ir su salyga, kad taikomos bitinos saugumo priemonés (pvz., Sifra-
vimas) (AIA] 15 straipsnio 3 dalis). Kad buty galima nustatyti, ar naudojimo tikslas yra ,pagristai susijes” su
pradiniu rinkimo tikslu, Vykdymo uztikrinimo dekrete nustatyti konkretdis kriterijai, panasis j pateiktus Regla-
mento (ES) 2016/679 6 straipsnio 4 dalyje. Visy pirma papildomas naudojimas turi biti labai svarbus igyven-
dinant pradinj tiksla, jis turi biti nuspéjamas (pavyzdziui, atsizvelgiant i aplinkybes, kuriomis informacija buvo
surinkta) ir, jei jmanoma, duomenims turi bati suteikti pseudonimai (*4). Konkretiis kriterijai, kuriuos duomeny
valdytojas naudoja atlikdamas §j vertinima, turi bt i§ anksto atskleisti privatumo politikoje (°°). Be to, privatumo
apsaugos pareigiinas (zr. (94) konstatuojamaja dalj) turi konkrecia prievole patikrinti, ar duomenys toliau naudo-
jami taikant tuos kriterijus.

(°1) Sutikimas turi bati duotas laisva valia, pagristas informacija, konkretus ir iSreiskiamas vienu i§ keliy jstatyme nustatyty bady. Bet
kuriuo atveju sutikimas negali biti gautas sukc¢iaujant, netinkamai ar kitaip neteisingai elgiantis (AIA] 59 straipsnio 1 dalis). Pirma,
pagal AIAI 4 straipsnio 2 dalj duomeny subjektai turi teis¢ ,sutikti arba nesutikti“ ir ,pasirinkti sutikimo taikymo sriti, ir turéty
bati apie tai informuoti (AIA] 15 straipsnio 2 dalis, 16 straipsnio 2 ir 3 dalys, 17 straipsnio 2 dalis ir 18 straipsnio 3 dalis). AIA]
22 straipsnio 5 dalyje numatyta papildoma apsaugos priemon¢, pagal kurig duomeny valdytojui draudziama atsisakyti tiekti prekes
ar teikti paslaugas, jei asmuo negali laisva valia pasirinkti duoti sutikimg. Tai apima atvejus, kai sutikimo reikia tik tam tikry rasiy
duomeny tvarkymui (o kitos duomeny tvarkymo riiSys yra grindZiamos sutartimi), taip pat tolesnj asmens duomeny, surinkty
tiekiant prekes ar teikiant paslaugas, tvarkymg. Antra, pagal AIA] 15 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 2 ir 3 dalis ir 18 straipsnio
3 dalj duomeny valdytojas, pragydamas sutikimo, privalo informuoti duomeny subjekta apie asmens duomeny, dél kuriy jis praso
sutikimo, ypatybes (pvz., kad sutikimas susijes su neskelbtinais duomenimis, Zr. AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 17 straipsnio 2
dalies 2 punkto a papunkti), duomeny tvarkymo tiksla, saugojimo laikotarpj ir visus duomeny gavéjus. Toks pradymas turi buti
pateikiamas ,taip, kad jis buty aiskiai atpazjstamas®, informacija, dél kurios reikalingas sutikimas, atskiriant nuo kitos informacijos
(AIA] 22 straipsnio 1-4 dalys). Trecia, AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 17 straipsnio 1 dalies 1-6 punktuose nustatyti
konkretiis badai, kuriais duomeny valdytojas turi gauti sutikima, pavyzdZziui, raytinj sutikimg su duomeny subjekto parasu
arba sutikima elektroniniu pastu (atsakymga i elektroninj laiska). Nors AIA] konkreciai nesuteikia asmenims bendros teisés atSaukti
sutikima, vietoje to asmenys turi teis¢ | tai, kad su jais susijusiy duomeny tvarkymas bity sustabdytas, ir tuo remiantis duomeny
tvarkymas bus nutrauktas, o duomenys iStrinti (Zr. 78 konstatuojamaja dalj dél teisés sustabdyti duomeny tvarkymg).

Remiantis i§ AIAK gauta informacija, vieSosios institucijos $iuo pagrindu gali remtis tik tuo atveju, jei asmens duomeny tvarkymas
yra nei$vengiamas, t.y. institucijai turi biiti nejmanoma arba nepagristai sunku atlikti savo funkcijas netvarkant duomeny.

AIA] 39-3 straipsnyje nustatytos konkrecios (grieztesnés) prievolés informacijos ir ry$iy paslaugy teikéjams, susijusios su jy
naudotojy asmeninés informacijos rinkimu ir naudojimu. Visy pirma reikalaujama, kad paslaugy teikéjas, pateikes informacija
apie rinkimo ir (arba) naudojimo tiksla, renkamos asmeninés informacijos kategorijas ir laikotarpj, kuriuo informacija bus tvar-
koma, gauty naudotojo sutikimg (AIA] 39-3 straipsnio 1 dalis). Tas pats reikalavimas taikomas, kai kuris nors i§ iy aspekty
pasikeicia. Negavus sutikimo rinkti informacija taikomos baudZiamosios sankcijos (AIAl 71 straipsnio 4-5 dalys). ISimtiniais
atvejais informacijos ir rysiy paslaugy teikéjai gali rinkti arba naudoti naudotojy asmening informacijg be iSankstinio sutikimo.
Tai atvejai, kai: 1) dél ekonominiy ir technologiniy prieZas¢iy (pvz., kai asmens duomenys nei$vengiamai sukuriami vykdant sutartj,
kaip antai informacija, reikalinga saskaitai iSrasyti, prieigos Zurnalas ir mokéjimo jrasai) akivaizdziai sunku gauti jprasta sutikima
del asmeninés informacijos, reikalingos vykdyti sutarciai, kuria reglamentuojamas informacijos ir rysiy paslaugy teikimas, 2) tai
batina siekiant atlikti apmokéjimg uz suteiktas informacijos ir rysiy paslaugas arba 3) tai leidziama pagal kitus jstatymus (pavyz-
dziui, [statymo dél vartotojy apsaugos jiems naudojantis elektronine prekyba 21 straipsnio 1 dalies 6 punkte nustatyta, kad verslo
subjektai gali rinkti asmenine¢ informacija apie nepilnamecio teisétus globéjus, kad patvirtinty, ar nepilnamecio vardu gautas
galiojantis sutikimas) (AIA] 39-3 straipsnio 2 dalis). Visais atvejais informacijos ir rysiy paslaugy teikéjai negali atsisakyti teikti
paslaugas tik dél to, kad naudotojas nepateikia daugiau asmeninés informacijos, nei batina (t.y. informacijos, kuri yra batina
esminiams atitinkamos paslaugos elementams jgyvendinti), Zr. AIAl 39-3 straipsnio 3 dalj.

(*%) Zr. AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 14-2 straipsni.

(**) Zr. AIAI vykdymo uztikrinimo dekreto 14-2 straipsnio 2 dalj.
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(37)  Panasios (tik Siek tiek grieztesnés) taisyklés taikomos duomeny teikimui treciajai Saliai. Pagal AIA] 17 straipsnio 1
dalj asmens duomenys treciajai Saliai gali bati teikiami gavus sutikima (°°) arba, jei tai reikalinga siekiant tikslo,
kuriam jie buvo renkami, o informacija buvo renkama remiantis vienu i§ 15 straipsnio 1 dalies 2, 3 ir 5
punktuose nurodyty teisiniy pagrindy. Tai visy pirma netaikoma informacijos atskleidimui, grindZiamam
duomeny valdytojo ,pagristu interesu®. Be to, AIA] 17 straipsnio 4 dalyje nustatytas leidimas teikti informacija
treCiajai Saliai, ,kiek tai pagristai susij¢“ su tikslu, kuriuo duomenys buvo renkami, taip pat atsizvelgiant i galimus
duomeny subjektui keliamus nepatogumus ir su salyga, kad taikomos bitinos saugumo priemonés (pvz., Sifra-
vimas). Vertinant, ar informacijos teikimas yra pagristai susijes su tikslu, kuriuo duomenys buvo renkami, reikia
atsizvelgti i tuos pacius veiksnius, kurie aprasyti (36) konstatuojamojoje dalyje, ir yra taikomos tos pacios
apsaugos priemonés (t.y. dél skaidrumo, jgyvendinamo privatumo politikoje, ir privatumo apsaugos pareigiino
dalyvavimo).

(38)  Kai Koréjos duomeny valdytojas gauna asmens duomenis i§ Sajungos, tai laikoma duomeny rinkimu, kaip jis
apibréztas AIA] 15 straipsnyje. Pranesime Nr. 2021-5 ($io sprendimo I priedo I skirsnis) paaiskinama, kad tikslas,
kuriuo atitinkamas ES subjektas perdavé duomenis, yra tikslas, kuriuo Koréjos duomeny valdytojas renka duome-
nis. Todél pagal AIA] 17 straipsnj i§ Sajungos asmens duomenis gaunantys Kor¢jos duomeny valdytojai i§ esmés
turi tvarkyti tokig informacija tuo tikslu, kuriuo jie perduodami.

(39)  Konkretiis apribojimai taikomi tuo atveju, kai duomeny valdytojas siekia naudoti asmens duomenis arba pateikti
juos treciajai Saliai kitu tikslu nei tikslas, kuriuo jie buvo renkami (°7). Pagal AIA] 18 straipsnio 2 dalj privatus
duomeny valdytojas iSimtiniais atvejais (*%) gali naudoti asmens duomenis arba pateikti juos treciajai $aliai kitu
tikslu: 1) remdamasis duomeny subjekto papildomu (t.y. atskiru) sutikimu, 2) kai tai numatyta konkreciose
jstatymy nuostatose arba 3) kai tai akivaizdziai batina, siekiant apsaugoti duomeny subjekto arba treciosios Salies
gyvybe, fizinius ar turtinius interesus nuo gresiancio pavojaus (tik tuo atveju, jei duomeny subjektas negali
iSreiksti savo ketinimy arba negalima gauti iSankstinio sutikimo) (*%).

(40)  VieSosios institucijos tam tikrais atvejais taip pat gali naudoti asmens duomenis arba teikti juos treciajai Saliai kitu
tikslu. Tai apima ir tas aplinkybes, kai kitu atveju vieSosios institucijos negaléty vykdyti istatymuose nustatyty
pareigy (turi gauti AIAK leidima). Be to, vieSosios institucijos gali teikti asmens duomenis kitai institucijai ar
teismui, jei tai bitina siekiant atlikti nusikalstamy veiky tyrimus ir uZ jas patraukti baudziamojon atsakomybén
arba pareiksti kaltinimus, siekiant, kad biity vykdomos teismo funkcijos, susijusios su vykstandiais teismo proce-
sais arba siekiant uZtikrinti baudziamyjy sankcijy ar globos orderiy vykdyma (¢°). Jos taip pat gali teikti asmens
tarptauting konvencija (tokiu atveju jos taip pat turi laikytis tarpvalstybinio duomeny perdavimo reikalavimy (zr.
(90) konstatuojamaja dalj).

(41)  Todél duomeny tvarkymo teisétumo ir s3ziningumo principai Koréjos teisingje sistemoje jgyvendinami tokiu
bidu, kuris 1§ esmés yra lygiavertis numatytam Reglamente (ES) 2016/679, leidZiant tvarkyti duomenis tik
remiantis teisétais ir aiskiai apibréztais pagrindais. Be to, visais minétais atvejais tvarkyti duomenis leidZiama
tik tuo atveju, jei néra tikétina, kad duomeny subjekto arba treciosios Salies interesai bus ,nepagristai pazeisti, o
tam reikalinga suderinti interesus. Be to, AIA] 18 straipsnio 5 dalyje nustatytos papildomos apsaugos priemonés,
kai duomeny valdytojas pateikia asmens duomenis treciajai $aliai, jskaitant praSyma apriboti naudojimo tikslg ir
biidg arba nustatyti konkrecias saugumo priemones. Trecioji Salis savo ruoZtu privalo igyvendinti prasomas
priemones.

(°6) Uz AIA] 17 straipsnio 1 dalies 1 punkto paZeidima gali biti taikomos baudziamosios sankcijos (AIA] 71 straipsnio 1 dalis).

(*’) Numatytas tikslas — tai tikslas, kuriuo informacija buvo surinkta. Pavyzdziui, kai informacija renkama atitinkamo asmens sutikimo

agrindu, numatytas tikslas yra tikslas, apie kurj asmeniui praneSama pagal AIA[ 15 straipsnio 2 dalj.

(°8) Zr. AIA] 18 straipsnio 1 dalj. Uz AIA] 18 straipsnio 1 ir 2 dalies pazeidimg gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (AIA]
71 straipsnio 2 dalis).

(*%) Informacijos ir rysiy paslaugy teikéjai gali naudoti asmening informacijg arba teikti jg treciajai Saliai kitu nei pradiniu tikslu tik AIA]
18 straipsnio 2 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytais pagrindais (t.y. kai gaunamas papildomas sutikimas arba kai teisés aktuose
numatytos konkrecios nuostatos). Zr. AIA] 18 straipsnio 2 dalj.

(6%) I3skyrus atvejus, kai duomeny tvarkymas yra batinas siekiant atlikti nusikalstamy veiky tyrimus, pareiksti kaltinimus ir patraukti
tikslas, kuriuo duomenys buvo renkami (pavyzdZiui, kai tai konkreciai leidZiama pagal istatymg arba bitina sutarciai vykdyti),
privalo savo interneto svetainéje arba oficialiajame leidinyje paskelbti duomeny tvarkymo teisinius pagrindus, tikslg ir apimtj ir
saugoti jrasus (AIA] 18 straipsnio 4 dalis kartu su AIA] vykdymo uZztikrinimo dekreto 15 straipsniu).
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(42)  Galiausiai pagal AIA] 28-2 straipsnj informacija, kuriai suteikti pseudonimai, be atitinkamo asmens sutikimo
vieSojo intereso pagrindu leidziama (toliau) tvarkyti statistikos, moksliniy tyrimy (°!) ir archyvavimo tikslais,
taikant specialias apsaugos priemones. Todél AIAI, panasiai kaip ir Reglamente (ES) 2016/679 (°%), numatytas
(tolesnis) asmens duomeny tvarkymas tokiais tikslais taikant sistema, kurioje numatytos tinkamos asmeny teisiy
apsaugos priemonés. UZuot pseudonimy suteikimg numacius kaip galimg apsaugos priemoneg, jis AIA] nustatytas
kaip biitina salyga siekiant vieSojo intereso pagrindu vykdyti tam tikra duomeny tvarkymo veikla statistikos,
moksliniy tyrimy ir archyvavimo tikslais (pavyzdziui, siekiant tvarkyti duomenis be sutikimo arba sujungti
skirtingus duomeny rinkinius).

(43)  Be to, AIA] nustatyta keletas konkreciy apsaugos priemoniy, visy pirma susijusiy su reikalingomis techninémis ir
organizacinémis priemonémis, jrady saugojimu, dalijimosi duomenimis apribojimais ir galimos duomeny reiden-
tifikavimo rizikos $alinimu. Derinant jvairias apsaugos priemones, aprasytas (44)—(48) konstatuojamosiose dalyse,
uztikrinama, kad asmens duomeny tvarkymui Siomis aplinkybémis baty taikoma i§ esmés lygiaverté apsauga,
palyginti su apsauga, kurios baty reikalaujama pagal Reglamentg (ES) 2016/679.

(44)  Pirma ir svarbiausia, pagal AIA] 28-5 straipsnio 1 dalj draudziama tvarkyti informacija, kuriai suteikti pseudo-
nimai, siekiant nustatyti tam tikro asmens tapatybe. Jei informacija, kurig naudojant baity galima nustatyti asmens
tapatybe, vis délto bity gauta tvarkant informacija, kuriai suteikti pseudonimai, duomeny valdytojas privalo
nedelsdamas sustabdyti tokios informacijos tvarkymg ir ja sunaikinti (AIA] 28-5 straipsnio 2 dalis). Siy nuostaty
nesilaikymas yra nusikalstama veika ir uz ja skiriamos administracinés baudos (*%). Tai reiskia, kad net ir tais
atvejais, kai praktiskai bty jmanoma reidentifikuoti asmeni, toks reidentifikavimas yra teisiskai draudziamas.

(45)  Antra, kai tokiais tikslais informacija, kuriai suteikti pseudonimai, (toliau) tvarkoma, duomeny valdytojas turi
taikyti konkrecias technologines, valdymo ir fizines priemones, skirtas informacijos saugumui uzZtikrinti (jskaitant
atskirg informacijos, bitinos atkurti informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, prading biiseng, saugojima ir
tvarkyma) (°4). Be to, turi bati saugomi jrasai apie tvarkomg informacija, kuriai suteikti pseudonimai, tvarkymo
tiksla, naudojimo istorija ir bet kokias ja gavusias trecigsias Salis (AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 29-5
straipsnio 2 dalis).

(46)  Galiausiai trecia, AIA]l numatytos specialios apsaugos priemonés, kurias taikant treciosioms Salims uZkertamas
kelias nustatyti asmeny tapatybe tuo atveju, kai informacija dalijamasi. Visy pirma teikdami informacija, kuriai
suteikti pseudonimai, treciajai $aliai vieSojo intereso pagrindu tvarkyti statistikos, moksliniy tyrimy arba archy-
vavimo tikslais, duomeny valdytojai negali i ja jtraukti informacijos, kuri galéty bati naudojama konkre¢iam
asmeniui identifikuoti (AIA] 28-2 straipsnio 2 dalis) (°%).

(47)  Konkreciai, nors pagal AIA] sujungti informacija, kuriai suteikti pseudonimai, su kita informacija (tvarkoma kity
duomeny valdytojy), siekiant vieSojo intereso pagrindu ja tvarkyti statistikos, moksliniy tyrimy arba archyvavimo
tikslais, leidziama, toks jgaliojimas suteikiamas tik specializuotoms institucijoms, galin¢ioms taikyti specialias
saugumo priemones (AIA] 28-3 straipsnio 1 dalis) (°%). PraSydamas leidimo sujungti duomenis, kuriems suteikti
pseudonimai, su kitais duomenimis, duomeny valdytojas turi pateikti dokumentus, susijusius, be kita ko, su

(°1) AIAT 2 straipsnio 8 dalyje moksliniai tyrimai apibréziami kaip ,tyrimai, kuriuose taikomi moksliniai metodai, pavyzdziui, tech-
nologijy kirimas ir demonstravimas, fundamentiniai moksliniai tyrimai, taikomieji moksliniai tyrimai ir privaciomis léSomis
finansuojami moksliniai tyrimai“. Sios kategorijos atitinka Reglamento (ES) 2016/679 159 konstatuojamojoje dalyje nustatytas
kategorijas.

(62) Zr. Reglamento (ES) 2016/679 5 straipsnio 1 dalies b punkta, 89 straipsnio 1-2 dalis ir 50 bei 157 konstatuojamgsias dalis.

(%) Zr. AIA] 28-6 straipsnio 1 dalj, 71 straipsnio 4-3 dalj ir 75 straipsnio 2 dalies 4-4 punktg.

(¢4 AIA] 28-4 straipsnis ir AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 29-5 straipsnis. UZ $io reikalavimo nesilaikyma gali biti taikomos
administracinés arba baudZziamosios sankcijos (zr. AIA] 73 straipsnio 1 dalj ir 75 straipsnio 2 dalies 6 punktg).

(6%) Uz $iy reikalavimy pazeidimg gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (AIAl 71 straipsnio 2 dalis). AIAK nedelsdama émeési

uztikrinti $iy naujy taisykliy taikyma, pvz., savo 2021 m. balandZio 28 d. sprendimu, kuriame numatyta, kad bendrovei, kuri, be

kity AIA] pazeidimy, nesilaiké AIA] 28-2 straipsnio 2 dalyje nustatyto reikalavimo, skiriama bauda ir taikomi taisomieji veiksmai

(zr. https:/ [www.pipc.go.kr/np[cop bbs/selectBoardArticle.do?bbsld=BS074&mCode=C020010000&nttld=7298&fbclid=IwAR3SKc

MQi6G5pR9Ik417j6 GNXtc8aBVDOwcURevvvzQtYI7AS40UKY X0oOXo8).

Institucija, siekianti bati paskirta tokia specializuota institucija (Duomeny sujungimo eksperty agentiira), turi AIAK pateikti prasyma

kartu su patvirtinamaisiais dokumentais, kuriuose, be kita ko, turéty buti pateikta i$sami informacija apie priemones ir jranga,

jdiegta siekiant saugiai sujungti duomenis, kuriems suteikti pseudonimai, ir patvirtinama, kad pradyma teikiantis subjektas yra
jdarbings bent tris visg darbo diena dirbancius darbuotojus, turincius kvalifikacijg arba patirties, susijusios su asmens duomeny
apsauga (AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 29-2 straipsnio 1 ir 2 dalys). I$samis reikalavimai, pvz. susij¢ su darbuotojy
kvalifikacija, turima jranga, saugumo priemonémis, vidaus politika ir procediromis, taip pat finansiniais reikalavimais, nustatyti

AIAK pranesime 2020-9 dél informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, sujungimo ir teikimo (I sarasas). Turédama tam tikra

pagrindg AIAK, surengusi klausyma, gali atSaukti Duomeny sujungimo eksperty agentiiros paskyrima, pvz., jei agentiira nebe-

atitinka paskyrimui butiny saugumo standarty arba jei duomeny sujungimo metu buvo paZeistas duomeny saugumas (AIA]
vykdymo uztikrinimo dekreto 29-2 straipsnio 5 ir 6 dalys). AIAK privalo paskelbti apie kiekviena Duomeny sujungimo eksperty
agentiiros paskyrima (arba paskyrimo atsaukimg) (AIA] vykdymo uZztikrinimo dekreto 29-2 straipsnio 7 dalis).

—
EN
N

=


https://www.pipc.go.kr/np/cop/bbs/selectBoardArticle.do?bbsId=BS074&mCode=C020010000&nttId=7298&fbclid=IwAR3SKcMQi6G5pR9k4I7j6GNXtc8aBVDOwcURevvvzQtYI7AS40UKYXoOXo8
https://www.pipc.go.kr/np/cop/bbs/selectBoardArticle.do?bbsId=BS074&mCode=C020010000&nttId=7298&fbclid=IwAR3SKcMQi6G5pR9k4I7j6GNXtc8aBVDOwcURevvvzQtYI7AS40UKYXoOXo8

L 44/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022224

duomenimis, kurie turi baiti sujungti su kitais duomenimis, jy sujungimo tikslu, taip pat su siilomomis saugumo
priemonémis, taikomomis tvarkant sujungtus duomenis (°’). Kad duomenis bty galima sujungti su kitais duome-
nimis, duomenis, kuriuos reikia sujungti, duomeny valdytojas turi siysti specializuotai institucijai ir pateikti
duomeny sujungimo rakta (t. y. informacija, kuri buvo naudojama pseudonimy suteikimui) Koréjos interneto ir
saugumo agentirai (°%). Pastaroji sukuria duomeny sujungimo rakto susiejimo duomenis (kuriuos naudojant
galima susieti skirtingy pra§ymus sujungti duomenis pateikusiy asmeny duomeny sujungimo raktus, kad bty
galima sujungti duomeny rinkinius) ir teikia juos specializuotai institucijai (°9).

(48) Informacijg sujungti praSantis duomeny valdytojas gali analizuoti sujungta informacija specializuotos institucijos
patalpose, erdvéje, kurioje taikomos specialios techninés, fizinés ir administracinés saugumo priemonés (AIA]
vykdymo uztikrinimo dekreto 29-3 straipsnis). Duomeny valdytojai, kurie pateikia duomeny rinkinj tokiam
sujungimui atlikti, sujungtus duomenis i§ specializuotos institucijos patalpy i$sinesti gali tik po to, kai sujungtiems
duomenims yra suteikti pseudonimai arba jie yra nuasmeninti, ir gave tos institucijos sutikimg (AIA] 28-3
straipsnio 2 dalis) (7°). Svarstydama, ar suteikti tokj sutikima, institucija jvertins ry$j tarp sujungty duomeny ir
tvarkymo tikslo ir ar tokiems duomenims naudoti buvo parengtas specialus saugumo planas ("!). Teikti sujungta
informacijg uZ institucijos riby draudziama, jei joje yra duomeny, kuriuos naudojant bity galima nustatyti asmens
tapatybe (7?). Galiausiai specializuotos institucijos atlickama duomeny, kuriems suteikti pseudonimai, sujungimg ir
pateikima prizitri AIAK (AIAIl vykdymo uZtikrinimo dekreto 29-4 straipsnio 3 dalis).

2.3.2. Specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymas

(49)  Kai tvarkomi ,specialiy kategorijy“ duomenys, turéty bati taikomos specialios apsaugos priemongs.

(50)  AIAI nustatytos konkrecios taisyklés dél neskelbtiny duomeny (73), kurie apibréZiami kaip asmens duomenys,
atskleidZiantys informacija apie ideologija, jsitikinimus, priémimg j profesing sgjungg ar politing partija ar pasi-
traukimg i§ jos, politines paZzifiras, asmens sveikatg ir seksualinj gyvenimg, taip pat kita asmening informacija, kuri
sakivaizdZziai“ gali kelti grésme duomeny subjekto privatumui ir kuri Prezidento dekretu nurodyta kaip neskelbtina
informacija, tvarkymo (7#). Remiantis AIAK pateiktais paaiskinimais, seksualinis gyvenimas taip pat suprantamas
kaip apimantis asmens seksualing orientacija (7). Be to, Vykdymo uztikrinimo dekreto 18 straipsnyje neskelbtiny
duomeny apimtis iSple¢iama pridedant papildomy neskelbtiny duomeny kategorijy, visy pirma DNR informacija,
gautg atlikus genetinius tyrimus, ir duomenis apie teistuma. Neseniai i§ dalies pakeitus AIA] vykdymo uztikrinimo
dekretg dar labiau iSplésta neskelbting duomeny sgvoka, jtraukiant asmens duomenis, atskleidZiancius rase ar
etning kilme ir biometring informacija (7°). Priémus §j pakeitima neskelbtiny duomeny sgvoka pagal AIA] i§ esmés
atitinka Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnyje vartojama neskelbting duomeny sgvoka.

(51) Pagal AIA] 23 straipsnio 1 dalj, panaSiai kaip numatyta Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalyje,
neskelbtiny duomeny tvarkymas paprastai draudziamas, iSskyrus atvejus, kai taikoma viena i§ iSvardyty
isim¢iy (77). Jas taikant duomeny tvarkymas apribojamas juos tvarkant tik tais atvejais, kai duomeny valdytojas

(%7) Pranesimo 2020-9 dél informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, sujungimo ir teikimo 8 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(%%) Pranesimo 2020-9 dél informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, sujungimo ir teikimo 2 straipsnio 3 ir 6 dalys ir 9 straipsnio 1
dalis.

(%%) Pranesimo 2020-9 dél informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, sujungimo ir teikimo 2 straipsnio 4 dalis ir 9 straipsnio 2 ir 3
dalys. Duomenis sujungus specializuota institucija turi nedelsdama sunaikinti duomeny sujungimo rakto susiejimo duomenis
(pranesimo 9 straipsnio 4 dalis).

(7% Uz duomeny rinkiniy sujungimo reikalavimy paZeidima gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (AIA] 71 straipsnio 4-2 dalis).
Zr. AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 29-2 straipsnio 4 dalj.

("") Sujungty duomeny pateikimo patvirtinimo procediira nustatyta pranesimo 2020-9 dél informacijos, kuriai suteikti pseudonimai,
sujungimo ir teikimo 11 straipsnyje. Visy pirma specializuota institucija turi jsteigti ,pateikimo perZitros komitetg®, sudaryta i3
nariy, turin¢iy pakankamai Ziniy ir patirties duomeny apsaugos srityje.

(73 AIAJ vykdymo uztikrinimo dekreto 29-2 straipsnio 4 dalis ir pranesimo Nr. 2020-9 11 straipsnis.

(7% Kor¢jos Konstitucinis Teismas taip pat pripazino, kad tvarkant neskelbtinus duomenis, pavyzdziui, duomenis apie sveikata ar
seksualing elgseng, reikia taikyti specialia apsauga (Zr. 2007 m. geguzés 31 d. Konstitucinio Teismo sprendima HunMa 1139).

(7% AIA[ 23 straipsnio 1 dalis.

(7%) Taip pat zr. AIA] Vadovo III skyriaus 2 dalj dél 23 straipsnio (p. 157-164).

(7%) T.y. asmening informacija, gautg duomenis, susijusius su asmens fizinémis, fiziologinémis ar elgesio savybémis, tvarkant specia-
liomis techninémis priemonémis konkrediai siekiant identifikuoti ta asmen;.

(77) Dél iy reikalavimy nesilaikymo gali bati taikomos sankcijos pagal AIA] 71 straipsnio 3 dalj.
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informuoja duomeny subjekta pagal AIA] 15 ir 17 straipsnius ir gauna atskirg sutikimg (t. y. atskira nuo sutikimo
tvarkyti kitus asmens duomenis) arba kai duomeny tvarkymas yra privalomas arba leidziamas pagal jstatymus.
VieSosios institucijos taip pat gali tvarkyti biometring informacija, DNR informacijg, gautg atlikus genetinius
tyrimus, asmening informacija, atskleidziancig ras¢ ar etning kilme, ir duomenis apie teistuma, remdamosi tik
tais pagrindais, kuriuos jos gali taikyti (pavyzdziui, kai tai batina nusikalstamai veikai tirti arba kai tai batina, kad
teismas galéty nagrinéti byla) (%). Taigi neskelbtiny duomeny tvarkymo teisiniai pagrindai yra labiau riboti nei tie,
kurie taikomi kity r@i$iy asmens duomeny tvarkymui, ir Koréjos teiséje jie dar grieZtesni nei teisiniai pagrindai,
nustatyti Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 2 dalyje.

(52)  Be to, AIA] 23 straipsnio 2 dalyje, uz kurios nesilaikyma gali bati tatkomos sankcijos (7%), pabréziama, kad ypac
svarbu uzZtikrinti tinkama sauguma tvarkant neskelbtinus duomenis, kad jie ,neblity prarasti, pavogti, atskleisti,
suklastoti, pakeisti ar sugadinti“. Nors tai bendrasis reikalavimas pagal AIA] 29 straipsnj, 3 straipsnio 4 dalyje
aiskiai nurodyta, kad saugumo lygis turi bati pritaikytas prie tvarkomy asmens duomeny riiies, o tai reiskia, kad
reikia atsizvelgti i ypatingg rizika, susijusig su neskelbtiny duomeny tvarkymu. Be to, duomenys visada tvarkomi
Jtaip, kad bity kuo labiau sumazinta galimybé pazZeisti“ duomeny subjekto privatuma, ir, jei imanoma, ,anoni-
miskai* (AIA] 3 straipsnio 6 ir 7 dalys). Sie reikalavimai ypa¢ svarbiis tais atvejais, kai tvarkomi neskelbtini
duomenys.

2.3.3. Tikslo apribojimas

(53) Asmens duomenys turéty biiti renkami konkreciu tikslu ir tokiu badu, kuris nebfity nesuderinamas su jy
tvarkymo tikslu.

(54)  Sis principas uZtikrinamas AIAI 3 straipsnio 1 ir 2 dalimis, pagal kurias duomeny valdytojas ,tiksliai ir aigkiai
nurodo“ duomeny tvarkymo tiksla, asmens duomenis tvarko tinkamai, kaip bitina Siam tikslui pasiekti, ir
nenaudoja jy kitu tikslu. Bendrasis tikslo apribojimo principas taip pat patvirtintas 15 straipsnio 1 dalyje, 18
straipsnio 1 dalyje, 19 straipsnyje, o duomeny tvarkytojy (vadinamuyjy ,uzsakomuyjy paslaugy teikéjy”) atzvilgiu —
AIAJ 26 straipsnio 1 dalies 1 punkte ir 5 ir 7 dalyse. Visy pirma asmens duomenys i§ esmés gali baiti naudojami
ir teikiami treciosioms Salims tik tuo tikslu, kuriuo jie buvo renkami (15 straipsnio 1 dalis ir 17 straipsnio 1
dalies 2 punktas). Duomeny tvarkymas suderinamu tikslu, t.y. ,tokiu, kuris pagristai susijes su pradiniu rinkimo
tikslu“, gali bati atlickamas tik tuo atveju, jei tai nedaro neigiamo poveikio atitinkamiems duomeny subjektams ir
jei taikomos bitinos saugumo priemonés (pavyzdziui, ifravimas) (AIA[ 15 straipsnio 3 dalis ir 17 straipsnio 4
dalis). Siekiant nustatyti, ar tolesnio duomeny tvarkymo tikslas yra suderinamas, naudojami AIA] vykdymo
uztikrinimo dekrete nurodyti konkretiis kriterijai, kurie yra pana$is j tuos, kurie nustatyti Reglamento (ES)
2016/679 6 straipsnio 4 dalyje (zr. (36) konstatuojamaja dalj).

(55) Kaip paaiskinta (38) konstatuojamojoje dalyje, Koréjos duomeny valdytojams asmens duomenis gaunant i§
Sajungos jy rinkimo tikslas yra tikslas, kuriuo duomenys perduodami. Duomeny valdytojas gali keisti tikslg tik
konkreciais iSimtiniais (iSvardytais) atvejais (AIA] 18 straipsnio 2 dalies 1-3 punktai, taip pat Zr. (39) kons-
tatuojamaja dali). AtsiZvelgiant i aplinkybes, kurioms esant pagal jstatyma leidziama keisti tikslg, tokiais istatymais
savo ruoztu turi bati gerbiama pagrindiné teisé j privatumg ir duomeny apsaugg, taip pat laikomasi Koréjos
Konstitucijoje nustatyty batinumo ir proporcingumo principy. Be to, AIA] 18 straipsnio 2 ir 5 dalyse numatytos
papildomos apsaugos priemonés, visy pirma reikalavimas, kad atliekant tokj tikslo pakeitimg negalima ,nepa-
gristai paZeisti duomeny subjekto interesy®, todél visada butina suderinti interesus. Taip nustatomas apsaugos
lygis, kuris yra i§ esmés lygiavertis apsaugos lygiui, numatytam pagal Reglamento (ES) 2016/679 5 straipsnio 1
dalies b punktg ir 6 straipsnj kartu su 50 konstatuojamagja dalimi.

2.3.4. Duomeny tikslumas ir kickio maZinimas

(56) Asmens duomenys turéty bati tikslds ir prireikus atnaujinami. Duomenys taip pat privalo bati tinkami, susij¢ ir
nepertekliniai atsizvelgiant j tikslus, kuriais jie tvarkomi.

(7%) AIAT vykdymo uztikrinimo dekreto 18 straipsnyje nustatyta, kad ten i§vardytoms duomeny kategorijoms netaikoma jstatymo 23
straipsnio 1 dalies nuostata, kai duomenis tvarko viesoji institucija pagal AIA] 18 straipsnio 2 dalies 5-9 punktus.
(7%) Zr. AIA] 73 straipsnio 1 dalj ir 75 straipsnio 2 dalies 6 punkta.
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Tikslumo principas panasiai pateikiamas AIA] 3 straipsnio 3 dalyje, kurioje reikalaujama, kad asmens duomenys
baty ,tikslis, i§samis ir atnaujinti tiek, kiek tai batina tikslams®, kuriais duomenys tvarkomi, pasiekti. Duomeny
kiekio mazinimo reikalavimas nustatytas AIAl 3 straipsnio 1 ir 6 dalyse ir 16 straipsnio 1 dalyje, kuriose
nurodyta, kad duomeny valdytojas renka asmens duomenis (tik) ,tiek, kiek tai bitina“ numatytam tikslui pasiekti,
ir kad $iuo atzvilgiu jam tenka prievolé jrodyti. Jei tikslg, kuriuo duomenys renkami, jmanoma pasiekti tvarkant
nuasmenintg informacija, duomeny valdytojai turéty stengtis taip daryti (AIA] 3 straipsnio 7 dalis).

2.3.5. Saugojimo ribojimas

I§ esmés asmens duomenys turéty biiti saugomi ne ilgiau, nei reikia tikslams, kuriais asmens duomenys tvarkomi,
pasiekti.

Saugojimo ribojimo principas taip pat numatytas AIA] 21 straipsnio 1 dalyje (%), kurioje reikalaujama, kad
duomeny valdytojas, pasiekes duomeny tvarkymo tiksla arba pasibaigus saugojimo laikotarpiui (priklausomai
nuo to, kuri data ankstesné), nedelsdamas ,sunaikinty“ (*!) asmens duomenis, i§skyrus atvejus, kai pagal jstatyma
asmens duomenis reikalaujama toliau saugoti (*2). Pastaruoju atveju atitinkami asmens duomenys ,saugomi ir
administruojami atskirai nuo kitos asmeninés informacijos“ (AIAl 21 straipsnio 3 dalis).

AJA] 21 straipsnio 1 dalis netaikoma, kai duomenys, kuriems suteikti pseudonimai, vieSojo intereso pagrindu
tvarkomi statistikos, moksliniy tyrimy ar archyvavimo tikslais (*%). Siekiant uZtikrinti duomeny saugojimo ribo-
jimo principo taikymg ir $iuo atveju, prane$ime 2021-5 reikalaujama, kad duomeny valdytojai nuasmeninty
informacija pagal AIAl 58-2 straipsnj, jei duomenys nebuvo sunaikinti pasiekus konkrety tvarkymo tiksla (4.

2.3.6. Duomeny saugumas

Asmens duomenys turéty bati tvarkomi taip, kad bty uztikrintas jy saugumas, jskaitant apsaugg nuo neleistino
ar neteiséto tvarkymo ir netycinio praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo. Todél verslo subjektai turéty imtis
tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad asmens duomenis apsaugoty nuo galimy grésmiy. Sios
priemonés turéty biti vertinamos atsiZvelgiant j techniniy galimybiy iSsivystymo lygi, susijusias sanaudas ir
duomeny tvarkymo pobadj, aprépti, aplinkybes ir tikslus, taip pat j asmeny teiséms kylancius pavojus.

Panadus saugumo principas nustatytas AIA] 3 straipsnio 4 dalyje, pagal kurig reikalaujama, kad duomeny
valdytojai ,saugiai tvarkyty asmening informacija taikydami asmeninés informacijos tvarkymo metodus, rasis ir
t. t., atsizvelgdami | duomeny subjekty teisiy paZeidimo galimybe ir susijusiy pavojy masta“. Be to, duomeny
valdytojas ,asmening informacija tvarko taip, kad bty kuo labiau sumazinta galimybé paZzeisti duomeny subjekto
privatumg®, ir $iomis aplinkybémis stengiasi asmens duomenis tvarkyti anonimiskai arba, jei jmanoma, jiems
suteikdamas pseudonimus (AIA] 3 straipsnio 6 ir 7 dalys).

Sie bendrieji reikalavimai issamiau isdéstyti ATAIL 29 straipsnyje, pagal kurj kickvienas duomeny valdytojas ,taiko
technines, valdymo ir fizines priemones, kaip antai vidaus valdymo plano parengimas, registracijos jrasy saugo-
jimas ir kt., kurios yra batinos siekiant uztikrinti sauguma, kaip nustatyta Prezidento dekrete, kad asmeniné
informacija nebiity prarasta, pavogta, atskleista, suklastota, pakeista ar sugadinta“. AIA] vykdymo uztikrinimo

8 straipsnis (kartu su Vykdymo uZtikrinimo dekreto 8-2 straipsniu), 11 straipsnis (kartu su Vykdymo uztikrinimo dekreto 12

straipsnio 2 dalimi).

Dél asmeninés informacijos sunaikinimo baidy Zr. AIAl vykdymo uztikrinimo dekreto 16 straipsnj. AIA] 21 straipsnio 2 dalyje
paaiskinama, kad tai apima ,batinas atkrimo ir atstatymo blokavimo priemones*.

Uz $iy reikalavimy nesilaikyma gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (AIA] 73 straipsnio 1-2 dalys). AIA] 39-6 straipsnyje
nustatytas papildomas reikalavimas informacijos ir rySiy paslaugy teikéjams iStrinti naudotojy, kurie maziausiai vienus metus
nesinaudojo siilomomis informacijos ir ry$iy paslaugomis, asmening informacija (iSskyrus atvejus, kai tolesnis jos saugojimas
yra privalomas pagal jstatyma arba asmens pradymu). Asmenys turi biti informuoti apie numatoma jy informacijos i$trynimg likus
30 dieny iki vieny mety termino pabaigos (AIA] 39-6 straipsnio 2 dalis ir AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 48-5 straipsnio 3
dalis). Jei pagal istatyma duomenis reikalaujama toliau saugoti, jie turi biiti saugomi atskirai nuo kitos naudotojy informacijos ir
gali bati naudojami arba atskleidziami tik vadovaujantis $iuo jstatymu (AIA] vykdymo uZztikrinimo dekreto 48-5 straipsnio 1 ir 2
dalys).

AIA] 28-7 straipsnis.

Pranesimo 2021-5 (I priedas) 4 skirsnis.
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dekreto 30 straipsnio 1 dalyje $ios priemonés patikslinamos nurodant, kad turi bati: 1) parengtas ir igyvendi-
namas vidaus valdymo planas saugiam asmens duomeny tvarkymui, 2) kontroliuojama ir ribojama priciga,
3) idiegtos Sifravimo technologijos, skirtos saugiai saugoti ir perduoti asmens duomenis, 4) saugomi prisijungimo
jradai, 5) taikomos saugumo programos ir 6) fizinés priemonés, kaip antai saugaus saugojimo arba uzrakinimo
sistema (%°).

(64) Be to, duomeny saugumo paZeidimo atveju taikomos specialios prievolés (AIA] 34 straipsnis kartu su AIA]
vykdymo uztikrinimo dekreto 39 ir 40 straipsniais) (%°). Visy pirma duomeny valdytojas turi nedelsdamas pateikti
nukentéjusiems duomeny subjektams i§samig informacija apie pazeidima (%), jskaitant informacija apie (privalo-
mas) atsakomasias priemones, kuriy duomeny valdytojas émési, ir apie tai, kaip duomeny subjektai galéty kuo
labiau sumazinti Zalos rizikg (AIA] 34 straipsnio 1 ir 2 dalys) (*%). Kai duomeny saugumo pazeidimas susijes su ne
maziau kaip 1 000 duomeny subjekty, duomeny valdytojas apie duomeny saugumo pazeidimg ir atsakomasias
priemones taip pat nedelsdamas pranesa AIAK ir Koréjos interneto ir saugumo agentiirai, kurios gali suteikti
techning pagalbg (AIA] 34 straipsnio 3 dalis kartu su AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 39 straipsniu).
Duomeny valdytojai atsako uz Zala, padaryta dél duomeny saugumo pazeidimy, pagal Civilinio jstatymo dél
deliktinés atsakomybés nuostatas (taip pat Zr. 2.5 skirsnj dél teisiy gynimo) (%%).

(65)  Vykdyti saugumo isipareigojimus duomeny valdytojui turi padéti privatumo apsaugos pareigiinas, kurio uzduotys,
be kita ko, apima vidaus kontrolés sistemos sukiirimg, siekiant ,uzkirsti kelig asmens duomeny atskleidimui,
piktnaudziavimui jais ir netinkamam jy naudojimui“ (AIA] 31 straipsnio 2 dalies 4 punktas). Be to, duomeny
valdytojas privalo taikyti ,tinkama kontrole ir prieZitirg“ asmens duomenis tvarkantiems darbuotojams, be kita ko,
siekiant uztikrinti saugy asmens duomeny valdymg, jskaitant bating darbuotojy mokyma (,Svietimg“) (AIA] 28
straipsnio 1 ir 2 dalys). Galiausiai duomeny tvarkymo subrangos atveju duomeny valdytojas ,uZsakomuyjy
paslaugy teikéjui® turi taikyti reikalavimus, be kita ko, susijusius su saugiu asmens duomeny tvarkymu (,techninés
ir valdymo apsaugos priemonés®), ir prizitréti, kaip jie igyvendinami atlikdamas patikrinimus (AIA] 26 straipsnio
1 ir 4 dalys kartu su AIA] vykdymo uzZtikrinimo dekreto 28 straipsnio 1 dalies 3 ir 4 punktais ir 6 dalimi).

2.3.7. Skaidrumas

(66) Duomeny subjektai turéty biti informuoti apie pagrindinius jy asmens duomeny tvarkymo aspektus.

(®°) Kiek tai susij¢ su informacijos ir rysiy paslaugy teikéjy atliekamu asmens duomeny tvarkymu, AIA] 39-5 straipsnyje aiskiai
nustatyta, kad asmeny, tvarkanciy naudotojy asmening informacija, skai¢ius turi bati kuo mazesnis. Be to, informacijos ir rysiy
paslaugy teikéjai uztikrina, kad naudotojy asmeniné informacija nebity viesai prieinama per informacijos ir rysiy tinklg (AIA] 39-
10 straipsnio 1 dalis). AIAK pradymu vieSai prieinama informacija turi bati i$trinta arba prieiga prie jos turi bati uzblokuota (AIA]
39-10 straipsnio 2 dalis). Apskritai informacijos ir rysiy paslaugy teikéjams (ir treciosioms 3alims, gaunan¢ioms naudotojy asmens
duomenis) taikomos papildomos saugumo prievolés, nurodytos AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 48-2 straipsnyje, pvz., vidaus
valdymo plano dél saugumo priemoniy, parengimas ir jgyvendinimas, prieigos kontrolés uZztikrinimo priemonés, Sifravimas,
programinés jrangos naudojimas kenkimo programinei jrangai aptikti ir kt.

Be to, taikomas bendras draudimas gadinti, naikinti, keisti, klastoti ar nutekinti asmening informacijg neturint teisinio jgaliojimo
(Zr. AIA] 59 straipsnio 3 dalj).

Reikalavimas pranesti asmeniui apie paZeidimg netaikomas, kai pazeidziamas vieSojo intereso pagrindu statistikos, moksliniy
tyrimy ar archyvavimo tikslais tvarkomos informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, saugumas (AIA] 28-7 straipsnis, kuriame
numatyta iSimtis dél AIA] 34 straipsnio 1 dalies ir 39-4 straipsnio). Norédamas uztikrinti, kad asmenims biity pranesta indivi-
dualiai, atitinkamas duomeny valdytojas turéty nustatyti asmeny tapatybg i§ duomeny rinkinio, kuriam suteikti pseudonimai, o tai
aiskiai draudziama pagal AIA] 28-5 straipsnj. TaCiau bendrasis reikalavimas pranesti (AIAK) apie duomeny saugumo pazeidima
taikomas ir toliau.

Pranesimo reikalavimai, jskaitant jo pateikimo laikg ir galimybe pranesti ,palaipsniui®, i§samiau iSdéstyti AIA] vykdymo uZztikrinimo
dekreto 40 straipsnyje. GrieZtesnés taisyklés taikomos informacijos ir rysiy paslaugy teikéjams, kurie duomeny subjektui ir AIAK
privalo pranesti per 24 valandas nuo tada, kai suZinojo apie asmeninés informacijos praradima, vagyste ar nutekinima (AIA] 39-4
straipsnio 1 dalis). Siame pranesime turi biiti pateikta i§sami informacija apie nutekintg asmenine informacija, nurodytas $io jvykio
laikas, priemoncés, kuriy gali imtis naudotojas, paslaugy teikéjo priimtos atsakomosios priemoneés ir departamento, kuriam naudo-
tojas gali pateikti klausimus, kontaktiniai duomenys (AIA] 39-4 straipsnio 1 dalies 1-5 punktai). Jei yra pagrista priezastis, pvz.,
neturint naudotojo kontaktiniy duomeny, gali bati naudojamos kitos prane$imo priemonés, pvz., viesai paskelbiant informacija
interneto svetainéje (AIA] 39-4 straipsnio 1 dalis kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 48-4 straipsnio 4 ir tolesnémis
dalimis). Tokiu atveju AIAK turi biti praneSama apie prieZastis (AIA] 34-4 straipsnio 3 dalis).

Zr., pvz., 2012 m. gruodzio 26 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendimus 2011Da59834, 2011Da59858 ir 2011Da59841. Santrauka
angly kalba pateikiama adresu http://library.scourt.go kr/SCLIB_data/decision/9-69%202012.12.26.2011Da59 834.htm.
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(67)  Koréjos sistemoje tai uztikrinama jvairiais btidais. Be teisés i informacija pagal AIA] 4 straipsnio 1 dalj (apskritai)
ir 20 straipsnio 1 dalj (susijusios su asmens duomenimis, surinktais i§ treciyjy Saliy), taip pat teisés susipaZinti su
duomenimis pagal AIA] 35 straipsnj, AIA] numatytas bendras skaidrumo reikalavimas, susijes su duomeny
tvarkymo tikslu (AIA] 3 straipsnio 1 dalis), ir konkretiis skaidrumo reikalavimai tuo atveju, kai duomeny
tvarkymas grindziamas sutikimu (AIA] 15 straipsnio 2 dalis, 17 straipsnio 2 dalis ir 18 straipsnio 3 dalis) (°°).
Be to, AIA] 20 straipsnio 2 dalyje nustatytas reikalavimas tam tikriems duomeny valdytojams (pasiekusiems
atitinkamas duomeny tvarkymo ribas (°!)) pranesti duomeny subjektui, kurio asmens duomenis jie gavo i$
treciosios Salies, apie informacijos Saltinj, tvarkymo tikslg ir duomeny subjekto teis¢ reikalauti sustabdyti
duomeny tvarkymg, nebent toks pranesimas biity nejmanomas dél to, kad néra jokios kontaktinés informacijos.
[§imtys taikomos tam tikroms valdZzios institucijy turimoms asmens duomeny byloms, visy pirma byloms, kuriose
yra duomeny, tvarkomy siekiant uZtikrinti nacionalinj sauguma, apsaugoti kitus ypal svarbius nacionalinius
interesus arba baudziamosios teisésaugos tikslais, arba kai pranesus gali kilti grésmé kito asmens gyvybei ar
fizinei sveikatai arba gali baiti nepagristai pakenkta kito asmens turtui ir kitiems interesams, taciau tik tais atvejais,
kai atitinkami viesieji ar privatieji interesai yra ,akivaizdziai vir§esni“ uZ atitinkamy duomeny subjekty teises (AIA]
20 straipsnio 4 dalis). Todél reikia suderinti interesus.

(68)  Be to, AIA] 3 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad duomeny valdytojai viesai skelbia savo privatumo politika (ir kita
su asmens duomeny tvarkymu susijusig informacija). Sis reikalavimas i§samiau apibréztas AIA] 30 straipsnyje
kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 31 straipsniu. Pagal $ias nuostatas vieSai skelbiama privatumo
politika, be kita ko, turi apimti: 1) tvarkomy asmens duomeny risis, 2) duomeny tvarkymo tiksla, 3) saugojimo
laikotarpi, 4) informacija apie tai, ar asmens duomenys teikiami treciajai 3aliai (°2), 5) informacija apie bet kokig
duomeny tvarkymo subranga, 6) informacija apie duomeny subjekto teises ir tai, kaip jomis naudotis, ir
7) kontakting informacijg (jskaitant privatumo apsaugos pareigiino vardg ir pavarde arba uz duomeny apsaugos
taisykliy laikymosi uztikrinima ir skundy nagrinéjima atsakingo vidaus departamento pavadinima). Privatumo
politika turi biti viesai skelbiama taip, kad duomeny subjektai ja galéty ,lengvai atpazinti“ (AIA] 30 straipsnio 2
dalis) (°3), ir ji turi bati nuolat atnaujinama (AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 31 straipsnio 2 dalis).

(69)  VieSosioms institucijoms taikoma papildoma pareiga AIAK pateikti visy pirma $ig informacija, kad ji ja galéty
uzregistruoti: 1) vieSosios institucijos pavadinimg, 2) asmens duomeny byly tvarkymo pagrindus ir tikslus,
3) i§samig informacija apie uZregistruotus asmens duomenis, 4) informacija apie duomeny tvarkymo buds,
5) saugojimo laikotarpj, 6) duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys saugomi, skai¢iy, 7) duomeny subjekto
praSymus tvarkant departamentg ir 8) asmens duomeny gavéjus, kai duomenys teikiami reguliariai arba pakar-
totinai (AIA] 32 straipsnio 1 dalis) (°#). UZregistruotas asmens duomeny bylas AIAK skelbia viesai, o vieSosios
institucijos taip pat turi jas nurodyti savo privatumo politikoje (AIA] 30 straipsnio 1 dalis ir 32 straipsnio 4 dalis).

(70)  Siekiant padidinti skaidruma Sajungos duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys perduodami Koréjai remiantis
§iuo sprendimu, atzvilgiu, pranesimo 2021-5 (I priedas) 3 skirsnio i ir ii punktuose nustatyti papildomi skaid-
rumo reikalavimai. Pirma, $io sprendimo pagrindu asmens duomenis i§ Sajungos gave Koré¢jos duomeny valdy-
tojai nepagristai nedelsdami (ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per vieng ménesj nuo duomeny gavimo) turi
pateikti atitinkamiems duomeny subjektams perduodanciy ir gaunanciy subjekty pavadinimus ir kontaktinius

(°%) Visy pirma, kai asmeniné informacija yra tvarkoma asmens sutikimu, duomeny valdytojas turi informuoti asmenj apie tvarkymo
tikslg, pateikti jam iSsamig informacija apie tvarkyting informacija, informacijos gavéja, asmeninés informacijos saugojimo ir
naudojimo laikotarpj, taip pat apie tai, kad asmuo turi teis¢ atsisakyti duoti sutikima (ir bet kokius nepatogumus, kurie gali dél
to kilti).
Pagal AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 15-2 straipsnio 1 dalj reikalavimas taikomas duomeny valdytojams, tvarkantiems
neskelbting informacija apie ne maziau kaip 50 000 duomeny subjekty arba jprasta asmens informacija apie ne maziau kaip
1 mln. duomeny subjekty. AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 15-2 straipsnio 2 dalyje nustatyti pranesimo budai ir laikas, o 15-2
straipsnio 3 dalyje — reikalavimas saugoti tam tikrus su jais susijusius jraSus. Be to, konkrecios taisyklés taikomos tam tikry
kategorijy informacijos ir rysiy paslaugy teikéjams (per praéjusius metus uzdirbusiems ne maziau kaip 10 mlrd. vony pardavimo
pajamy arba praéjusiy mety paskutinius tris ménesius vidutiniskai saugojusiems ir (arba) tvarkiusiems ne maZziau kaip vieno
milijono naudotojy asmens duomenis per diena), kurie privalo reguliariai pranesti naudotojams apie jy asmeninés informacijos
naudojimo istorijg, i§skyrus atvejus, kai to padaryti nejmanoma dél kontaktinés informacijos trikumo (AIA] 39-8 straipsnis ir AIA]
vykdymo uztikrinimo dekreto 48-6 straipsnis).

(°?) Remiantis i§ Kor¢jos vyriausybeés gauta informacija, tai reikia, kad kiekvienas gavéjas vieSosios privatumo politikos sgrase privalo
bati nurodytas atskirai.

(*%) Papildomos salygos nustatytos AIAl vykdymo uztikrinimo dekreto 31 straipsnio 3 dalyje.

(*%) Reikalavimas uZzregistruoti informacija netaikomas tam tikry rasiy asmeninés informacijos byloms, pavyzdZziui, toms, kuriose
registruojama informacija, susijusi su nacionaliniu saugumu, diplomatinémis paslaptimis, baudziamaisiais tyrimais, baudziamuoju
persekiojimu, sankcijomis, nusikaltimy, susijusiy su mokesciais, tyrimais, arba byloms, kurios susijusios tik su vidaus darbo
rezultatais (AIA] 32 straipsnio 2 dalis).
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duomenis, informacijg apie perduotus asmens duomenis (arba asmens duomeny kategorijas), Koréjos duomeny
valdytojo atlickamo duomeny rinkimo tiksla, saugojimo laikotarpj ir pagal AIA] suteikiamas teises. Antra, $io
sprendimo pagrindu i§ Sgjungos gautus asmens duomenis teikiant treCiosioms $alims duomeny subjektams turi
bati pateikta informacija, inter alia, apie duomeny gavéja, asmens duomenis arba teiktiny asmens duomeny
kategorijas, valstybe, kuriai duomenys teikiami (atitinkamais atvejais), taip pat apie pagal AIAI suteikiamas
teises (°°). Taip prane$imu uZtikrinama, kad asmenys ES ir toliau bity informuojami apie konkrecius jy infor-
macija tvarkan¢ius duomeny valdytojus ir galéty naudotis savo teisémis atitinkamy subjekty atzvilgiu.

Pagal pranesimo 3 skirsnio iii punkta (I priedas) leidziama taikyti tam tikras ribotas ir sglygines $iy papildomy
skaidrumo prievoliy iSimtis, kurios i§ esmés atitinka Reglamente (ES) 2016/679 nustatytas iSimtis. Visy pirma,
pranesti duomeny subjektams Sgjungoje nereikalaujama: 1) tais atvejais ir tol, kol dél tam tikry su vieSuoju
interesu susijusiy priezas¢iy (pavyzdziui, kai informacija tvarkoma nacionalinio saugumo arba vykdomy nusikals-
tamy veiky tyrimy tikslais) bGtina apriboti pranesima tiek, kiek Sie vieSojo intereso tikslai yra akivaizdZiai virSesni
uz duomeny subjekto teises, 2) kai duomeny subjektas jau turi informacijos, 3) kai ir tol, kol pranesus gali kilti
grésmé asmens ar kito Zmogaus gyvybei ar fizinei sveikatai arba gali bati nepagristai pazeisti kito Zmogaus
turtiniai interesai, kai tos teisés ar interesai yra akivaizdziai virSesni uz duomeny subjekto teises, arba 4) kai
neturimi atitinkamy asmeny kontaktiniai duomenys arba siekiant jiems pranesti turéty bati dedamos nepropor-
cingai didelés pastangos. Nustatant, ar jmanoma susisiekti su duomeny subjektu ir ar dél to reikia déti pernelyg
daug pastangy, atsizvelgiama j galimybe bendradarbiauti su duomeny eksportuotoju Sajungoje.

Todél, kiek tai susije su skaidrumu, (67)—(71) konstatuojamosiose dalyse iSdéstytomis taisyklémis uZztikrinamas i3
esmés lygiavertis apsaugos lygis numatytam Reglamente (ES) 2016/679.

2.3.8. Asmens teisés

Duomeny subjektai turéty turéti tam tikras teises, kurias biity galima jgyvendinti duomeny valdytojo arba
duomeny tvarkytojo atzvilgiu, visy pirma teis¢ susipaZinti su duomenimis, teis¢ reikalauti iStaisyti duomenis,
teise nesutikti su duomeny tvarkymu ir teis¢ reikalauti iStrinti duomenis. Tokios teisés taip pat gali bati riboja-
mos, jei Sie apribojimai yra butini ir proporcingi siekiant apsaugoti svarbius bendro vieSojo intereso tikslus.

Pagal AIAI 3 straipsnio 5 dalj duomeny valdytojas uZtikrina AIA[ 4 straipsnyje iSvardytas ir AIA] 35-37, 39 ir
39-2 straipsniuose iSsamiau i§déstytas duomeny subjekto teises.

Pirma, asmenys turi teis¢ i informacijg ir teis¢ susipaZinti su ja. Kai duomeny valdytojas surenka asmens duomenis
i§ treciosios Salies (o taip bus visada tuo atveju, kai duomenys perduodami i§ Sajungos), duomeny subjektai
paprastai turi teis¢ gauti informacijg apie 1) surinkty asmens duomeny ,3altinj (t.y. duomeny perdavéja),
2) duomeny tvarkymo tikslg ir 3) tai, kad duomeny subjektas turi teis¢ reikalauti sustabdyti duomeny tvarkyma
(AIAI 20 straipsnio 1 dalis). Taikomos ribotos iSimtys, t.y. kai pranesus gali kilti grésmé kito asmens gyvybei ar
fizinei sveikatai arba gali biiti ,nepagristai pakenkta kito asmens turtui ir kitiems interesams®, taciau tik tais
atvejais, kai $ie treCiyjy Saliy interesai yra ,aiskiai virSesni“ uz duomeny subjekto teises (AIA] 20 straipsnio 4
dalies 2 punktas).

Be to, AIAl 35 straipsnio 1 ir 3 dalyse kartu su AIAl vykdymo uztikrinimo dekreto 41 straipsnio 4 dalimi
duomeny subjektams suteikiama teisé susipaZinti su savo asmenine informacija (°%). Teisé susipazinti su duome-
nimis taikoma duomeny tvarkymo patvirtinimui, informacijai apie tvarkomy duomeny rasj, tvarkymo tiksla,
saugojimo laikotarpj, taip pat informacijai apie bet koki informacijos atskleidimg treciajai Saliai ir tvarkomos

(%) Pranesimo 2021-5 3 skirsnio ii punktas (I priedas).

Pagal AIA] 35 straipsnio 3 dalj kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 42 straipsnio 2 dalimi duomeny valdytojas gali
pavélinti galimybés susipazinti su duomenimis suteikimg dél ,rimtos priezasties” (t. y. dél pagristy priezasciy, pvz., jei reikia daugiau
laiko jvertinti, ar galima suteikti galimybe susipaZinti su duomenimis), ta¢iau privalo per 10 dieny pranesti duomeny subjektui apie
tokj pagrindima ir pateikti informacija apie tai, kaip § sprendima galima apskysti. Kai pagrindo nesuteikti galimybés susipazinti su
duomenimis nebelicka, galimybé susipazinti su duomenimis turi bati suteikta.
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asmeninés informacijos kopijos pateikima (AIA] 4 straipsnio 3 dalis kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto
41 straipsnio 1 dalimi) (*7). Galimybé susipazinti su duomenimis gali bati ribojama (dalinis susipaZinimas su
duomenimis) (*%) arba nesuteikiama tik tada, kai tai numatyta jstatyme (°%), kai tai gali kelti grésme treciosios 3alies
gyvybei ar fizinei sveikatai arba nepagristai paZeisti kito asmens turtinius ir kitus interesus (AIA] 35 straipsnio 4
dalis) (199). Tai reiskia, kad turéty bati derinamos asmens ir kity asmeny Konstitucijoje nustatytos teisés ir laisveés.
Kai galimybé susipazinti su duomenimis ribojama arba nesuteikiama, duomeny valdytojas privalo informuoti
duomeny subjektg apie tokio sprendimo pagrindus ir pateikti informacija apie tai, kaip tokj sprendimg galima
apskysti (AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 41 straipsnio 5 dalis ir 42 straipsnio 2 dalis).

(77)  Antra, duomeny subjektai turi teise reikalauti, kad jy asmens duomenys bity iStaisyti arba istrinti (1°1), ,isskyrus
atvejus, kai kituose jstatymuose konkreciai numatyta kitaip“ (AIA] 36 straipsnio 1 ir 2 dalys) (1°?). Gaves prasyma,
duomeny valdytojas turi nedelsdamas istirti atvejj, imtis biiting priemoniy (1°%) ir apie tai pranesti duomeny
subjektui per 10 dieny. Kai praSymas negali bati patenkintas, | reikalavimg pranesti jtraukiama atsisakymo
prieZastis ir informacija apie tai, kaip pateikti skunda (Zr. AIA] 36 straipsnio 4 dalj kartu su AIA] vykdymo
uztikrinimo dekreto 43 straipsnio 3 dalimi) (1%4).

(78)  Galiausiai duomeny subjektai turi teis¢ i tai, kad biity nedelsiant sustabdytas jy asmens duomeny tvarkymas (1%°),
i$skyrus atvejus, kai taikoma viena i§ i§vardyty i§imciy (AIA] 37 straipsnio 1 ir 2 dalys) (). Duomeny valdytojas
gali atmesti praSymg sustabdyti duomeny tvarkyma: 1) kai tai konkreciai leidziama pagal jstatymg arba batina
(»nei§vengiama®) siekiant vykdyti teisines prievoles, 2) kai dél sustabdymo gali kilti grésmé treciosios 3alies gyvybei
ar fizinei sveikatai arba gali biiti nepagristai pazeidziami kito asmens turtiniai ir kiti interesai, 3) kai netvarkydama
informacijos vie3oji institucija negaléty vykdyti savo funkcijos, kaip nustatyta teisés aktuose, arba 4) kai duomeny
subjektas aiskiai nenutraukia pagrindinés sutarties su duomeny valdytoju, net jei vykdyti sutartj be tokio duomeny
tvarkymo biity nejmanoma. Siuo atveju duomeny valdytojas turi nedelsdamas informuoti duomeny subjekta apie
praSymo atmetimo prieZastis ir pateikti informacijg apie tai, kaip sprendimg galima apskysti (AIA] 37 straipsnio 2
dalis kartu su AIA[ vykdymo uZztikrinimo dekreto 44 straipsnio 2 dalimi). Pagal AIA] 37 straipsnio 4 dalj
duomeny valdytojas, vykdydamas prasyma sustabdyti duomeny tvarkyma, turi nedelsdamas ,imtis biitiny prie-
moniy, jskaitant atitinkamos asmeninés informacijos sunaikinima“ (7).

(79)  Teisé sustabdyti duomeny tvarkyma taip pat taikoma tais atvejais, kai asmens duomenys naudojami tiesioginés
rinkodaros tikslais, t.y. siekiant reklamuoti prekes ar paslaugas arba sidlyti jas pirkti. Be to, tokiam tolesniam
duomeny tvarkymui paprastai reikalingas konkretus (papildomas) duomeny subjekto sutikimas (Zr. AIA] 15
straipsnio 1 dalies 1 punkta ir 17 straipsnio 2 dalies 1 punkta) ('°8). Prasydamas $io sutikimo, duomeny

(°7) Galimybe susipazinti su vieSosios institucijos tvarkoma asmenine informacija gali suteikti pati institucija arba ji gali bati suteikta
pateikus prasyma AIAK, kuri pra§yma nedelsdama perduoda (AIA] 35 straipsnio 2 dalis ir AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 41
straipsnio 3 dalis).

(°%) Pagal AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 42 straipsnio 1 dalj duomeny valdytojas privalo suteikti galimybe susipazinti su dalimi
informacijos, jei bent daliai informacijos netaikomas pagrindas, kurj taikant galimybé nesuteikiama.

(%)) Tokiame jstatyme savo ruoZtu turi bati gerbiama pagrindiné teisé i privatumg ir duomeny apsauga, taip pat laikomasi Koréjos
Konstitucijoje nustatyty baitinumo ir proporcingumo principy.

(1%9) Be to, vieSosios institucijos gali atsisakyti suteikti galimybe susipazinti su duomenimis, jei dél to kilty dideliy sunkumy atliekant
tam tikras funkcijas, jskaitant audito atlikimg arba mokesciy taikyma, surinkimg arba graZinima (AIAl 35 straipsnio 4 dalis).

(1) Tokiu atveju duomeny valdytojas turi imtis priemoniy, kad baty uzkirstas kelias asmeninés informacijos atktirimui (zr. AIA] 36
straipsnio 3 dalj).

(1°2) Tokie jstatymai turi atitikti Konstitucijos reikalavimus, pagal kuriuos pagrindiné teis¢ gali bati apribota tik tada, kai tai biitina
nacionaliniam saugumui uZtikrinti arba vieSajai tvarkai palaikyti siekiant uZztikrinti visuomenés gerove, ir negali tureti jtakos
esminiy laisvés ar teisés aspekty jgyvendinimui (Konstitucijos 37 straipsnio 2 dalis).

(19%) AIA[ vykdymo uztikrinimo dekreto 43 straipsnio 2 dalyje numatyta speciali procediira tuo atveju, kai duomeny valdytojas tvarko
kito duomeny valdytojo pateiktas asmens duomeny bylas.

(14 Uz batiny priemoniy asmens informacijai iStaisyti ar istrinti nesiémima ir tos informacijos tolesnj naudojimg arba teikima tre¢iajai
Saliai gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (AIA] 73 straipsnio 2 dalis).

(19%) Pagal AIAI vykdymo uztikrinimo dekreto 44 straipsnio 2 dalj duomeny valdytojas per 10 dieny nuo praSymo gavimo informuoja
duomeny subjekta apie tai, kad jis tinkamai sustabdé duomeny tvarkyma.

(1%%) Vie$yjy institucijy atveju teisé | duomeny tvarkymo sustabdyma gali buti taikoma dél uzregistruotose asmens duomeny bylose
esancios informacijos (AIA] 37 straipsnis kartu su 32 straipsniu). Tokios duomeny registracijos nereikalaujama tik tam tikrais
atvejais, pvz., kai asmens duomeny bylos yra susijusios su nacionaliniu saugumu, baudziamaisiais tyrimais, diplomatiniais santy-
kiais ir t. t. (AIA] 32 straipsnio 2 dalis).

(197) Uz prasymo sustabdyti duomeny tvarkyma nevykdyma gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (AIA] 73 straipsnio 3 dalis).

(19%) Tarpininkavimo gincuose komitetas (zr. 133 konstatuojamaja dalj) nagrinéjo keletg atvejy, kai asmenys skundési dél jy duomeny
naudojimo tiesioginés rinkodaros tikslais be sutikimo, dél kuriy, pavyzdziui, atitinkamas duomeny valdytojas sumokéjo kompen-
sacijg ir i§tryné asmens duomenis (Zr., pvz., Tarpininkavimo gincuose komiteto 20R10-024(2020.11.18), 20R08-015(2020.8.28),
20R07-031(2020.9.1).
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valdytojas visy pirma privalo informuoti duomeny subjekta apie numatomg duomeny naudojima tiesioginés
rinkodaros tikslais (t.y. apie tai, kad su juo gali bati susisiekta siekiant reklamuoti prekes ar paslaugas arba
sitilyti jas pirkti), tokiu badu, kad informavimas biity ,aiSkiai atpaZistamas® (AIA] 22 straipsnio 2 ir 4 dalys kartu
su AIA[ vykdymo uZtikrinimo dekreto 17 straipsnio 2 dalies 1 punktu).

(80) Kad asmenims bty sudarytos palankesnés salygos naudotis savo teisémis, duomeny valdytojas turi nustatyti
specialias procediiras ir jas vieSai paskelbti (AIAl 38 straipsnio 4 dalis) (). Tai apima procediras, skirtas
prieStaravimams dél prasymo atmetimo pareiksti (AIA] 38 straipsnio 5 dalis). Duomeny valdytojas turi uztikrinti,
kad procedira, kuria sudaromos salygos naudotis teisémis, bity ,patogi duomeny subjektams® ir nebity sudé-
tingesné nei renkant asmens duomenis taikoma procediira, taip pat vykdyti pareiga pateikti informacija apie
procediirg savo interneto svetainéje (AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 41 straipsnio 2 dalis, 43 straipsnio 1
dalis ir 44 straipsnio 1 dalis) (119). Asmenys gali jgalioti atstova pateikti tokj prasyma (AIA] 38 straipsnio 1 dalis
kartu su AIA] vykdymo uzZtikrinimo dekreto 45 straipsniu). Duomeny valdytojas turi teis¢ reikalauti padengti
mokestj (ir, jei asmens duomeny kopijas prajoma atsiysti, pasto iSlaidas), bet jo suma turi bati nustatyta
Latsizvelgiant  faktines [praSymo] tvarkymo iSlaidas“. Reikalauti padengti mokestj (arba pasto islaidas) negalima,
jei prasymas teikiamas dél duomeny valdytojo kaltés (AIAl 38 straipsnio 3 dalis kartu su AIA[ vykdymo
uztikrinimo dekreto 47 straipsniu).

(81)  AIAI ir jo Vykdymo uztikrinimo dekrete néra bendryjy nuostaty, susijusiy su sprendimais, turinciais pasekmiy
duomeny subjektui ir grindZiamais tik automatizuotu asmens duomeny tvarkymu. Taciau asmens duomeny,
surinkty Sajungoje, atveju bet kokj automatizuotu duomeny tvarkymu grindziama sprendima paprastai priims
duomeny valdytojas Sajungoje (kuris turi tiesioginj rysj su atitinkamu duomeny subjektu), todél jy tvarkymui
taikomas Reglamentas (ES) 2016/679 ('!1). Tai apima perdavimo atvejus, kai duomenis tvarko uZsienio valstybés
(pavyzdziui, Koréjos) verslo subjektas, veikiantis kaip ES duomeny valdytojo atstovas (duomeny tvarkytojas) (arba
kaip pagalbinis duomeny tvarkytojas, veikiantis ES duomeny tvarkytojo, gavusio duomenis i§ ES duomeny
valdytojo, kuris juos surinko, vardu), todél $iuo pagrindu sprendima priima ES duomeny valdytojas. Todél
mazai tikétina, kad tai, jog AIA] néra konkrediy automatizuoto sprendimy priémimo taisykliy, turés jtakos
pagal sprendimg perduoty asmens duomeny apsaugos lygiui.

(82) Isimties tvarka nuostatos dél skaidrumo jgyvendinant prasymy teikimo (20 straipsnis) ir asmens teises (35-37
straipsniai), taip pat informacijos ir rysiy paslaugy teikéjams taikomas individualaus pranesimo reikalavimas (AIA]
39-8 straipsnis) netaikomi, jei tai susije¢ su informacija, kuriai suteikti pseudonimai, ir ji vieSojo intereso pagrindu
tvarkoma statistikos, moksliniy tyrimy ar archyvavimo tikslu (AIA] 28-7 straipsnis) (!'?). Laikantis Reglamento
(ES) 2016/679 11 straipsnio 2 dalies (kartu su 57 konstatuojamagja dalimi) pozifirio, tai pateisinama tuo, kad,
siekdamas uztikrinti skaidrumg arba suteikti individualias teises, duomeny valdytojas turéty nustatyti, ar (o jei
taip, kurie) duomenys yra susije su praSyma teikianciu asmeniu, o tai aiSkiai draudZiama pagal AIA] (AIAI 28-5
straipsnio 1 dalis). Be to, kai toks reidentifikavimas apima viso duomeny rinkinio (kuriam suteikti pseudonimai)
pseudonimy panaikinima, visy kity susijusiy asmeny asmeninei informacijai kilty didesné rizika. Reglamente (ES)
2016/679 nurodomi atvejai, kai duomeny reidentifikavimas praktiskai nejmanomas, taciau AIAJ laikomasi griez-
tesnio pozZitrio aiskiai uzdraudziant reidentifikuoti duomenis visais atvejais, kai tvarkoma informacija, kuriai
suteikti pseudonimai.

(83) Todeél, kaip aprasyta (74)-(82) konstatuojamosiose dalyse, Kor¢jos sistemoje nustatytos su duomeny subjekty
teisémis susijusios taisyklés, kuriomis uZtikrinamas i§ esmés toks pat apsaugos lygis, koks nustatytas pagal
Reglamenta (ES) 2016/679.

(1%%) Taip pat zr. AIA] 30 straipsnio 1 dalies 5 punkta dél privatumo politikos, kurioje, be kita ko, pateikiama informacija apie asmens
teises ir apie tai, kaip jomis naudotis.

(19 Taip pat zr. AIA] 39-7 straipsnio 2 dalj dél informacijos ir rySiy paslaugy teikéjy.

(1) I3skirtiniu atveju tiesioginj ry$j su duomeny subjektu ES Koré¢jos ekonomines veiklos vykdytojas gali turéti greiciausiai dél to, kad
jis asmeniui Europos Sajungoje siiilé prekes ar paslaugas arba stebéjo jo elgesi. Siuo atveju Koréjos ekonominés veiklos vykdytojui
bus taikomas Reglamentas (ES) 2016/679 (3 straipsnio 2 dalis), todél jis turés tiesiogiai laikytis ES duomeny apsaugos teisés
nuostaty.

(?) Taip pat Zr. prane$img 2021-5, kuriuo patvirtinama, kad AIA[ III skirsnis (jskaitant 28-7 straipsni) taikomas tik tada, kai
informacija, kuriai suteikti pseudonimai, vieSojo intereso pagrindu tvarkoma moksliniy tyrimy, statistikos arba archyvavimo tikslu
(Zr. sio sprendimo I priedo 4 skirsni).
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2.3.9. Tolesnis perdavimas

(84) Asmens duomenims, perduodamiems i§ Sgjungos duomeny valdytojams Koréjoje, uztikrinamas apsaugos lygis
neturéty sumazéti tokius duomenis toliau perduodant gavéjams treciojoje valstybéje.

(85)  Kor¢jos duomeny valdytojo atzvilgiu tokie ,tolesni pervedimai® yra tarptautiniai pervedimai i§ Koréjos Respub-
likos. Siuo atzvilgiu AIAJ atskiria duomeny tvarkymo perdavima uzsakomuyjy paslaugy teikéjui (t. y. duomeny
tvarkytojui) ir asmens duomeny teikimg trec¢iosioms Salims (113).

(86)  Pirma, kai asmens duomeny tvarkymas perduodamas treciojoje valstybéje esanciam subjektui, Koréjos duomeny
valdytojas turi uztikrinti, kad baty laikomasi AIA] nuostaty dél uZsakomuyjy paslaugy (AIA] 26 straipsnis). Tai
apima teisiSkai privalomos priemonés (kuria, be kita ko, uzsakomyjy paslaugy teikéjo atlickamas duomeny
tvarkymas apribojamas tik duomeny tvarkymu uZsakomojo darbo tikslu, nustatomos techninés ir valdymo
apsaugos priemongés ir apribojimai, susij¢ su duomeny tvarkymo subranga (Zr. AIA] 26 straipsnio 1 dalj)) taikymga
ir informacijos apie uZsakomajj darbg skelbimg. Duomeny valdytojas taip pat privalo mokyti uzsakomyjy
paslaugy teikéja, kaip imtis bliting saugumo priemoniy, ir jj prizitréti, be kita ko, tikrinant, ar uZsakomuyjy
paslaugy teikéjas laikosi visy duomeny valdytojo jsipareigojimy pagal AIAI (''*) ir jsipareigojimy pagal uzsako-
muyjy paslaugy sutartj.

(87) Jeigu asmens duomenis tvarkantis uzsakomuyjy paslaugy teikéjas pazeides AIA] padaro Zzalg, atsakomybé uZ ja
priskiriama duomeny valdytojui, taip pat kaip ir duomeny valdytojo darbuotojo padarytos Zalos atveju (AIA] 26
straipsnio 6 dalis). Todél Koréjos duomeny valdytojas licka atsakingas uz asmens duomenis, kurie buvo perduoti
su tikslu gauti uzsakomasias paslaugas, ir privalo uZtikrinti, kad uZsienio valstybés duomeny tvarkytojas infor-
macija tvarkyty vadovaudamasis AIAL Jeigu uzsakomuyjy paslaugy teikéjas tvarko informacijg pazeisdamas AIA]
Koréjos duomeny valdytojas gali bati laikomas atsakingu uz savo prievolés uztikrinti, kad bity laikomasi AIA]
pavyzdziui, vykdant uzsakomyjy paslaugy teikéjo priezitira, nevykdyma. UZsakomyjy paslaugy sutartyje numa-
tytomis apsaugos priemonémis ir Koréjos duomeny valdytojo atsakomybe uz uzsakomuyjy paslaugy teikéjo
veiksmus uzZtikrinamas apsaugos testinumas, kai asmens duomenys tvarkomi ne Koréjoje esancio uzsakomujy
paslaugy teikéjo.

(88)  Antra, Koréjos duomeny valdytojai gali teikti asmens duomenis ne Koréjoje esanciai treciajai Saliai. Nors AIA[ yra
numatyta keletas teisiniy pagrindy, kuriais remiantis apskritai leidZiama pateikti duomenis treciosioms Salims, jei
trecioji Salis yra ne Kor¢joje, i§ esmés (1'°) duomeny valdytojas turi gauti duomeny subjekto sutikima (1'¢) jam
pateikes informacijg apie: 1) asmens duomeny risj, 2) asmens duomeny gavéja, 3) duomeny perdavimo tiksla,
t.y. gavéjo sickiama duomeny tvarkymo tiksla, 4) laikotarpi, kurj duomeny gavéjas duomenis saugo duomeny
tvarkymo tikslu, ir 5) tai, kad duomeny subjektas gali atsisakyti duoti sutikimg (AIA] 17 straipsnio 2 ir 3 dalys).
Pranesimo 2021-5 skirsnyje dél skaidrumo (zr. (70) konstatuojamaja dalj) reikalaujama, kad asmenys baty infor-
muojami apie trecigja valstybe,  kurig bus teikiami jy duomenys. Taip uZztikrinama, kad duomeny subjektai
Sajungoje galéty priimti visapusiskai informacija pagrista sprendima dél to, ar sutikti su nuostata dél informacijos
teikimo uZsienio valstybiy trec¢iosioms Salims. Be to, duomeny valdytojas negali sudaryti sutarties su treciaja
Salimi (gavéju), jei taip paZeidziamas AIA], o tai reiskia, kad sutartyje negali bati numatyta prievoliy, kuriomis
priestaraujama duomeny valdytojui AIAI nustatytiems reikalavimams (7).

(") Informacijos ir rysiy paslaugy teikéjams taikomos specialios taisyklés. Pagal AIA] 39-12 straipsnj informacijos ir rysiy paslaugy
teikéjai i§ esmés turi gauti naudotojo sutikima dél bet kokio asmeninés informacijos perdavimo i uZsienio valstybe. Tais atvejais,
kai asmeniné informacija perduodama siekiant gauti duomeny tvarkymo operacijy uzsakomasias paslaugas, jskaitant duomeny
saugojima, sutikimo nereikalaujama, jei atitinkami asmenys tiesiogiai arba vieSai pranesant informuojami tokiu bidu, kad biity
galima lengvai susipazinti su: 1) perduotinos informacijos ypatybémis, 2) valstybe, | kurig informacija bus perduota (taip pat
perdavimo data ir biidu), 3) gavéjo pavadinimu ir 4) gavéjo naudojimo ir saugojimo tikslu (AIA] 39-12 straipsnio 3 dalis). Be to,
tokiu atveju bus taikomi bendrieji uzsakomuyjy paslaugy reikalavimai. Kiekvienam perdavimui turi bati taikomos specialios
apsaugos priemoneés, susijusios su saugumu, skundy ir gin¢y nagrinéjimu, taip pat kitos priemonés, biitinos naudotojy informacijai
apsaugoti (AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 48-10 straipsnis).

() Taip pat Zr. AIA] 26 straipsnio 7 dalj, pagal kurig 15-25, 27-31, 33-38 ir 50 straipsnis duomeny tvarkytojui taikomi mutatis
mutandis.

("%) Informacijos ir rysiy paslaugy teikéjams naudotojy asmening informacija teikiant treciosioms $alims naudotojo sutikimas reika-
lingas visada (AIA] 39-12 straipsnio 2 dalis).

("1%) Kaip iSsamiau paaiskinta 51 iSnasoje, kad toks sutikimas galioty, jis turi bati duotas laisva valia, pagristas informacija ir konkretus.

() Taip pat zr. AIA] 39-12 straipsnio 1 dalj dél informacijos ir rysiy paslaugy teikéjy.
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Be asmens sutikimo asmens duomenys treciajai Saliai (uZsienio valstybéje) gali biti teikiami, kai atskleidimo tikslas
yra ,pakankamai susijes“ su pradiniu rinkimo tikslu (AIA] 17 straipsnio 4 dalis, Zr. (36) konstatuojamaja dalj).
Taciau spresdamas, ar atskleisti asmens duomenis ,susijusiu” tikslu, duomeny valdytojas turi atsizvelgti i tai, ar dél
atskleidimo asmuo patiria nepatogumy ir ar imtasi baitiny saugumo priemoniy (pavyzdziui, Sifravimo). Atsizvel-
giant i tai, kad trecioji valstybé, | kurig perduodami asmens duomenys, negali suteikti apsaugos, panasios |
apsauga, numatyta pagal AIA], pranesimo 2021-5 2 skirsnyje pripaZistama, kad tokiy nepatogumy gali kilti ir
ju galima i§vengti tik tuo atveju, jei Koré¢jos duomeny valdytojas ir uZsienio valstybés duomeny gavéjas teisiskai
jpareigojancia priemone (pavyzdziui, sutartimi) uZtikrina tokj apsaugos lygj, kuris biity lygiavertis nustatytam
AIA], be kita ko, duomeny subjekty teisiy atzvilgiu.

tikslu, ir toks atskleidimas gali bti atliekamas tik remiantis vienu i§ AIA] 18 straipsnio 2 dalyje nurodyty
pagrindy, kaip apraSyta (39) konstatuojamojoje dalyje. Taciau net taikant tokias salygas duomeny teikimas
treciajai Saliai neleidZiamas, jei yra tikétina, kad bus ,nepagristai pazeisti duomeny subjekto arba treciosios Salies
interesai, o tam reikalinga suderinti interesus. Be to, pagal AIA] 18 straipsnio 5 dalj duomeny valdytojas turi
taikyti papildomas apsaugos priemones, jskaitant galimybe reikalauti, kad trecioji 3alis apriboty duomeny tvar-
kymo tiksla ir blidg, arba nustatyti specialias saugumo priemones. Vélgi atsizvelgiant j tai, kad trecioji valstybé, |
kurig perduodami asmens duomenys, negali suteikti apsaugos, panaSios j apsauga, numatyta pagal AIAl, prane-
§imo 2021-5 2 skirsnyje pripazistama, kad toks asmens arba treCiosios 3alies interesy ,nepagristas pazeidimas*
gali jvykti ir jo galima iSvengti tik tuo atveju, jei Koréjos duomeny valdytojas ir uZsienio valstybés duomeny
gavéjas teisiSkai jpareigojancia priemone (pavyzdZiui, sutartimi) uZtikrina tokj apsaugos lygi, kuris biity lygiavertis
nustatytam AIAJ, be kita ko, duomeny subjekty teisiy atzvilgiu.

Todél kai asmens duomenys i§ Koréjos Respublikos perduodami toliau (uzsakomuyjy paslaugy teikéjui arba
treciajai Saliai), (86)—(90) konstatuojamosiose dalyse iSdéstytomis taisyklémis uZztikrinamas apsaugos testinumas,
kuris i§ esmés atitinka apsauga, numatyta pagal Reglamenta (ES) 2016/679.

2.3.10. Atskaitomybé

Pagal atskaitomybés principa duomenis tvarkantys subjektai privalo nustatyti tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad veiksmingai laikytysi savo duomeny apsaugos prievoliy ir galéty jrodyti (visy pirma kompeten-
tingai prieziros institucijai), kad jy laikosi.

Pagal AIA] 3 straipsnio 6 ir 8 dalis duomeny valdytojas turi tvarkyti asmens duomenis ,taip, kad biity sumazinta
galimybé paZeisti“ duomeny subjekto privatumg, ir stengiasi pelnyti duomeny subjekto pasitikéjimg atsizvelg-
damas i tokias pareigas ir uzduotis ir jas vykdydamas, kaip numatyta AIA] ir kituose jstatymuose. Tai apima
vidaus valdymo plano parengima (AIA] 29 straipsnis), taip pat tinkamg darbuotojy mokymga ir priezifirg (AIA]
28 straipsnis).

Siekiant uztikrinti atskaitomybe, AIA[ 31 straipsniu kartu su AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 32 straipsniu
duomeny valdytojai jpareigojami paskirti privatumo apsaugos pareigting, kuris ,visapusiskai prisiima atsakomybe
uz asmeninés informacijos tvarkyma“. Visy pirma tokiam privatumo apsaugos pareigiinui pavedama atlikti Sias
funkcijas: 1) parengti ir jgyvendinti asmens duomeny apsaugos plang ir parengti privatumo politika, 2) reguliariai
atlikti asmens duomeny tvarkymo biklés ir praktikos tyrimus, siekiant pasalinti trikumus, 3) nagrinéti skundus ir
skirti Zalos atlyginimo kompensacijas, 4) sukurti vidaus kontrolés sistemg, skirta uzkirsti kelig asmens duomeny
atskleidimui, piktnaudZiavimui jais ar netinkamam jy naudojimui, 5) parengti ir jgyvendinti mokymo programg,
6) igyvendinti asmens duomeny byly apsaugg, kontrole ir valdymg ir 7) sunaikinti asmens duomenis pasiekus
tvarkymo tikslg arba pasibaigus saugojimo laikotarpiui. Vykdydamas $ias pareigas privatumo apsaugos pareigiinas
gali tikrinti asmens duomeny tvarkymo ir susijusiy sistemy btkle ir pradyti apie juos informacijos (AIAl 31
straipsnio 3 dalis). Jei privatumo apsaugos pareigiinas suzino apie bet kokj AIA[ ar kity atitinkamy duomeny
apsaugos jstatymy paZzeidima, jis nedelsdamas imasi taisomyjy veiksmy ir prireikus apie tokius veiksmus pranesa
duomeny valdytojo vadovybei (vadovui) (AIA] 31 straipsnio 4 dalis). Pagal AIA] 31 straipsnio 5 dalj privatumo
apsaugos pareigiinas dél $iy funkcijy vykdymo neturi patirti nepagristy nepatogumy.
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(95) Be to, duomeny valdytojai turi aktyviai stengtis atlikti poveikio privatumui vertinima tuo atveju, kai naudojant
asmens duomeny bylas kyla pavojus privatumui (AIA] 33 straipsnio 8 dalis). Remiantis AIA] 33 straipsnio 1 ir 2
dalimis kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 35, 36 ir 38 straipsniais, vertinant duomeny subjekty
teiséms kylancios rizikos laipsnj bus svarbiis tokie veiksniai kaip tvarkomy duomeny rsis ir pobdadis (visy pirma,
ar tai neskelbtina informacija), jy apimtis, saugojimo laikotarpis ir duomeny saugumo pazeidimy tikimybeé.
Poveikio privatumui vertinimo tikslas — uZtikrinti, kad bty analizuojami su privatumu susij¢ rizikos veiksniai,
taip pat saugumo ar kitos atsakomosios priemonés, ir nurodytos tobulintinos sritys (Zr. AIA] 33 straipsnio 1 dalj
kartu su AIA[ vykdymo uztikrinimo dekreto 38 straipsniu).

(96)  Tvarkydamos tam tikras asmens duomeny bylas, kuriy atzvilgiu kyla didesné galimy privatumo pazeidimy rizika,
vieSosios institucijos privalo atlikti poveikio vertinimg (AIA] 33 straipsnio 1 dalis). Pagal AIA] vykdymo uztik-
rinimo dekreto 35 straipsnj tai taikoma, be kita ko, byloms, kuriose yra neskelbtinos informacijos apie ne maziau
kaip 50 000 duomeny subjekty, byloms, kurios bus sujungtos su kitomis bylomis ir dél to jose bus informacijos
apie ne maziau kaip 500 000 duomeny subjekty, arba byloms, kuriose yra informacijos apie ne maziau kaip
vieng milijong duomeny subjekty. Apie vieSosios institucijos atlikto poveikio vertinimo rezultatus turi bati
pranesta AIAK (AIAI 33 straipsnio 1 dalis), kuri gali pateikti savo nuomong (AIA] 33 straipsnio 3 dalis).

(97)  Galiausiai AIA] 13 straipsnyje nustatyta, kad AIAK nustato politika, biting duomeny valdytojy ,savarankiskai
reguliuojamai duomeny apsaugos veiklai“ skatinti ir remti, be kita ko, $vieCiant duomeny apsaugos klausimais,
skatinant ir remiant duomeny apsauga vykdancias organizacijas ir padedant duomeny valdytojams nustatyti ir
igyvendinti savarankisko reguliavimo taisykles. Be to, ji idiegia ePRIVACY vertinimo sistemg ir palengvina jos
taikyma. Siuo atzvilgiu AIA] 32-2 straipsnyje kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 34-2-34-8 straipsniais
numatyta galimybé suteikti sertifikatg, kuriuo patvirtinama, kad duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymo ir
apsaugos sistema (-os) atitinka AIA] reikalavimus. Remiantis $iomis taisyklémis, sertifikatas (118) gali bati suteiktas
(3 mety laikotarpiui), jei duomeny valdytojas atitinka AIAK nustatytus sertifikavimo kriterijus, jskaitant valdymo,
techniniy ir fiziniy apsaugos priemoniy taikymo asmens duomenims apsaugoti kriterijy (1!°). Kad baty islaikytas
sertifikato patikimumas, AIAK bent karta per metus turi patikrinti su sertifikatu susijusias duomeny valdytojo
sistemas, todél sertifikatas gali bati atSauktas (AIA] 32 straipsnio 4 dalis kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo
dekreto 34-5 straipsniu; vadinamasis ,testinis valdymas®).

(98) Todél Koréjos sistemoje atskaitomybés principas jgyvendinamas taip, kad bty uZtikrintas i§ esmés toks pat
apsaugos lygis, koks uztikrinamas pagal Reglamenta (ES) 2016/679, be kita ko, numatant jvairius mechanizmus,
kuriais uztikrinama ir jrodoma, kad laikomasi AIAL

2.3.11. Specialios taisyklés dél asmeninés kredito informacijos tvarkymo

(99) Kaip aprasyta (13) konstatuojamojoje dalyje, KII nustatytos specialios taisyklés, kuriomis vadovaudamiesi komer-
cinés veiklos vykdytojai tvarko asmening kredito informacijg. Todél tvarkydami asmening kredito informacija
komercinés veiklos vykdytojai turi laikytis AIA] bendryjy reikalavimy, i§skyrus atvejus, kai KIJ nustatytos konk-
retesnés taisyklés. Taip bus, pavyzdziui, komercinio sandorio su asmeniu metu jiems tvarkant informacija,
susijusig su kredito kortele arba banko saskaita. KII, kaip sektoriy teisés aktu dél kredito informacijos (tiek
asmeninés, tiek neasmeninés) tvarkymo, nustatomos ne tik konkrecios duomeny apsaugos priemonés (pavyzdziui,
dél skaidrumo ir saugumo), bet ir apskritai reglamentuojamos konkre¢ios aplinkybés, kurioms esant gali bati
tvarkoma asmeniné kredito informacija. Tai visy pirma atspindéta i§samiuose tokiy duomeny naudojimo, teikimo

treCiajai Saliai ir saugojimo reikalavimuose.

(100) Kaip ir AIAI KII nustatyti teisétumo ir proporcingumo principai. Pirma, KI[ 15 straipsnio 1 dalyje numatytas
bendras reikalavimas, kad asmening kredito informacijg galima rinkti tik pagristomis ir sgZiningomis priemonémis
ir tik tokj jos kieki, koks yra bitinas konkreciam tikslui pasiekti pagal AIAI 3 straipsnio 1 ir 2 dalis. Antra, KII
konkrediai reglamentuojamas asmeninés kredito informacijos tvarkymo teisétumas apribojant jos rinkimg, naudo-
jima bei teikima treciajai Saliai ir paprastai susiejant $ig duomeny tvarkymo veikla su atitinkamo asmens sutikimo
reikalavimu.

(%) Be to, jei duomeny valdytojas ketina nurodyti sertifikatg vykdydamas verslo veiklg arba skatinti jj naudoti, jis gali naudoti AIAK
nustatyta asmeninés informacijos apsaugos Zenkla. Zr. AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 34-7 straipsni.

(%) Nuo 2018 m. lapkri¢io mén. veikia Asmeninés informacijos ir informacijos saugumo valdymo sistema (ISMS-P), skirta patvirtinti,
kad duomeny valdytojai naudoja i§samig valdymo sistemg.
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(101) Asmeniné kredito informacija gali biiti renkama remiantis vienu i§ AIA] nurodyty pagrindy arba KII nurodytais
specialiais pagrindais. Atsizvelgiant j tai, kad Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnyje suponuojama, kad asmens
duomenis perduoda duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas Sajungoje, taciau jis neapima duomeny
valdytojo Kor¢joje vykdomo tiesioginio duomeny rinkimo (pvz., i§ asmens arba interneto svetainés), Sio spren-
dimo atzvilgiu svarbus tik sutikimas ir AIA] nustatyti duomeny rinkimo pagrindai. Sie pagrindai visy pirma apima
atvejus, kai perdavimas yra biitinas sutarciai su asmeniu jvykdyti arba dél Koré¢jos duomeny valdytojo teiséty
interesy (AIA] 15 straipsnio 1 dalies 4 ir 6 punktai) ('20).

(102) Surinkta asmeniné kredito informacija gali biti naudojama 1) siekiant pradinio tikslo, kuriuo asmuo ja (tiesiogiai)
pateike (121), 2) siekiant tikslo, suderinamo su pradiniu duomeny rinkimo tikslu (122), 3) siekiant nustatyti, ar
uzmegzti arba palaikyti komercinius santykius, dél kuriy asmuo kreipési ('2), 4) vieSojo intereso pagrindu
statistikos, moksliniy tyrimy ir archyvavimo tikslais ('24), jei informacijai yra suteikti pseudonimai (%), 5) jei
gautas papildomas sutikimas arba 6) pagal istatyma.

(103) Jeigu komercinés veiklos vykdytojas ketina atskleisti asmening kredito informacija treciajai $aliai, jis turi gauti
asmens sutikima (126) pries tai suteikes asmeniui informacijg apie duomeny gavéja, duomeny gavéjo tvarkymo
tiksla, teikting duomeny ypatybes, duomeny gavéjo duomeny saugojimo laikotarpj ir teise atsisakyti duoti
sutikima (KI[ 32 straipsnio 1 dalis ir KI] vykdymo uztikrinimo dekreto 28 straipsnio 2 dalis) (127). Sis sutikimo
reikalavimas netaikomas konkreciais atvejais, t.y. kai asmeniné kredito informacija atskleidziama (128): 1) uzsa-
komuyjy paslaugy teikéjui uzsakomuyjy paslaugy teikimo tikslu (12%), 2) treciajai $aliai verslo perdavimo, skaidymo
arba jungimo atveju, 3) vieSojo intereso pagrindu statistikos, moksliniy tyrimy ir archyvavimo tikslais, kai
informacijai yra suteikti pseudonimai, 4) siekiant tikslo, suderinamo su pradiniu duomeny rinkimo tikslu,
5) treCiajai Saliai, kuri naudoja informacija asmens skolai susigrazinti ('*), 6) siekiant vykdyti teismo nutarti,

(129) KII taip pat apima kitus teisinius duomeny rinkimo pagrindus, t.y. kai to reikalaujama jstatymais, kai informacija viesai skelbia
vieoji institucija pagal teisés aktus dél informacijos laisvés arba kai informacija prieinama socialiniame tinkle. Kad komercinés
veiklos vykdytojas galéty remtis paskutiniu nurodytu pagrindu, jis turi galéti jrodyti, kad duomeny rinkimas patenka i duomeny
subjekto sutikimo taikymo sritj, remdamasis pagristu (,objektyviu“) aiskinimu ir atsizvelgdamas j duomeny pobudj, jy pateikimo
socialiniame tinkle ketinima ir tiksla, j tai, ar rinkimo tikslas yra ,labai svarbus“ tam tikslui ir t.t. (KII vykdymo uZtikrinimo
dekreto 13 straipsnis). Taciau, kaip paaiskinta (101) konstatuojamojoje dalyje, Sie pagrindai i§ esmés nebus svarbiis perdavimo
atveju.

('21) Pavyzdziui, kai kredito informacija sukuriama ir (arba) teikiama vykdant komercinj sandorj su asmeniu. Tadiau Siuo pagrindu
negalima remtis siekiant asmening kredito informacija naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais (zr. KIl 33 straipsnio 1 dalies 3
punktg).

('?2) Siekiant nustatyti, ar naudojimo tikslas yra suderinamas su pradiniu rinkimo tikslu, reikia atsizvelgti i Siuos veiksnius: 1) siy dviejy
tiksly rysi (,svarbg“ vienas kitam), 2) informacijos rinkimo bida, 3) naudojimo poveiki asmeniui ir 4) ar buvo jgyvendintos
tinkamos saugumo priemonés, pavyzdziui, pseudonimy suteikimas (Zr. KIl 32 straipsnio 6 dalies 9-4 punktg).

(*2) Pavyzdziui, duomeny valdytojui gali reikéti atsizvelgti j i§ asmens gautg asmening kredito informacija, kad nuspresty, ar pratesti to
asmens paskolos terming.

('2%) KII 33 straipsnis kartu su KI| 32 straipsnio 6 dalies 9-2, 9-4 ir 10 punktais.

('?%) KII 2 straipsnio 15 dalyje pseudonimy suteikimas apibréZiamas kaip asmens kredito informacijos tvarkymas taip, kad remiantis
informacija nebebity galima nustatyti asmens tapatybés, nebent naudojant ja kartu su papildoma informacija. Nors KI numatytos
specialios apsaugos priemonés, taikomos vieSojo intereso pagrindu tvarkant informacija, kuriai suteikti pseudonimai, statistikos,
moksliniy tyrimy ir archyvavimo tikslais (KI[ 40-2 straipsnis), Sios taisyklés netaikomos komercinéms organizacijoms. Pastaro-
sioms ir toliau taikomi specialiis AIA] III skirsnio reikalavimai, kaip aprasyta (42)—(48) konstatuojamosiose dalyse. Be to, KII 40-3
straipsnyje nustatyta, kad kredito informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, tvarkymui, kai tai daroma vieSojo intereso pagrindu
statistikos, moksliniy tyrimy ar archyvavimo tikslais, netaikomi skaidrumo ir asmens teisiy reikalavimai, panasiai kaip nustatyta
AIA] 28-7 straipsnyje, ir taikomos AIA] III skirsnyje nustatytos apsaugos priemonés, kaip i§samiau aprasyta (42)—(48) kons-
tatuojamosiose dalyse.

('2%) Tai netaikoma tais atvejais, kai informacija tre¢iajai Saliai teikiama siekiant uZztikrinti asmeninés kredito informacijos tiksluma ir
aktualumg, jei tokiu jos teikimu sickiama pradinio tvarkymo tikslo (KI[ 32 straipsnio 1 dalis). Taip gali bati, pavyzdziui, kai
kredito reitingy agentiirai pateikiama naujausia informacija, siekiant uZtikrinti, kad jos jrasai baty tikslas.

(?7) Jei pirmiau minétos informacijos pateikti nejmanoma, gali pakakti nurodyti asmeniui dél reikalingos informacijos kreiptis i
informacija gaunantj treciajj asmeni.

(12%) Atsizvelgiant | tai, kad KII konkreciai nereglamentuojami atvejai, kai uZsienio valstybés subjektas atskleidzia asmenine kredito
informacijg, toks atskleidimas turi atitikti pranesimo Nr. 2021-5 2 skirsnyje nustatytas tolesnio perdavimo apsaugos priemones.

(%) Uzsakomuyjy paslaugy teikéjas tvarkyti asmening kredito informacijg gali tik rasytinés sutarties pagrindu ir jei laikomasi AIAI 26
straipsnio 1-3 ir 5 daliy reikalavimy, kaip nurodyta (20) konstatuojamojoje dalyje (KI[ 17 straipsnis ir KI| vykdymo uztikrinimo
dekreto 14 straipsnis). Uzsakomuyjy paslaugy teikéjas negali naudoti informacijos tokiu badu, kuris virsija uzsakomyjy paslaugy
teikimg, o uzsakomyjy paslaugy bendrové turi nustatyti specialius saugumo reikalavimus (pvz., Sifravima) ir $viesti uzsakomuyjy
paslaugy teikéja, kaip iSvengti kredito informacijos praradimo, pavogimo, atskleidimo, keitimo ar pavojaus saugumui kélimo.

(*%) Taip pat Zr. KI] vykdymo uZtikrinimo dekreto 28 straipsnio 10 dalies 1, 2 ir 6 punktus.
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7) prokurorui ir (arba) teismo policijos pareigiinui ekstremaliosios situacijos atveju, kai gresia pavojus asmens
gyvybei arba tikétina, kad jis patirs kiino suzalojima, ir néra laiko i$duoti teismo orderj (3!), 8) kompetentingoms
mokesciy institucijoms siekiant laikytis mokesciy istatymy arba 9) vadovaujantis kitais istatymais. Jeigu informa-
cija atskleidziama remiantis vienu i§ $iy pagrindy, duomeny subjektui apie tai turi bati pranesta i§ anksto (KI] 32
straipsnio 7 dalis).

(104) KII taip pat konkreciai reglamentuojama asmeninés kredito informacijos tvarkymo, remiantis vienu i§ ty naudo-
jimo ar pateikimo treciajai Saliai pagrindy, trukmeé pasibaigus komerciniams santykiams su asmeniu (*?). Gali bati
saugoma tik ta informacija, kuri buvo bitina Siems santykiams uZmegzti arba iSlaikyti, taikant papildomas
apsaugos priemones (ji turi bliti saugoma atskirai nuo kredito informacijos, susijusios su asmenimis, su kuriais
palaikomi komerciniai santykiai, apsaugota taikant specialias saugumo priemones ir prieinama tik jgaliotiems
asmenims) (133). Visi kiti duomenys turi bati iStrinti (KII vykdymo uZztikrinimo dekreto 17-2 straipsnio 1 dalies 2
punktas). Siekiant nustatyti, kurie duomenys buvo reikalingi komerciniams santykiams jgyvendinti, reikia atsi-
zvelgti | jvairius veiksnius, jskaitant tai, ar biity buve jmanoma uZzmegzti santykius neturint $iy duomeny ir ar jie
tiesiogiai susije¢ su asmeniui teiktomis prekémis ar paslaugomis (KI vykdymo uztikrinimo dekreto 17-2 straipsnio
2 dalis).

(105) Tais atvejais, kai asmeniné kredito informacija i§ esmés galéty biiti saugoma pasibaigus komerciniams santykiams,
ji vis tiek turéty bati iStrinta per tris ménesius nuo tada, kai buvo pasiektas tolesnis duomeny tvarkymo
tikslas (134, arba bet kuriuo atveju po penkeriy mety (KI] 20-2 straipsnis). Tam tikromis aplinkybémis asmeniné
kredito informacija gali bati saugoma ilgiau nei penkerius metus, visy pirma tais atvejais, kai tai bitina siekiant
jvykdyti teising prievole, kai tai bitina siekiant patenkinti gyvybiskai svarbius asmens gyvybés i§saugojimo,
fizinius ar turtinius interesus, kai reikia archyvuoti informacijg, kuriai suteikti pseudonimai (kuri viesojo intereso
pagrindu buvo naudojama moksliniy tyrimy, statistikos ar archyvavimo tikslais), arba kai informacija saugoma
draudimo tikslais (visy pirma draudimo mokéjimy atveju arba siekiant uzkirsti kelig sukciavimui draudimo
srityje) (13). Siais igimtiniais atvejais taikomos specialios apsaugos priemonés (kaip antai prane$imas asmeniui
apie tolesnj naudojimg, saugomos informacijos atskyrimas nuo informacijos, susijusios su asmenimis, su kuriais
vis dar palaikomi komerciniai santykiai, prieigos teisiy apribojimas, Zr.KI] vykdymo uztikrinimo dekreto 17-2
straipsnio 1-2 dalis).

(106) KIJ taip pat patikslinami tikslumo ir duomeny kokybés principai, reikalaujant, kad asmeniné kredito informacija
bity ,registruojama, kei¢iama ir tvarkoma“ taip, kad ji islikty tiksli ir aktuali (KIJ 18 straipsnio 1 dalis ir KIJ
vykdymo uztikrinimo dekreto 15 straipsnio 3 dalis) (*3%). Komercinés veiklos vykdytojams kredito informacija
teikiant tam tikriems kitiems subjektams (kaip antai kredito reitingy agentiiroms) jiems taikoma konkreti prievolé
patikrinti informacijos tiksluma, siekiant uztikrinti, kad gavéjas uzregistruoty ir tvarkyty tik tikslia informacijg (KIJ
vykdymo uztikrinimo dekreto 15 straipsnio 1 dalis kartu su KII 18 straipsnio 1 dalimi). Apskritai KIJ reikalaujama
saugoti jrasus apie asmeninés kredito informacijos rinkima, naudojima, atskleidima tre¢iosioms Salims ir sunai-
kinimg (KI[ 20 straipsnio 2 dalis) (**7).

(107) Be to, asmeninés kredito informacijos tvarkymui taikomi specialiis duomeny saugumo reikalavimai. Visy pirma
KII reikalaujama jgyvendinti technologines, fizines ir organizacines priemones, kuriomis baty uzkirstas kelias
neteisétai prieigai prie kompiuteriniy sistemy, taip pat tvarkomy duomeny keitimui, sunaikinimui ar kitokiam
duomenims kylan¢iam pavojui (pavyzdziui, taikant prieigos kontrole, Zr. KI] 19 straipsnj ir KI[ vykdymo uZtik-
rinimo dekreto 16 straipsnj). Be to, asmenine kredito informacija keiCiantis su trecigja Salimi turi bati sudarytas
susitarimas, kuriame bty nustatytos specialios saugumo priemoneés (KI[ 19 straipsnio 2 dalis). [vykus asmeninés
kredito informacijos saugumo pazeidimui turi baiti imtasi priemoniy bet kokiai Zalai sumazinti ir apie tai turi bati
nedelsiant pranesta atitinkamiems asmenims (KI[ 39-4 straipsnio 1 ir 2 dalys). Be to, AIAK turi bati informuo-
jama apie fiziniams asmenims pateikta pranesima ir ijgyvendintas priemones (KI[ 39-4 straipsnio 4 dalis).

(1) Tokiu atveju iSduoti orderj turi bati praSoma nedelsiant. Jei orderis nei§duodamas per 36 valandas, gauti duomenys turi bati
nedelsiant istrinti (KI] 32 straipsnio 6 dalies 6 punktas).

(*?) Pavyzdziui, kai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus viena i§ $aliy pasinaudojo savo teise nutraukti sutartj ir t. t., zr. KII vykdymo
uztikrinimo dekreto 17-2 straipsnio 5 dalj.

(**%) KI[ 20-2 straipsnio 1 dalis ir KI] vykdymo uZtikrinimo dekreto 17-2 straipsnio 1 dalies 1 punktas.

("**) Nustatant 3j laikotarpj atsizvelgiama i tai, kad iStrinti duomenis nedelsiant daznai bus nejmanoma, nes paprastai tam reikia imtis
tam tikry veiksmy (pvz., atskirti iStrintinus duomenis nuo kity duomeny ir atlikti iStrynima nedarant poveikio informaciniy
sistemy stabilumui), kuriems jgyvendinti reikia Siek tiek laiko.

() KIJ 20-2 straipsnio 2 dalis.

(1%%) KIJ 18 straipsnio 2 dalyje ir KI[ vykdymo uztikrinimo dekreto 15 straipsnio 4 dalyje nustatytos konkretesnés taisyklés del $io jrasy
saugojimo reikalavimo, pvz., dél jrasy, kurie susij¢ su informacija, kuri gali pakenkti asmeniui, pavyzdziui, informacija apie
nusikalstamumg ir bankrotg.

() Kity atskaitomybés mechanizmy atzvilgiu KII reikalaujama, kad tam tikros organizacijos (pvz., kooperatinés bendrovés ir vieSosios
bendroveés, Zr. KI[ vykdymo uztikrinimo dekreto 21 straipsnio 2 dalj) paskirty ,kredito informacijos administratoriy ir (arba)
sergétoja“, kuris buty atsakingas uz KIJ laikymosi stebéseng ir atlikty ,privatumo apsaugos pareigiino“ funkcijas pagal AIA] (KI]
20 straipsnio 3 ir 4 dalys).
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(108) KIJ taip pat nustatytos specialios skaidrumo prievolés, kai siekiama gauti sutikima naudoti arba teikti asmenine
kredito informacijg (KII 32 straipsnio 4 dalis, 34-2 straipsnis ir KI] vykdymo uztikrinimo dekreto 30-3 straipsnis)
ir apskritai prie§ pateikiant informacija treciajai Saliai (KII 32 straipsnio 7 dalis) ('*%). Be to, asmenys turi teis¢
paprase gauti informacija apie jy kredito informacijos naudojimg ir teikimg tre¢iosioms Salims trejus metus iki
praSymo pateikimo (jskaitant tokio naudojimo ir (arba) teikimo tikslg ir datg) (13?).

(109) Pagal KII asmenys taip pat turi teise¢ susipaZinti su savo asmenine kredito informacija (KI 38 straipsnio 1 dalis) ir
reikalauti iStaisyti netikslius duomenis (KI[ 38 straipsnio 2 ir 3 dalys) ('4°). Be to, be AIAI nustatytos bendros
teisés prayti iStrinti duomenis (Zr. (77) konstatuojamaja dalj), KI] numatyta konkreti teis¢ pradyti istrinti asmening
kredito informacijg, kuri buvo saugoma pasibaigus saugojimo laikotarpiams, nurodytiems (104) konstatuojamo-
joje dalyje, t.y. penkeriems metams (asmeninés kredito informacijos, kuri buvo biitina komerciniams santykiams
uzmegzti ar iSlaikyti, atveju) arba trims ménesiams (kity rasiy asmeninés kredito informacijos atveju) ('*1).
ISimtiniais atvejais, kai duomenis bitina toliau saugoti esant (105) konstatuojamojoje dalyje aprasytoms aplinky-
béms, prasymas istrinti duomenis gali biiti atmestas. Jei asmuo praso itrinti duomenis, taciau jiems taikoma viena
i§ i8imciy, kredito informacijai turi biiti taikomos specialios apsaugos priemonés (KII 38-3 straipsnio 3 dalis ir KII
vykdymo uztikrinimo dekreto 33-3 straipsnis). PavyzdZziui, informacija turi bfiti saugoma atskirai nuo kitos
informacijos, su ja gali susipazinti tik jgaliotas asmuo ir jai turi bati taikomos specialios saugumo priemonés.

(110) Be (109) konstatuojamojoje dalyje minéty teisiy, KII asmenims garantuojama teisé¢ reikalauti, kad duomeny
valdytojas nebebandyty su jais susisiekti tiesioginés rinkodaros tikslais (jstatymo 37 straipsnio 2 dalis), ir teis¢
i duomeny perkeliamumg. Pastarosios teisés atveju KII nustatytas leidimas asmenims prasyti jy asmenine kredito
informacija perduoti jiems patiems arba tam tikroms treciosioms Salims (kaip antai finansy jstaigoms ir kredito
reitingy bendrovéms). Asmeniné kredito informacija turi bati tvarkoma ir perduodama trediajai Saliai tokiu
formatu, kurjame pateikta informacija gali bati tvarkoma naudojant informacijos apdorojimo priemong (kaip
antai kompiuteri).

(111) Palyginti su AIAI KII nustatytos taisyklés yra konkretesnés, todél Komisija mano, kad Siomis taisyklémis taip pat
uztikrinamas toks apsaugos lygis, kuris yra i§ esmés lygiavertis pagal Reglamentg (ES) 2016679 uztikrinamam
apsaugos lygiui.

2.4, Prieziara ir vykdymo uZtikrinimas

(112) Siekiant uztikrinti, kad tinkamas duomeny apsaugos lygis biity uztikrinamas praktiskai, reikalinga nepriklausoma
priezitros institucija, kuriai suteikti igaliojimai stebeéti, kaip laikomasi duomeny apsaugos taisykliy, ir uZtikrinti,
kad jy buty laikomasi. Atlikdama savo pareigas ir naudodamasi savo jgaliojimais $i institucija turéty veikti visiskai
nepriklausomai ir nesaliskai.

2.4.1. Nepriklausoma prieZitira

(113) Koréjos Respublikoje uz AIAI laikymosi stebésena ir jo vykdymo uzZtikrinima atsakinga nepriklausoma institucija
yra AIAK. AIAK sudaro pirmininkas, pirmininko pavaduotojas ir septyni komisijos nariai. Pirmininka ir pirmi-
ninko pavaduotoja skiria Prezidentas, remdamasis Ministro Pirmininko rekomendacija. Du i§ Komisijos nariy
Prezidentas skiria remdamasis pirmininko rekomendacija, o penkis — remdamasis Nacionalinés Asambléjos reko-
mendacija (i§ jy du skirlami vadovaujantis politinés partijos, kuriai priklauso Prezidentas, rekomendacija ir trys
rekomendavus kitoms politinéms partijoms (AIA] 7-2 straipsnio 2 dalis), o tai padeda kovoti su 3aliskumu

(*%) Tai apima bendrg reikalavima informuoti (KII 32 straipsnio 7 dalis) ir konkrecig prievole dél skaidrumo, kai informacija, kuria
remiantis gali bati nustatytas asmens kreditingumas, pateikiama tam tikriems subjektams, pavyzdziui, kredito reitingy agentiiroms
ir kredito informacijos rinkimo agentiiroms (KI[ 35-3 straipsnis ir KI[ vykdymo uztikrinimo dekreto 30-3 straipsnis), arba kai
atsisakoma uzmegzti komerciniy sandoriy santykius arba jie nutraukiami remiantis i§ treciosios Salies gauta asmenine kredito
informacija (KI] 36 straipsnis ir KII vykdymo uztikrinimo dekreto 31 straipsnis).

KII 35 straipsnis. Tam tikroms komercinéms organizacijoms, pvz., kooperatinéms bendrovéms ir vieSosioms bendrovéms (KII
vykdymo uztikrinimo dekreto 21 straipsnio 2 dalis), taikomi papildomi skaidrumo reikalavimai, pvz., viesai skelbti tam tikrg
informacija (KI] 31 straipsnis) ir informuoti asmenis apie galimus jy kredito reitingo trikumus jiems sudarant finansinius sando-
rius, dél kuriy kyla kredito rizika (KII 35-2 straipsnis).

Salygy ir iSim¢iy dél teisiy susipazinti su informacija ir prasyti ja iStaisyti atveju taikomos AIA] taisyklés (apibidintos (76)—(77)
konstatuojamosiose dalyse). Be to, papildomos salygos nustatytos KIJ 38 straipsnio 4-8 dalyse ir KI] vykdymo uZtikrinimo dekreto
33 straipsnyje. Visy pirma, komercinés veiklos vykdytojas iStaises arba iStrynes netikslig kredito informacija turi apie tai pranesti
asmeniui. Be to, apie tai turi bati pranesta bet kuriai treciajai Saliai, kuriai $i informacija buvo atskleista per pastaruosius Sesis
ménesius, ir apie tai turi bati informuotas atitinkamas asmuo. Jei asmuo néra patenkintas tuo, kaip buvo i$nagrinétas prasymas
iStaisyti informacija, jis gali pateikti prasyma AIAK, kuri patikrina duomeny valdytojo veiksmus ir gali taikyti taisomuosius
veiksmus.

(*#1) KI 38-3 straipsnis.

(1 39
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skyrimo procese) (4?). Si procediira atitinka duomeny apsaugos institucijy nariy skyrimo Sajungoje reikalavimus
(Reglamento (ES) 2016/679 53 straipsnio 1 dalis). Be to, né vienas komisijos narys negali vykdyti jokios su pelnu
susijusios veiklos, politinés veiklos ir uzimti pareigy vieSojo administravimo srityje arba Nacionalinéje Asamblé-
joje (AIAI 7-6 straipsnis ir 7-7 straipsnio 1 dalies 3 punktas) (143). Komisijos nariams taikomos specialios taisyklés,
draudziancios dalyvauti svarstymuose, jei galimas interesy konfliktas (AIA] 7-11 straipsnis). AIAK padeda sekre-
toriatas (7-13 straipsnis), o jos nariai gali sudaryti maZesnes komisijas (sudarytas i§ trijy komisijos nariy) smul-
kiems pazeidimams ir pasikartojantiems klausimams spresti (AIA] 7-12 straipsnis).

(114) Visi AIAK nariai skiriami trejiems metams ir gali biti paskirti dar vienai kadencijai (AIA] 7-4 straipsnio 1 dalis).
Komisijos nariai gali bati atleisti tik ypatingomis aplinkybémis, t.y. jei jie nebegali vykdyti savo pareigy dél
ilgalaikio psichikos sutrikimo ar fizinés negalios, veikia paZeisdami jstatyma arba atitinka vieng i§ pagrindy, dél
kuriy jie negali eiti pareigy ('*4) (AIA] 7-5 straipsnis). Tai suteikia jiems institucing apsauga vykdant savo funkcijas.

(115) Apskritai AIA] 7 straipsnio 1 dalimi aiSkiai garantuojamas AIAK nepriklausomumas, o AIA] 7-5 straipsnio 2
dalyje reikalaujama, kad komisijos nariai savo pareigas vykdyty nepriklausomai, pagal jstatyma ir remdamiesi savo
sazine (*°). ApraSytomis institucinémis ir procedfirinémis apsaugos priemonémis, jskaitant susijusias su AIAK
nariy skyrimu ir atleidimu, uZtikrinama, kad AIAK veikty visiskai nepriklausomai, neveikiama iSorés jtakos ar
nurodymy. Be to, AIAK, kaip centriné administraciné agentiira, kasmet sitlo savo biudzetg (jj Finansy ministerija
perzitri kaip bendro nacionalinio biudZzeto dalj prie§ jj patvirtinant Nacionalinéje Asambléjoje) ir yra atsakinga uz
savo personalo valdyma. AIAK biudzZetas $iuo metu sudaro apie 35 milijonus eury, o joje dirba 154 darbuotojai
(40 darbuotojy, besispecializuojanciy informaciniy ir ry$iy technologijy srityje, 32 darbuotojai, daugiausia
démesio skiriantys tyrimams, ir 40 teisés eksperty).

(116) AIAK uzduotys ir jgaliojimai daugiausia numatyti AIA] 7-8 ir 7-9 straipsniuose, taip pat AIA] 61-66 straips-
niuose (14%). Visy pirma AIAK uzduotys apima konsultavimg dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su duomeny
apsauga, duomeny apsaugos politikos ir gairiy rengimg, asmens teisiy paZeidimy tyrimg, skundy nagrinéjimg ir
tarpininkavimg sprendziant gincus, AIA] laikymosi uZztikrinimg, $vietimo duomeny apsaugos srities klausimais ir
jos propagavimo uztikrinima, keitimasi informacija ir bendradarbiavima su tre¢iyjy valstybiy duomeny apsaugos
institucijomis (#7).

(117) Remiantis AIA] 68 straipsniu kartu su AIAl vykdymo uztikrinimo dekreto 62 straipsniu, tam tikros AIAK
uzduotys buvo pavestos Koréjos interneto ir saugumo agentiirai, kaip antai: 1) $vietimas ir vieSieji rysiai,
2) specialisty mokymas ir poveikio privatumui vertinimo kriterijy rengimas, 3) praSymy paskirti vadinamaja
poveikio privatumui vertinimo institucija tvarkymas, 4) prasymy suteikti netiesioging prieiga prie valdZios

(**2) AIAK komisijos nariais asmenys gali bati skiriami tik tada, jei jie yra: vyresnieji valstybés tarnautojai, atsakingi uz asmeninés
informacijos reikalus, buve teiséjai, prokurorai arba advokatai, savo profesija praktikave bent 10 mety, buve vadovai, turintys
patirties duomeny apsaugos srityje ir dirb¢ viedojoje institucijoje arba organizacijoje ilgiau nei trejus metus arba kuriuos reko-
mendavo tokia institucija arba organizacija, ir buve docentai, turintys profesiniy Ziniy duomeny apsaugos srityje, kurie bent

enkerius metus dirbo akademinéje institucijoje (AIA] 7-2 straipsnis).

(") Zr. AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 4-2 straipsni.

("#4) Zr. AIA] 7-7 straipsnj, pagal kuri ne Koréjos pilieciai ir politiniy partijy nariai negali tapti AIAK nariais. Tas pats taikytina ir
asmenims, kuriems buvo skirtos tam tikros baudziamosios sankcijos, kurie per pastaruosius penkerius metus buvo atleisti i3
pareigy dél drausminiy nuobaudy ir t. t. (AIA] 7-7 straipsnis kartu su Valstybés pareigliny jstatymo 33 straipsniu).

("4) Nors AIA] 7 straipsnio 2 dalyje nurodomi bendri Ministro Pirmininko jgaliojimai pagal Vyriausybés organizavimo jstatymo 18
straipsnj sustabdyti ar atSaukti, Prezidentui pritarus, bet kokj neteiséta ar nepagrista centrinés administracinés agentiiros spren-
dima, tokie jgaliojimai nesuteikiami AIAK tyrimo arba vykdymo uztikrinimo jgaliojimy atveju (Zr. AIA] 7 straipsnio 2 dalies 1 ir 2
punktus). Remiantis i§ Koréjos vyriausybés gautais paaiskinimais, Vyriausybés organizavimo jstatymo 18 straipsniu siekiama
Ministrui Pirmininkui suteikti galimybe¢ veikti ypatingy aplinkybiy atveju, pvz., tarpininkauti sprendziant skirtingy vyriausybiniy
agentliry nesutarimus. Taciau nuo 1963 m., kai buvo priimta 3i nuostata, Ministras Pirmininkas niekada nepasinaudojo $ia galia.

(14%) Kai tai biitina uzduotims pagal AIA] 7-9 straipsnio 1 dalj atlikti, AIAK gali kreiptis  atitinkamus valstybés pareigiinus, duomeny
apsaugos ekspertus, pilietines organizacijas ir atitinkamus verslo subjektus dél jy nuomonés. Be to, AIAK gali prasyti atitinkamos
medziagos, gali teikti rekomendacijas dél tobulinimo ir tikrinti, ar jos jgyvendinamos (AIA] 7-9 straipsnio 2-5 dalys).

(%7) Taip pat Zr. AIA] 9 straipsnj (asmeninés informacijos apsaugos trejy mety pagrindinis planas), AIA] 12 straipsnj (Standartinés
asmeninés informacijos apsaugos gairés), AIA] 13 straipsnj (savireguliacijos skatinimo ir rémimo politika).

N
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institucijy turimy asmens duomeny tvarkymas (AIA] 35 straipsnio 2 dalis) ir 5) prasyti medZziagos ir atlikti
patikrinimus, susijusius su skundais, gautais per vadinamajj privatumo apsaugos skambuciy centrg. Jei nagriné-
dama skundus, gautus per privatumo apsaugos skambuciy centra, Koréjos interneto ir saugumo agentiira nustato,
kad buvo pazeistas istatymas, ji perduoda byla AIAK arba prokuratiirai. Galimybé pateikti skundg per privatumo
apsaugos skambuciy centrg neuzkerta kelio asmenims pateikti skundg tiesiogiai AIAK arba kreiptis j AIAK, jei jie
mano, kad Kor¢jos interneto ir saugumo agentiira jy skundo tinkamai nei$nagrinéjo.

2.4.2. Vykdymo uZtikrinimas, jskaitant sankcijas

(118) Siekdamas uztikrinti, kad baty laikomasi AIAL teisés akty leidéjas suteiké AIAK tyrimo ir vykdymo uztikrinimo
jgaliojimus, pradedant rekomendacijy teikimu ir baigiant administraciniy baudy skyrimu. Sie igaliojimai dar
papildyti baudziamyjy sankcijy tvarka.

(119) Dél turimy tyrimo jgaliojimy, tais atvejais, kai jtariamas AIA] pazeidimas arba apie jj buvo pranesta, arba kai tai
bitina siekiant apsaugoti duomeny subjekto teises nuo pazeidimy, AIAK gali atlikti patikrinimus vietoje ir prasyti
asmens duomeny valdytojy pateikti visa susijusig medziagg (pvz., straipsnius ir dokumentus) (AIA[ 63 straipsnis
kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 60 straipsniu) ('43).

(120) Turédama vykdymo uztikrinimo jgaliojimus, pagal AIA] 61 straipsnio 2 dalj AIAK gali patarti duomeny valdy-
tojams, kaip pagerinti konkrec¢ios duomeny tvarkymo veiklos asmens duomeny apsaugos lygj. Duomeny valdy-
tojai turi sgZiningai stengtis jgyvendinti tokius patarimus ir privalo informuoti AIAK apie rezultatus. Be to, kai yra
pagristo pagrindo manyti, kad buvo padarytas AIA] pazeidimas, o nesiémus veiksmy gali bati padaryta sunkiai
atitaisoma Zala, AIAK gali taikyti taisomuosius veiksmus (AIA] 64 straipsnio 1 dalis) ("*°). Prane$imo 2021-5 5
skirsnyje (I priedas) paaiskinama, kad Sios salygos privalomai taikomos dél bet kurios AIAI nuostatos, kuria
apsaugomos asmeny privatumo teisés, susijusios su asmenine informacija, pazeidimo (*°). Priemonés, kuriy
AIAK turi teis¢ imtis, apima nurodymga sustabdyti elgesi, dél kurio buvo padarytas paZeidimas, laikinai sustabdyti
duomeny tvarkyma ar kitas batinas priemones. Jei taisomieji veiksmai nevykdomi, gali bati skirta sankcija,
skiriant ne didesng¢ kaip 50 mln. vony baudg (AIA] 75 straipsnio 2 dalies 13 punktas).

(121) Tam tikry valdZios institucijy (pvz., Nacionalinés Asambléjos, centriniy administraciniy agentiiry, vietos valdZzios
institucijy ir teismy) atzvilgiu AIA] 64 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad AIAK gali ,rekomenduoti“ bet kurj is
(120) konstatuojamojoje dalyje nurodyty taisomuyjy veiksmy ir kad Sios institucijos privalo laikytis tokios reko-
mendacijos, iSskyrus atvejus, kai egzistuoja ypatingos aplinkybés. Pagal pranesimo 2021-5 5 skirsnj tai susij¢ su
ypatingomis faktinémis ar teisinémis aplinkybémis, apie kurias AIAK teikdama savo rekomendacija nezinojo.
Suinteresuotoji valdzios institucija gali remtis tokiomis ypatingomis aplinkybémis tik tuo atveju, jei ji aiskiai
jirodo, kad nebuvo padarytas joks pazeidimas, o AIAK nustato, kad i§ tikryjy taip yra. PrieSingu atveju valdZzios
institucija turi laikytis AIAK rekomendacijos ir ,imtis taisomyjy veiksmy, jskaitant nedelsiant sustabdyti veika ir
atlyginti zalg tokiu isskirtiniu atveju, kai vis délto buvo vykdoma neteiséta veika“.

(122) AIAK taip pat gali pradyti kity administraciniy agentiiry, turiniy konkrecia kompetencija pagal sektoriy teisés
aktus (pvz., sveikatos, $vietimo), atskirai arba kartu su AIAK atlikti tyrimg dél (jtariamy) duomeny valdytojy,
veikianciy Siuose jy jurisdikcijai priklausanciuose sektoriuose, privatumo paZeidimy ir nustatyti taisomuosius
veiksmus (AIA] 63 straipsnio 4-5 dalys). Tokiu atveju AIAK nustato tyrimo pagrindus, objekta ir apimtj (*!).
Savo ruoZtu atitinkama administraciné agentfira turi pateikti AIAK patikrinimo plang ir pranesti AIAK apie
patikrinimo rezultatus. AIAK gali rekomenduoti konkrety taisomgjj veiksma, kurj turi jgyvendinti atitinkama
agentiira. Bet kuriuo atveju, toks prasymas neapriboja AIAK kompetencijos atlikti savo tyrima ar taikyti sankcijas.

(#%) Be to, AIAK gali patekti { duomeny valdytojo patalpas, kad patikrinty verslo operacijy bikle, jrasus, dokumentus ir t. t. (AIA] 63
straipsnio 2 dalis). Taip pat zr. KI] 45-3 straipsnj ir KI] vykdymo uztikrinimo dekreto 36-4 straipsnj dél AIAK jgaliojimy pagal ta
jstatyma.

(4%) Taip pat Zr. KI] 45-4 straipsnj dél AIAK jgaliojimy pagal KII.

("%9) Pranesimo 5 skirsnyje nustatyta, kad ,pagristas pagrindas manyti, kad buvo padarytas pazeidimas, susij¢s su asmenine informacija,
ir galima sunkiai atitaisoma Zala, jei nesiimama veiksmy, kaip tai suprantama pagal AIA] 64 straipsnio 1 ir 2 dalis, reiskia bet
kurio i§ jstatyme numatyty principy, teisiy ir pareigy, skirty asmeny teiséms i asmening informacija apsaugoti, pazeidima®“. Tas
pats taikoma AIAK jgaliojimams pagal KI| 45-4 straipsnj.

(1) AIAI vykdymo uztikrinimo dekreto 60 straipsnis.
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(123) AIAK gali skirti ne tik taisomuosius veiksmus, bet ir 10-50 mln. vony administracines baudas uZ jvairiy AIA]
reikalavimy pazeidimus (AIAI 75 straipsnis) ('°2). Tai, be kita ko, yra duomeny tvarkymo teisétumo reikalavimy
nesilaikymas, biiting saugumo priemoniy nesiémimas, duomeny subjekty neinformavimas duomeny saugumo
pazeidimo atveju, duomeny tvarkymo subrangos reikalavimy nesilaikymas, privatumo politikos nenustatymas ir
neatskleidimas, privatumo apsaugos pareigiino nepaskyrimas arba duomeny subjekto prasymo, pateikto asmens
teisiy pagrindu, nepatenkinimas, taip pat tam tikri procediiriniai pazeidimai (nebendradarbiavimas tyrimo metu).
Jei tas pats duomeny valdytojas pazeidzia kelias AIA] nuostatas, uz kiekvieng pazeidima gali biiti skiriama bauda,
o nustatant baudos dydj atsizvelgiama j nukentéjusiy asmeny skaiciy.

(124) Be to, jei yra pagristo pagrindo jtarti AIA] ar bet kokiy kity su duomeny apsauga susijusiy jstatymy paZeidima,
AJAK gali pateikti skunda dél nusikalstamos veikos kompetentingai tyrimo agentdirai (pvz., prokurorui, Zr. AIA]
65 straipsnio 1 dalj). Be to, AIAK gali patarti duomeny valdytojui taikyti drausmines priemones atsakingam
asmeniui (jskaitant atsakingg vadova, zr. AIA] 65 straipsnio 2 dalj). Duomeny valdytojas, gaves tokj patarimg,
privalo jo laikytis (1°%) ir apie rezultatg raStu pranesti AIAK (AIA] 65 straipsnis kartu su AIA] vykdymo uztikri-
nimo dekreto 58 straipsniu).

(125) Kai teikiami patarimai pagal AIA] 61 straipsnij, taikomi taisomieji veiksmai pagal 64 straipsnj, teikiami kaltinimai
arba patarimai dél drausminiy priemoniy taikymo pagal 65 straipsnj ir skirlamos administracinés baudos pagal
75 straipsnj, AIAK gali vieSai nurodyti faktus, t.y. paZeidima, jstatyma paZeidusj subjekta ir taikyting (-us)
veiksmg (-us), skelbdama juos savo interneto svetainéje arba bendro pobuidzio nacionaliniame dienrastyje (AIA]
66 straipsnis kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 61 straipsnio 1 dalimi) (*4).

(126) Galiausiai AIA] (taip pat kity ,su duomeny apsauga susijusiy jstatymy“) duomeny apsaugos reikalavimy laiky-
masis sustiprinamas baudZziamyjy sankcijy tvarkos taikymu. Siuo atzvilgiu i AIA] 70-73 straipsnius jtrauktos
nuostatos dél sankcijy, kuriose numatyta galimybé skirti baudg (nuo 20 iki 100 mln. vony) arba laisvés atémimga
(didziausia bausmé — nuo 2 iki 10 mety). Susij¢ paZeidimai, be kita ko, apima asmens duomeny naudojima arba
tokiy duomeny teikimg treciajai $aliai neturint biitino sutikimo, neskelbtinos informacijos tvarkymg pazeidziant
AJA] 23 straipsnio 1 dalyje nustatyta draudima, taikomy saugos reikalavimy nesilaikyma, dél kurio asmens
duomenys prarandami, pavagiami, atskleidziami, suklastojami, pakeiciami arba sugadinami, batiny priemoniy
asmens duomenims istaisyti, iStrinti arba sustabdyti jy tvarkyma ar neteiséta asmens duomeny perdavima j
trecigja valstybe nesiémima (1°%). Pagal AIAl 74 straipsnj kickvienu i§ $iy atvejy atsako duomeny valdytojo
darbuotojas, jgaliotas asmuo arba atstovas, taip pat pats duomeny valdytojas (1°°).

(127) Be AIA] numatyty baudziamyjy sankcijy, piktnaudZiavimas asmens duomenimis taip pat gali bati laikomas
nusikalstama veika pagal Baudziamajj jstatymg. Tai atvejai, kai pazeidziamas laisky, dokumenty ar elektroniniy
jrady slaptumas (316 straipsnis), atskleidZziama informacija, kuriai taikomas profesinés paslapties principas
(317 straipsnis), suk¢iaujama naudojant kompiuterius (347-2 straipsnis), taip pat kai pasisavinamas turtas ir
pazeidziamas pasitikéjimas (355 straipsnis).

(128) Todél Koréjos sistemoje derinamos jvairiy risiy sankcijos — nuo taisomyjy veiksmy ir administraciniy baudy
skyrimo iki baudziamyjy sankcijy taikymo, — kuriy atgrasomasis poveikis duomeny valdytojams ir duomenis
tvarkantiems asmenims gali bati ypa¢ didelis. AIAK pradéjo naudotis savo jgaliojimais i§ karto po jos isteigimo
2020 m. I$ 2021 m. AIAK metinés ataskaitos matyti, kad AIAK jau paskelbé daug rekomendacijy, administraciniy

(°2) Be to, kai buvo suteiktas sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad duomeny valdytojo naudojamos asmeninés informacijos tvarkymo
ir apsaugos sistemos atitinka AIA[ reikalavimus, bet kai AIA[ vykdymo uZtikrinimo dekreto 34-2 straipsnio 1 dalyje nustatyti
sertifikavimo kriterijai i3 tiesy nebuvo patenkinti arba jei buvo Siurksciai pazeisti kokie nors ,su [asmeninés] informacijos apsauga
susij¢ jstatymai“, AIAK gali atSaukti sertifikata (AIA] 32-2 straipsnio 3 ir 5 dalys). AIAK apie tokj atSaukimg pranesa duomeny
valdytojui ir viesai apie ji paskelbia arba pateikia apie jj informacija savo interneto svetainéje arba Oficialiajame leidinyje (AIA]
vykdymo uZztikrinimo dekreto 34-4 straipsnis). UZ KII pazeidimus taip pat numatytos administracinés baudos (KI| 52 straipsnis) ir
baudziamosios sankcijos (KII 50 straipsnis).

(*°%) Pagal AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 58 straipsnio 2 dalj, jei dél ypatingy aplinkybiy patarimo vykdymas tampa ,nejmano-
mas“, duomeny valdytojas turi pateikti AIAK pagrista paaiskinima.

("% Spresdama, ar vieSai atskleisti tokig informacija, AIAK atsizvelgia | pazeidimo esme ir sunkumg, jo trukme ir daznumg, taip pat |
jo pasekmes (Zalos mastg). Atitinkamam subjektui apie tai i§ anksto pranesama ir suteikiama galimybé apsiginti. Zr. AIA] vykdymo
uztikrinimo dekreto 61 straipsnio 2 ir 3 dalis.

(1%) Zr. AIA] 71 straipsnio 2 dalj kartu su 18 straipsnio 1 dalimi (salygy, nustatyty AIAl 17 straipsnio 3 dalyje, nesilaikymas,
nurodytas 18 straipsnio 1 dalyje). Taip pat Zr. AIA] 75 straipsnio 2 dalies 1 punkta kartu su 17 straipsnio 2 dalimi (bttinos
informacijos atitinkamam asmeniui nesuteikimas pagal AIA] 17 straipsnio 2 dalj, nurodytas 17 straipsnio 3 dalyje).

(%) Be to, AIA] 74-2 straipsnyje numatytas leidimas konfiskuoti bet kokius pinigus, prekes ar kitokj pelna, gautus dél pazeidimo, arba,
jei konfiskavimas nejmanomas, ,susigraZinti“ neteisétai gauta nauda.
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baudy ir taisomyjy jsakymy tiek vieSajam sektoriui (apie 34 valdZios institucijoms), tiek privatiems veiklos
vykdytojams (apie 140 bendroviy) (**7). Pavyzdziui, paZymétina, kad 2020 m. gruodzio mén. AIAK vienai
bendrovei skyré 6,7 mlrd. vony baudg uz jvairiy AIA] nuostaty (be kita ko, susijusiy su saugumo reikalavimais,
mén. vienai dirbtinio intelekto technologijy bendrovei skyré 103,3 mln. vony bauda (be kita ko, uz duomeny
tvarkymo teisétumo, visy pirma susijusio su sutikimo gavimu, ir informacijos, kuriai suteikti pseudonimai,
tvarkymo taisykliy pazeidima) (1*°). 2021 m. rugpjic¢io mén. AIAK uzbaigé dar vieng trijy bendroviy veiklos
tyrimg, po kurio buvo nustatyti taisomieji veiksmai ir skirta iki 6,47 mlrd. EUR bauda (be kita ko, dél asmeny
neinformavimo apie asmens duomeny atskleidimg treciosioms Salims, jskaitant perdavimg treciosioms
Salims) (1¢9). Be to, dar pries jgyvendinant naujg reformg Piety Koréjoje pasiekta gery rezultaty vykdymo uztik-
rinimo srityje: atsakingos institucijos taiké visus vykdymo uZtikrinimo veiksmus, jskaitant administracines baudas,
taisomuosius veiksmus ir ,jvardijima ir dalijimgsi“ jvairiy duomeny valdytojy atzvilgiu, jskaitant rysiy paslaugy
teikéjus (Kor¢jos rysiy komisija), taip pat komercinés veiklos vykdytojus, finansy jstaigas, valdZios institucijas,
universitetus ir ligonines (Vidaus reikaly ir saugumo ministerija) (**!). Tuo remdamasi Komisija daro i§vada, kad
Kor¢jos sistema uZtikrinamas veiksmingas duomeny apsaugos taisykliy praktinis vykdymas, todél uZztikrinamas
toks apsaugos lygis, kuris i§ esmés yra lygiavertis nustatytam Reglamente (ES) 2016/679.

2.5. Teisiy gynimas

(129) Siekiant uZztikrinti tinkama apsauga ir, visy pirma, asmens teisiy jgyvendinima, duomeny subjektui turéty bati
suteikta veiksmingy administraciniy ir teisminiy teisiy gynimo priemoniy, jskaitant kompensacijg uz patirtg Zalg.

(130) Pagal Koréjos sistemg asmenys gali naudotis jvairiais mechanizmais, sickdami veiksmingai jgyvendinti savo teises
ir naudotis (teisminémis) teisiy gynimo priemonémis.

(131) Pirmiausia asmenys, manantys, kad jy duomeny apsaugos teisés ar interesai buvo paZzeisti, gali kreiptis i atitin-
kamg duomeny valdytoja. Pagal AIAI 30 straipsnio 1 dalies 5 punkty duomeny valdytojo privatumo politika
apima, be kita ko, informacijg apie duomeny subjekty teises ir apie tai, kaip jomis naudotis. Be to, joje pateikiama
kontaktiné informacija, pavyzdziui, privatumo apsaugos pareigino vardas ir pavardé arba uz duomeny apsauga
atsakingo departamento pavadinimas ir jy telefono numeriai, kad baity galima pateikti skundus. Duomeny
valdytojo organizacijoje privatumo apsaugos pareigiinas atsako uZ skundy nagrinéjima, taisomyjy veiksmy nusta-
tymg privatumo pazeidimo atveju ir taisomyjy kompensacijy taikyma (AIA] 31 straipsnio 2 dalies 3 punktas ir 4
dalis). Pastaroji funkcija svarbi, pavyzdziui, duomeny saugumo pazeidimo atveju, nes duomeny valdytojas turi
informuoti duomeny subjekta apie kontaktinj (-ius) punkta (-us), | kuriuos jis gali kreiptis, be kita ko, norédamas
pranesti apie bet kokig patirta Zalg (AIA[ 34 straipsnio 1 dalies 5 punktas).

(132) Be to, AIA] asmenims sitiloma keletas teisiy gynimo biidy jiems nukentéjus dél duomeny valdytojy veiklos. Pirma,
bet kuris asmuo, manantis, kad duomeny valdytojas pazeidé jo duomeny apsaugos teises ar interesus, apie tokj
pazeidimg gali tiesiogiai pranesti AIAK ir (arba) vienai i§ specializuoty institucijy, AIAK paskirty priimti ir
nagrinéti skundus, iskaitant Kor¢jos interneto ir saugumo agentdrai, kuri tuo tikslu yra isteigusi asmeninés
informacijos apsaugai skirta skambuciy centrg (vadinamaji privatumo apsaugos skambudiy centra) (AIA] 62
straipsnio 1 ir 2 dalys kartu su AIAI vykdymo uZtikrinimo dekreto 59 straipsniu). Privatumo apsaugos skambuciy

(1) Zr.2021 m. AIAK meting ataskaitg, p.50-55 (pateikiama tik koréjieciy kalba) https:/fwww.pipc.go.kr/np/cop/bbs|
selectBoardArticle.do?bbsld=BS07 4&mCode=C020010000&nttld=7 51 1#LINK.

(158) Zr.adresu (pateikiama tik koréjieciy kalba) https:/[www.pipc.go.kr/np/cop/bbs/selectBoard Article.do?bbsId=BS074&mCode=
C€020010000&nttld=6954#LINK.

(1) Zr.adresu (pateikiama tik koréjieciy kalba) https://www.pipc.go.kr/np/cop/bbs/selectBoard Article.do?bbsId=BS074&mCode=
C€020010000&nttld=7298&fbclid=IwAR3SKcMQi6G5pR9Ik417j6 GNX tc8aBVD OwcURevvyvzQtYI7AS40UKYX0OXo08.

(169 Zr. adresu (pateikiama tik koréjieciy kalba) https://www.pipc.go.kr/np/cop/bbs/selectBoard Article.do?bbsId=BS074&mCode=
C020010000&nttld=7497#LINK.

(161 Zr., pvz., 2020 m. meting ataskaitg (pateikiama tik koréjie¢iy kalba) https:|/www.pipc.go.kr/np/cop/bbs/selectBoardList.do?bbsld=
BS079&mCode=D070020000 ir pavyzdzius angly kalba https://www.privacy.go.kr/eng/enforcement_02.do.
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centras tiria ir nustato pazeidimus, teikia konsultacijas asmens duomeny tvarkymo klausimais (AIA] 62 straipsnio
3 dalis) ir gali pranesti apie paZeidimus AIAK (taCiau pats negali imtis vykdymo uztikrinimo priemoniy). Priva-
tumo apsaugos skambuciy centras gauna labai daug skundy ir prasymy (pvz., 2020 m. — 177 457, 2019 m. -
159 255, 0 2018 m. — 164 497) ('°?). Remiantis i§ AIAK gauta informacija, nuo 2020 m. rugpjicio mén. iki
2021 m. rugpjicio mén. pati AIAK gavo apie 1 000 skundy. Atsakydama i skundg, ATIAK gali kompetentingai
tyrimo agentirai (jskaitant prokurora) pateikti tobulinimo patarima, nustatyti taisomuosius veiksmus, pateikti
,kaltinimg“ arba patarima dél drausminiy priemoniy (Zr. AIA] 61, 64 ir 65 straipsnius). AIAK sprendimai (kaip
antai atsisakymas nagrinéti skundg arba apskritai skundo atmetimas) gali bati gin¢ijami pagal Administraciniy
gincy istatyma (1%3).

(133) Antra, pagal AIA] 40-50 straipsnius kartu su AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 48-14-57 straipsniais duomeny
subjektai gali kreiptis j vadinamaji tarpininkavimo gincuose komiteta, kurj sudaro AIAK pirmininko i§ AIAK
vyresniosios vykdomosios tarnybos nariy paskirti atstovai ir asmenys, paskirti i§ tam tikry reikalavimus atitin-
kanciy grupiy remiantis jy patirtimi duomeny apsaugos srityje (zr. AIAl 40 straipsnio 2, 3 ir 7 dalis, AIA]
vykdymo uZtikrinimo dekreto 48-14 straipsnj) ('°4). Galimybé pasinaudoti tarpininkavimu Tarpininkavimo
ginCuose komitete suteikia alternatyvy teisiy gynimo buda, ta¢iau neriboja asmens teisés vietoje to kreiptis |
AJAK arba teismus. Siekdamas i$nagrinéti atvejj, komitetas gali prasyti ginco Saliy pateikti reikiama medzZiagg ir
(arba) pakviesti atitinkamus liudytojus liudyti komitete (AIA] 45 straipsnis). ISsprendes klausimg komitetas
parengia tarpininkavimo sprendimo projektg (1¢°), kuriam turi pritarti jo nariy dauguma. Tarpininkavimo spren-
dimo projekte gali biiti numatyta sustabdyti veikla, dél kurios buvo atliktas paZeidimas, taikyti batinas teisiy
gynimo priemones (jskaitant restitucijg ar kompensacija) ir bet kokias priemones, biitinas siekiant uZzkirsti kelig to
paties ar panaSaus paZeidimo ar pazeidimy pasikartojimui (AIA] 47 straipsnio 1 dalis). Jei abi Salys pritaria
tarpininkavimo sprendimui, jo poveikis toks pats kaip ir susitarimo teisme (AIA] 47 straipsnio 5 dalis). Vykstant
tarpininkavimui né vienai i§ 3aliy neuzkertamas kelias kreiptis i teisma. Tokiu atveju tarpininkavimas sustabdomas
(Zr. AIA] 48 straipsnio 2 dalj) (1%). AIAK paskelbti metiniai duomenys rodo, kad asmenys reguliariai naudojasi
procediira Tarpininkavimo gincuose komitete, o tai daznai lemia sékmingg rezultata. Pavyzdziui, 2020 m. komi-
tetas i$nagrinéjo 126 bylas, i§ kuriy 89 buvo iSsprestos komitete (77 atvejai, kai Salys jau pasieké susitarimg iki
tarpininkavimo proceso pabaigos, ir 12 atvejy, kai Salys pritaré tarpininkavimo pasitlymui), taigi tarpininkavimo
rodiklis sieké 70,6 proc. (*%7). 2019 m. Komitetas nagrinéjo 139 bylas, i§ kuriy 92 buvo i$sprestos, taigi tarpi-
ninkavimo rodiklis sieké 62,2 proc.

(134) Be to, tais atvejais, kai dél to paties jvykio (jvykio tipo) Zalg patiria ne maziau kaip 50 asmeny arba jy duomeny
apsaugos teisés pazeidziamos tokiu paciu ar panaSiu badu (%), duomeny subjektas arba duomeny apsaugos
organizacija tokios nukentéjusiyjy grupés vardu gali kreiptis dél tarpininkavimo kolektyvinio gin¢o sprendime.
Kiti duomeny subjektai gali kreiptis dél prisijungimo prie tokio tarpininkavimo, apie kurj vieSai skelbs tarpinin-
kavimo ginc¢uose komitetas (AIA] 49 straipsnio 1-3 dalys kartu su AIA[ vykdymo uZtikrinimo dekreto 52-54
straipsniais) (1%°). Tarpininkavimo gincuose komitetas kaip atstovaujancig 3alj gali pasirinkti maZiausiai vieng

(162) Zr. 2021 m. AIAK meting ataskaita, p. 174. 2020 m. tokie skundai buvo susije, pavyzdziui, su duomeny rinkimu be sutikimo,
skaidrumo prievoliy nesilaikymu, duomeny tvarkytojy padarytais AIAIl paZeidimais, nepakankamomis saugumo priemonémis,
neatsakymu i duomeny subjekty pradymus ir bendro pobidzio uzklausomis.

(16%) Visy pirma asmenys gali apskysti tai, kaip administraciné¢ agentiira naudoja vieSuosius jgaliojimus, arba jos atsisakyma juos vykdyti
(Administraciniy gin¢y jstatymo 2 straipsnio 1 dalies 1 punktas ir 3 straipsnio 1 dalis). Issamesné informacija apie procedarinius
aspektus, jskaitant skundo priimtinumo reikalavimus, pateikta (181) konstatuojamojoje dalyje.

(6% Visy nariy kadencija terminuota, o atleisti jie gali biti tik dél pateisinamy priezasciy (Zr. AIA] 40 straipsnio 5 dalj ir 41 straipsnj).
Be to, AIA] 42 straipsnyje nustatytos nuo interesy konflikty apsaugoti skirtos priemonés.

(16%) Zr. AIA] 44 straipsnj. Be to, jis gali pasiillyti susitarimo projekta ir rekomenduoti susitarima be tarpininkavimo (ir. AIA] 46
straipsni).

('%%) Be to, komitetas gali atsisakyti tarpininkauti, jei mano, kad tarpininkauti gince yra netinkama dél jo pobtdzio arba dél to, kad

raymas taikyti tarpininkavima buvo pateiktas nesaziningai (AIA] 48 straipsnis).

(167) Zr. 2021 m. AIAK metine ataskaitg, p. 179-180. Sios bylos, inter alia, buvo susijusios su reikalavimo gauti sutikima duomeny
rinkimui, tikslo apribojimo principo ir duomeny subjekty teisiy paZeidimais.

(18) Zr. AIA] 49 straipsnio 1 dalj, pagal kuria duomeny subjekty patirta 7ala turi biiti ,tokia pati arba panasi“ arba jy teisés turi biiti
pazeistos ,tokiu paciu arba panasiu badu®, ir AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 52 straipsnio 2 dalj, pagal kuria reikalaujama,
kad ,svarbiausios su jvykiu susijusios problemos biity faktiskai arba teisiskai bendros*.

('%%) Be to, duomeny valdytojo sutikimas su kolektyvinio ginco sprendimu gali bati naudingas ir tiems asmenims, kurie néra ginco
Salis, nes tarpininkavimo gincuose komitetas gali patarti duomeny valdytojui parengti ir pateikti Zalos atlyginimo plana, i kurj
buty jtraukti (ir) Sie asmenys (AIA] 49 straipsnio 5 dalis).
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asmenj, kuris tinkamiausiai atstovauja bendram interesui (AIA] 49 straipsnio 4 dalis). Jeigu duomeny valdytojas
nesutinka, kad kolektyviniuose gin¢uose baty tarpininkaujama, arba nesutinka su tarpininkavimo sprendimu, tam
tikros organizacijos (179 gali pateikti kolektyvinj ieskinj dél pazeidimo (AIA] 51-57 straipsniai).

(135) Trecia, privatumo paZzeidimo, dél kurio asmeniui padaroma ,Zzala“, atveju duomeny subjektas turi teise j tinkama
teisiy gynimg taikant ,savalaike ir saZininga procediira“ (AIA] 4 straipsnio 5 dalis kartu su 39 straipsniu) (7).
Duomeny valdytojas gali bati iSteisintas, jei jrodo, kad jo kaltés (,blogy ketinimy* arba neripestingumo) néra. Tais
atvejais, kai duomeny subjektas patiria Zala dél jo asmens duomeny praradimo, vagystés, atskleidimo, klastojimo,
pakeitimo ar sugadinimo, teismas, atsizvelgdamas | atitinkamus veiksnius, gali nustatyti kompensacija, kuri bty
iki trijy karty didesné uz faktine Zalg (AIA] 39 straipsnio 3 ir 4 dalys). Kitu atveju duomeny subjektas gali
reikalauti ,pagristos“ kompensacijos sumos, nevirijancios 3 mln. vony (AIA] 39-2 straipsnio 1 ir 2 dalys). Be to,
pagal Civilinj jstatyma kompensacijos gali bati reikalaujama i§ bet kurio asmens, ,dél kurio neteiséty veiksmuy,
ty¢iniy arba atlikty dél neatsargumo, kitas asmuo patiria zalg arba fizinj suzalojimg“ (17?), arba i§ asmens,
L,suzeidusio kitg asmeni, padariusio Zalg jo laisvei ar reputacijai arba sukélusio kito asmens psiching kancig” (173).
Tokig delikting atsakomybe dél duomeny apsaugos taisykliy pazeidimo patvirtino AuksCiausiasis Teismas (174).
Jeigu 7ala padaryta dél neteiséty valdzios institucijos veiksmy, reikalavimas atlyginti Zalg taip pat gali bt
pateiktas pagal Valstybés kompensacijy jstatyma (17°). Reikalavimas atlyginti Zalg pagal Valstybés kompensacijy
istatyma gali bati pateiktas specializuotai ,kompensacijos tarybai“ arba tiesiogiai Koréjos teismams (17%). Valstybés
atsakomybé taip pat apima neturting Zala (pvz., psiching kancia) ('77). Jei nukentéjusysis yra uzsienio valstybés
pilietis, Valstybés kompensacijy istatymas jam taikomas tada, kai jo kilmés Salis taip pat uZtikrina valstybés
kompensacija Kor¢jos pilie¢iams (179).

(136) Ketvirta, AuksCiausiasis Teismas pripazino, kad asmenys turi teis¢ reikalauti uzdrausti vykdyti veiklg, dél kurios
pazeidziamos jy teisés pagal Konstitucija, jskaitant teis¢ | asmens duomeny apsaugg ('7%). Tokiomis aplinkybémis
teismas gali, pavyzdzZiui, nurodyti duomeny valdytojams sustabdyti bet kokig neteiséta veikla arba jos nebevyk-
dyti. Be to, duomeny apsaugos teisiy, iskaitant AIAl saugomas teises, igyvendinimas gali bati uZtikrinamas
civiliniais ieskiniais. Auksc¢iausiasis Teismas pripazino §j horizontaly konstitucinés privatumo apsaugos taikyma
privadiy asmeny santykiams ('80).

(179) Bitent vartotojy grupés arba ne pelno nevyriausybinés organizacijos, kurios turi atitinkama skai€iy nariy ir kuriy nurodytas tikslas
yra duomeny apsauga (nors pastaryjy organizacijy atveju taikomas papildomas reikalavimas, kad bent 100 duomeny subjekty,
patyrusiy tokj patj (to pacio tipo) paZeidimg, biity pateike prasyma pateikti kolektyvinj ieskinj). Zr. AIA] 51 straipsnj.

(171) KI| 43-43-3 straipsniuose taip pat nustatyta atsakomybé kompensuoti Zalg, padaryta dél to jstatymo pazeidimo.
(172) Civilinio jstatymo 750 straipsnis.
(17%) Civilinio jstatymo 751 straipsnio 1 dalis.
(174 Zr., pavyzdziui, 2018 m. geguzés 30 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendima 2015Da251539, 251546, 251553, 251560, 251577.
Be to, AuksCiausiasis Teismas patvirtino, kad uZ duomeny saugumo pazeidima pagal Civilinj jstatymg gali biti priteistas Zalos
atlyginimas, 7Zr. 2012 m. gruodzio 26 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendimg 2011Da59834, 59858, 59841 (santrauka angly kalba
pateikiama adresu http://library.scourt.go.kr/SCLIB_data/decision/9-69%202012.12.26.2011Da59834.htm). Siuo atveju Auksciau-
siasis Teismas paaiskino, kad sickiant jvertinti, ar asmuo patyré emocinj sukrétimg, laikoma atlygintina Zzala, reikéty atsizvelgti |
kelis veiksnius, kaip antai nutekintos informacijos rasj ir ypatybes, asmens tapatybés nustatymo galimybe dél pazeidimo, galimybe
tre¢iosioms Salims susipaZinti su duomenimis, asmeninés informacijos platinimo mastg, tai, ar dél to atsirado kokiy nors
papildomy asmens teisiy pazeidimy, kaip asmeniné informacija buvo tvarkoma ir saugoma ir t. t.
Remdamiesi Valstybés kompensacijy istatymu, asmenys gali prasyti kompensacijos uz Zzala, kurig valstybés pareigiinai padaré
pazeide istatymg, kai vykdé savo oficialias pareigas (jstatymo 2 straipsnio 1 dalis).
Valstybés kompensacijy jstatymo 9 ir 12 straipsniai. [statymu jsteigiamos apygardy tarybos (kurioms pirmininkauja atitinkamos
prokuratiiros prokuroro pavaduotojas), centriné taryba (kuriai pirmininkauja Teisingumo ministro pavaduotojas) ir specialioji
taryba (atsakinga uZ reikalavimus atlyginti Zala, padaryta karinio personalo arba civiliy kariuomenés darbuotojy, kuriai pirminin-
kauja Nacionalinés gynybos ministro pavaduotojas). Pradymus atlyginti Zalg i§ esmés nagrinéja apygardy tarybos, kurios esant tam
tikroms aplinkybémis bylas turi perduoti centrinei arba specialiajai tarybai, pvz., jei kompensacija virsija tam tikra sumg arba jei
asmuo kreipiasi dél pakartotinio svarstymo. Visas tarybas sudaro Teisingumo ministro paskirti nariai (pvz. i§ Teisingumo
ministerijos valstybés pareigiiny, teismy pareigiiny, advokaty ir asmeny, turinCiy patirties valstybés kompensacijy srityje) ir
jiems taikomos specialios taisyklés dél interesy konflikto (zr. Valstybés kompensacijy istatymo 7 straipsnij).

(177) Zr. Valstybés kompensacijy jstatymo 8 straipsnj (kuriame nurodomas Civilinis jstatymas), taip pat Civilinio jstatymo 751 straipsnij.

(178) Valstybeés kompensacijy jstatymo 7 straipsnis.

(17%) Auksciausiojo Teismo 1996 m. balandzio 12 d. Sprendimas 93Da40614 ir 2011 m. rugséjo 2 d. Sprendimas 2008Da42430
(santrauka angly kalba pateikiama adresu https:/[www.scourt.go.kr/eng[supreme/decisions/NewDecisionsView.work?seq=
696&pagelndex=1&mode=6&searchWord=).

(180) Zr., pavyzdziui, 2011 m. rugséjo 2 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendima 2008Da42430 (santrauka angly kalba pateikiama adresu
https:/[www.scourt.go.kr/eng/supreme/decisions/NewDecisionsView.work?seq=696 &pagelndex=1&mode=6&searchWord=).
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(137) Galiausiai asmenys pagal BaudZiamojo proceso jstatyma (223 straipsnis) skunda dél nusikalstamos veiklos gali
pateikti prokurorui arba teismo policijos pareigiinui ('8!).

(138) Todél Koréjos sistemoje sitilomi jvairiis teisiy gynimo biidai, nuo lengvai prieinamy ir nebrangiy galimybiy (pvz.,
kreiptis j privatumo apsaugos skambuciy centra arba naudoti (kolektyvinj) tarpininkavima) iki administraciniy
(AIAK) ir teisminiy priemoniy, iskaitant galimybe gauti kompensacija uz Zzala.

3. KOREJOS RESPUBLIKOS VALDZIOS INSTITUCIJU SUSIPAZINIMAS SU ASMENS DUOMENIMIS, PERDUOTAIS
IS EUROPOS SAJUNGOS, IR JU NAUDOJIMAS

(139) Komisija taip pat ivertino apribojimus ir apsaugos priemones, iskaitant pagal Koréjos teisés aktus galimus
prieZifiros ir asmens teisiy gynimo priemoniy mechanizmus Kor¢jos valdZios institucijoms renkant ir véliau
naudojant asmens duomenis, perduotus duomeny valdytojams Koréjoje vieSojo intereso pagrindu, visy pirma,
baudZiamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais (vyriausybés susipazinimas su informacija). Atsizvel-
giant i tai, Kor¢jos vyriausybé Komisijai pateiké auksciausiu ministerijy ir jstaigy lygmeniu pasiradytus oficialius
pareiskimus, garantijas ir isipareigojimus, kurie pateikiami Sio sprendimo II priede.

(140) Vertindama, ar salygos, kuriomis vyriausybé gauna prieiga prie duomeny, perduoty Kor¢jai pagal §j sprendimg,
atitinka ,esminio lygiavertiskumo* kriterijy pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 1 dalj, kaip jj i$aiskino
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, atsizvelgdamas | Pagrindiniy teisiy chartija, Komisija visy pirma atsizvelgé
i toliau i§vardytus kriterijus.

(141) Pirma, bet koks teisés j asmens duomeny apsaugg apribojimas turi biiti numatytas jstatyme, o paciame teisiniame
pagrinde, kuriuo remiantis leidZiama apriboti tokia teise, turi baiti apibrézta apribojimo taikymo atitinkamos teisés
igyvendinimui sritis (1%2).

(142) Antra, sickiant jvykdyti proporcingumo reikalavima, pagal kuri nuo asmens duomeny apsaugos nukrypti leidzian-
ios nuostatos ir asmens duomeny apsaugos apribojimai turi bati taikomi tik tiek, kiek tai grieztai batina
demokratinéje visuomenéje siekiant konkreciy viesojo intereso tiksly, kurie yra lygiaverciai Sajungos pripazista-
miems tikslams, atitinkamos treciosios valstybés, kurioje leidZiami apribojimai, teisés aktuose turi baiti nustatytos
aiskios ir tikslios taisyklés, kuriomis reglamentuojamas atitinkamy priemoniy mastas ir taikymas, ir nustatomos
bitinosios apsaugos priemonés, kad asmenys, kuriy duomenys buvo perduoti, turéty pakankamai garantijy ir
galéty veiksmingai apsaugoti savo asmens duomenis nuo piktnaudziavimo rizikos (1%3). Teisés akte visy pirma turi
biti nurodyta, kokiomis aplinkybémis ir salygomis galima priimti priemone, kuria jgyvendinant numatyta tvarkyti
tokius duomenis (134, taip pat tokiai priemonei taikomi nepriklausomos priezitiros reikalavimai (1%°).

(143) Tredia, tas teisés aktas ir jame nustatyti reikalavimai turi bati teisiskai privalomi pagal nacionaling teis¢. Tai visy
pirma susije su atitinkamos tre¢iosios valstybés valdzios institucijomis, taciau $ie teisiniai reikalavimai $iy institu-
cijy atzvilgiu taip pat turi biiti jgyvendinami teisme ('%%). Duomeny subjektai visy pirma privalo turéti galimybe
imtis teisiniy veiksmy nepriklausomame ir nesaliskame teisme, kad galéty susipaZinti su savo asmens duomenimis
arba reikalauti itaisyti arba istrinti tokius duomenis ('%).

3.1. Bendroji teisiné sistema

(144) Apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomi Koréjos valdZios institucijoms renkant asmens duomenis ir véliau
juos naudojant, kyla i§ visa apimancios konstitucinés sistemos, konkre¢iy jstatymy, kuriais reglamentuojama jy
veikla baudZiamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo srityse, taip pat taisykliy, kurios taikomos konkreciai
asmens duomeny tvarkymui.

('#1) Kaip paaiskinta (127) konstatuojamojoje dalyje, piktnaudziavimas duomenimis pagal BaudZiamajj jstatyma gali bati laikomas
nusikalstama veika.

(189) Zr. Sprendimo Schrems II 174-175 punktus ir juose minima teismo praktika. Dél valstybiy nariy valdZios institucijy prieigos prie
duomeny taip pat Zr. Sprendimo Privacy International, C-623/17, ECLLEU:C:2020:790, 65 punkta ir Sprendimo La Quadrature du
Net ir kt., sujungtos bylos C-511/18, C-512/18 ir C-520/18, ECLLEU:C:2020:791, 175 punktg.

(183) Zr. Sprendimo Schrems II 176 ir 181 punktus, taip pat juose minima teismo praktika. Dél valstybiy nariy valdzios institucijy
prieigos prie duomeny taip pat Zr. Sprendimo Privacy International 68 punkt ir Sprendimo La Quadrature du Net ir kt. 132 punkta.

('$%) Zr. Sprendimo Schrems II 176 punkta. Dél valstybiy nariy valdzios institucijy prieigos prie duomeny taip pat Zr. Sprendimo Privacy
International 68 punktg ir Sprendimo La Quadrature du Net ir kt. 132 punktg.

(18%) Zr. Sprendimo Schrems II 179 punktg.

(186) Zr. Sprendimo Schrems I 181-182 punktus.

(187) Zr. Sprendimo Schrems I 95 punkta ir Sprendimo Schrems Il 194 punkta. Siuo atzvilgiu ESTT visy pirma pazyméjo, kad Pagrin-
diniy teisiy chartijos 47 straipsnio, kuriame garantuojama teisé j veiksmingg teising gynyba nepriklausomame ir nesaliskame
teisme, laikymasis yra ,svarbus uztikrinant Sajungos teiséje reikalaujama apsaugos lygj ir kurio laikymasi Komisija turi konstatuoti
pries priimdama sprendima dél tinkamumo pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 1 dali“ (Sprendimo Schrems II 186
punktas).
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(145) Pirma, Koré¢jos valdzios institucijy prieiga prie asmens duomeny reglamentuojama bendraisiais teisétumo, biiti-
numo ir proporcingumo principais, nustatytais Koréjos Konstitucijoje (1%%). Visy pirma pagrindinés teisés ir laisvés
(iskaitant teis¢ j privatumg ir teis¢ j susirasinéjimo privatuma) (18%) gali bati ribojamos tik jstatymais ir tik tada, kai
tai batina nacionaliniam saugumui uZztikrinti arba vieSajai tvarkai palaikyti siekiant uZztikrinti visuomenés gerove.
Tokie apribojimai negali turéti jtakos esminiy atitinkamos teisés ar laisvés aspekty jgyvendinimui. Kalbant konk-
reCiai apie krata ir poémij, Konstitucijoje numatyta, kad jie gali bati atlickami tik jstatymy nustatyta tvarka,
remiantis teisé¢jo i§duotu orderiu ir uZtikrinant tinkamg teisinj procesa (°°). Galiausiai asmenys savo teisémis ir
laisvémis gali pasinaudoti Konstituciniame Teisme, jei mano, kad valdZios institucijos, vykdydamos savo jgalio-
jimus, juos pazeidé ('°!). Be to, asmenys, patyre zalg dél valstybés pareigino neteiséty veiksmy jam vykdant
tarnybines pareigas, turi teis¢ reikalauti teisingo Zalos atlyginimo ('*2).

(146) Antra, kaip i§samiau apraSyta 3.2.1 ir 3.3.1 skirsniuose, (145) konstatuojamojoje dalyje nurodyti bendrieji
principai taip pat atspindimi specialiuose jstatymuose, kuriais reglamentuojami teisésaugos ir nacionalinio
saugumo institucijy jgaliojimai. PavyzdZziui, baudziamyjy byly tyrimo atveju BaudZiamojo proceso jstatyme
(BP]) numatyta, kad priverstiniy priemoniy galima imtis tik tuo atveju, jei tai aiskiai numatyta BP], ir tik tiek,
kiek tai bitina tyrimo tikslui pasiekti (1°3). Be to, RySiy privatumo apsaugos jstatymo (RPA]) 3 straipsniu drau-
dziama susipazinti su privadiai perduodama informacija, i$skyrus atvejus, kai tai daroma remiantis jstatymu ir
taikant jame nustatytus apribojimus ir apsaugos priemones. Nacionalinio saugumo srityje Nacionalinés zvalgybos
tarnybos jstatymu (NZT jstatymas) nustatyta, kad bet kokia galimybé susipazinti su rysiy ar buvimo vietos
informacija turi bti suteikta pagal istatymus, o uZ piktnaudziavimg jgaliojimais ir jstatymy paZeidimg taikomos
baudziamosios sankcijos (4.

(147) Trecia, valdzios institucijy vykdomam asmens duomeny tvarkymui, be kita ko, teisésaugos ir nacionalinio
saugumo tikslais, taikomos AIAI nustatytos duomeny apsaugos taisyklés ('°°). AIA] 5 straipsnio 1 dalyje nusta-
tytas bendras reikalavimas valdzios institucijoms parengti politika, kuria baity uzkertamas kelias ,piktnaudziavimui
asmenine informacija ir neteisétam jos naudojimui, neteisétam sekimui ir persekiojimui ir t. t., ir didinti Zmoniy
oruma bei asmens privatumo apsauga.” Be to, bet kuris duomeny valdytojas turi tvarkyti asmens duomenis taip,
kad bty kuo labiau sumazinta galimybé paZzeisti duomeny subjekto privatuma (AIA[ 3 straipsnio 6 dalis).

(148) Visi 2 skirsnyje iSsamiai apraSyti AIA] reikalavimai taikomi asmens duomeny tvarkymui teisésaugos tikslais. Tai
apima pagrindinius principus (pavyzdZiui, teisétumo ir sagZiningumo, tikslo apribojimo, tikslumo, duomeny kiekio
maZinimo, saugojimo apribojimo, saugumo ir skaidrumo), prievoles (pavyzdziui, susijusias su pranesimu apie
duomeny saugumo pazeidimg ir neskelbtinais duomenimis) ir teises (gauti prieiga, reikalauti duomenis istaisyti,
itrinti ir sustabdyti jy tvarkyma).

(149) Nors asmens duomeny tvarkymui nacionalinio saugumo tikslais pagal AIA[ taikoma maZiau nuostaty, pagrindi-
niai principai, taip pat prieziros, vykdymo uZtikrinimo ir teisiy gynimo taisyklés, yra taikomi (1°¢). Konkreciau,
AIA] 3 ir 4 straipsniuose nustatyti bendrieji duomeny apsaugos principai (teisétumas ir saZiningumas, tikslo
apribojimas, tikslumas, duomeny kiekio mazinimas, saugumas ir skaidrumas) ir asmens teisés (teis¢ bati infor-
muotam, teisé susipazinti su duomenimis ir teisé¢ j duomeny istaisymg, iStrynimg ir jy tvarkymo sustabdyma) ('%).
Be to, AIA] 4 straipsnio 5 dalyje asmenims suteikiama teisé i tinkama Zalos, sukeltos tvarkant jy asmens
duomenis, atlyginima taikant savalaike ir saziningg procediira. Tai papildyta konkretesnémis prievolémis tvarkyti

(188) Zr. 1l priedo 1.1 skirsnj.

('#%) Konstitucijos 37 straipsnio 2 dalis.

(%) Konstitucijos 16 straipsnis ir 12 straipsnio 3 dalis. Be to, Konstitucijos 12 straipsnio 3 dalyje nustatytos iSimtinés aplinkybés,
kurioms esant galima atlikti kratg ar poémj neturint orderio (nors ex post orderis vis tiek reikalingas), t.y. in flagrante delicto atveju
arba uz nusikaltimus, uz kuriuos skiriama ne trumpesné kaip trejy mety laisvés atémimo bausmeé, jei yra pavojus, kad jrodymai
bus sunaikinti arba jtariamasis pabégs.

(1) Konstitucinio Teismo jstatymo 68 straipsnio 1 dalis.

(172) Konstitucijos 29 straipsnio 1 dalis.

(19%) BPI 199 straipsnio 1 dalis. Apskritai valdzios institucijos, naudodamosi savo jgaliojimais pagal BPI, privalo gerbti nusikalstama
veika jtariamy asmeny ir visy kity susijusiy asmeny pagrindines teises (BP] 198 straipsnio 2 dalis).

(194 NZT jstatymo 14 straipsnis.

(19) Zr. 10 priedo 1.2 skirsnj.

(%) AIAL 58 straipsnio 1 dalies 2 punktas. Taip pat Zr. prane§imo Nr.2021-5 6 skirsnj (I priedas). Tam tikros AIA] nuostatos
netaikomos tik tais atvejais, kai asmens duomenys tvarkomi ,nacionalinio saugumo tikslais“. Pasibaigus nacionalinio saugumo
padéciai, kuria grindziamas duomeny tvarkymas, nebejmanoma remtis i§imtimi ir taikomi visi AIA] reikalavimai.

(7) Tokios teisés gali bti ribojamos tik tada, kai tai numatyta teisés aktuose, tiek ir tol, kol tai bitina svarbiam vieSojo intereso tikslui
apsaugoti ir ribojimas yra proporcingas jo atzvilgiu, arba kai teisés suteikimas gali kelti grésme treciosios Salies gyvybei ar fizinei
sveikatai arba nepagristai pazeisti treCiosios Salies turtinius ir kitus interesus. Zr. prane$imo Nr. 2021-5 6 skirsnj.
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asmens duomenis tik tiek, kiek tai biitina numatytam tikslui pasiekti, ir minimaly laikotarpi, nustatyti batinas
priemones, kuriomis bty uZtikrinama, kad duomenys biity saugiai valdomi ir tinkamai tvarkomi (pvz., technines,
valdymo ir fizines apsaugos priemones), taip pat nustatyti priemones, kad baty tinkamai nagrinéjami individualds
skundai (1%%). Galiausiai Kor¢jos Konstitucijoje nustatyti bendrieji teisétumo, biitinumo ir proporcingumo principai
(Zr. (145) konstatuojamajg dalj) taip pat taikomi asmens duomeny tvarkymui nacionalinio saugumo tikslais.

(150) Siais bendraisiais apribojimais ir apsaugos priemonémis asmenys gali remtis nepriklausomose prieziiiros institu-
cijose (pvz., AIAK ir (arba) Nacionalinéje Zmogaus teisiy komisijoje, Zr. (177)—(178) konstatuojamasias dalis) ir
teismuose (zr. (179)-(183) konstatuojamasias dalis), kad apginty savo teises.

3.2. Koréjos valdZios institucijy galimybé susipaZinti su duomenimis ir jy naudojimas baudZiamosios
teisésaugos tikslais

(151) Koréjos Respublikos teiséje nustatyti jvairiis galimybés susipaZinti su asmens duomenimis ir juos naudoti baudzia-
mosios teisésaugos tikslais apribojimai, ir numatyti priezitiros ir teisiy gynimo mechanizmai, kurie atitinka $io
sprendimo (141)—(143) konstatuojamosiose dalyse nurodytus reikalavimus. Salygos, kuriomis tokia prieiga gali
bati suteikta, ir ty jgaliojimy naudojimui taikomos apsaugos priemonés iSsamiai jvertinamos kituose skirsniuose.

3.2.1. Teisiniai pagrindai, apribojimai ir apsaugos priemonés

(152) Koréjos duomeny valdytojy tvarkomi asmens duomenys, kurie baty perduodami i§ Sajungos pagal 3§j
sprendimg ('*°), Koréjos valdzios institucijy baudziamosios teisésaugos tikslais gali bati renkami atliekant krata
arba poémj (pagal BPI), gaunant prieiga prie rysiy informacijos (pagal RPA]) arba gaunant abonento duomenis
teikiant pragymus savanoriskai atskleisti informacija (remiantis Telekomunikacijy jmoniy jstatymu, TIJ) (2°0).

3.2.1.1. Krata ir poémis

(153) BPI nustatyta, kad krata ar poémis gali bati atliekami tik tuo atveju, jei asmuo jtariamas nusikaltimu, tai batina
tyrimui ir nustatomas rysys tarp tyrimo ir asmens, kuris turi biiti apieskotas, arba daikty, kuriuos reikia patikrinti
ar paimti (2°1). Be to, krata ar poémis (kaip bet kuri priverstiné priemon¢) gali biti leidziami ir (arba) atliekami tik
tiek, kiek tai bitina (2°2). Jei krata susijusi su kompiuterio disku ar kita duomeny laikmena, i§ esmés bus paimti tik
batini duomenys (nukopijavus arba atspausdinus), o ne visa laikmena (2°%). Pastarosios gali biti paimtos tik tada,
kai manoma, kad i§ esmés nejmanoma atspausdinti ar nukopijuoti tik reikalingy duomeny arba kad kitaip kratos
tikslo pasiekti i§ esmés nejmanoma (2°4). Todél BP] nustatomos aiskios ir tikslios $iy priemoniy taikymo masto ir
taikymo taisyklés, taip uztikrinant, kad asmeny teisiy apribojimas kratos ar poémio atveju nevirsyty to, kas bitina
konkre¢iam baudziamajam tyrimui, ir biity proporcingas siekiamam  tikslui.

(19%) AIAI 58 straipsnio 4 dalis.

(1) Zr.1l priedo 2.1 skirsnj. Koréjos vyriausybés oficialiame pareiskime (II priedo 2.1 skirsnis) taip pat nurodyta galimybé rinkti
informacija apie finansinius sandorius pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo prevencijos tikslais, remiantis [statymu dél
konkrecios finansiniy sandoriy informacijos teikimo ir naudojimo (IKFSITN). Taciau [KFSITN nustatomos tik duomeny valdytojy,
kurie tvarko asmenine kredito informacija pagal KII ir kuriems taikoma FPK priezitira (Zr. (13) konstatuojamaja dalj), informacijos
atskleidimo prievolés. Kadangi tokiy duomeny valdytojy vykdomam asmeninés kredito informacijos tvarkymui $is sprendimas
netaikomas, [KFSITN Siam vertinimui néra svarbus.

(209) RPAI 3 straipsnyje kaip galimas rySiy duomeny rinkimo teisinis pagrindas taip pat nurodomas Karinio teismo jstatymas. Taliau
tuo jstatymu reglamentuojamas informacijos apie karinj personalg rinkimas ir civiliams jis gali bati taikomas tik ribotais atvejais
(pvz., jei karinis personalas ir civiliai asmenys nusikaltimg padaryty kartu arba jei asmuo padaro nusikaltima, dél kurio nukencia
karinis personalas, paZeidimo nagrinéjimo procedira gali buti pradéta karo teisme, Zr. Karinio teismo jstatymo 2 straipsnj). Bet
kuriuo atveju jame nustatomos bendrosios nuostatos, kuriomis reglamentuojama krata ir poémis ir kurios yra panasios i BP[ (Zr.,
pvz., Karinio teismo jstatymo 146-149 ir 153-156 straipsnius), ir jose numatyta, pavyzdziui, kad pasto korespondencija gali bati
renkama tik tada, kai tai batina tyrimui atlikti ir remiantis Karinio teismo orderiu. Jei elektroniné korespondencija biity renkama
remiantis $iuo jstatymu, biity taikomi RPAI nustatyti apribojimai ir apsaugos priemonés. Zr. Il priedo 2.2.2 skirsnj ir 50 i$nas.

(20%) BPJ 215 straipsnio 1 ir 2 dalys. Taip pat zr. BP] 106 straipsnio 1 dalj, 107 ir 109 straipsnius, kuriuose nustatyta, kad teismai gali
atlikti kratas ir poémius, jei atitinkami daiktai ar asmenys laikomi susijusiais su konkrecia byla. Zr. 1l priedo 2.2.1.2 skirsni.

(202) BPI 199 straipsnio 1 dalis.

(29%) BPI 106 straipsnio 3 dalis.

(204) BP] 106 straipsnio 3 dalis.
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(154) Procediriniy apsaugos priemoniy atzvilgiu BPI reikalaujama, kad teismas i§duoty orderj atlikti krata ar
poémj (2°%). Kratos ar poémio atlikimas neturint orderio leidziami tik i$imtiniais atvejais, t.y. kai aplinkybés
reikalauja skubiai veikti (29): nusikalstama veika jtariamo asmens suémimo ar sulaikymo metu (in loco) (297)
arba kai daiktas buvo iSmestas ar savanoriskai pateiktas nusikalstama veika jtariamo asmens arba treciojo asmens
(asmens duomeny atveju, pacio su duomenimis susijusio asmens) (2%). UZ neteisétai atlikta kratg ir poémj
taikomos baudziamosios sankcijos (2°%), o bet kokie jrodymai, surinkti pazeidziant BP], laikomi netinkamais (2'9).
Galiausiai atitinkamiems asmenims visada turi bati nedelsiant praneSama apie krata ar poémj (jskaitant jy
duomeny poémj) (*'), o taip atitinkamai bus palengvinamas naudojimasis asmens materialinémis teisémis ir
teisiy gynimo teise (Zr. visy pirma galimybe uZginéyti poémio orderio vykdyma, Zr. (180) konstatuojamaja dalj).

3.2.1.2. Galimybé¢ susipazinti su ry$iy informacija

(155 Remdamosi RPAI, Koré¢jos baudziamosios teisésaugos institucijos gali imtis dviejy riSiy priemoniy (?'2): viena
vertus, rinkti ,ry$iy patvirtinimo duomenis® (>'?), apimancius telekomunikaciniy rysiy datg, jy pradzios ir pabaigos
laik, atlikty ir gauty skambuciy skaiciy, taip pat kitos Salies abonento numerij, naudojimo daznuma, telekomu-
nikacijy paslaugy naudojimo Zurnalo failus ir vietos nustatymo informacija (pavyzdziui, atsizvelgiant j perdavimo
bokstus, i kuriuos gaunami signalai), ir, kita vertus, taikyti ,rySius ribojancias priemones®, kurios apima tiek
tradicinio pasto korespondencijos turinio rinkima, tiek tiesioginj telekomunikaciniy ry$iy turinio perémima (2'4).

(156) Su rysiy patvirtinimo duomenimis galima susipazinti tik tada, kai tai batina baudziamajam tyrimui atlikti arba
nuosprendZiui priimti (21%), remiantis teismo iSduotu orderiu (2¢). Siuo atzvilgiu RPA] reikalaujama, kad issami
informacija biity pateikta ir prasyme iSduoti orderj (pvz., apie praSymo prieZastis, ry§j su taikymo sritimi ir (arba)
abonentu ir reikalingais duomenimis) ir pac¢iame orderyje (pvz., apie priemonés tiksla, taikymo sritj ir masta) (2'7).
Rinkti duomenis neturint orderio galima tik tada, kai dél aplinkybiy, kurios reikalauja skubos, nejmanoma gauti

(205) BPI 215 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 113 straipsnis. PraSydama orderio atitinkama institucija turi pateikti medZiaga, kurioje jrodomas
nusikalstama veika jtariamo asmens jtarimo pagrindas, jrodoma, kad atlikti krata, patikrinimg ar poémj yra bitina ir kad yra
atitinkamy daikty, kurie turi bati paimti (BaudZiamojo proceso reglamento 108 straipsnio 1 dalis). Paciame orderyje, be kita ko,
turi bati nurodyti nusikalstama veika jtariamo asmens vardas ir pavardé ir nusikalstama veika, vieta, asmuo ar daiktai, kurie yra
kratos objektas, arba daiktai, kurie turi biti paimti, i§davimo data ir galiojimo laikotarpis (BP] 114 straipsnio 1 dalis kartu su 219
straipsniu). Zr. Il priedo 2.2.1.2 skirsnj.

Tokiu atveju, kai orderio nejmanoma gauti, nes nusikaltimo vietos aplinkybés reikalauja skubiai veikti (BP] 216 straipsnio 3 dalis),

orderis paskui vis tiek turi bati nedelsiant gautas (BP] 216 straipsnio 3 dalis).

(27) BPI 216 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(208) BP] 218 straipsnis. Be to, kaip paaiskinta II priedo 2.2.1.2 skirsnyje, savanoriskai pateikti daiktai jrodymais teismo procese
pripazistami tik tuo atveju, jei nekyla pagristy abejoniy del informacijos atskleidimo savanorisko pobidzio, o tai turi jrodyti
prokuroras.

(29) Baudziamojo jstatymo 321 straipsnis.

(?19) BPI 308-2 straipsnis. Be to, asmuo (ir jo advokatas) gali dalyvauti vykdant kratos ar poémio orderj, todél pareiksti priestaravimg jis
taip pat gali orderio vykdymo metu (BP] 121 ir 219 straipsniai).

(') BPI 121 ir 122 straipsniai (dél kratos) ir 219 straipsnis kartu su BP] 106 straipsnio 4 dalimi (dél poémio).

(*'?) Taip pat zr. Il priedo 2.2.2.1 skirsnj. Siekiant imtis tokiy priemoniy bitinas telekomunikacijy paslaugy teikéjy sutikimas padeti,
kai jiems pateikiamas rastiskas teismo leidimas (RPA] 9 straipsnio 2 dalis), kurj paslaugy teikéjai turi saugoti (RPA] 15-2 straipsnis
ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 12 straipsnis). Telekomunikacijy paslaugy teikéjai gali atsisakyti bendradarbiauti, kai teismo
raSytiniame leidime nurodyta informacija apie asmenj, kurio informacija norima rinkti, yra neteisinga (pavyzdziui, asmens telefono
numeris), ir jiems draudziama, nepaisant aplinkybiy, atskleisti slaptazodzius, naudojamus naudojantis telekomunikacijy paslau-
gomis (RPA] 9 straipsnio 4 dalis).

(213) RPAI 2 straipsnio 11 dalis.

(114 Zr. RPA] 2 straipsnio 6 dalj, kurioje nurodoma ,cenziira® (korespondencijos atidarymas neturint atitinkamos $alies sutikimo arba

informacijos apie jos turinj suzinojimas, jraSymas ar nuslépimas taikant kitas priemones), ir RPA] 2 straipsnio 7 dalis, kurioje

nurodomas ,slaptas pokalbiy klausymasis (telekomunikaciniy rysiy turinio gavimas arba jraSymas, isklausant ar kartu skaitant
pranesimy garsus, ZodZius, simbolius ar vaizdus taikant elektronines ir mechanines priemones neturint atitinkamos 3alies sutikimo
arba trukdymas jo perdavimui ir gavimui).

RPAJ 13 straipsnio 1 dalis. Taip pat Zr. II priedo 2.2.2.3 skirsnj. Be to, buvimo vietos nustatymo realiuoju laiku duomenys ir rysiy

patvirtinimo duomenys, susij¢ su konkrecia bazine stotimi, gali bati renkami tik sunkiy nusikaltimy tyrimo tikslais arba tais

atvejais, kai kitaip baty sunku uzkirsti kelia nusikalstamos veikos vykdymui arba surinkti jrodymus (RPA] 13 straipsnio 2 dalis).

Tai rodo, kad reikia numatyti papildomas apsaugos priemones visy pirma privatumo ribojimo priemoniy atveju, laikantis

proporcingumo principo.

(219 RPAI 13 ir 6 straipsniai.

(*7) Zr. RPA] 13 straipsnio 3 ir 9 dalis kartu su 6 straipsnio 4 ir 6 dalimis.

(206

=

==

(215

=
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teismo leidimo ir tokiu atveju orderis turi biiti gautas ir apie jj turi biiti pranesta telekomunikacijy paslaugy
teikéjui i§ karto po to, kai papraSoma pateikti duomenis (21%). Jeigu paskui teismas atsisako iSduoti leidimg,
surinkta informacija turi bati sunaikinta (21%).

(157) Papildomy apsaugos priemoniy, susijusiy su ry$iy patvirtinimo duomeny rinkimu, atzvilgiv RPA[ nustatyti
konkretiis jrady saugojimo ir skaidrumo reikalavimai (22°). Visy pirma ir baudZiamosios teisésaugos
institucijos (2!), ir telekomunikacijy paslaugy teikéjai (*2?) privalo registruoti pateiktus prasymus ir informacijos
atskleidimo faktus. Be to, i§ esmés baudziamosios teisésaugos institucijos privalo informuoti asmenis apie tai, kad
buvo surinkti jy rySiy patvirtinimo duomenys (22%). Toks pranesimas gali biti atidétas tik iSimtinémis aplinkybé-
mis, gavus kompetentingos apygardos prokuratiiros direktoriaus leidima (224). Toks leidimas gali biiti suteiktas tik
tada, kai pranesus gali 1) kilti pavojus nacionaliniam saugumui, visuomenés saugumui ir tvarkai joje, 2) gali bati
sukelta mirtis ar kiino suZalojimas, 3) gali bati trukdoma teisingam teismo procesui (pavyzdZziui, jei praneSus bty
sunaikinti jrodymai arba grasinama liudytojams) arba 4) gali bati apSmeiZtas jtariamas asmuo, aukos ar kiti su
byla susije asmenys arba gali bati pazZeistas jy privatumas. Tokiais atvejais prane$imas turi bati pateiktas per 30
dieny nuo tos dienos, kai inyksta atidéjimo pagrindas (-ai) (*?°). Gave prane$ima, asmenys turi teis¢ gauti infor-
macijg apie jy duomeny rinkimo priezastis (229).

(158) Grieztesnés taisyklés taikomos rysius ribojancioms priemonéms, kurios gali bati taikomos tik tada, kai yra svariy
priezasciy jtarti, kad planuojami, vykdomi arba buvo jvykdyti tam tikri konkre¢iai RPA] iSvardyti sunkds nusi-
kaltimai (??). Be to, rysius ribojanciy priemoniy galima imtis tik kraStutiniu atveju ir kai kitaip sunku uzkirsti
kelig nusikaltimui, suimti nusikaltélj arba surinkti jrodymus (228). Jos turi bati nedelsiant nutrauktos, kai jos
nebereikalingos, siekiant uztikrinti, kad ry$iy privatumo pazeidimas bity kuo labiau ribotas (22°). Informacija,
kuri buvo neteisétai gauta taikant rySius ribojanlias priemones, néra pripaZistama kaip jrodymas teismo ar
drausminése procediirose (2%9).

(159) Procediriniy apsaugos priemoniy atzvilgiu RPA[ reikalaujama, kad rySius ribojanciy priemoniy taikymui teismas
i8duoty orderi (23!). Be to, RPA] reikalaujama, kad praSyme i$duoti orderj ir paciame orderyje biity pateikta i§sami
informacija (33?), jskaitant informacija apie praSymo pagrindima, taip pat perduodama ir gaunamg informacija,
kurig reikia surinkti (tai turi bati jtariamojo, dél kurio atlickamas tyrimas, perduodama arba gaunama informa-
cija) (¥33). Tokiy priemoniy imtis neturint orderio galima tik gresiant neiSvengiamam organizuoto nusikalstamumo

(218) RPAI 13 straipsnio 2 dalis.

(21) RPAI 13 straipsnio 3 dalis.

(320 Zr. 11 priedo 2.2.2.3 skirsni.

(221) RPAI 13 straipsnio 5 ir 6 dalys.

(222) RPAI 13 straipsnio 7 dalis. Be to, telekomunikacijy paslaugy teikéjai privalo du kartus per metus pranesti apie rysiy patvirtinimo
duomeny atskleidimg Mokslo ir IRT ministerijai.

(*%) Zr.RPAI 13-3 straipsnio 7 dalj kartu su 9-2 straipsniu. Visy pirma asmenims turi biiti praneita per 30 dieny nuo sprendimo
patraukti (nepatraukti) baudziamojon atsakomybén priemimo arba per 30 dieny nuo sprendimo nutraukti kaltinimus priémimo
(nors prane$imas bet kokiu atveju turi biiti pateiktas per 30 dieny praéjus metams nuo tos dienos, kai buvo surinkta informacija)
(zr. RPA] 13-3 straipsnio 1 dalj).

(22%) RPA] 13-3 straipsnio 2 ir 3 dalys.

(22%) RPAI 13-3 straipsnio 4 dalis.

(22) RPA] 13-3 straipsnio 5 dalis. Asmens pradymu prokuroras arba teismo policijos pareigiinas per 30 dieny nuo prasymo gavimo
turi ra$tu nurodyti priezastis, iskyrus atvejus, kai taikoma viena i§ pranesimo atidéjimo iSimciy (RPA] 13-3 straipsnio 6 dalis).

(%) Pavyzdziui, maiStas, su narkotikais susij¢ nusikaltimai, su sprogmenimis susij¢ nusikaltimai, taip pat nusikaltimai, susije su
nacionaliniu saugumu, diplomatiniais santykiais arba karinémis bazémis ir jrenginiais (zr. RPA] 5 straipsnio 1 dalj). Taip pat
zr. 11 priedo 2.2.2.2 skirsni.

(22%) RPAI 3 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnio 1 dalis.

(%) RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 2 straipsnis.

(2% RPALI 4 straipsnis.

(*31) RPAI 6 straipsnio 1, 2, 5 ir 6 dalys.

(?*2) Prasyme iSduoti orderj turi bati nurodytos 1) esminés priezastys, dél kuriy jtariama (prima facie), kad vienas i§ i§vardyty nusikal-
timy yra planuojamas, vykdomas ar jvykdytas, taip pat bet kokia patvirtinanti medziaga, 2) rysius ribojancios priemonés, taip pat
ju taikymo sritis, mastas, tikslas ir galiojimo laikotarpis ir 3) vieta, kurioje priemonés bus jgyvendinamos, ir jy jgyvendinimo biidas
(RPA] 6 straipsnio 4 dalis ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 4 straipsnio 1 dalis). Paciame orderyje turi biti nurodytos
priemonés ir jy taikymo sritis, mastas, galiojimo laikotarpis, jgyvendinimo vieta ir bidas (RPA] 6 straipsnio 6 dalis).

(**3) Rysius ribojancios priemonés taikymo sritis turi bati konkretiis pasto korespondencijos arba telekomunikaciniy rysiy vienetai,
kuriuos siuncia arba gauna jtariamasis, arba pasto korespondencijos arba telekomunikaciniy rysiy vienetai, kuriuos per nustatyta
laikotarpj siuncia arba gauna jtariamasis (RPA] 5 straipsnio 2 dalis).
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pavojui arba kitam sunkiam nusikaltimui, kuris gali tiesiogiai sukelti mirtj ar sunky suzalojima, ir egzistuoja
ekstremalioji situacija, dél kurios nejmanoma taikyti jprastos procediiros (*4). Taciau tokiu atveju prasymas
iSduoti orderj turi bati pateiktas i§ karto po to, kai buvo imtasi priemonés (2*). Rysius ribojancios priemonés
gali biti taikomos ne ilgesnj kaip dviejy ménesiy laikotarpj (3¢) ir teismui pritarus gali bati pratgsiamos tik tuo
atveju, jei tebesilaikoma priemoniy jgyvendinimo salygy (*37). Pratestas laikotarpis negali bati ilgesnis kaip vieni
metai, o tam tikry ypa¢ sunkiy nusikaltimy atveju — treji metai (kaip antai nusikaltimy, susijusiy su maistu,
uZsienio valstybés agresija, nacionaliniu saugumuy) (>%).

(160) Kaip ir rySiy patvirtinimo duomeny rinkimo atveju, RPAI reikalaujama, kad telekomunikacijy paslaugy
teikéjai (29) ir teisésaugos institucijos (>*%) saugoty jrasus apie rysius ribojanciy priemoniy taikyma, ir numatoma,
kad atitinkamam asmeniui turi biti pranesama apie priemoniy taikyma, su galimybe §j pranesima iSimties tvarka
atidéti dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy (241).

(161) Galiausiai uz keliy RPA apribojimy ir apsaugos priemoniy nesilaikyma (jskaitant, pavyzdziui, prievoles gauti
orderj, saugoti jraSus ir pranesti asmeniui apie duomeny rinkima) ir rysiy patvirtinimo duomeny rinkimo atveju,
ir rysius ribojanciy priemoniy taikymo atveju taikomos baudziamosios sankcijos (>4?).

(162) Todél baudziamosios teisésaugos institucijy igaliojimai rinkti rysiy duomenis pagal RPAI (ir duomenis apie rysiy
turinj, ir ry$iy patvirtinimo duomenis) yra apriboti aiskiomis ir tiksliomis taisyklémis ir jiems taikomos tam tikros
apsaugos priemonés. Siomis apsaugos priemonémis visy pirma uZtikrinama tokiy priemoniy vykdymo priezitira
tick ex ante (gaunant iSankstinj teismo leidima), tiek ex post (taikant jrady saugojimo ir informacijos teikimo
reikalavimus) ir sudaromos palankesnés sglygos asmenims naudotis veiksmingomis teisiy gynimo priemonémis
(uztikrinant, kad jie bty informuoti apie jy duomeny rinkima).

3.2.1.3. Prasymai savanori$kai atskleisti abonenty duomenis

(163) Koréjos teisésaugos institucijos gali ne tik taikyti (153)-(162) konstatuojamosiose dalyse apraSytas priverstines
priemones, bet ir pradyti telekomunikacijy paslaugy teikéjus savanoriskai pateikti ,rysiy duomenis, kuriais bity
remiamasi nagrinéjant baudziamaja bylg, atlickant tyrimg arba skiriant bausme (TI[ 83 straipsnio 3 dalis). Si
galimybé taikoma tik ribotiems duomeny rinkiniams, t.y. naudotojy vardui ir pavardei, gyventojo registracijos
numeriui, adresui ir telefono numeriui, abonemento uZsisakymo arba atsisakymo datoms, taip pat naudotojo
identifikavimo kodams (t. y. kodams, naudojamiems teisétam kompiuteriniy sistemy ar ry$iy tinkly naudotojui
identifikuoti) (*+*). Kadangi ,naudotojais“ laikomi tik tie asmenys, kurie paslaugy sutartj sudaro tiesiogiai su
Kor¢jos telekomunikacijy paslaugy teikéju (#4), $iai kategorijai paprastai nepriskiriami ES asmenys, kuriy
duomenys buvo perduoti j Koréjos Respublika (24).

(164) Tokiam savanoriskam informacijos atskleidimui taikomi skirtingi apribojimai teisésaugos institucijos naudojimosi
jgaliojimais atzvilgiu ir telekomunikacijy operatoriaus bendradarbiavimo atzvilgiu. Paprastai teisésaugos institu-
cijos turi veikti laikydamosi konstituciniy batinumo ir proporcingumo principy (Konstitucijos 12 straipsnio 1
dalis ir 37 straipsnio 2 dalis), jskaitant atvejus, kai jos praSo savanoriskai pateikti informacijg. Be to, jos turi

(%) RPAI 8 straipsnio 1 dalis. Taciau ekstremaliyjy situacijy atvejais informacija visada turi bati renkama remiantis ,nei§vengiamos
cenziiros ir (arba) slapto pokalbiy klausymosi pareiskimu®, o rinkimg atliekanti institucija privalo registruoti visas neatidéliotinas
priemones (RPA] 8 straipsnio 4 dalis).

(?**) Informacijos rinkima reikia nedelsiant nutraukti, jei teisésaugos institucija per 36 valandas negauna teismo leidimo (RPAI 8
straipsnio 2 dalis), ir tokiu atveju, kaip paaiskinta II priedo 2.2.2.2 skirsnyje, surinkta informacija i§ esmés bus sunaikinta. Teismui
taip pat turi biti pranesta apie atvejus, kai neatidéliotinos priemonés buvo jgyvendintos per tokj trumpa laika, kad buvo i§vengta
batinybes gauti leidima (pvz., jei jtariamasis suimamas vos pradéjus vykdyti informacijos perémima (zr. RPA[ 8 straipsnio 5 dalj).
Tokiu atveju teismui turi bati pateikta informacija apie priemonés taikymo tikslg, sritj, mastg, laikotarpj, jgyvendinimo vieta ir
rinkimo biidg, taip pat praSymo dél teismo leidimo nepateikimo prieZastis (RPA] 8 straipsnio 6-7 dalys).

(236) RPA] 6 straipsnio 7 dalis. Jei priemoniy taikymo tikslas pasiekiamas anksciau nei baigiasi tas laikotarpis, priemoniy taikymas turi
bati nedelsiant nutrauktas.

(%) RPAI 6 straipsnio 7-8 dalys.

(?%%) RPAI 6 straipsnio 8 dalis.

(%) RPAI 9 straipsnio 3 dalis.

(249) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 18 straipsnio 1 dalis.

(**1) Visy pirma prokuroras privalo apie tai pranesti asmeniui per 30 dieny nuo kaltinimy pateikimo arba sprendimo kaltinimy
nepateikti arba nesuimti (RPA] 9-2 straipsnio 1 dalis). Pranesimas gali bati atidétas, pritarus apygardos prokuratiiros vadovui,
jei pranesus galéty kilti didelis pavojus nacionaliniam saugumui arba biity sutrikdytas visuomenés saugumas ir vieSoji tvarka, arba
kai tikétina, kad pranesus kilty grésmé kity asmeny gyvybéms ir fizinei sveikatai (RPA] 9-2 straipsnio 4-6 dalys).

(242) RPAI 16 ir 17 straipsniai.

(*#) TII 83 straipsnio 3 dalis. Taip pat zr. Il priedo 2.2.3 skirsnj.

(**4) TII 2 straipsnio 9 dalis.

(**%) Taip pat zr. Il priedo 2.2.3 skirsnj.
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laikytis AIAI, visy pirma rinkdamos asmens duomenis tik tiek, kiek tai batina teisétam tikslui pasiekti, kad baty
kuo labiau sumazintas poveikis asmeny privatumui (kaip antai laikantis AIA] 3 straipsnio 1 ir 6 daliy). Konk-
reCiau, praSymai gauti ry$iy duomenis remiantis TI[ turi biti pateikiami rastu ir juose turi biiti nurodytos pragymo
prieZastys, rySys su atitinkamu naudotoju ir praSomy duomeny apimtis (249).

(165) Telekomunikacijy paslaugy teikéjai neprivalo patenkinti tokiy prasymy, o juos patenkinti gali tik laikydamiesi
AIAL Tai visy pirma reiskia, kad jie turi suderinti skirtingus susijusius interesus ir negali pateikti duomenuy, jei tai
galéty nepagristai pazZeisti asmens ar treciosios Salies interesus (>#7). Taip biity tokiu atveju, kai, pavyzdziui, biity
aisku, kad prasancioji institucija piktnaudziavo savo jgaliojimais (24%). Telekomunikacijy paslaugy teikéjai privalo
saugoti atskleidimo jrasus pagal TII ir du kartus per metus teikti ataskaitas Mokslo ir IRT ministrui (*#9).

(166) Be to, pagal pranesimo Nr. 2021-5 3 skirsnj (I priedas) telekomunikacijy paslaugy teikéjai i§ esmés turi pranesti
atitinkamam asmeniui, kai jie patenkina praSyma savanoriskai teikti duomenis (**°). Taip asmeniui atitinkamai
suteikiama galimybé pasinaudoti savo teisémis, o jei jo duomenys atskleidZiami neteisétai, ginti savo teises
nukentéjus dél duomeny valdytojo veiksmy (pavyzdziui, jam dél duomeny atskleidimo paZeidus AIA] arba
patenkinus akivaizdziai neproporcingg praSyma) arba teisésaugos institucijos veiksmy (pavyzdziui, dél to, kad ji
émési veiksmy, virSijanciy tai, kas bitina ir proporcinga, arba nesilaiké TI[ procediiriniy reikalavimy).

3.2.2. Tolesnis surinktos informacijos naudojimas

(167) Koréjos baudzZiamosios teisésaugos institucijy surinkty asmens duomeny tvarkymui taikomi visi AIA] reikalavi-
mai, be kita ko, susij¢ su tikslo apribojimu (AIA] 3 straipsnio 1 ir 2 dalys), naudojimo ir duomeny teikimo
treciosioms Salims teisétumu (AIA] 15, 17 ir 18 straipsniai), tarptautiniu perdavimu (AIA] 17 ir 18 straipsniai
kartu su prane$imo 2021-5 2 skirsniu) ('), proporcingumu ir (arba) duomeny kiekio mazZinimu (AIA] 3
straipsnio 1 ir 6 dalys) ir saugojimo apribojimais (AIA[ 21 straipsnis) (2°2).

(168) Rysiy turinio, gauto taikant rySius ribojancias priemones, atzvilgiu RPAI nustatyti konkretfis apribojimai dél
galimo jy naudojimo vykdant sunkiy nusikaltimy tyrimus, baudziamajj persekiojima uZ juos ar jy
prevencija (*°%), taikant drausmines procediras dél ty paciy nusikaltimy, nagrinéjant ieskinius dél Zalos atlygi-
nimo, kuriuos iskélé rysiy Salis, arba kai tai konkreciai leidZiama pagal kitus istatymus (**4). Be to, surinktas
internetu perduodamy telekomunikaciniy rysiy turinys gali biiti saugomas tik gavus teismo, kuris iSdavé leidima
taikyti rySius ribojancias priemones (2°%), sutikima, siekiant jj naudoti sunkiy nusikaltimy tyrimui, baudZiamajam
persekiojimui ar prevencijai (2°°). Apskritai RPA] draudZiama atskleisti konfidencialia informacija, gauta taikant
rysius ribojancias priemones, ir naudoti tokia informacija siekiant pakenkti asmeny, kuriems taikomos priemoneés,
reputacijai (**7).

3.2.3. PrieZiiira

(169) Koréjoje baudziamosios teisésaugos institucijy veiklg prizitri jvairios jstaigos (2°%).

(*4%) TII 83 straipsnio 4 dalis. Kai del aplinkybiy, kurios reikalauja skubos, nejmanoma pateikti rasytinio pragymo, raytinis praSymas
turi bati pateiktas i§ karto skubos priezasciai iSnykus (T[I 83 straipsnio 4 dalis).

(*#7) AIAI 18 straipsnio 2 dalis.

(24%) 2016 m. kovo 10 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas Nr. 2012Da105482. Taip pat zr. Il priedo 2.2.3 skirsnj dél Sio Auks¢iau-
siojo Teismo sprendimo.

(*#) TII 83 straipsnio 5-6 dalys.

(9 Siam reikalavimui taikomos ribotos ir salyginés iSimtys, visy pirma, jei pranesus biity kliudoma vykstanéiam baudZziamajam
tyrimui arba galéty kilti pavojus kito asmens gyvybei ar fizinei sveikatai ir tol, kol tokie pavojai kilty, kai tos teisés ar interesai
yra akivaizdZiai virSesni uz duomeny subjekto teises. Zr. pranesimo 3 skirsnio iii dalies 1 punkta.

(*°1) Visy pirma reikalaujama, kad Koréjos valdzios institucijos, priimdamos teisiskai privaloma dokumenta, uZtikrinty apsaugos lygi,
lygiavertj AIAL taip pat Zr. (90) konstatuojamaja dalj.

(%) Taip pat Zr. Il priedo 1.2 skirsnj.

(¥83) Zr. (158) konstatuojamaja dalj.

(**% RPAI 12 straipsnis. Zr. Il priedo 2.2.2.2 skirsnj.

(*°%) Rysius ribojancias priemones taikantis prokuroras arba policijos pareigiinas per 14 dieny nuo priemoniy taikymo pabaigos turi
pasirinkti saugotinus telekomunikacinius rysius ir prasyti teismo sutikimo (policijos pareigiino atveju praSymas turi biti pateiktas
prokurorui, kuris tuomet pradyma pateikia teismui) (zr. RPA] 12-2 straipsnio 1 ir 2 dalis).

(*°%) Prayme iSduoti tokj leidima turi biiti pateikta informacija apie rySius ribojancias priemones, priemoniy rezultaty santrauka,
saugojimo priezastys (kartu su patvirtinancia medziaga) ir nurodyti saugotini telekomunikaciniai rysiai (RPA] 12-2 straipsnio 3
dalis). Jei prasymas nepateikiamas, gauti duomenys turi bati iStrinti per 14 dieny nuo rysius ribojanciy priemoniy taikymo
pabaigos (RPA] 12-2 straipsnio 5 dalis), o jei pra§ymas atmetamas — per septynias dienas (RPA] 12-2 straipsnio 5 dalis).
Abiem atvejais teismui, kuris suteiké leidimg rinkti duomenis, per septynias dienas turi bati pateikta ataskaita apie iStrynima.

(*%7) RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 11 straipsnio 2 dalis.

(¥8) Zr. 1l priedo 2.3 skirsnj.
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(170) Pirma, policijai taikoma vidaus priezitira, kurig jgyvendina generalinis inspektorius (2*°) vykdydamas teisétumo
kontrolg, be kita ko, galimy Zmogaus teisiy paZeidimy atZvilgiu. Generalinio inspektoriaus pareigybé jsteigta
siekiant jgyvendinti VieSojo sektoriaus audito jstatymg, kuriuo skatinama steigti savikontrolés jstaigas ir nustatomi
konkret@is jy sudéties ir uzduoliy reikalavimai. Visy pirma jstatyme reikalaujama, kad savikontrolés jstaigos
vadovas nebity skiriamas i§ susijusios institucijos (blty, pvz., buves teiséjas, profesorius) ir bity skiriamas
laikotarpiui nuo dvejy iki penkeriy mety (2°0), nustatyta, kad jis gali bati atleistas i§ pareigy tik dél pagristy
priezas¢iy (pavyzdziui, kai negali eiti pareigy dél su sveikata susijusiy priezas¢iy arba kai jam taikomos draus-
minés priemonés) (261) ir kad turi bati uZtikrinamas kuo didesnis jo nepriklausomumas (22). Uz trukdymg
igyvendinti savikontrol¢ skiriamos administracinés baudos (2°3). Audito ataskaitos (kurios gali apimti rekomenda-
cijas, praSymus taikyti drausmines priemones ir praSymus skirti kompensacijas ar iStaisyti) perduodamos atitin-
kamos valdzZios institucijos vadovui, Audito ir inspektavimo valdybai (AIV) (2%4) ir paprastai viesai skelbiamos (2¢°).
Apie ataskaitos jgyvendinimo rezultatus taip pat turi bati pranesta AIV (2%6) (Zr. (173) konstatuojamaja dali dél
AIV priezitiros vaidmens ir jgaliojimy).

(171) Antra, AIAK priziari, kad baudZiamosios teisésaugos institucijos tvarkyty duomenis pagal AIA] ir kitus teisés
aktus, kuriais saugomas asmeny privatumas, jskaitant jstatymus, kuriais reglamentuojamas (elektroniniy) jrodymy
rinkimas baudZiamosios teisésaugos tikslais, kaip aprasyta 3.2.1 skirsnyje (2¢7). Visy pirma AIAK vykdoma prie-
ziiira apima duomeny rinkimo ir tvarkymo teisétumo ir saziningumo (AIA[ 3 straipsnio 1 dalis), kurie bus
pazeisti, jei asmens duomenys bus gauti ir naudojami paZeidZiant tuos teisés aktus (26%), uZztikrinimg, todél
AIAK taip pat gali atlikti tyrimus ir uZztikrinti 3.2.1 skirsnyje apraSyty apribojimy ir apsaugos priemoniy laiky-
masi (2%%). Vykdydama §j prieZitros vaidmenj AIAK gali naudotis visais savo tyrimy atlikimo ir taisomyjy veiksmy
taikymo jgaliojimais, kaip i§samiai apraSyta 2.4.2 skirsnyje. Dar prie§ igyvendinant nauja AIAl reforma (t.y.
vykdydama savo ankstesne viesojo sektoriaus priezitiros funkcija) AIAK vykdé keleta priezitiros veiksmy, susijusiy
su baudZiamosios teisésaugos institucijy vykdomu asmens duomeny tvarkymu, pvz., susijusiy su jtariamyjy
apklausa (2013 m. rugpjii¢io 26 d. byla Nr.2013-16), su pranesimu asmenims apie administraciniy baudy
skyrimg (2015 m. sausio 26 d. byla Nr.2015-02-04), su dalijimusi duomenimis su kitomis institucijomis
(2018 m. liepos 9 d. byla Nr.2018-15-146, 2018 m. gruodzio 10 d. byla Nr.2018-25-308, 2019 m. sausio
29 d. byla Nr. 2019-02-015), su pirsty atspaudy ar nuotrauky rinkimu (2019 m. rugsé¢jo 9 d. byla Nr. 2019-
17-273), su bepilo¢iy orlaiviy naudojimu (2020 m. sausio 13 d. byla Nr. 2020-01-004). Tokiais atvejais AIAK
atliko tyrimus siekdama nustatyti, ar laikomasi keliy AIAl nuostaty (pvz., duomeny tvarkymo teisétumo, tikslo
apribojimo ir duomeny kiekio mazinimo principy), taip pat atitinkamy kity istatymy, pavyzdziui, Baudziamojo
proceso istatymo, nuostaty, ir prireikus teiké rekomendacijas, kaip tvarkyti duomenis laikantis duomeny apsaugos
reikalavimy.

(172) Tredia, nepriklausomg priezifirg vykdo Nacionaliné Zmogaus teisiy komisija (NZTK) (279), kuri, vykdydama savo
bendruosius jgaliojimus apsaugoti Konstitucijos 10-22 straipsniuose nustatytas pagrindines teises, gali tirti teisés |
privatumg ir ry$iy privatuma pazeidimus. NZTK sudaro 11 komisijos nariy, kurie turi turéti specialia
kvalifikacijg (>’!) ir kuriuos jstatymy nustatyta tvarka skiria Prezidentas. Visy pirma keturis komisijos narius
sitilo Nacionaliné Asambléja, keturis narius — Prezidentas ir tris — Auksciausiojo Teismo vyriausiasis teiséjas (272).
Pirmininkg i§ komisijos nariy skiria Prezidentas, o §j paskyrimg patvirtinti turi Nacionaliné Asambléja (273).
Komisijos nariai

(%) Zr. 1l priedo 2.3.1 skirsnj. Taip pat Zr. https://www.police.go.kr/eng/knpajorg/org01.jsp.

(269 Auditoriai taip pat skiriami remiantis konkreciomis jstatyme nustatytomis salygomis (zr. VieSojo sektoriaus audito jstatymo 16 ir
tolesnius straipsnius).

261) Viesojo sektoriaus audito jstatymo 8-11 straipsniai.

262) Vie3ojo sektoriaus audito jstatymo 7 straipsnis.

VieSojo sektoriaus audito jstatymo 41 straipsnis.

Vie$ojo sektoriaus audito jstatymo 23 straipsnio 1 dalis.

Viesojo sektoriaus audito jstatymo 26 straipsnis.

Viesojo sektoriaus audito jstatymo 23 straipsnio 3 dalis.

Zr. AIA] 7-8 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 7-9 straipsnio 5 dalj.

Z

institute, ne Zemesnése kaip docento pareigose, 2) bent deSimt mety dirbes teiséju, prokuroru ar advokatu, 3) bent desimt mety
dalyvaves veikloje, susijusioje su Zmogaus teisémis (pvz., ne pelno siekiancioje, nevyriausybinéje organizacijoje arba tarptautinéje
organizacijoje), arba 4) rekomenduotas pilietinés visuomenés grupés (NZTK jstatymo 5 straipsnio 3 dalis). Be to, paskirtiems
komisijos nariams draudZiama tuo paciu metu eiti pareigas Nacionalinéje Asambléjoje, vietos tarybose arba bet kurioje valstybés ar
vietos valdzios institucijoje (valstybés pareigiino pareigas) (2r. NZTK istatymo 10 straipsni).

(¥2) NZTK jstatymo 5 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(¥73) NZTK jstatymo 5 straipsnio 5 dalis.
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(iskaitant pirmininka) skiriami trejy mety kadencijai, kuri gali bati pratesta, o atleisti jie gali bati tik tada, kai
jiems skiriama laisvés atémimo bausmé arba jie nebegali vykdyti savo pareigy dél uzsitesusios fizinés ar psichinés
negalios (tokiu atveju du trecdaliai komisijos nariy turi sutikti su atleidimu i§ pareigy) (*’#). Atlikdama tyrimg,
NZTK gali prasyti pateikti atitinkamga medZiaga, atlikti patikrinimus ir kviesti asmenis liudyti (275). Vykdydama
taisomyjy veiksmy taikymo igaliojimus NZTK gali teikti (viesas) rekomendacijas dél konkrecios politikos ir
praktikos tobulinimo arba taisymo, i kurias atsizvelgusios valdzios institucijos turi silyti jgyvendinimo
plang (79). Jei atitinkama institucija rekomendacijy nejgyvendina, ji apie tai turi pranesti komisijai (*”7), kuri
savo ruoZztu gali apie tai pranesti Nacionalinei Asambléjai ir (arba) vieSai apie tai paskelbti. Remiantis Koréjos
vyriausybés oficialiu pareiskimu (II priedo 2.3.5 skirsnis), Koréjos valdzios institucijos i§ esmés laikosi NZTK
rekomendacijy ir turi rimty paskaty tai daryti, nes jy igyvendinimas buvo vertinamas atliekant bendrg nuolatinj
vertinima, kuriam vadovavo Ministro Pirmininko kanceliarija. I§ metiniy duomeny apie NZTK veikla matyti, kad ji

aktyviai priziari baudZiamosios teisésaugos institucijy veiklg atskiry peticijy arba ex officio tyrimy pagrindu (*78).

(173) Ketvirta, bendra vieSosios valdzios institucijy veiklos teisétumo kontrole vykdo AIV, kuri nagrinéja valstybés
pajamas ir i8laidas, taciau apskritai prizitri, kaip valdzios institucijos vykdo savo pareigas, sickdama gerinti vieSojo
administravimo veiklg (?7°). AIV yra oficialiai jsteigta Koréjos Respublikos Prezidento, taciau vykdydama savo
pareigas yra nepriklausoma (239). Be to, ji visiskai nepriklausomai samdo, atleidZia ir organizuoja savo Zmogis-
kuosius isteklius ir sudaro savo biudZetg (3*!). AIV sudaro pirmininkas (skiria Prezidentas, pritarus Nacionalinei
Asambléjai) (*82) ir $e$i komisijos nariai (skiria Prezidentas pirmininko sitilymu) (2%3), kurie turi turéti konkrecia
jstatymy nustatyta kvalifikacija (2%4) ir gali bati atleisti tik apkaltos, nuteisimo laisvés atémimo bausme ar nega-
l¢jimo atlikti savo pareigy dél ilgalaikés psichinés ar fizinés negalios atveju (23°). AIV kasmet atlieka bendrg auditg,
taciau taip pat gali atlikti specialy audita, susijusi su ypatingos svarbos klausimais. Atlikdama auditg ar inspek-
tuodama, AIV gali prayti pateikti dokumentus ir dalyvauti konkrecius asmenis (23¢). AIV gali teikti rekomenda-
cijas, pradyti taikyti drausmines priemones arba pateikti baudziamajj skunda (>*7).

(174) Galiausiai Nacionaliné Asambléja vykdo parlamenting valdZios institucijy priezitra atlikdama jy veiklos (%9
tyrimus ir patikrinimus (2%°). Ji gali prasyti atskleisti dokumentus, jpareigoti liudytojus liudyti (2°), rekomenduoti

(%) NZTK istatymo 7 straipsnio 1 dalis ir 8 straipsnis.

(¥%) NZTK jstatymo 36 straipsnis. Pagal jstatymo 6 straipsnio 7 dalj gali biti atsisakyta pateikti medziaga ar daiktinius jrodymus, jei
taip biity atskleista konfidenciali valstybiné informacija, o tai galetq turéti esminés jtakos valstybés saugumui ar diplomatiniams
santykiams arba dél to kilty dideliy kliti¢iy vykdant baudZiamajj tyrima ar bisima teismo procesg. Tokiais atvejais komisija gali
prasyti atitinkamos agentiiros vadovo papildomos informacijos (jis turi gera valia ja pateikti), jei tai batina siekiant patikrinti, ar
atsisakymas suteikti informacija yra pagristas.

(¥%) NZTK istatymo 25 straipsnio 1 ir 3 dalys.

(¥7) NZTK jstatymo 25 straipsnio 4 dalis.

(¥8) Pavyzdziui, 2015-2019 m. NZTK kasmet gavo 1 380-1 699 peticijas prles baudziamosios teisésaugos institucijas ir iSnagrinéjo
tokj pat didelj jy skaiciy (pvz., 2018 m. ji iSnagrin¢jo 1 546 skundus pries policija, 0 2019 m. —1 249 skundus); ji taip pat atliko
keleta ex officio tyrimy, kaip i$samiau aprasyta NZTK 2018 m. metinéje ataskaitoje (paskelbta adresu https://www.humanrights. go.
kr/site/program/board/basicboard [view?menuid=002003003001&pagesize= 10&b0ardtypeld 7017&boardid=7602641) ir
2019 m. metingje ataskaitoje (paskelbta adresu https:/[www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=
002003003001 &pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217).

(¥9) Audito ir inspektavimo valdybos jstatymo (AIV jstatymas) 20 ir 24 straipsniai. Zr. II priedo 2.3.2 skirsnj.

(289) AIV jstatymo 2 straipsnio 1 dalis.

(281) AIV jstatymo 2 straipsnio 2 dalis.

(282) ALV jstatymo 4 straipsnio 1 dalis.

(2%3) AIV jstatymo 5 straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnis.

(*%%) Pavyzdziui, ne maziau kaip deSimt mety teis¢jo, prokuroro ar advokato pareigose, ne maziau kaip aStuoneri metai valstybés

tarnautojo, universiteto déstytojo ar aukStesnése pareigose universitete arba bent desimt mety darbo birZingje bendrovéje ar

vyriausybés valdomoje institucijoje (i§ kuriy bent penkeri metai vykdomojo pareigiino pareigose) (Zr. AIV jstatymo 7 straipsnj).

Be to, komisijos nariams draudziama dalyvauti politinéje veikloje ir tuo paciu metu eiti pareigas Nacionalinéje Asambléjoje,

administracinése agenttirose, organizacijose, kuriy auditg ir inspektavima atlicka AIV, arba bet kurioje kitoje jstaigoje ar pareigose

uz atlygj (AIV jstatymo 9 straipsnis).

(28%) AlV jstatymo 8 straipsnis.

(386) Zr., pvz., AIV statymo 27 straipsnj.

(2%7) AV jstatymo 24 ir 31-35 straipsniai.

(388) Zr. priedo 2.2.3 skirsni.

(*%%) Nacionalinés Asambléjos jstatymo 128 straipsnis ir Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 2, 3 ir

15 straipsniai. Tai apima ne tik kasmetinius vyriausybes veiklos visumos patikrinimus, bet ir tyrimus, susijusius su konkreciais

klausimais.

(29) Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 10 straipsnio 1 dalis. Taip pat Zr. Nacionalinés Asambléjos jstatymo
128 ir 129 straipsnius.


https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7602641
https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7602641
https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217
https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217
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taisomuosius veiksmus (jei padaro i§vadg, kad buvo vykdoma neteiséta ar netinkama veikla) (*°1) ir viesai paskelbti
savo i§vady rezultatus (*°?). Kai Nacionaliné Asambléja nurodo imtis taisomyjy veiksmy, kuriuos, pavyzdziui,
galéty sudaryti kompensacijos skyrimas, drausminiy priemoniy taikymas arba vidaus procediiry tobulinimas,
atitinkama valdZios institucija privalo nedelsdama imtis veiksmy ir apie rezultatus pranesti Nacionalinei Asamb-
1&jai (29%).

3.2.4. Teisiy gynimas

(175) Koréjos sistemoje sitilomi skirtingi (teisminiai) teisiy gynimo badai, jskaitant Zalos atlyginima.

(176) Pirma, AIA] asmenims suteikiama teisé susipaZinti su asmens duomenimis, tvarkomais baudZiamosios teisésaugos
tikslais, juos taisyti, iStrinti ir sustabdyti jy tvarkyma (4.

(177) Antra, asmenys gali pasinaudoti jvairiais AIA[ sitilomais teisiy gynimo mechanizmais, jei tvarkydama jy duomenis
baudziamosios teisésaugos institucija pazeidé AIA[ arba kituose teisés aktuose (t.y. BPI arba RPAI, Zr. (171)
konstatuojamaja dalj) nustatytus asmens duomeny rinkimo apribojimus ir apsaugos priemones. Visy pirma
asmenys gali pateikti skundg AIAK (be kita ko, per Kor¢jos interneto ir saugumo agentiiros administruojama
privatumo apsaugos skambuciy centrg (*°)) arba Tarpininkavimo gincuose dél asmeninés informacijos
komitetui (2%). Sioms teisiy gynimo galimybéms tolesni priimtinumo reikalavimai netaikomi. Be to, remdamiesi
Administraciniy gin¢y jstatymu, asmenys gali apskysti AIAK sprendimus arba neveikima (Zr. (132) konstatuoja-

majg dalj).

(178) Tredia, bet kuris asmuo (27) gali pateikti skundg NZTK dél Koréjos baudziamosios teisésaugos institucijos pada-
ryto teisés i privatumg ir duomeny apsauga pazeidimo. NZTK gali rekomenduoti taisyti ar tobulinti atitinkama
jstatyma, institucija, politika ar praktika (?%) arba igyvendinti teisiy gynimo priemones, kaip antai
tarpininkavima (2°%), Zmogaus teisiy paZeidimo nutraukimg, Zalos atlyginimg ir priemones, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig tokiy paliy ar panasiy pazeidimy pasikartojimui (). Remiantis oficialiu Koré¢jos vyriausybés
pareiskimu (II priedo 2.4.2 skirsnis), tai taip pat gali bati neteisétai surinkty asmens duomeny iStrynimas.
Nors NZTK neturi jgaliojimy priimti privalomai taikomy sprendimy, ji sifilo neoficialesng, pigesne ir lengvai
prieinamg teisiy gynimo priemoneg, visy pirma dél to, kad, kaip paaiskinta I priedo 2.4.2 skirsnyje, tam, kad
skundas baty tiriamas, nereikalaujama faktiskai jrodyti zalg (*°!). Taip uZtikrinama, kad asmeny skundai dél jy
duomeny rinkimo galéty bati tiriami, net jei asmuo negali jrodyti, kad jo duomenys i§ tikryjy buvo surinkti (pvz.,
dél to, kad asmeniui dar nepranesta). I§ NZTK metiniy veiklos ataskaity matyti, kad asmenys taip pat naudojasi sia
galimybe praktikoje siekdami uzgincyti baudziamosios teisésaugos institucijy veiksmus, be kita ko, susijusius su
asmens duomeny tvarkymu (32). Jei asmuo nepatenkintas NZTK vykdomos procediiros rezultatais, jis gali

(1) Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 16 straipsnio 2 dalis.

(292) Valstybeés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 12-2 straipsnis.

(*%) Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 16 straipsnio 3 dalis.

(4 Sia teise gal bati naudojamasi tiesiogiai kompetentingos institucijos atzvilgiu arba netiesiogiai per AIAK (AIA] 35 straipsnio 2
dalis). Kaip iSsamiau aprasyta (76)—(78) konstatuojamosiose dalyse, iSimtys dél iy teisiy bus taikomos tik tada, kai tai bus batina
svarbiems (vieSiesiems) interesams apsaugoti.

(295) AIA[ 62 straipsnis.

(296) AIA] 40-50 straipsniai ir AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 48-2-57 straipsniai. Taip pat Zr. Il priedo 2.4.1 skirsni.

(27 Kaip paalskmta II priedo 2.4.2 skirsnyje, NZTK 1statym0 4 straipsnyje nurodomi Koréjos Respublikoje gyvenantys pilieciai ir
uzsienio valstybiy pilieciai, bet terminu »gyvenantys* atspmdlma jurisdikcijos, o ne teritorijos sgvoka. Todél, jei nacionalinés
institucijos Kor¢joje pazeidzia uz Koréjos riby esancio uZsienio Valstybes piliecio pagrlndmes teises, tas asmuo gah patelktl skunda
NZTK. Taip biity tais atvejais, kai Korgjos valdzios institucijos neteisétai susipazinty su | Koréja perduotais uZsienio valstybés
pilie¢io asmens duomenimis. Visy pirma Zr. paaiskinimus, paskelbtus adresu https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/
basicboard|list?boardtypeid=7025 &menuid=002004005001&pagesize=10&currentpage=2.

(*8) NZTK jstatymo 44 straipsnis.

(*?) Asmuo taip pat gali pradyti skundg iSspresti tarpininkaujant (zr. NZTK jstatymo 42 ir tolesnius straipsnius).

(399 NZTK jstatymo 42 straipsnio 4 dalis. Be to, NZTK gali taikyti skubias paramos priemones, jei vykdomas pazeidimas, dél kurio gali
bati padaryta sunkiai atitaisoma 7ala nesiimant priemoniy (zr. NZTK jstatymo 48 straipsnj).

(1) Skundas i§ esmés turi biti pateiktas per vienus metus nuo pazeidimo jvykdymo, tatiau NZTK gali nuspresti nagrinéti skunda,
pateikta jau pasibaigus Siam terminui, jei dar nepasiektas senaties terminas pagal baudziamaja arba civiling teise (NZTK jstatymo
32 straipsnio 1 dalies 4 punktas)

(%) Pavyzdziui, NZTK anks¢iau nagrinéjo skundus ir pateiké rekomendacijas dél neteiséto poémio ir reikalavimo informuoti asmenis
apie poémj pazeidimo (zr. NZTK 2018 m. metinés ataskaitos 80 ir 91 p.; ji paskelbta adresu https://www.humanrights.go.kr/site/
program/board|basicboard [view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7604746), taip pat dél
neteiséto policijos, prokuratiiros ir teismy atliekamo asmeninés informacijos tvarkymo (zr. NZTK 2019 m. metinés ataskaitos
157-158 p; ji paskelbta adresu https://www. humanrlghts go. kr/51te/program/board/basmboard/wew?menuld—
002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7603308, ir 2019 m. metinés ataskaitos 76 p.; ji paskelbta adresu
https:/fwww.humanrights.go.kr/site/program/board [basicboard [view? menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=
7017&boardid=7606217).
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apskysti NZTK sprendimus (kaip antai sprendima nebetesti skundo nagrinéjimo (3%)) ir rekomendacijas Koréjos
teismuose pagal Administraciniy gincy jstatyma (Zr. (181) konstatuojamaja dalj) (*°4). Be to, taikant NZTK proce-
diirg gali bati palengvintas kreipimasis j teismus, nes asmuo galéty siekti tolesniy teisiy gynimo veiksmy valdZzios
institucijos, kuri neteisétai tvarké jo duomenis, atzvilgiu remdamasis NZTK i§vadomis pagal (181)—(183) kons-
tatuojamosiose dalyse aprasytas procediiras.

(179) Galiausiai asmenys gali naudotis jvairiomis teisminémis teisiy gynimo priemonémis, kad galéty apginti savo teises
pasinaudodami 3.2.1 skirsnyje aprasytais apribojimais ir apsaugos priemonémis (3%°).

(180) Poémio (jskaitant duomeny) atzvilgiu BP] numatyta galimybé nesutikti su orderio vykdymu arba uZgincyti jo
vykdyma pateikiant ,kvaziskunda®, t.y. kreipiantis | kompetentinga teisma su praSymu panaikinti arba pakeisti
prokuroro ar policijos pareigiino sprendima (3°9).

(181) Apskritai asmenys gali uZginCyti valdzios institucijy (jskaitant baudZiamosios teisésaugos institucijas)
veiksmus (37) ar neveikima (*°%) pagal Administraciniy gin¢y jstatymg (3°). Administracinis veiksmas laikomas
JuzZgindijamu sprendimu®, jei juo daromas tiesioginis poveikis pilietinéms teiséms ir pareigoms (319), o taip yra,
kaip patvirtino Koréjos vyriausybé (I priedo 2.4.3 skirsnis), taikant asmens duomeny rinkimo priemones nepai-
sant to, ar duomenys biity renkami tiesiogiai (pvz., perimant rysius), pateikus privalomo atskleidimo prasymus
(pavyzdziui, paslaugy teikéjui) ar prasymus savanoriskai atskleisti informacijg. Kad skundas pagal Administraciniy
gincy jstatymg bty priimtinas, asmuo turi turéti teisinj interesg pareiksti reikalavima (*'!). Pagal Auks¢iausiojo
Teismo praktika ,teisinis interesas“ suprantamas kaip ,teisiskai saugomas interesas®, t.y. tiesioginis ir konkretus
interesas, saugomas jstatymais ir kitais teisés aktais, kuriais grindZiami administraciniai sprendimai (t. y. jais negali
biti bendri, netiesioginiai ir abstraktiis visuomenés interesai) (*!2). Asmenys turi tokj teisinj interesg tuo atveju, kai
pazeidziami apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomos jy asmens duomeny rinkimui baudzZiamosios teisé-
saugos tikslais (pagal specialius jstatymus arba AIAl). Teismas, remdamasis Administraciniy gin¢y istatymu, gali
nuspresti panaikinti arba pakeisti neteiséta sprendima, paskelbti jj negaliojanciu (t.y. pateikti i$vada, kad spren-
dimas neturi teisinés galios arba kad jis neegzistuoja teisinéje sistemoje) arba paskelbti, kad neveikimas yra
neteisétas (31%). Pagal Administraciniy gincy jstatyma Salys privalo jgyvendinti galutinj teismo sprendima (3'4).

(39%) PavyzdZiui, jei iSimtiniu atveju NZTK negali tikrinti tam tikros medZiagos ar priemoniy dél to, kad jos susijusios su valstybés
paslaptimis, gal1nc10mls turéti didelj poveikj valstybés saugumui ar diplomatiniams santykiams, arba jei tikrinant biity sukurtos
rimtos klicitys baudZiamajam tyrimui ar biisimam teismo procesui ir jei tai trukdo NZTK atlikti tyrimg, biiting gautos peticijos
pagristumui jvertinti, ji informuoja asmenj apie prieastis, dél kuriy skundas buvo atmestas pagal NZTK jstatymo 39 straipsni.
Tokiu atveju asmuo galéty uZgin¢yti NZTK sprendima pagal Administraciniy gincy jstatyma.

(%% Zr., pvz., 2008 m. balandzio 18 d. Seulo Aukstojo Teismo sprendima 2007Nu27259, patvirtinta 2008 m. spalio 9 d. Auks¢iau-
siojo Teismo sprendimu 2008Du7854; 2018 m. vasario 2 d. Seulo Aukstojo Teismo sprendima 2017Nu69382.

(39%) Zr. 1l priedo 2.4.3 skirsnj.

(399 BPI 417 straipsnis kartu su BP] 414 straipsnio 2 dalimi. Taip pat Zr. 1997 m. rugséjo 29 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendima
Nr. 97Mo66.

(*%7) Administraciniy giny istatyme nurodomas ,sprendimas* reiskia vieSosios valdzios vykdyma arba atsisakyma ja vykdyti konkrec¢iu
atveju.

(3°%) Pagal Administraciniy gincy jstatyma tai reiskia, kad administraciné agentira ilgai nepriémé tam tikro sprendimo, o tai priestarauja
teisinei prievolei.

(**) Administracinis skundas pirmiausia gali biiti pateikiamas administracinéms apeliacinéms komisijoms, jsteigtoms tam tikry valdzios
institucijy (pvz., NZT, NZTK), arba Centrinei administracinei apeliacinei kOInlSl]al jsteigtai Kovos su korupcija ir pilietiniy teisiy
komisijos (Administraciniy skundy istatymo 6 straipsnis ir Administraciniy gincy jstatymo 18 straipsnio 1 dalis), jei siekiama
taikyti ne tokias oficialias teisiy gynimo priemones. Taciau reikalavimas taip pat gali bati pateikiamas tiesiogiai Koréjos teismuose
Administraciniy gincy jstatymo pagrindu.

(1% 1999 m. spalio 22 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendimas 98Dul8435, 2000 m. rugséjo 8 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas

99Dul113 ir 2012 m. rugséjo 27 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas 2010Du3541.

Administraciniy gincy jstatymo 12, 35 ir 36 straipsniai. Be to, prasymas panaikinti (pakeisti) sprendima ir praymas patvirtinti

neveikimo neteisétuma turi biiti pateiktas per 90 dieny nuo tos dienos, kai asmuo suzinojo apie sprendima arba neveikimg, ir i§

esmés ne véliau kaip per vienus metus nuo sprendimo paskelbimo arba neveikimo dienos, i§skyrus atvejus, kai tam yra pagristy

priezas¢iy (Administraciniy gincy jstatymo 20 straipsnis ir 38 straipsnio 2 dalis). ,Pagristy priezas¢iy“ savoka Auk3Ciausiasis

Teismas aiskino placiai ir jg taikant reikalauja jvertinti, ar socialiai priimtina leisti pateikti skundg pavéluotai, atsizvelgiant j

visas bylos aplinkybes (1991 m. birzelio 28 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas 90Nu6521). Kaip patvirtino Kor¢jos vyriausybeé

I priedo 2.4.3 skirsnyje, tai apima vélavimo prieZastis (bet jomis neapsiriboja), uz kurias susijusi Salis negali bati laikoma

atsakinga (t.y. situacijas, kuriy skundo pateikéjas negali kontroliuoti, pavyzdziui, kai jam nebuvo pranesta apie jo asmeninés

informacijos rinkimg), arba force majeure (pvz., stichiné nelaimé, karas).

(312) 2006 m. kovo 26 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas Nr. 2006Du330.

(*®) Administraciniy gin¢y jstatymo 2 ir 4 straipsniai.

(*'*) Administraciniy gin¢y jstatymo 30 straipsnio 1 dalis.

(311
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(182) Asmenys gali ne tik uzgin¢yti vyriausybés veiksmus iskeldami administracing byla, bet ir pateikti konstitucinj
skunda Konstituciniam Teismui dél bet kokio jy pagrindiniy teisiy pazeidimo, susijusio su naudojimusi vyriau-
sybiniais igaliojimais arba jy nevykdymu (iSskyrus teismy sprendimus) (*'%). Jei yra kity teisiy gynimo priemoniy,
pirmiausia turi bati pasinaudota jomis. Pagal Konstitucinio Teismo praktika uZsienio valstybiy pilieciai gali
pateikti konstitucinj skunda tais atvejais, kai jy pagrindinés teisés pripaZjstamos pagal Koréjos Konstitucijg (zr. 1.1
skirsnyje pateiktus paaiskinimus) (>1¢). Konstitucinis Teismas gali panaikinti vyriausybés jgaliojimy vykdyma, dél
kurio buvo padarytas pazeidimas, arba patvirtinti, kad tam tikras neveikimas priestarauja Konstitucijai (3!7). Tokiu
atveju atitinkama institucija privalo imtis priemoniy, kad biity jvykdytas Teismo sprendimas.

(183) Be to, asmenys gali reikalauti Zalos atlyginimo Koréjos teismuose. Visy pirma tai apima galimybe reikalauti
kompensacijos uz AIAl pazeidimus, kuriuos padaré baudZiamosios teisésaugos institucijos, pagal 39 straipsnj
(taip pat Zr. (135) konstatuojamaja dalj). Apskritai asmenys, remdamiesi Valstybés kompensacijy jstatymu, gali
pradyti kompensacijos uz Zala, kurig patyré dél to, kad valstybés pareigiinai vykdydami savo oficialias pareigas
pazeidé istatyma (taip pat Zr. (135) konstatuojamaja dalj) (3'9).

(184) (176)—(183) konstatuojamosiose dalyse aprasytais mechanizmais duomeny subjektams suteikiamos veiksmingos
administracinés ir teisminés teisiy gynimo priemonés, kuriomis jiems sudaromos salygos visy pirma uZtikrinti
savo teises, jskaitant teis¢ susipaZinti su savo asmens duomenimis arba iStaisyti ar istrinti tokius duomentis.

3.3. Koréjos valdZios institucijy galimybé susipazinti su duomenimis ir jy naudojimas nacionalinio
saugumo tikslais

(185) Korejos Respublikos teiséje nustatyti jvairtis galimybés susipazinti su asmens duomenimis ir juos naudoti nacio-
nalinio saugumo tikslais apribojimai ir apsaugos priemonés, ir numatyti prieZitiros ir teisiy gynimo mechanizmai,
kurie atitinka $io sprendimo (141)—-(143) konstatuojamosiose dalyse nurodytus reikalavimus. Salygos, kuriomis
tokia prieiga gali bati suteikta, ir ty igaliojimy naudojimui taikomos apsaugos priemonés iSsamiai jvertinamos
kituose skirsniuose.

3.3.1. Teisiniai pagrindai, apribojimai ir apsaugos priemonés

(186) Koréjos Respublikoje galimybé susipazinti su asmens duomenimis nacionalinio saugumo tikslais gali biiti sutei-
kiama RPA], TI[ ir Istatymu dél kovos su terorizmu siekiant apsaugoti pilie¢ius ir uZztikrinti vie$aji sauguma
pagrindu (Kovos su terorizmu jstatymas) (*'°). Pagrindiné institucija (32%), turinti kompetencijos nacionalinio
saugumo  srityje, yra Nacionaliné #valgybos tarnyba (NZT) (*2!). Rinkdama ir naudodama asmens duomenis

(*®) Konstitucinio Teismo jstatymo 68 straipsnio 1 dalis. Konstituciniai skundai turi bati pateikti per 90 dieny nuo tos dienos, kai
asmuo suZinojo apie pazZeidimag, ir per vienus metus nuo tada, kai buvo jvykdytas pazeidimas. Kaip paaiskinta ir II priedo 2.4.3
skirsnyje, atsizvelgiant i tai, kad pagal Konstitucinio Teismo jstatymo 40 straipsnj gin¢y nagrinéjimui pagal Konstitucinio Teismo
jstatyma taikoma Administraciniy gincy jstatyme nustatyta procediira, skundas vis tiek bus priimtinas, jei yra ,pagristy priezasciy®,
kaip aiSkinama atsizvelgiant | 312 i$nasoje apraSyta AuksCiausiojo Teismo praktika. Jei pirmiausia reikia naudotis kitomis teisiy
gynimo priemonémis, konstitucinis skundas turi bati pateiktas per 30 dieny nuo galutinio sprendimo dél tokios teisiy gynimo
priemonés priémimo (Konstitucinio Teismo jstatymo 69 straipsnis).

(*'%) 2001 m. lapkricio 29 d. Konstitucinio Teismo sprendimas Nr. 99HeonMal94.

(*V7) Konstitucinio Teismo jstatymo 75 straipsnio 3 dalis.

(*18) Valstybés kompensacijy jstatymo 2 straipsnio 1 dalis.

(19) Zr. 1l priedo 3.1 skirsnj.

(*?%) Bimtiniais atvejais policija ir prokuratiira taip pat gali rinkti asmenine informacija nacionalinio saugumo tikslais (zr. 327 i$nasa ir
II priedo 3.2.1.2 skirsnj). Be to, Kor¢jos karinés zvalgybos agentiira (Paramos saugumui gynybos vadavieté, jsteigta prie Gynybos
ministerijos) turi jgaliojimy nacionalinio saugumo srityje. Taciau, kaip paaiskinta II priedo 3.1 skirsnyje, ji yra atsakinga tik uz
karine Zvalgyba ir civiliy gyventojy sekima vykdo tik tais atvejais, kai tai bitina jos karinéms funkcijoms vykdyti. Visy pirma ji gali
vykdyti tik karinio personalo, civiliy kariuomenés darbuotojy, karinius mokymus atlickanc¢iy asmeny, asmeny kariniame rezerve
arba samdomuyjy kariy ir karo belaisviy tyrima (Karinio teismo jstatymo 1 straipsnis). Paramos saugumui gynybos vadavietei
renkant rysiy informacija nacionalinio saugumo tikslais jai taikomi RPAI ir jo vykdymo uZtikrinimo dekrete nustatyti apribojimai
ir apsaugos priemonés.

NZT jgaliota rinkti, rengti ir platinti informacija apie uZsienio $alis (t. y. bendra informacij apie tendencijas ir poky¢ius, susijusius
su uzsienio Salimis, arba apie valstybiniy subjekty veikla), Zvalgybos informacija, susijusia su kovos su $nipinéjimu (jskaitant karinj
ir pramoninj $nipin¢jima), terorizmu ir tarptautiniais nusikalstamais sindikatais veikla, Zvalgybos informacijg apie tam tikry riisiy
nusikaltimus, nukreiptus pries viesgjj ir nacionalini saugumg (pvz., vidaus sukilimus, uZsienio agresija), ir zvalgybos informacija,
susijusia su kibernetinio saugumo uztikrinimo ir kibernetiniy i$puoliy ir grésmiy prevencijos arba kovos su jais uzduotimis (NZT
jstatymo 4 straipsnio 2 dalis). Taip pat zr. Il priedo 3.1 skirsni.

(321
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NZT turi laikytis atitinkamy teisiniy reikalavimy (jskaitant AIA[ ir RPAI) (323) ir bendryjy gairiy, parengty Prezi-
dento ir perzifiréty Nacionalinés Asambléjos (32%). Apskritai NZT turi islaikyti politinj neutralumg ir apsaugoti
asmeny laisve ir teises (324). Be to, NZT darbuotojai negali piktnaudziauti savo oficialiais jgaliojimais siekdami
priversti bet kurig institucija, organizacija ar asmenj daryti tai, ko jie neprivalo daryti (pagal jstatyma), ir negali
trukdyti jokiam asmeniui naudotis savo teisémis (32%).

33.1.1. Galimybé susipazinti su ry$iy informacija

(187) Remdamosi RPA], Kor¢jos valdZios institucijos (*29) gali rinkti rySiy patvirtinimo duomenis (t.y. telekomunika-
ciniy rysiy data, jy pradzios ir pabaigos laikg, atlikty ir gauty skambuciy skaiciy, taip pat kitos Salies abonento
numerj, naudojimo daznumg, telekomunikacijy paslaugy naudojimo Zurnalo failus ir vietos nustatymo informa-
cijg (zr. (155) konstatuojamaja dalj)) ir rySiy turinj (taikydamos rysius ribojancias priemones (zr. (155) kons-
tatuojamaja dalj)) nacionalinio saugumo tikslais (kaip nustatyta NZT jgaliojimuose (Zr. 322 i$nasa)). Sie jgaliojimai
taikytini dviejy rii$iy informacijai: 1) ry$iams, kuriy viena arba abi 3alys yra Koréjos pilieciai (3?7), ir 2) rysiams a)
valstybiy, kurios yra priesiskai nusiteikusios Koré¢jos Respublikos atzvilgiu, b) uZsienio 3aliy agentiiry, grupiy ar
pilie¢iy, jtariamy vykdant prie§ Koréjg nukreiptg veiklg (328) arba ¢) grupiy, veikianéiy Koréjos pusiasalyje, taciau
faktiskai esanciy uz Kor¢jos Respublikos suvereniteto riby, ir joms priklausan¢iy grupiy, jsikirusiy uZsienio alyse,
nariy (32). Todél pagal § sprendimg i§ Sgjungos | Koréjos Respublikg perduota ES asmeny rysiy informacija gali
bati renkama nacionalinio saugumo tikslais tik pagal RPA] (laikantis (188)—(192) konstatuojamosiose dalyse
nustatyty salygy), jei tai ES asmens ir Koré¢jos piliecio rysiy informacija arba, tuo atveju, kai ji susijusi tik su
ne Koréjos pilieciais, ji priskiriama vienai i§ trijy rysiy informacijos kategorijy, nurodyty 2 punkto a, b ir ¢
papunk¢éiuose.

(188) Abiem atvejais rysiy patvirtinimo duomenys gali bati renkami tik siekiant uzkirsti kelig nacionaliniam saugumui
kylancioms grésméms (**°), o rysius ribojancios priemonés gali bati taikomos tik tada, kai kyla didelis pavojus
nacionaliniam saugumui ir duomeny rinkimas yra batinas jam i$vengti (**!). Be to, prieiga prie rysiy turinio gali
bati suteikiama tik kradtutiniu atveju ir turi bati dedamos pastangos kuo labiau vengti rySiy privatumo
pazeidimo (332), taip uztikrinant, kad jis iSlikty proporcingas siekiamam nacionalinio saugumo tikslui. Ry3iy
turinio ir rysiy patvirtinimo duomeny rinkimas gali trukti ne ilgiau kaip keturis ménesius ir turi bati nedelsiant
nutrauktas, jei siekiamas tikslas pasiekiamas anksc¢iau (33%). Jei atitinkamos salygos ir toliau tenkinamos, laikotarpis
gali biti pratestas iki keturiy ménesiy gavus iSankstinj teismo (dél (189) konstatuojamojoje dalyje aprasyty
priemoniy) arba Prezidento (dél (190) konstatuojamojoje dalyje aprasyty priemoniy) leidima (**4).

(189) Tos pacios procediirinés apsaugos priemonés taikomos rysiy patvirtinimo duomeny ir rysiy turinio rinkimui (3*°).
Visy pirma, kai bent viena i§ rysiy Saliy yra Koré¢jos pilietis, Zvalgybos agentfira turi pateikti raSytinj prasyma
Vyriausiajai prokuratfirai, o pastaroji atitinkamai turi praSyti Aukstojo Teismo vyriausiajj teisé¢ja iSduoti

(*2) Taip pat Zr. NZT jstatymol4, 22 ir 23 straipsnius.

(*%%) NZT jstatymo 4 straipsnio 2 dalis.

(**%) NZT jstatymo 3 straipsnio 1 dalis, 6 straipsnio 2 dalis, 11 ir 21 straipsniai. Taip pat Zr. taisykles dél interesy konflikty, visy pirma
NZT jstatymo 10 ir 12 straipsnius.

(*%) NZT istatymo 13 straipsnis.

(*26) Tai apima #valgybos agentiiras (t.y. NZT ir Paramos saugumui gynybos vadavieté) ir policija bei prokuratiira.

(3%7) RPAI 7 straipsnio 1 dalies 1 punktas.

(3?%) Kaip Kor¢jos vyriausybé paaiskino II priedo 244 i$nasoje, tai reiskia veikla, kuri kelia grésme tautos egzistavimui ir saugumui,
demokratinei tvarkai arba Zmoniy iSlikimui ir laisvei.

(*2°) RPA] 7 straipsnio 1 dalies 2 punktas.

(3*%) RPAI 13-4 straipsnis.

(3*1) RPAI 7 straipsnio 1 dalis.

(*?) RPA] 3 straipsnio 2 dalis. Be to, rysius ribojancios priemoneés turi biti nedelsiant nutrauktos, kai jos tampa nebereikalingos, taip
uztikrinant, kad bet koks asmens rysiy slaptumo pazeidimas biity kuo mazesnis (RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 2 straipsnis).

(**) RPAI 7 straipsnio 2 dalis.

(***) Prasymas pratesti sekimo priemoniy taikyma turi bati pateiktas rastu, nurodant priezastis, dél kuriy prasoma jj pratesti, ir
pateikiant patvirtinancios medziagos (RPA] 7 straipsnio 2 dalis ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 5 straipsnis).

(**®) Zr.RPA] 13-4 straipsnio 2 dalj ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 37 straipsnio 4 dali, pagal kurias rysiy turinio rinkimui
taikomos procediiros taip pat taikomos rysiy patvirtinimo duomeny rinkimui. Taip pat Zr. Il priedo 3.2.1.1.1 skirsnj.
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orderj (3%). RPA[ iSvardijama informacija, kuri turi biiti pateikta prasyme prokurorui, prasyme idduoti orderj ir
paciame orderyje, kuriame visy pirma pateikiamas prasymo pagrindimas ir pagrindinés jtarimo priezastys, patvir-
tinanti medzZiaga, taip pat informacija apie tikslg, taikymo sritj (t. y. asmenj arba asmenis, kuriems jis bus
taikomas), siilomos priemonés taikymo mastg ir trukme (**7). Rinkti duomenis neturint orderio galima tik tuo
atveju, jei vykdomas sagmokslas, kuriuo keliama grésmé nacionaliniam saugumui, ir dél ekstremaliosios situacijos
nejmanoma atlikti minéty procediry (*3%). Taciau ir tokiu atveju prasymas i§duoti orderj turi bati pateiktas is
karto po to, kai buvo imtasi priemonés (>*°). Todél RPA[ aiskiai apibréztas tokio duomeny rinkimo mastas ir
salygos ir jo vykdymo atzvilgiu nustatytos konkrecios (procediirinés) apsaugos priemonés (jskaitant iSankstinj
teismo leidima), kuriomis uZtikrinama, kad tokios priemonés bity naudojamos tik tiek, kiek batina ir kol
laikomasi proporcingumo principo. Be to, reikalaujant pateikti iSsamig informacijg ir prasyme iduoti orderj, ir
paciame orderyje paSalinama galimybé beatodairiskai susipazinti su duomenimis.

(190) Rysiy tarp ne Koréjos pilieciy, patenkanciy  vieng i§ trijy konkreciy kategorijy, i§vardyty (187) konstatuojamojoje
dalyje, atveju praSymas turi biiti pateiktas NZT direktoriui, o pastarasis, perziiiréjes siilomy priemoniy tinka-
mumg, turi prasyti Koréjos Respublikos Prezidento iSankstinio rastisko patvirtinimo (340). Zvalgybos agentiiros
parengtame pra$yme turi biiti pateikta tokia pati i§sami informacija kaip ir praSyme iSduoti teismo orderj (Zr.
(189) konstatuojamajg dali), visy pirma informacija apie praSymo pagrindima ir pagrindines jtarimo prieZzastis,
patvirtinanti medziaga ir informacija apie tikslus, asmenj arba asmenis, kuriems bus taikomos priemonés, siilomy
priemoniy taikymo masta ir trukme (**1). Ekstremaliyjy situacijy atveju (**?) turi biiti gautas iSankstinis ministro,
kurio jgaliojimy sri¢iai priklauso atitinkama Zvalgybos agentiira, patvirtinimas, bet i§ karto po to, kai buvo imtasi
neatidéliotiny priemoniy, Zvalgybos agentiira turi kreiptis dél Prezidento patvirtinimo (>+3). Be to, rysiy tik tarp ne
Kor¢jos pilie¢iy informacijos rinkimo atzvilgiu RPA] nustatytas apribojimas taikyti tokias priemones tik tiek, kiek
bitina, ir tol, kol jos atitinka proporcingumo principg, aiskiai apibréziant ribotas asmeny, kuriems gali bati
taikomos tokios priemonés, kategorijas ir nustatant iSsamius kriterijus, kurie turi bati jvykdyti, kad zvalgybos
tarnybos galéty pateisinti praSyma rinkti informacija. Be to, taip vélgi atmetama galimybé beatodairiskai susipa-
zinti su duomenimis. Nors iSankstinis nepriklausomas tokiy priemoniy patvirtinimas netaikomas, nepriklausoma
ex post priezitirg uztikrina visy pirma AIAK ir NZTK (ir., pavyzdziui, (199)—(200) konstatuojamasias dalis).

(191) Be to, RPA] nustatomos kelios papildomos apsaugos priemonés, kuriomis prisidedama prie ex post priezitiros ir
sudaromos palankesnés salygos asmenims pasinaudoti veiksmingomis teisiy gynimo priemonémis. Pirma, visy
risiy duomeny rinkimo nacionalinio saugumo tikslais atzvilgiu RPA] numatyti skirtingi duomeny saugojimo ir
ataskaity teikimo reikalavimai. Visy pirma prasydamos privaciy paslaugy teikéjy bendradarbiauti Zzvalgybos
tarnybos turi pateikti teismo orderj, Prezidento leidima arba neiSvengiamos cenziiros pareiskimo titulinio puslapio
kopija, kurig praSomas subjektas turi saugoti (3*4). Kai privaciy veiklos vykdytojy bendradarbiavimas yra bitinas,

(**) RPA] 6 straipsnio 5 ir 8 dalys, 7 straipsnio 1 dalies 1 punktas ir 3 dalis kartu su RPA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 7 straipsnio
3 ir 4 dalimis.

(*¥”) Zr.RPA] 7 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 4 dalj (dél Zvalgybos agentiiros prasymo), RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 4
straipsnj (dél prokuroro prasymo) ir RPA] 7 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 6 dalj (dél orderio).

(3*%) RPAI 8 straipsnis.

(®*) RPAI 8 straipsnio 2 ir 8 dalys. Jei teismo leidimas negaunamas per 36 valandas nuo priemoniy taikymo pradzios, duomeny
rinkimas turi bati nedelsiant nutrauktas. Tais atvejais, kai stebéjimas uzbaigiamas per trumpg laikg nespéjus gauti teismo leidimo,
kompetentingos Vyriausiosios prokuratiiros vadovas turi nusiysti Zvalgybos agentiiros parengta prane$ima dél neatidéliotinos
priemonés kompetentingo teismo vadovui, kuris Siuo pagrindu gali i$nagrinéti duomeny rinkimo teisétumag (RPAI 8 straipsnio
5 ir 7 dalys). Siame pranesime turi biiti nurodytas stebéjimo tikslas, sritis, mastas, laikotarpis, vykdymo vieta ir stebéjimo biidas,
taip pat prieZastis, dél kurios prasymas nebuvo pateiktas prie§ imantis priemonés (RPA] 8 straipsnio 6 dalis). Apskritai zvalgybos
agentiiros gali imtis neatidéliotiny priemoniy tik remdamosi ,neatidéliotinos cenziiros ir (arba) slapto pokalbiy klausymosi pareis-
kimu“ ir privalo saugoti jrasus apie tokiy priemoniy taikyma (RPA] 8 straipsnio 4 dalis).

(*4) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(**1) RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 3 dalis kartu su RPA] 6 straipsnio 4 dalimi.

(*#?) Tai tokie atvejai, kai priemone siekiama uzkirsti kelia samokslui, dél kurio kyla grésmé nacionaliniam saugumui, néra laiko gauti
Prezidento pritarimg, o nejgyvendinus neatidéliotiny priemoniy gali biiti pakenkta nacionaliniam saugumui (RPA] 8 straipsnio 8
dalis).

(*¥) RPAI 8 straipsnio 9 dalis. Jei leidimas negaunamas per 36 valandas nuo prasymo pateikimo, duomeny rinkimas turi bati
nedelsiant nutrauktas.

(***) RPAI 9 straipsnio 2 dalis ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 12 straipsnis. Zr. RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 13 straipsnj
dél galimybés praSyti pasto jstaigy ir telekomunikacijy paslaugy teikéjy pagalbos. Privatas veiklos vykdytojai, kuriy praSoma
atskleisti informacija, gali atsisakyti tai padaryti, kai orderio (leidimo) arba neidvengiamos cenziiros pareiskime nurodomas
neteisingas identifikatorius (pvz., telefono numeris, priklausantis kitam asmeniui nei nurodytasis). Bet kuriuo atveju jiems drau-
dziama atskleisti slaptazodzius, naudojamus naudojantis telekomunikacijy paslaugomis (RPA] 9 straipsnio 4 dalis).
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prasancioji valdZios institucija ir atitinkamas veiklos vykdytojas turi saugoti jraSus apie priemoniy tikslg ir objekta,
taip pat jy jgyvendinimo datg (**°). Be to, Zvalgybos agentiiros turi prane§ti NZT direktoriui apie surinkta
informacijg ir stebéjimo veiklos rezultatus (346).

(192) Antra, asmenims turi biti prane$ta apie jy duomeny (ry$iy patvirtinimo duomeny arba rysiy turinio) rinkima
nacionalinio saugumo tikslais, jei jie susije¢ su rysiais, kuriuose bent viena i§ aliy yra Koréjos pilietis (*+7). Apie tai
turi bt pranesta rastu per 30 dieny nuo duomeny rinkimo pabaigos (jskaitant atvejus, kai duomenys buvo gauti
taikant ekstremaliosios situacijos tvarka), o pranesimas gali bati atidétas tik tuo atveju, jei pranesus kilty pavojus
nacionaliniam saugumui arba Zmoniy gyvybéms ir fiziniam saugumui, ir tik tol, kol toks pavojus kilty (3*3).
Nepriklausomai nuo to, ar buvo pranesta, asmenys gali naudotis skirtingais teisiy gynimo bdais, kaip i$samiau
paaiskinta 3.3.4 skirsnyje.

3.3.1.2. Informacijos apie asmenis, jtariamus teroristine veikla, rinkimas

(193) Kovos su terorizmu jstatyme nustatyta, kad NZT gali rinkti duomenis apie teroristine veikla jtariamus
asmenis (**), laikydamasi kituose istatymuose nustatyty apribojimy ir apsaugos priemoniy (*°*°). Visy pirma
NZT gali gauti rysiy duomenis (RPA] pagrindu) ir kita asmening informacijg (pateikdama prasymga savanoriskai
atskleisti informacija) (>*!). Rysiy informacijos rinkimui (t.y. rysiy turinio arba ry$iy patvirtinimo duomeny
rinkimui) taikomi 3.3.1.1 skirsnyje apradyti apribojimai ir apsaugos priemonés, jskaitant reikalavima gauti teismo
patvirtintg orderj. NZT teikiamais prasymais savanoriskai atskleisti kity rfisiy asmens duomenis apie teroristine
veikla jtariamus asmenis turi bati laikomasi Konstitucijoje ir AIA] nustatyty batinumo ir proporcingumo reika-
lavimy (Zr. (164) konstatuojamaja dalj) (*>2). Tokius praSymus gaunantys duomeny valdytojai gali savanoriskai
juos vykdyti AIA[ nustatytomis sglygomis (pvz., laikydamiesi duomeny kiekio mazinimo principo ir ribodami
poveikj asmens privatumui) (*33). Siuo atveju jos taip pat turi laikytis reikalavimo pranesti atitinkamam asmeniui
pagal pranesimg Nr. 2021-5 (zr. (166) konstatuojamaja dali).

(**) Rysius ribojanciy priemoniy taikymo atveju tokie jrasai turi bati saugomi trejus metus (zr. RPAl 9 straipsnio 3 dalj ir RPA]
vykdymo uztikrinimo dekreto 17 straipsnio 2 dalj). Rysiy patvirtinimo duomeny rinkimo atveju Zvalgybos agentiiros turi saugoti
jrasus apie tai, kad buvo pateiktas praSymas pateikti tokius duomenis, taip pat patj raSytinj praSymg ir jrasa apie institucija, kuri jj
pateiké (RPA] 13 straipsnio 5 dalis ir 13-4 straipsnio 3 dalis). Telekomunikacijy paslaugy teikéjai turi saugoti jraus septynerius
metus ir du kartus per metus pranesti Mokslo ir IRT ministrui apie tokios informacijos atskleidimo daznuma (RPA] 9 straipsnio 3
dalis kartu su RPA] 13 straipsnio 7 dalimi ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 37 straipsnio 4 dalimi ir 39 straipsniu).

(*49) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 18 straipsnio 3 dalis.

(*¥) RPA] 9-2 straipsnio 3 dalis ir 13-4 straipsnis. Pranesime turi bati nurodyta: 1) tai, kad informacija buvo surinkta, 2) vykdancioji
agentiira ir 3) vykdymo laikotarpis.

(**%) RPA] 9-2 straipsnio 4 dalis. Tokiu atveju prane$imas turi biiti pateiktas per 30 dieny nuo tada, kai iSnyksta atidéjimo pagrindai
(zr. RPA] 13-4 straipsnio 2 dalj ir 9-2 straipsnio 6 dalj).
Tai teroristinés grupés nariai (kaip juos apibrézia Jungtinés Tautos, Zr. Kovos su terorizmu jstatymo 2 straipsnio 2 dalj), asmenys,
kurie propaguoja ir platina teroristinés grupés idéjas ar taktika, renka teroristinei veiklai skirtas lésas arba prisideda prie jy rinkimo
arba dalyvauja kitoje veikloje, susijusioje su teroristinés veiklos planavimu, samokslu ja vykdyti, jos propaganda ar kurstymu, arba
asmenys, kuriy atzvilgiu yra pagristy priezasciy jtarti, kad jie tokia veikla vykdé (Kovos su terorizmu jstatymo 2 straipsnio 3 dalis).
Kovos su terorizmu jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje terminas ,terorizmas“ apibréziamas kaip elgesys, kuriuo siekiama trukdyti
valstybei, vietos valdZios institucijai ar uZsienio vyriausybei (jskaitant tarptautines organizacijas) vykdyti savo jgaliojimus arba
priversti jas imtis veiksmy neturint jokios teisinés prievolés, arba kelti grésme visuomenei. Toks elgesys gali bati, pavyzdziui,
zudymas, pagrobimas ar asmens laikymas ijkaitu, laivo ar orlaivio uzgrobimas (paémimas), sunaikinimas ar sugadinimas, bioche-
miniy, sprogstamyjy ar padegamyjy ginkly naudojimas siekiant mirties, sunkaus suZzalojimo ar Zalos ir branduoliniy ar radioak-
tyviyjy medziagy naudojimas piktavaliskais tikslais.
Kovos su terorizmu jstatymo 9 straipsnio 1 ir 3 dalys.
Nors Kovos su terorizmu jstatyme taip pat nurodoma galimybé rinkti informacija apie atvykima i Kor¢jos Respublika ir i$vykima
i$ jos remiantis Imigracijos jstatymu ir Muity jstatymu, tuose jstatymuose toks jgaliojimas $iuo metu nenumatytas (Zr. Il priedo
3.2.2.1 skirsnj). Bet kuriuo atveju Sie jgaliojimai i§ esmés nebiity taikomi duomenims, perduotiems remiantis $iuo sprendimu, nes
jie paprastai baty susij¢ su informacija, kurig Koréjos valdzios institucijos rinkty tiesiogiai (0 ne naudodamosi prieiga prie
duomeny, kurie i§ Sajungos anksc¢iau buvo perduoti Koréjos duomeny valdytojams). Be to, Kovos su terorizmu jstatyme [KFSITN
nurodytas kaip teisinis pagrindas informacijai apie finansinius sandorius rinkti. Ta¢iau, kaip paaiskinta 200 iSnasoje, duomeny,
kuriuos galima gauti $io jstatymo pagrindu, rasys nepatenka i Sio sprendimo taikymo sritj. Galiausiai Kovos su terorizmu jstatyme
taip pat nustatyta, kad NZT gali rinkti buvimo vietos nustatymo informacija teikdama nejpareigojancius prasymus; tokiu atveju
buvimo vietos informacijos teikéjai galéty savanoriskai atskleisti tokig informacija laikydamiesi AIA] (kaip aprasyta (193) kons-
tatuojamojoje dalyje) ir Informacijos apie buvimo vieta jstatyme nustatyty salygy. Taciau, kaip paaiskinta 17 i$naSoje, buvimo
vietos nustatymo informacija nebuty perduodama i§ Sgjungos Kor¢jos duomeny valdytojams remiantis $iuo sprendimu, bet bty
renkama Kor¢joje.

Zr. 11 priedo 3.2.2.2 skirsni.

Zr. ATA] 58 straipsnio 4 dalj, pagal kurig reikalaujama, kad asmeniné informacija biity tvarkoma tik tiek, kiek biitina numatytam

tikslui pasiekti, ir AIA] 3 straipsnio 6 dalj, kurioje numatyta, kad asmeniné informacija turi bati tvarkoma taip, kad bty kuo

labiau sumazinta galimybé paZeisti asmens privatumg. Taip pat Zr. AIA] 59 straipsnio 2 ir 3 dalis, pagal kurias duomeny
valdytojams draudziama atskleisti asmening informacija treciosioms $alims, neturin¢ioms jgaliojimy ja gauti.
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3.3.1.3. Prasymai savanoris$kai atskleisti abonenty duomenis

(194) Remdamiesi TII, telekomunikacijy paslaugy teikéjai gali savanoriskai atskleisti abonento duomenis (zr. (163)
konstatuojamaja dalj) Zvalgybos agentiiros, kuri ketina rinkti tokig informacijg, praSymu, kad uzkirsty kelig
nacionaliniam saugumui kylan¢iam pavojui (3*#). Tokiems NZT prasymams taikomi tie patys apribojimai (pagal
Konstitucija, AIAl ir TI}) kaip ir baudZiamosios teisésaugos atveju, kaip nurodyta (164) konstatuojamojoje
dalyje (*°%). Telekomunikacijy paslaugy teikéjai prasymy vykdyti neprivalo, o juos vykdyti gali tik AIA] nustaty-
tomis salygomis (visy pirma laikydamiesi duomeny kiekio mazinimo principo ir ribodami poveiki asmens
privatumui (taip pat zr. (193) konstatuojamaja dalj)). Taikomi tie patys jrasy saugojimo ir pranesimo atitinkamam
asmeniui reikalavimai, kaip ir baudZiamosios teisésaugos atveju (Zr. (165) ir (166) konstatuojamgsias dalis).

3.3.2. Tolesnis surinktos informacijos naudojimas

(195) Asmens duomeny, kuriuos Koréjos valdZzios institucijos renka nacionalinio saugumo tikslais, tvarkymui taikomi
tikslo apribojimo (AIA] 3 straipsnio 1 ir 2 dalys), duomeny tvarkymo teisétumo ir saZiningumo (AIA] 3
straipsnio 1 dalis), proporcingumo ir duomeny kiekio mazinimo (AIA] 3 straipsnio 1 ir 6 dalys ir 58 straipsnis),
tikslumo (AIA] 3 straipsnio 3 dalis), skaidrumo (AIA] 3 straipsnio 5 dalis), saugumo (AIA] 58 straipsnio 4 dalis) ir
saugojimo apribojimo (AIA] 58 straipsnio 4 dalis) principai (°°). Asmens duomenys treciosioms $alims (jskaitant
treCigsias valstybes) gali biti atskleidziami tik laikantis $iy principy (visy pirma tikslo apribojimo ir duomeny
kiekio mazinimo), jvertinus, ar laikomasi bitinumo ir proporcingumo principy (Konstitucijos 37 straipsnio 2
dalis) ir atsizvelgiant | poveikj atitinkamy asmeny teiséms (AIA] 3 straipsnio 6 dalis).

(196) Rysiy turinio ir ry$iy patvirtinimo duomeny atzvilgiu RPAI taip pat nustatyti apribojimai, tokius duomenis
leidziant naudoti teismo procesuose, kai su rySiais susijusi Salis jais remiasi teikdama reikalavimg dél Zalos
atlyginimo, arba pagal kitus istatymus numatytoms paskirtims (3%).

3.3.3. PrieZiiira

(197) Koréjos nacionalinio saugumo institucijy veiklg prizidri jvairios jstaigos (>*%).

(198) Pirma, Kovos su terorizmu jstatyme numatyti specialiis kovos su terorizmu veiklos priezitiros mechanizmai,
jskaitant duomeny apie teroristine veikla jtariamus asmenis rinkimg. Visy pirma vykdomosios valdzios lygmeniu
kovos su terorizmu veikla prizitiri Kovos su terorizmu komisija (**%), kuriai NZT direktorius turi pranesti apie
tyrimus ir teroristine veikla jtariamy asmeny sekima siekiant surinkti kovos su terorizmu veiklai reikalinga

kovos su terorizmu veikla nebfity pazeistos pagrindinés teisés (*°!). Kovos su terorizmu komisijos pirmininkas
ZTAP skiria i§ asmeny, kurie turi konkrecias kvalifikacijas, i$vardytas Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo
uztikrinimo dekrete (*%2), dvejy mety kadencijai (kuria galima pratesti), o atleistas i§ pareigy jis gali bati tik dél
konkreciy, riboty priezasc¢iy ir rimtu pagrindu (*%). Vykdydamas prieZiiiros funkcija ZTAP gali teikti bendras

maipsnio 3 dalis.

)T

(3%%) Taip pat Zzr. Il priedo 3.2.3 skirsnj.

(3%6) Zr. 1l priedo 1.2 skirsnj.

(®*7) RPAI 5 straipsnio 1 ir 2 dalys, 12 ir 13-5 straipsniai.

(**8) Zr. 1l priedo 3.3 skirsnj.

(**°) Kovos su terorizmu jstatymo 5 straipsnio 3 dalis. Komisijai pirmininkauja Ministras Pirmininkas, o ja sudaro keli ministrai ir
vyriausybiniy agentiiry vadovai, pavyzdZziui, Uzsienio reikaly, Teisingumo, Nacionalinés gynybos, Vidaus reikaly ir saugumo
ministrai, NZT direktorius ir Nacionalinés policijos agentiiros generalinis komisaras (Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo
uztikrinimo dekreto 3 straipsnio 1 dalis).

(%%%) Kovos su terorizmu jstatymo 9 straipsnio 4 dalis.

(*1) Kovos su terorizmu jstatymo 7 straipsnis.

(%62) Tai asmenys, turintys bent desimties mety advokato darbo patirtj arba turintys profesiniy Ziniy Zmogaus teisiy apsaugos srityje ir
bent desimt mety (maziausiai) éj¢ docento pareigas, arba asmenys, éje vyresniojo valstybés pareigiino pareigas valstybés institu-
cijose ar vietos valdZios institucijose, arba asmenys, turintys bent deSimties mety darbo patirtj Zmogaus teisiy apsaugos srityje,
pvz., nevyriausybinéje organizacijoje (Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uZtikrinimo dekreto 7 straipsnio 1 dalis).

(3%3) Pavyzdziui, kai jam pareiksti kaltinimai baudziamojoje byloje, susijusioje su jo pareigomis, kai jis atskleidzia konfidencialig
informacija arba dél ilgalaikés psichinés ar fizinés negalios (Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 7
straipsnio 3 dalis).



L 44/48 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022224

rekomendacijas dél Zmogaus teisiy apsaugos gerinimo (**4) ir konkrecias rekomendacijas dél taisomuyjy veiksmy
taikymo, jei nustatomas zmogaus teisiy pazeidimas (**°). Valdzios institucijos privalo informuoti ZTAP apie
veiksmus, kuriy imtasi atsizvelgiant | jo rekomendacijas (*¢).

(199) Antra, AIAK priziari, kaip nacionalinés saugumo institucijos laikosi duomeny apsaugos taisykliy, kurias sudaro ir
taikomos AIAI nuostatos (Zr. (149) konstatuojamajg dalj), ir apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomi asmens
duomeny rinkimui pagal kitus teisés aktus (RPAI, Kovos su terorizmu jstatyma ir TII, taip pat Zr. (171) kons-
tatuojamajg dalj) (*%7). Vykdydama §j priezitiros vaidmenj AIAK gali naudotis visais savo tyrimy atlikimo ir
taisomuyjy veiksmy taikymo jgaliojimais, kaip i$samiai apraSyta 2.4.2 skirsnyje.

(200) Tredia, nacionaliniy saugumo institucijy veiklai taikoma nepriklausoma NZTK prieziiira remiantis (172) kons-
tatuojamojoje dalyje apraSytomis procedtiromis (>8).

(201) Ketvirta, AIV prieZitros funkcija taip pat apima nacionalines saugumo institucijas, nors iSimtinémis aplinkybémis
NZT gali atsisakyti suteikti tam tikrg informacija ar medziag, t.y. kai ji susijusi su valstybés paslaptimis ir jy
atskleidimas turéty didelj poveikj nacionaliniam saugumui (3¢%).

(202) Galiausiai parlamenting NZT veiklos prieziira vykdo Nacionaliné Asambléja (per specializuota Zvalgybos komi-
tetg) (7). RPAI nustatomas specialus Nacionalinés Asambléjos priezitiros vaidmuo, susijes su rySius ribojanciy
priemoniy taikymu nacionalinio saugumo tikslais (*’!). Visy pirma Nacionaliné Asambléja gali atlikti slapto
pokalbiy klausymosi jrangos patikrinimus vietoje ir reikalauti, kad ir NZT, ir telekomunikacijy paslaugy teikéjai,
kurie atskleidé rysiy turinj, apie tai prane$ty. Nacionaliné Asambléja taip pat gali vykdyti savo bendrasias
prieziiiros funkcijas (remdamasi (174) konstatuojamojoje dalyje aprasytomis procediiromis). NZT jstatyme reika-
laujama, kad Zvalgybos komitetui paprasius pateikti ataskaita konkreciu klausimu NZT direktorius nedelsdamas
vykdyty prasyma (*72), taikydamas konkrecias taisykles dél tam tikros neskelbtinos informacijos. Atsisakyti vykdyti
prasyma arba duoti parodymus komitete NZT direktorius gali tik i$skirtinémis aplinkybémis, t.y. jei prasymas
susijes su valstybés paslaptimis, susijusiomis su kariniais, diplomatiniais ar Siaurés Koréjos klausimais, kai jy
atskleidimas gali turéti didelj poveikj 3alies ,nacionaliniam likimui* (37%). Tokiu atveju Zvalgybos komitetas gali
pradyti Ministro Pirmininko pateikti paaiskinima ir, jei paaiskinimas nepateikiamas per septynias dienas, atsisakyti
vykdyti prasymga arba duoti parodymus negalima.

3.3.4. Teisiy gynimas

(203) Nacionalinio saugumo atzvilgiu Koréjos sistemoje taip pat sifilomi skirtingi (teisminiai) teisiy gynimo bidai,
jskaitant zalos atlyginimg. Siais mechanizmais duomeny subjektams suteikiamos veiksmingos administracinés ir
teisminés teisiy gynimo priemonés, kuriomis jiems sudaromos salygos visy pirma uztikrinti savo teises, jskaitant
teis¢ susipazinti su savo asmens duomenimis arba iStaisyti ar iStrinti tokius duomenis.

(204) Pirma, pagal AIA] 3 straipsnio 5 dalj ir 4 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis asmenys gali naudotis savo susipaZinimo su
informacija, jos itaisymo, iStrynimo ir rinkimo sustabdymo teisémis nacionaliniy saugumo institucijy atzvilgiu.
Pranesimo Nr. 2021-5 6 skirsnyje (3io sprendimo I priedas) i$samiau paaiskinama, kaip $ios teisés taikomos, kai
duomenys tvarkomi nacionalinio saugumo tikslais. Visy pirma nacionaliné saugumo institucija gali apriboti $ig

(**%) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 1 dalis.

(*$%) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uZtikrinimo dekreto 9 straipsnio 1 dalis. ZTAP rekomendacijas teikia savarankigkai, taciau

apie tokias rekomendacijas turi pranesti Kovos su terorizmu komisijos pirmininkui.

(**®) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 9 straipsnio 2 dalis. Remiantis oficialiu Koréjos vyriausybés pareis-
kimu, ne;gyvendmus ZTAP rekomendacijos atvejis biity perduodamas Kovos su terorizmu komisijai, jskaitant Ministrg Pirmininka,
taciau iki Siol nebuvo atvejy, kad ZTAP rekomendaa os bity nejgyvendintos (zr. Il priedo 3.3. 1 skirsnj).

(*67) Zr.1l priedo 3.3.4 skirsnj.

(>%8) Konkreciai NZT atveju NZTK yra vykdZiusi ex officio tyrimy ir nagrinéjusi kelis individualius skundus. Zr., pvz., NZTK 2018 m.
metinés ataskaitos 128 p. (paskelbta adresu https://www.humanrights.go. kr/sue/program/board/baswboard/wew?menuld—
002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7604746) ir NZTK 2019 m. metinés ataskaitos 70 p. (paskelbta
adresu  https:/[www.humanrights.go.kr/site/program/board [basicboard/view? menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=
7017&boardid=7606217).

(*%) NZT jstatymo 13 straipsnio 1 dalis.

(*7%) Nacionalinés Asambléjos jstatymo 36 straipsnis ir 37 straipsnio 1 dalies 15 punktas.

(*1) RPAI 15 straipsnis.

(}72) NZT jstatymo 15 straipsnio 2 dalis.

(*%) NZT istatymo 17 straipsnio 2 dalis. ,Valstybes paslaptys” — tai (jslaptinti) faktai, prekés ar Zinios, kurie negall bati atskleisti jokiai

kitai valstybei ar organizacijai, kad biity isvengta rimty kliticiy siekiant uztikrinti nacionalinj saugumg, ir su kuriais leidZiama

susipazinti tik ribotam asmeny skai¢iui. Zr. NZT jstatymo 13 straipsnio 4 dalj.


https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7604746
https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7604746
https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217
https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217
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teise arba neleisti ja naudotis tik tiek ir tol, kol tai bitina siekiant apsaugoti svarby vieSojo intereso tikslg ir kai Sie
veiksmai yra jam proporcingi (pavyzdZiui, tiek ir tol, kol teisés suteikimu baty trukdoma vykstanéiam tyrimui
arba dél jo kilty grésmé nacionaliniam saugumui), arba kai teisés suteikimas galéty kelti pavojy treciojo asmens
gyvybei ar fizinei sveikatai. Taigi norint taikyti tokj apribojima reikia suderinti asmens teises ir interesus su
atitinkamu vieSuoju interesu ir toks apribojimas jokiu atveju negali turéti jtakos esminiy $ios teisés aspekty
jgyvendinimui (Konstitucijos 37 straipsnio 2 dalis). Jei praSymas atmetamas arba apribojamas, asmeniui turi
biti nedelsiant pranesta apie prieZastis.

(205) Antra, asmenys turi teis¢ ginti savo teises pagal AIA], jei tvarkydama jy duomenis nacionaliné saugumo institucija
pazeidé AIAJ arba kituose asmens duomeny rinkimag reglamentuojanciuose jstatymuose (visy pirma RPA (Zr.
(171) konstatuojamaja dalj) nustatytus apribojimus ir apsaugos priemones (*’#). Sia teise galima pasinaudoti
pateikus skunda AIAK (be kita ko, per Kor¢jos interneto ir saugumo agentiiros administruojama privatumo
apsaugos skambuciy centra) (*°). Be to, siekiant sudaryti palankesnes salygas ginti savo teises nukentéjus dél
Koré¢jos nacionaliniy saugumo institucijy veiksmy, ES esantiems asmenims suteikiamos galimybés skunda AIAK
pateikti per savo nacionaling duomeny apsaugos institucijg (*’¢). Tokiu atveju, kai tyrimas baigiamas, AIAK
informuoja asmenj (jskaitant, kai taikoma, pateikdama informacija apie taikomus taisomuosius veiksmus) per
nacionaling duomeny apsaugos institucijg. Be to, remdamiesi Administraciniy ginfy jstatymu, asmenys gali
apskysti AIAK sprendimus arba neveikimg (zr. (132) konstatuojamajg dalj).

(206) Trecia, asmenys gali pateikti skunda ZTAP dél jy teisés j privatumg ir (arba) duomeny apsaugg pazeidimo vykdant
kovos su terorizmu veikla (t. y. remdamiesi Kovos su terorizmu jstatymu) (*’7), o pastarasis gali rekomenduoti
taisomuosius veiksmus. Teikiant skundg ZTAP néra taikomi priimtinumo reikalavimai, todél skundas bus nagri-
néjamas net jei atitinkamas asmuo negali jrodyti, kad jis i§ tikryjy patyré Zalg (pavyzdziui, dél to, kad nacionaliné
saugumo institucija tariamai neteisétai rinko jo duomenis) (7). Atitinkama institucija turi informuoti ZTAP apie
visas priemones, kuriy émési jo rekomendacijoms jgyvendinti.

(207) Ketvirta, asmenys gali pateikti skundg NZTK dél to, kad nacionalinés saugumo institucijos renka jy duomenis, ir
ginti savo teises pagal (178) konstatuojamojoje dalyje aprasyta procedira (*9).

(208) Galiausiai asmenys gali naudotis jvairiomis teisminémis teisiy gynimo priemonémis (*%°), kad galéty apginti savo
teises pasinaudodami 3.3.1 skirsnyje aprasytais apribojimais ir apsaugos priemonémis. Visy pirma asmenys gali
uZginéyti nacionaliniy saugumo institucijy veiksmy teisétuma pagal Administraciniy gin¢y jstatyma ((181) kons-
tatuojamojoje dalyje nustatyta tvarka) arba Konstitucinio Teismo jstatymg (Zr. (182) konstatuojamaja dalj). Be to,
jiems gali bti atlyginama Zzala pagal Valstybés kompensacijy jstatyma (kaip i§samiau aprasyta (183) konstatuo-
jamojoje dalyje).

4. ISVADA

(209) Komisija mano, kad taikant AIAI, specialias taisykles, taikomas tam tikriems sektoriams (kaip analizuojama 2
skirsnyje), ir papildomas apsaugos priemones, numatytas prane§ime Nr. 2021-5 (I priedas), Koréjos Respublikoje
uztikrinama tokio lygio i§ Europos Sajungos perduoty asmens duomeny apsauga, kuri yra i§ esmés lygiaverte
Reglamentu (ES) 2016/679 garantuojamai apsaugai.

(210) Be to, Komisija mano, kad pagal Kor¢jos teise numatytais priezifiros mechanizmais ir teisiy gynimo galimybémis,
vertinant juos kaip visuma, sudaromos galimybés praktiskai nustatyti Koréjos duomeny valdytojy padarytus
duomeny apsaugos taisykliy pazeidimus ir jy atzvilgiu imtis veiksmy, o duomeny subjektui suteikiama teisiy
gynimo priemoniy, kad jis galéty susipazinti su savo asmens duomenimis ir véliau pasiekti, kad Sie duomenys
bty iStaisyti arba iStrinti.

(}74) AIA] 58 straipsnio 4 dalis ir 4 straipsnio 5 dalis. Zr. Il priedo 3.4.2 skirsni.

(37%) AIAI 62 straipsnis ir 63 straipsnio 2 dalis.

(379) Prane$imas Nr. 2021-5 (I priedo 6 skirsnis).

(®”7) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uzZtikrinimo dekreto 8 straipsnio 1 dalies 2 punktas.

(*78) Zr. 1l priedo 3.4.1 skirsnj.

(¥7%) PavyzdZiui, NZTK reguliariai gauna skundus dél Nacionalinés zvalgybos tarnybos (Zr. duomenis apie 2015-2019 m. gauty skundy
skaitiy NZTK 2019 m. metinés ataskaitos 70 p. (paskelbta adresu https://www.humanrights.go.kr/site/program [board /basicboard]
view?menuid=00200300300 1&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217)).

(*80) Zr. 1 priedo 3.4.4 skirsnj.


https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217
https://www.humanrights.go.kr/site/program/board/basicboard/view?menuid=002003003001&pagesize=10&boardtypeid=7017&boardid=7606217
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(211) Galiausiai Komisija, remdamasi turima informacija apie Koréjos teising tvarka, iskaitant Koréjos vyriausybés
pareiskimus, garantijas ir jsipareigojimus, pateiktus II priede, mano, kad bet koks Koré¢jos valdzios institucijy
vykdomas asmeny, kuriy asmens duomenys i§ Europos Sgjungos perduodami j Kor¢jos Respublika, pagrindiniy
teisiy ribojimas vieSojo intereso tikslais, visy pirma baudziamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais,
bus grieztai apribojamas jj taikant tik tada, kai bitina atitinkamam teisétam tikslui pasiekti, ir kad egzistuoja
veiksminga teisiné apsauga tokio ribojimo atzvilgiu.

(212) Todél atsizvelgiant j Sio sprendimo iSvadas turéty bti nuspresta, kad Koréjos Respublika uZtikrina tinkama
apsaugos lygi, kaip jis apibréztas Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnyje, kuris aiSkinamas atsizvelgiant j
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija asmens duomeny, perduodamy i§ Europos Sgjungos i Koréjos
Respublika Koré¢jos Respublikos asmens duomeny valdytojams, kuriems taikoma AIA], tvarkymo atzvilgiu,
isskyrus asmens duomenis, kuriuos religinés organizacijos tvarko misionieriy veiklos tikslais, politinés partijos

paslaugy komisija, tvarko pagal Kredito informacijos jstatymg, jei jie tokig informacija tvarko.

5. SIO SPRENDIMO PADARINIAI IR DUOMENU APSAUGOS INSTITUCIJ VEIKSMAI

(213) Valstybés narés ir jy institucijos privalo imtis priemoniy, kurios yra bitinos siekiant uZztikrinti atitiktj Sgjungos
institucijy aktams, nes preziumuojama, kad Sajungos institucijy teisés aktai yra teiséti, todél sukelia teisiniy
pasekmiy, kol néra pripazinti netekusiais galios, panaikinti patenkinus ieskinj dél panaikinimo, paskelbti nega-
liojanciais i$nagrinéjus praSyma priimti prejudicini sprendimg arba neteisétumu grindziamg prie§taravima.

(214) Todeél Komisijos sprendimas dél tinkamumo, kurj ji priémé pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 3 dalj,
yra privalomas visoms valstybiy nariy, kurioms jis skirtas, institucijoms, jskaitant $iy valstybiy nariy nepriklau-
somas priezidiros institucijas. Visy pirma Europos Sgjungoje esantys duomeny valdytojai arba duomeny tvarky-
tojai duomenis duomeny valdytojams Koréjos Respublikoje gali perduoti be papildomo leidimo.

(215) Reikéty priminti, kad pagal Reglamento (ES) 2016/679 58 straipsnio 5 dalj ir kaip iSaiskinta Teisingumo Teismo
sprendime Schrems (381), jeigu nacionaliné duomeny apsaugos institucija abejoja, jskaitant tuos atvejus, kai patei-
kiamas skundas, dél Komisijos sprendimo dél tinkamumo deré¢jimo su asmens pagrindinémis teisémis j privatumg
ir duomeny apsauga, nacionalinéje teiséje jai turi biiti numatyta teisiné teisiy gynimo priemon¢, kad ji Siuos
priestaravimus galéty pareiksti nacionaliniame teisme, kuriam gali prireikti pateikti Teisingumo Teismui prasymg
priimti prejudicini sprendima (332).

6. SI0 SPRENDIMO STEBESENA IR PERZIURA

(216) Remiantis Teisingumo Teismo praktika (*%3), ir, kaip pripazistama Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 4
dalyje, Komisija turéty nuolat stebéti atitinkamus poky¢ius treciojoje valstybéje po sprendimo dél tinkamumo
priémimo, kad jvertinty, ar trecioji valstybé vis dar uztikrina i§ esmés lygiavertj apsaugos lygj. Toks patikrinimas
turi bati atliekamas visais atvejais, kai Komisija gauna informacijos, dél kurios jai $iuo atzvilgiu kyla pagristy
abejoniy.

(217) Todél Komisija turéty nuolat stebéti teisinés sistemos ir esamos asmens duomeny tvarkymo praktikos, kaip
jvertinta Siame sprendime, situacija Koréjos Respublikoje, jskaitant tai, kaip Koréjos institucijos laikosi II priede
pateikty pareiskimy, garantijy ir jsipareigojimy. Kad Sis procesas vykty sklandZziau, Koréjos institucijos turéty
nedelsdama informuoti Komisija apie esminius su $iuo sprendimu susijusius pokycius dél verslo subjekty ir
valdzios institucijy atlieckamo asmens duomeny tvarkymo, taip pat dél apribojimy bei apsaugos priemoniy,
taikomy valdzios institucijy prieigai prie asmens duomeny.

(*81) Sprendimo Schrems 65 punktas.

(*82) Sprendimo Schrems 65 punktas: ,Siuo atzvilgiu nacionalinis teisés akty leidéjas turi numatyti teisiy gynimo priemones, leidziancias
atitinkamai nacionalinei prieZitiros institucijai remtis nacionaliniuose teismuose priestaravimais, kurie, jos nuomone, yra pagristi,
tam, kad $ie teismai, vertindami Komisijos sprendimo galiojimg, pateikty prasyma priimti prejudicinj sprendima, jei, kaip ir i
institucija, turéty abejoniy dél Sio sprendimo galiojimo.*

(**?) Sprendimo Schrems 76 punktas.
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(218) Taip pat pazymétina, jog tam, kad Komisija galéty veiksmingai vykdyti stebésenos funkcija, valstybés narés turéty
Komisijai pranesti apie visus atitinkamus veiksmus, kuriy émési nacionalinés duomeny apsaugos institucijos, visy
pirma dél ES duomeny subjekty uzklausy ar skundy, susijusiy su asmens duomeny perdavimu i§ Europos
Sajungos duomeny valdytojams Koré¢jos Respublikoje. Komisijai taip pat reikéty pranesti apie bet kokius pozy-
mius, kad Koré¢jos valdzios institucijy, atsakingy uz nusikalstamy veiky prevencijg, tyrimg, atskleidima ar baudzia-
maji persekiojima uz jas, arba atsakingy uZz nacionalinj sauguma, iskaitant bet kokias priezitiros jstaigas, veiksmais
néra uztikrinama reikiamo lygio apsauga.

(219) Komisija, taikydama Reglamento (ES) 2016679 45 straipsnio 3 dalj (*%4) ir atsizvelgdama j tai, kad pagal Kor¢jos
teising tvarka suteikiamas apsaugos lygis gali pasikeisti, po $io sprendimo priémimo turéty periodiskai tikrinti, ar
i$vados dél Kor¢jos Respublikos uztikrinamos apsaugos lygio tinkamumo vis dar yra faktiskai ir teisikai pagristos.

(220) Todél 8is sprendimas pirma kartg turéty bati perZitirimas per trejus metus po jo jsigaliojimo. Po $ios pirmosios
perzidros ir atsizvelgdama j jos rezultatus, Komisija, glaudziai konsultuodamasi su komitetu, jsteigtu pagal
Reglamento (ES) 2016679 93 straipsnio 1 dalj, nuspres, ar reikéty iSlaikyti trejy mety cikla. Bet kuriuo atveju
velesnés perzitiros turéty biti atliekamos ne rec¢iau kaip kas ketverius metus (3%°). Perzifira turéty apimti visus $io
sprendimo veikimo aspektus, visy pirma $io sprendimo 1 priede nustatyty papildomy apsaugos priemoniy
taikyma, ypatinga démesj skiriant apsaugai, uztikrinamai tolesnio perdavimo atveju; atitinkamiems teismy prak-
tikos poky¢iams; informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, tvarkymo viesojo intereso pagrindu statistikos, moks-
liniy tyrimy ir archyvavimo tikslais, taip pat AIAl 28 straipsnio 7 dalyje nustatyty iSim¢iy taikymo taisykléms;
naudojimosi asmens teisémis veiksmingumui, be kita ko, jas jgyvendinant neseniai pertvarkytoje AIAK, ir $iy
teisiy i§im¢iy taikymui; daliniy i§imciy pagal AIA] taikymui; taip pat apribojimams ir apsaugos priemonéms,
susijusiems su vyriausybés prieiga prie informacijos (kaip nustatyta Sio sprendimo II priede), jskaitant AIAK
bendradarbiavima su ES duomeny apsaugos institucijomis dél asmeny skundy. Ji taip pat turéty apimti prieZitiros
ir vykdymo uztikrinimo (visy pirma vykdomy AIAK ir NZTK) veiksminguma taikant AIA] ir baudZiamosios
teisésaugos bei nacionalinio saugumo srityje.

(221) Komisija, atlikdama $ia perziiirg, turéty susitikti su AIAK, kurig lydéty (jei reikia) kitos uz vyriausybés galimybe
susipazinti su informacija atsakingos Koré¢jos institucijos, jskaitant atitinkamas priezifiros institucijas. Turéty biti
suteiktos galimybés Siame susitikime dalyvauti Europos duomeny apsaugos valdybos atstovams. Atlikdama
perziirg Komisija turéty AIAK pradyti pateikti i§samig informacija apie visus su sprendimu dél tinkamumo
susijusius aspektus, jskaitant apribojimus ir apsaugos priemones, susijusias su vyriausybés galimybe susipaZinti
su duomenimis (*%¢). Komisija taip pat turéty prasyti pateikti paaiskinimus dél bet kokios gautos informacijos,
susijusios su $iuo sprendimu, jskaitant viesas Koré¢jos institucijy ar kity suinteresuotyjy subjekty Koréjoje, Europos
duomeny apsaugos valdybos, atskiry duomeny apsaugos institucijy, pilietinés visuomenés grupiy, Ziniasklaidos
ataskaitas ar bet kokius kitus informacijos Saltinius.

(222) Remdamasi perzitira, Komisija turéty parengti vie$g ataskaitg, kuri bus teikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

7. SPRENDIMO GALIOJIMO SUSTABDYMAS, PANAIKINIMAS ARBA KEITIMAS

(223) Jeigu i§ turimos informacijos, ypa¢ i§ informacijos, surinktos vykdant stebéseng pagal § sprendima, arba is
informacijos, kurig pateikia Koréjos arba valstybiy nariy institucijos, paaiskéja, kad Koréjos Respublikoje uztik-
rinamas duomeny apsaugos lygis nebéra pakankamas, Komisija turéty apie tai nedelsdama informuoti kompe-
tentingas Koréjos institucijas ir papradyti per nustatyta protinga terming imtis tinkamy priemoniy.

(224) Jeigu, pasibaigus tam konkre¢iam terminui, Koréjos kompetentingos institucijos nesiima ty priemoniy arba kitaip
jtikinamai nejrodo, kad $is sprendimas toliau grindziamas tinkamu apsaugos lygiu, Komisija inicijuos Reglamento
(ES) 2016/679 93 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediira, sickdama i§ dalies arba visiskai sustabdyti $io spren-
dimo galiojimg arba jj panaikinti.

(225) Kitu atveju Komisija pradeda procediira, sickdama i§ dalies pakeisti sprendima, visy pirma nustatydama, kad
duomeny perdavimui turi bati taikomos papildomos salygos, arba apribodama i§vadg dél duomeny apsaugos
tinkamumo taip, kad ji bty taikoma tik tam duomeny perdavimui, kurj vykdant uZztikrinamas tinkamo lygio
duomeny apsaugos testinumas.

(*%%) Pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 3 dalj ,[{]gyvendinimo akte numatomas periodinés perziairos, [...] kuria atsizvel-
giama | visus atitinkamus poky¢ius treCiojoje valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje, mechanizmas.*

(*%) Reglamento (ES) 2016679 45 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad periodiné perzitra turi bati atliekama ,bent kas ketverius metus*.
Taip pat Zr. Europos duomeny apsaugos valdybos darbinj dokumenta ,Orientaciniai tinkamumo kriterijai“, WP 254, 1-0ji perzii-
réta versija.

(86) Zr. gio sprendimo 1I prieda.
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(226) Komisija galiojimo sustabdymo arba panaikinimo procediirg visy pirma turéty inicijuoti tuo atveju, kai yra
pozymiy, kad verslo subjektai, gaunantys asmens duomenis pagal §j sprendima, netaiko I priede pateikty papil-
domy apsaugos priemoniy ir (arba) ne iki galo uZtikrinamas jy taikymas, arba kad Kor¢jos institucijos nesilaiko
pareiskimy, garantijy ir jsipareigojimy, pateikty Sio sprendimo II priede.

(227) Komisija taip pat turéty apsvarstyti galimybe pradéti procedira dél $io sprendimo pakeitimo, jo galiojimo
sustabdymo arba panaikinimo, jeigu atliekant perzitirg arba kitu metu kompetentingos Koréjos institucijos nepa-
teikia informacijos arba paaiskinimy, kurie yra batini norint jvertinti i§ Europos Sajungos i Koréjos Respublika
perduodamiems asmens duomenims uZtikrinama apsaugos lygj arba tai, kaip laikomasi Sio sprendimo. Siuo
atzvilgiu Komisija turéty atsizvelgti i tai, kiek atitinkamos informacijos ji gali gauti i§ kity Saltiniy.

(228) Remdamasi tinkamai pagrista privalomos skubos priezastimi, Komisija pasinaudos galimybe pagal Reglamento
(ES) 2016/679 93 straipsnio 3 dalyje nustatyta procedirrg priimti nedelsiant taikytinus igyvendinimo aktus,
kuriais sprendimo galiojimas sustabdomas, sprendimas panaikinamas arba i§ dalies pakei¢iamas.

8. BAIGIAMOSIOS PASTABOS

(229) Europos duomeny apsaugos valdyba paskelbé savo nuomone (3%), i kurig buvo atsizvelgta rengiant §j sprendimg.

(230) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/679 93 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Atsizvelgdama j Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnj Koréjos Respublika uZztikrina tinkamg asmens duomeny,
i§ Europos Sajungos perduodamy subjektams Koréjos Respublikoje, apsaugos lygj pagal Asmeninés informacijos
apsaugos istatymg, kurj papildo I priede iSdéstytos papildomos apsaugos priemonés kartu su II priede pateiktais
oficialiais pareiskimais, garantijomis ir isipareigojimais.

2. Sis sprendimas netaikomas asmens duomenims, perduodamiems vienai i§ toliau nurodyty kategorijy priklausan-
tiems gavéjams, kai visi arba dalis asmens duomeny tvarkymo tiksly atitinka vieng i§ nurodyty tiksly, atitinkamai:

(a) religinéms organizacijoms, kai jos tvarko asmens duomenis misionieriy veiklos tikslais;

(b) politinéms partijoms, kai jos tvarko asmens duomenis iskeldamos kandidatus;

informacijos jstatymg, jei jie tvarko tokia informacija.

2 straipsnis

Jei valstybiy nariy kompetentingos institucijos, sickdamos apsaugoti asmenis tvarkant jy asmens duomenis, jgyvendina
savo jgaliojimus pagal Reglamento (ES) 2016/679 58 straipsnj dél duomeny perdavimo, kuris patenka j $io sprendimo 1
straipsnyje nustatytg taikymo sritj, atitinkama valstybé naré turi nedelsdama apie tai informuoti Komisija.

3 straipsnis

1. Komisija nuolat stebi teisinés sistemos, kuria grindZiamas $is sprendimas, taikyma, jskaitant sglygas, kuriomis
vykdomas tolesnis duomeny perdavimas, jgyvendinamos asmens teisés ir Koréjos valdZios institucijoms suteikiama
prieiga prie duomeny, kurie buvo perduoti pagal §j sprendimg, sickdama jvertinti, ar Koréjos Respublika ir toliau
uztikrina tinkamg 1 straipsnyje nurodyta apsaugos lygi.

(*”) Nuomoné 32/2021 dél Europos Komisijos igyvendinimo sprendimo pagal Reglamentg (ES) 2016/679 dél tinkamos asmens
duomeny apsaugos Koréjos Respublikoje projekto, kuria galima rasti adresu https:/[edpb.europa.eujour-work-tools/our-
documents/opinion-art-70/opinion-322021-regarding-european-commission-draft_en.


https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-art-70/opinion-322021-regarding-european-commission-draft_en
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-art-70/opinion-322021-regarding-european-commission-draft_en
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2. Valstybés narés ir Komisija viena kitg turi informuoti apie atvejus, kai Asmeninés informacijos apsaugos komisija
arba bet kokia kita kompetentinga Koré¢jos institucija neuztikrina, kad baty laikomasi teisinés sistemos, kuria grin-
dziamas $is sprendimas.

3. Valstybés narés ir Komisija viena kitg turi informuoti apie bet kokius pozymius, kad Koréjos valdzios institucijos
riboja asmeny teis¢ | jy asmens duomeny apsauga virSydamos tai, kas yra biitina, arba apie tai, kad tokio ribojimo
atzvilgiu néra suteikiama jokios veiksmingos teisinés apsaugos.

4. Po trejy mety nuo pranesimo apie §j sprendima valstybéms naréms, o paskui — ne re¢iau kaip kas ketverius metus,
Komisija turi jvertinti 1 straipsnio 1 dalyje pateiktg i$vadg remdamasi visa turima informacija, jskaitant informacija,
gautg perzitiros, kuri atliekama kartu su atitinkamomis Koré¢jos institucijomis, metu.

5. Jei Komisija nustato, kad yra pozymiy, kad tinkamas apsaugos lygis daugiau nebeuztikrinamas, Komisija turi apie
tai informuoti kompetentingas Koréjos institucijas. Prireikus, Komisija gali nuspresti laikinai sustabdyti Sio sprendimo
taikyma, jj i§ dalies pakeisti ar panaikinti, arba apriboti jo taikymo sritj pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsnio 5
dalj, visy pirma, jei yra poZzymiy, kad:

(@) duomeny valdytojai Koréjoje, kurie gavo asmens duomenis i§ Europos Sajungos pagal §j sprendima, netaiko $io
sprendimo [ priede pateikty papildomy apsaugos priemoniy, arba jy taikymo prieZidira ir uZtikrinimas yra nepa-
kankami;

(b) Koréjos valdzios institucijos nesilaiko II priede pateikty pareiskimy, garantijy ir isipareigojimy, jskaitant dél salygy ir
ribojimy, taikomy Koréjos valdzios institucijoms renkant pagal §j sprendima perduotus asmens duomenis ir su jais
susipazjstant baudZiamosios teisésaugos arba nacionalinio saugumo tikslais.

Komisija taip pat gali taikyti tokias priemones, jei dél nepakankamo Koréjos vyriausybés bendradarbiavimo Komisija
negali nustatyti, ar Kor¢jos Respublikoje ir toliau uZztikrinamas tinkamas apsaugos lygis.

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2021 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Didier REYNDERS

Komisijos narys
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I PRIEDAS

PAPILDOMOS TAISYKLES DEL ASMENINES INFORMACIJOS APSAUGOS ISTATYMO AISKINIMO IR
TAIKYMO, SUSIJUSIOS SU | KOREJA PERDUOTY ASMENS DUOMENY TVARKYMU

Turinys
Lo APZValga .« oo 54
I Savoky apibréZtys . ... ... 55
IL  Papildomos taisykles . . ... ..o 55

1. Asmeninés informacijos naudojimo ir teikimo ne pagal tiksla apribojimas (jstatymo 3, 15 ir 18 straipsniai) 55

2. Asmens duomeny tolesnio perdavimo apribojimas (jstatymo 17 straipsnio 3 ir 4 dalys, 18 straipsnis) 57

3. Pranesimas apie duomeny naudojima, kai asmens duomenys nebuvo gauti i§ duomeny subjekto (jstatymo
20 Straipsnis) . . ... 58

4. Informacijai, kuriai suteikti pseudonimai, taikomos specialios iSimties taikymo sritis (istatymo 28-2, 28-3,
28-4, 28-5, 28-6 ir 28-7 straipsniai, 3 ir 58-2 straipsniai) ........... ... ... .o o L 60

5. Taisomieji veiksmai ir kt. (jstatymo 64 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys) .......... ... .. ... .. ... .... 61

6. AIAI taikymas tvarkant asmens duomenis nacionalinio saugumo tikslais, jskaitant pazeidimy tyrima ir
vykdymo uztikrinimg pagal AIAI (AIAI 7-8, 7-9, 58, 3, 4 ir 62 straipsniai) .................... 62

. Apzvalga

Po Kor¢jos ir Europos Sgjungos (toliau — ES) diskusijy dél tinkamumo Europos Komisija nustaté, kad Kor¢ja uztikrina
tinkamg asmens duomeny apsaugos lygi, kaip numatyta BDAR 45 straipsnyje.

Atsizvelgdama | Sias aplinkybes, Asmeninés informacijos apsaugos komisija priémé §j prane$img remdamasi Asmeninés
informacijos apsaugos jstatymo 5 straipsniu (Valstybés pareigos ir kt.) ir 14 straipsniu (Tarptautinis bendradar-
biavimas) (1), sieckdama paaiskinti tam tikry jstatymo nuostaty aiskinima, taikyma ir vykdymo uztikrinima, be kita ko,
asmens duomeny, perduoty | Koréja remiantis ES sprendimu dél tinkamumo, tvarkymo atzvilgiu.

Kadangi $is pranesimas turi administracinés taisyklés, kuriag kompetentinga administraciné agentiira nustato ir paskelbia,
sieckdama paaiskinti Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo aiskinimo, taikymo ir vykdymo uztikrinimo Koréjos
teisinéje sistemoje standartus, statusa, asmeninés informacijos valdytojui jis turi privalomg teising galia, o tai reiskia, kad
bet koks $io pranesimo pazeidimas gali bati laikomas atitinkamy AIA] nuostaty paZeidimu. Be to, jei pazeidus $§j
pranesima pazeidZiamos asmeninés teisés ir interesai, atitinkami asmenys gali ginti savo teises kreipdamiesi | Asmeninés
informacijos apsaugos komisijg arba teisma.

Taigi asmeninés informacijos valdytojui, kuris tvarko | Koréja pagal ES sprendimg dél tinkamumo perduotg asmening
informacijg, nesiimant $iame pranesime nustatyty priemoniy bus laikoma, kad ,yra svariy prieZas¢iy manyti, kad buvo
padarytas pazeidimas, susij¢s su asmenine informacija, o nesiémus veiksmy gali bati padaryta sunkiai atitaisoma zala“,
kaip nustatyta jstatymo 64 straipsnio 1 ir 2 dalyse. Tokiais atvejais Asmeninés informacijos apsaugos komisija arba

(") Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo 14 straipsnyje nustatyta, kad Kor¢jos Vyriausybé turi jgaliojima nustatyti politikg, kuria
sickiama gerinti asmeninés informacijos apsaugos lygj tarptautingje aplinkoje ir uzkirsti kelia duomeny subjekty teisiy pazeidimams
del tarpvalstybinio asmeninés informacijos perdavimo.
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susijusios centrinés administracinés agentiiros remdamosi Sioje nuostatoje nustatytais jgaliojimais gali nurodyti atitin-
kamam asmeninés informacijos valdytojui imtis taisomyjy ir kt. veiksmy, o atsizvelgiant i konkrecius jstatymo pazei-
dimus taip pat gali bati skiriamos atitinkamos bausmés (sankcijos, administracinés baudos ir t. t.).

II. Savoky apibréztys

Sioje nuostatoje vartojamy sgvoky apibréztys:

(i) istatymas — Asmeninés informacijos apsaugos jstatymas (jstatymas Nr. 16930, i§ dalies pakeistas 2020 m. vasario
4 d. ir jsigaliojes 2020 m. rugpjucio 5 d.);

(ii) Prezidento dekretas — Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo vykdymo uztikrinimo dekretas (2020 m. kovo
3 d. Prezidento dekretas Nr. 30509, kuriuo i§ dalies kei¢iami kiti jstatymai);

(ili) duomeny subjektas — asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti tvarkant informacijg ir kuris tampa tos informacijos
objektu;

(iv) asmeninés informacijos valdytojas — vieSoji istaiga, juridinis asmuo, organizacija, fizinis asmuo ir t. t., kuris vykdy-
damas veikla tiesiogiai ar netiesiogiai tvarko asmening¢ informacija;

(v) ES — ES (2020 m. vasario mén. pabaigoje — 27 valstybés narés (%), jskaitant Belgija, Vokietija, Pranciizija, Italija,
Liuksemburgg, Nyderlandus, Danija, Airija, Graikijg, Portugalijg, Ispanijg, Austrija, Suomija, Svedijg, Kipra, Cekijos
Respublika, Estija, Vengrija, Latvija, Lietuva, Malta, Lenkija, Slovakija, Slovénija, Rumunija, Bulgarija ir Kroatija) ir su
ES pagal EEE susitarima susijusios $alys (Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija);

(vi) BDAR - ES bendrasis asmeninés informacijos apsaugos teisés aktas, Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas
(Reglamentas (ES) 2016/679);

(vii) Sprendimas dél tinkamumo — remiantis BDAR 45 straipsnio 3 dalimi, Europos Komisijos sprendimas, kad trecioji
valstybé, treCiosios valstybés teritorija arba vienas ar daugiau sektoriy joje, arba tarptautiné organizacija uztikrina
asmeninés informacijos apsauga, kuri yra tinkamo lygio.

. Papildomos taisyklés

1. Asmeninés informacijos naudojimo ir teikimo ne pagal tiksla apribojimas (jstatymo 3, 15 ir 18 straipsniai)

<Asmeninés informacijos apsaugos jstatymas
(jstatymas Nr. 16930, i§ dalies pakeistas 2020 m. vasario 4 d.)>

3 straipsnis (Asmeninés informacijos apsaugos principai). 1) Asmeninés informacijos valdytojas aiskiai nurodo,
kokiais tikslais tvarkoma asmeniné informacija, ir teisétai bei saZiningai renka tokj asmeninés informacijos kieki,
kuris yra butinas tokiems tikslams pasiekti.

2) Asmeninés informacijos valdytojas asmenine informacija tvarko tinkamai, kaip biitina tikslams, kuriy pagrindu ji
tvarkoma, pasiekti, ir nenaudoja jos jokiais kitais tikslais.

15 straipsnis (Asmeninés informacijos rinkimas ir naudojimas). 1) Asmeninés informacijos valdytojas asmening
informacija gali rinkti bet kuriomis i§ $iy aplinkybiy ir gali ja naudoti rinkimo tikslu:

1. gaves duomeny subjekto sutikimg;
2. kai tal numatyta specialiomis teisés akty nuostatomis arba neiSvengiama sickiant jvykdyti teisinius jsipareigoji-

mus;

istatymuose ir pan.;

4. kai tai nei§vengiamai batina siekiant taikyti ir vykdyti su duomeny subjektu pasirasyta sutartj;

() Iki pereinamojo laikotarpio pabaigos viena jy taip pat buvo Jungtiné Karalysté, kaip numatyta Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (2019/C 384 1/01) 126,
127 ir 132 straipsniuose.
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5. kai tai akivaizdziai batina siekiant apsaugoti duomeny subjekto arba tre¢iosios 3alies gyvybe, fizinius ar turtinius
interesus nuo gresiancio pavojaus, jei duomeny subjektas ar jo teisétas atstovas negali iSreiksti savo ketinimy arba
nejmanoma gauti jo iSankstinio sutikimo, nes neZinomi jo adresai ir kt,

6. kai tai batina siekiant asmeninés informacijos valdytojo pagristo intereso, jei toks interesas yra akivaizdziai
virSesnis uz duomeny subjekto teises. Tokiais atvejais duomenis leidZiama tvarkyti tik tiek, kiek tvarkymas yra
pagristai susijes su asmeninés informacijos valdytojo pagristu interesu, ir tvarkomas toks duomeny kiekis, koks
yra pagristai reikalingas.

18 straipsnis (Asmeninés informacijos naudojimo ir teikimo ne pagal tikslg apribojimas). 1) Asmeninés
informacijos valdytojas nenaudoja asmeninés informacijos kitais tikslais nei nurodyti 15 straipsnio 1 dalyje ir 39-
3 straipsnio 1 ir 2 dalyse arba neteikia jos jokiai treciajai Saliai kitais tikslais nei nurodyti 17 straipsnio 1 ir 3 dalyse.

2) Nepaisant 1 dalies, tais atvejais, kai taikomas kuris nors i§ toliau nurodyty punkty, asmeninés informacijos
valdytojas gali naudoti asmening informacija arba ja teikti treciajai Saliai kitais tikslais, iSskyrus atvejus, kai taip
galéty biiti nepagristai pazeisti duomeny subjekto ar treciosios 3alies interesai (atsizvelgiant i tai, kad informacijos ir
ry$iy paslaugy teikéjams [kaip nustatyta Informacijos ir rysiy tinkly naudojimo ir duomeny apsaugos skatinimo
jstatymo 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte ir kt.; toliau taikoma ta pati nuostata], tvarkantiems naudotojy asmening
informacija [kaip nustatyta Informacijos ir rysiy tinkly naudojimo ir duomeny apsaugos skatinimo jstatymo 2
straipsnio 1 dalies 4 punkte ir kt.; toliau taikoma ta pati nuostata], taikomi tik 1 ir 2 punktai, o 5-9 punktai
taikomi tik vieSosioms institucijoms):

1. kai gaunamas papildomas duomeny subjekto sutikimas;

2. kai tai numatyta kitose konkreciose teisés akty nuostatose;

3. kai tai akivaizdziai batina siekiant apsaugoti duomeny subjekto arba treciosios alies gyvybe, fizinius ar turtinius
interesus nuo gresiancio pavojaus, jei duomeny subjektas ar jo teisétas atstovas negali i8reiksti savo ketinimy arba
nejmanoma gauti jo iSankstinio sutikimo, nes nezinomi jo adresai;

4. idtrinta <2020 m. vasario 4 d. jstatymu Nr. 16930>;

5. kai nejmanoma vykdyti jo jurisdikcijai priskirty pareigy, kaip numatyta bet kuriame teisés akte, i§skyrus atvejus,
kai asmeninés informacijos valdytojas asmening informacija naudoja kitais tikslais nei numatytasis, arba teikia ja

treciajai Saliai, ir tai apsvarstyti ir dél to sprendima priimti turi Komisija;

6. kai asmening informacija bitina teikti uzsienio valstybés vyriausybei arba tarptautinei organizacijai, kad ji galéty
vykdyti sutartj ar kit tarptauting konvencija;

7. kai tai bitina nusikaltimo tyrimui, kaltinimy pateikimui ir baudziamajam persekiojimui;

8. kai tai bitina, kad teismas galéty vykdyti su teismo procesu susijusias pareigas;

9. kai tai batina bausmés, probacijos skyrimui ir sulaikymui.

3—4 punktai praleisti

5) Kai asmeninés informacijos valdytojas asmenine informacija treciajai Saliai teikia kitais tikslais nei numatyti ir bet
kuriuo i§ 2 dalyje nurodytu atveju, asmeninés informacijos valdytojas nurodo asmeninés informacijos gavéjui
apriboti naudojimo tikslg ir biida bei kitus biitinus aspektus arba parengti biitinas apsaugos priemones, kad bty

uztikrintas asmeninés informacijos saugumas. Tokiais atvejais tokj nurodyma gaves asmuo imasi batiny priemoniy,
kad uztikrinty asmeninés informacijos sauguma.

i) Istatymo 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytas principas, pagal kurj asmeninés informacijos valdytojas privalo rinkti
tik teiséto tvarkymo tikslu bating asmening informacija ir neturéty jos naudoti kitais tikslais, nei numatyta (3).

ii) Vadovaujantis Siuo principu jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad asmeninés informacijos valdytojo
renkama asmeniné informacija gali biiti naudojama rinkimo tikslu, o 18 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad asmeniné
informacija neturéty biti naudojama kitu tikslu nei jos rinkimo tikslas arba teikiama treciajai 3aliai.

() Siose nuostatose nustatyti bendrieji principai taikomi bet kokiam asmeninés informacijos tvarkymui, jskaitant atvejus, kai tokj
tvarkymg konkreciai reglamentuoja kiti teisés aktai, todél Siame skirsnyje pateikti paaiskinimai taip pat taikomi tais atvejais, kai
asmens duomenys tvarkomi remiantis kitais jstatymais (Zr., pvz., Kredito informacijos jstatymo 15 straipsnio 1 dalj, kurioje
nurodomos konkreciai $ios nuostatos).
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iii) Be to, net jei i§imtiniais atvejais, nurodytais jstatymo 18 straipsnio 2 dalyje (), asmeniné informacija gali biti
naudojama kitais tikslais nei numatytasis arba teikiama treciajai Saliai, turi bati reikalaujama apriboti naudojimo
tikslg ar budg, kad asmeniné informacija galéty bati saugiai tvarkoma pagal 5 dalj, arba imtis priemoniy, butiny
asmeninés informacijos saugumui uZztikrinti.

iv) Anksciau nurodytos nuostatos vienodai taikomos tvarkant visa asmening informacija, i Koré¢jos teisinés jurisdikcijos
teritorija gauta i§ treciosios valstybés, neatsizvelgiant j duomeny subjekto pilietybe.

v) Pavyzdziui, jei asmeninés informacijos valdytojas ES perduoda asmening¢ informacija asmeninés informacijos valdy-
tojui Kor¢joje pagal Europos Komisijos sprendimg dél tinkamumo, asmeninés informacijos valdytojo ES asmeninés
informacijos perdavimo tikslas laikomas asmeninés informacijos valdytojo Koréjoje asmeninés informacijos rinkimo
tikslu ir tokiais atvejais asmeninés informacijos valdytojas Koréjoje gali naudoti asmenine informacijg arba teikti ja
treciajai 3aliai tik rinkimo tikslu, i$skyrus jstatymo 18 straipsnio 2 dalyje nurodytus i$imtinius atvejus.

2. Asmens duomeny tolesnio perdavimo apribojimas (jstatymo 17 straipsnio 3 ir 4 dalys, 18 straipsnis)

<Asmeninés informacijos apsaugos jstatymas
(jstatymas Nr. 16930, i$ dalies pakeistas 2020 m. vasario 4 d.)>
17 straipsnis (Asmeninés informacijos teikimas). 1) praleistas

2) Gaves sutikimg pagal 1 dalies 1 punkta, asmeninés informacijos valdytojas informuoja duomeny subjekta apie
toliau nurodytus aspektus. Tas pats taikoma, kai bet kuris i§ $iy aspekty pasikeicia:

1. asmeninés informacijos gavéjas;

2. tikslas, kurio pagrindu asmeninés informacijos gavéjas tokia informacija naudoja;

3. teiktinos asmeninés informacijos ypatybés;

4. laikotarpis, kurio metu gavéjas saugo ir naudoja asmening informacija;

5. duomeny subjekto teisé atsisakyti duoti sutikimg ir dél Sio atsisakymo jam kilsiantys nepatogumai, jei jy kilty.
3) Asmeninés informacijos valdytojas informuoja duomeny subjekta apie 2 dalyje numatytus aspektus ir gauna
duomeny subjekto sutikima, kad galéty teikti asmening informacija uZsienio valstybéje esanciai treciajai Saliai; ir
nesudaro sutarties dél tarpvalstybinio asmeninés informacijos perdavimo, jei taip pazeidziamas §is jstatymas.

4) Asmeninés informacijos valdytojas gali teikti asmening¢ informacija be duomeny subjekto sutikimo tada, kai tai
pagristai susij¢ su pradiniais asmeninés informacijos rinkimo tikslais, atsizvelgiant j aspektus, nustatytus Prezidento
dekretu, ir i tai, ar duomeny subjektui kyla nepatogumy, ar imtasi bitiny saugumo uZtikrinimo priemoniy, pvz.,
ifravimo, ir t. t.

X Dél su 18 straipsniu susijusios informacijos zr. 3, 4 ir 5 puslapius.
<Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo vykdymo uZtikrinimo dekretas

([sigaliojimo data: 2021 m. vasario 5 d.] [2020 m. rugpjuacio 4 d. Prezidento dekretas Nr. 30892, kuriuo i§
dalies keiciami kiti jstatymai])>

14-2 straipsnis (Standartai dél asmeninés informacijos papildomo naudojimo ir (arba) teikimo, ir kt.).

1) Jei asmeninés informacijos valdytojas naudoja arba teikia asmening informacija (toliau — asmeninés informacijos
papildomas naudojimas arba teikimas) be duomeny subjekto sutikimo vadovaudamasis jstatymo 15 straipsnio 3
dalimi arba 17 straipsnio 4 dalimi, asmeninés informacijos valdytojas atsizvelgia i Siuos aspektus:

1. ar papildomas asmeninés informacijos naudojimas arba teikimas pagristai susijes su pradiniu asmeninés infor-
macijos rinkimo tikslu,

2. ar papildoma asmeninés informacijos naudojimg arba teikima galima numatyti atsizvelgiant i aplinkybes,
kuriomis asmeniné informacija buvo renkama, ir tvarkymo praktika,

3. ar papildomas asmeninés informacijos naudojimas arba teikimas nepagristai nepazeidzia duomeny subjekto
interesy ir

4. ar imtasi priemoniy, reikalingy saugumui uZtikrinti, kaip antai pseudonimy suteikimo arba Sifravimo.

(* Informacijos ir rysiy paslaugy teikéjams taikomi tik 18 straipsnio 2 dalies 1 ir 2 punktai. 5-9 punktai taikomi tik vieSosioms
jstaigoms.
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2) Asmeninés informacijos valdytojas i§ anksto atskleidzia 1 dalies punktuose nurodyty aspekty vertinimo kriterijus
Privatumo politikoje pagal jstatymo 30 straipsnio 1 dalj, o privatumo pareigiinas pagal jstatymo 31 straipsnio 1 dalj
tikrina, ar asmeninés informacijos valdytojas asmening informacija papildomai naudoja arba teikia laikydamasis
atitinkamy standarty.

i) Jei asmeninés informacijos valdytojas teikia asmening informacija treciajai Saliai uZsienio valstybéje, jis turi i§ anksto
informuoti duomeny subjektus apie visus jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nurodytus aspektus ir gauti jy sutikimg,
iSskyrus atvejus, numatytus 1 arba 2 punktuose. Neturéty biti sudaroma jokia sutartis dél tarpvalstybinio asmens
duomeny teikimo, jei taip pazeidziamas Sis jstatymas.

(1) Jei asmeniné informacija teikiama tokiu tikslu, kuris pagristai susijes su pradiniu rinkimo tikslu pagal Istatymo
17 straipsnio 4 dalj. Taciau 3i nuostata gali bati taikoma tik tais atvejais, kai laikomasi vykdymo uztikrinimo
dekreto 14-2 straipsnyje nustatyty asmeninés informacijos papildomo naudojimo ir teikimo standarty. Be to,
asmeninés informacijos valdytojas turi atsizvelgti i tai, ar asmeninés informacijos teikimas gali sukelti nepato-
gumy duomeny subjektams ir ar imtasi batiny priemoniy saugumui uZtikrinti, kaip antai Sifravimo.

(2) Jei asmeniné informacija gali bati teikiama treciajai Saliai iSimtiniais atvejais, nurodytais jstatymo 18 straipsnio
2 dalyje (zr. 3-5 p.). Taciau net ir tokiais atvejais, jei tokios asmeninés informacijos teikimas gali nepagristai
pazeisti duomeny subjekto ar treciosios Salies interesus, asmeniné informacija negali biiti teikiama treciajai Saliai.
Be to, asmeninés informacijos teikéjas privalo reikalauti, kad asmeninés informacijos gavéjas apriboty asmeninés
informacijos naudojimo tiksla ar biidg arba imtysi priemoniy, batiny jos saugumui uZztikrinti, kad asmeniné
informacija baty tvarkoma saugiai.

i) Jei asmeniné informacija teikiama treciajai Saliai uZsienio valstybéje, dél skirtumy tarp skirtingose valstybése taikomy
asmeninés informacijos apsaugos sistemy $iai asmeninei informacijai taikomos apsaugos lygis gali neatitikti apsaugos
lygio, kuris Koréjoje garantuojamas Asmeninés informacijos apsaugos jstatymu. Atitinkamai, tokie atvejai bus laikomi
jstatymo 17 straipsnio 4 dalyje nurodytais ,atvejais, kai duomeny subjektui gali bati sukelta nepatogumy®, arba
jstatymo 18 straipsnio 2 dalyje arba to paties jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 14-2 straipsnyje nurodytais
Latvejais, kai nepagristai pazeidziami duomeny subjekto ar treciosios 3alies interesai“ (°). Kad jvykdyty Siy nuostaty
reikalavimus, asmeninés informacijos valdytojas ir tre¢ioji salis turi aiskiai uztikrinti jstatymui lygiavertj apsaugos lygi,
jskaitant garantij3, kad duomeny subjektas galés naudotis savo teisémis, numatytomis teisiskai jpareigojanciuose
dokumentuose, kaip antai sutartyse, netgi tada, kai asmeniné informacija perduodama j uZsienio valstybe.

3. PraneSimas apie duomeny naudojimg, kai asmens duomenys nebuvo gauti i§ duomeny subjekto (jstatymo
20 straipsnis)

<Asmeninés informacijos apsaugos jstatymas
(jstatymas Nr. 16930, i$ dalies pakeistas 2020 m. vasario 4 d.)>

20 straipsnis (PraneSimas apie i§ treCiyjy Saliy surinktos asmeninés informacijos Saltinius ir kt.). 1) Kai
asmeninés informacijos valdytojas tvarko i3 tre¢iyjy Saliy surinkta asmening informacija, duomeny subjekto pragymu
asmeninés informacijos valdytojas nedelsdamas pranesa tokiam duomeny subjektui apie Siuos aspektus:

1. surinktos asmeninés informacijos 3altini;
2. asmeninés informacijos tvarkymo tiksla;
3. duomeny subjekto teis¢ reikalauti sustabdyti asmeninés informacijos tvarkyma, kaip numatyta 37 straipsnyje.

2) Nepaisant 1 dalies, kai asmeninés informacijos valdytojas, atitinkantis Prezidento dekrete nustatytus kriterijus,
kuriais atsizvelgiama | tvarkomos asmeninés informacijos rasis ir kiekj, darbuotojy skai¢iy, pardavimy apimtis ir kt.,
renka asmening informacija i§ tre¢iyjy 3aliy ir ja tvarko pagal 17 straipsnio 1 dalies 1 punkta, asmeninés informa-
cijos valdytojas pranesa duomeny subjektui apie 1 punkte nurodytus aspektus; su salyga, kad tai netaikoma, kai
asmeninés informacijos valdytojo surinktoje informacijoje néra jokios asmeninés informacijos, pavyzdziui, kontak-
tinés informacijos, kuria naudojant baity galima informuoti duomeny subjekta.

(°) Pagal AIAI 18 straipsnio 2 dalies 2 punkta tai taip pat taikoma, kai asmeniné informacija trec¢iosioms $alims uZsienio valstybéje
atskleidziama remiantis kity jstatymy (pvz., Kredito informacijos jstatymo) nuostatomis.
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3) Batini aspektai, susij¢ su prane$imo duomeny subjektui pagal 2 punkto pagrindinj sakinj laiku, bidu ir tvarka,
nustatomi Prezidento dekretu.

4) 1 punktas ir pagrindiné 2 punkto salyga netaikomi Siomis aplinkybémis (su salyga, kad taip yra tik tuo atveju, kai
tai akivaizdziai virSija duomeny subjekty teises pagal §j jstatyma):

1. kai asmeniné informacija, apie kurig reikia pranesti, jtraukta i asmeninés informacijos bylas, nurodytas bet
kuriame 32 straipsnio 2 dalies punkte;

2. kai dél tokio pranesimo gali kilti grésmé bet kurio kito asmens gyvybei ar fizinei sveikatai arba gali bati
nepagristai pakenkta bet kurio kito asmens turtiniams ir kitiems interesams.

(i) Jei asmeninés informacijos valdytojas gauna asmening¢ informacija, perduotg i§ ES remiantis joje priimtu spren-
dimu dél tinkamumo (%), jis privalo nedelsdamas ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per viena ménesj nuo
informacijos perdavimo duomeny subjektui pateikti informacija, nurodyta 1-5 punktuose:

(1) varda, pavarde arba pavadinima, taip pat kontakting informacija asmeny, kurie perduoda ir gauna asmening
informacija;

(2) perduotos asmeninés informacijos vienetus ar kategorijas;

(3) asmeninés informacijos rinkimo ir naudojimo tikslag (duomeny eksportuotojo nustatyta pagal $io pranesimo
1 punktg);

(4) asmeninés informacijos saugojimo laikotarpi;

(5) informacija apie duomeny subjekto teises, susijusias su asmeninés informacijos tvarkymu, naudojimosi
teisémis buda ir tvarkg bei bet kokius nepatogumus, jei naudojimasis jomis jy sukelia.

(ii) Be to, jei asmeninés informacijos valdytojas teikia i punkte nurodyta asmening informacija treciajai $aliai Koréjos
Respublikoje arba uZsienio valstybéje, prie§ teikdamas asmening informacija jis turi pateikti duomeny subjektui
1-5 punktuose nurodyta informacija:

(1) vardg, pavarde arba pavadinimg, taip pat kontakting informacija asmeny, kurie teikia ir gauna asmening
informacija;

(2) teikiamos asmeninés informacijos vienetus ar kategorijas;

(3) 3alj, i kurig asmeniné informacija bus teikiama, numatoma jos teikimo laikotarpj ir bidg (tik tais atvejais, kai
asmeniné informacija teikiama treciajai Saliai uZsienio valstybéje);

(4) asmeninés informacijos teikéjo tiksla ir teisinj pagrinda, kurj taikant asmeniné informacija teikiama;

(5) informacija apie duomeny subjekto teises, susijusias su asmeninés informacijos tvarkymu, naudojimosi
teisémis biida ir tvarka bei bet kokius nepatogumus, jei naudojimasis jomis jy sukelia.

(ili) Asmeninés informacijos valdytojas negali taikyti i arba ii punkty bet kuriuo i§ 1-4 punktuose nurodyty atvejy:

(1) jei asmeniné informacija, kuria tvarkant reikia informuoti duomeny subjekty, yra jtraukta j bet kurig is
jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje nurodyty asmeninés informacijos byly, jei $ios nuostatos saugomi interesai
yra akivaizdziai virSesni uz duomeny subjekto teises ir tik tol, kol informavimas kelty grésme ty interesy
jgyvendinimui, pavyzdziui, bty kliudoma vykstantiems kriminaliniams tyrimams arba keliama grésmé nacio-
naliniam saugumui;

(2) jei ir tol, kol pranesus gali kilti grésmé asmens ar kito subjekto gyvybei ar fizinei sveikatai arba gali bati
nepagristai pazeisti kito subjekto turtiniai interesai, kai tos teisés ar interesai yra akivaizdziai virSesni uz
duomeny subjekto teises;

(3) jei duomeny subjektas jau turi informacija, kuria asmeninés informacijos valdytojas privalo jam pateikti pagal i
arba ii punktus;

(4) jei asmeninés informacijos valdytojas neturi jokios duomeny subjekto kontaktinés informacijos arba jam
reikéty déti nepagristai dideles pastangas, kad susisiekty su duomeny subjektu, jskaitant atvejus, kai duomenys
tvarkomi AIA] 3 skirsnyje nustatytomis sglygomis. Nustatant, ar jmanoma susisiekti su duomeny subjektu ir
ar dél to reikia déti nepagristai dideles pastangas, atsizvelgiama j galimybe¢ bendradarbiauti su duomeny
eksportuotoju ES.

(°) Prievolés pagal i, ii ir iii punktus taip pat taikomos, kai duomeny valdytojas, kuris gauna asmening¢ informacija i§ ES remiantis
sprendimu dél tinkamumo, tokia informacija tvarko remdamasis kitais teisés aktais, pavyzdziui, Kredito informacijos jstatymu.
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4. Informacijai, kuriai suteikti pseudonimai, taikomos specialios i$imties taikymo sritis (jstatymo 28-2, 28-3,
28-4, 28-5, 28-6 ir 28-7 straipsniai, 3 ir 58-2 straipsniai)

<Asmeninés informacijos apsaugos istatymas

(jstatymas Nr. 16930, i§ dalies pakeistas 2020 m. vasario 4 d.)>

I skyrius. Asmeninés informacijos tvarkymas

3 SKIRSNIS. Ypatingi atvejai, susij¢ su duomenimis, kuriems suteikti pseudonimai

28-2 straipsnis (Duomeny, kuriems suteikti pseudonimai, tvarkymas). 1) Asmeninés informacijos valdytojas
gali tvarkyti informacija, kuriai suteikti pseudonimai, be duomeny subjekty sutikimo, kai ji tvarkoma vieSojo
intereso pagrindu statistikos, moksliniy tyrimy ir archyvavimo tikslais, ir kt.

2) Asmeninés informacijos valdytojas, treciajai Saliai teikdamas informacija, kuriai suteikti pseudonimai, pagal 1 dalj,
i ja nejtraukia informacijos, kuri gali bati naudojama tam tikro asmens tapatybei nustatyti.

28-3 straipsnis (Duomeny, kuriems suteikti pseudonimai, sujungimo apribojimas). 1) Nepaisant 28-2 straips-
nio, skirtingy asmeninés informacijos valdytojy tvarkomos informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, sujungima
siekiant ja vieSojo intereso pagrindu tvarkyti statistikos, moksliniy tyrimy, jrasy saugojimo tikslais ir kt. atlicka
Apsaugos komisijos arba susijusios centrinés administracinés jstaigos vadovo paskirta specializuota institucija.

2) Asmeninés informacijos valdytojas, ketinantis sujungta informacija paskelbti uz informacija sujungusios organi-
zacijos riby, sutvarkes informacija suteikdamas jai pseudonimus arba 58-2 straipsnyje nurodyta forma, turi gauti
specializuotos institucijos vadovo sutikimg.

3) Batini aspektai, jskaitant sujungimo procediras ir metodus pagal 1 dalj, standartus ir procediiras, kurias taikant
valdymo ir priezitros tikslais paskiriama arba atSaukiama specializuota institucija, ir eksportavimo bei patvirtinimo
standartus ir procediiras pagal 2 dalj, nustatomi Prezidento dekretu.

28-4 straipsnis (Pareiga imtis saugumo priemoniy dél duomeny, kuriems suteikti pseudonimai). 1) Tvarky-
damas informacija, kuriai suteikti pseudonimai, asmeninés informacijos valdytojas imasi tokiy techniniy, organiza-
ciniy ir fiziniy priemoniy, kaip antai atskiras papildomos informacijos, reikalingos siekiant atkurti prading jos bukle,
saugojimas ir tvarkymas, kuriy gali prireikti sickiant uztikrinti jos sauguma, kaip nurodyta Prezidento dekrete,
uzkertant kelig asmeninés informacijos praradimui, pavogimui, atskleidimui, suklastojimui, pakeitimui ar sugadini-
mui.

2) Asmeninés informacijos valdytojas, ketinantis tvarkyti informacija, kuriai suteikti pseudonimai, rengia ir saugo
jrasus, susijusius su Prezidento dekrete nustatytais aspektais, jskaitant apie informacijos, kuriai suteikti pseudonimai,
tvarkymo tiksla, ir trecigja Salimi, kai informacija, kuriai suteikti pseudonimai, jai teikiama, kad galéty valdyti
informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, tvarkyma.

28-5 straipsnis (DraudZiami veiksmai tvarkant informacija, kuriai suteikti pseudonimai). 1) Niekas negali
tvarkyti informacijos, kuriai suteikti pseudonimai, su tikslu nustatyti tam tikro asmens tapatybe.

2) Kai apdorojant informacija, kuriai suteikti pseudonimai, sukuriama informacija, kuria naudojant galima nustatyti
tam tikro asmens tapatybe, asmeninés informacijos valdytojas turi nutraukti informacijos tvarkymg, informacija
nedelsiant atgauti ir sunaikinti.

28-6 straipsnis (Papildomy administraciniy mokes¢iy taikymas uZz informacijos, kuriai suteikti pseudonimai,
tvarkymag). 1) Duomeny valdytojui, kuris tvarké duomenis siekdamas nustatyti konkretaus asmens tapatybe paZzeis-
damas 28-5 straipsnio 1 dalj, Komisija gali skirti bauda, kurios suma maZzesné nei trys Simtosios visy jo pardavimy
sumos; su salyga, kad tuo atveju, kai pardavimy néra arba sunku apskai¢iuoti pardavimy pajamas, duomeny
valdytojui gali bati skirta bauda, lygi didesniajai i§ dviejy sumy: 400 milijony vony arba trys Simtosios kapitalo
sumos.

2) 34-2 straipsnio 3-5 dalys mutatis mutandis taikomos aspektams, biitiniems siekiant taikyti ir surinkti papildomus
administracinius mokescius.

28-7 straipsnis (Taikymo sritis). 20, 21 ir 27 straipsniai, 34 straipsnio 1 dalis, 35-37 straipsniai, 39-3 ir 39-4
straipsniai, 39-6-39-8 straipsniai netaikomi informacijai, kuriai suteikti pseudonimai.

I skyrius. Bendrosios nuostatos

3 straipsnis (Asmeninés informacijos apsaugos principai). 1) Asmeninés informacijos valdytojas aiskiai nurodo,
kokiais tikslais tvarkoma asmeniné informacija; ir teisétai bei saZiningai renka tokj asmeninés informacijos kieki,
kuris yra biitinas tokiems tikslams pasiekti.

2) Asmeninés informacijos valdytojas asmening informacija tvarko tinkamai, kaip batina tikslams, kuriy pagrindu ji
tvarkoma, pasiekti, ir nenaudoja jos jokiais kitais tikslais.
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3) Asmeninés informacijos valdytojas uZztikrina, kad asmeniné informacija bty tiksli, i§sami ir atnaujinta tiek, kiek
tai biitina, atsizvelgiant | asmeninés informacijos tvarkymo tikslus.

4) Asmeninés informacijos valdytojas asmening¢ informacija tvarko saugiai, taikydamas asmeninés informacijos
tvarkymo metodus, ri$is ir t. t. bei atsizvelgdamas | duomeny subjekty teisiy paZeidimo galimybe ir susijusiy
pavojy masta.

5) Asmeninés informacijos valdytojas vieSai skelbia savo privatumo politikg ir kita su asmeninés informacijos
tvarkymu susijusig informacijg; ir uZtikrina duomeny subjekto teisiy, kaip antai teisés susipazinti su savo asmenine
informacija, jgyvendinima.

6) Asmeninés informacijos valdytojas asmening informacijg tvarko taip, kad galimybé pazeisti duomeny subjekto
privatuma bity kuo maZzesné.

7) Jei tvarkant nuasmenintg informacija arba informacijg, kuriai suteikti pseudonimai, vis tick jmanoma pasiekti
asmeninés informacijos rinkimo tikslus, asmeninés informacijos valdytojas turi stengtis asmening¢ informacija tvar-
kyti ja nuasmenines, jei ja jmanoma nuasmeninti, arba jai suteikes pseudonimus, jei asmeninés informacijos rinkimo
tiksly nejmanoma pasiekti tvarkant nuasmeninta informacija.

8) Asmeninés informacijos valdytojas turi stengtis igyti duomeny subjekty pasitikéjimg atsizvelgdamas | tokias
pareigas ir uzduotis ir jas vykdydamas, kaip numatyta Siame istatyme ir kituose susijusiuose istatymuose.

IX skyrius. Papildomos nuostatos

58-2 straipsnis (Atleidimas nuo taikymo). Sis jstatymas netaikomas informacijai, kurig sujungus su kita infor-
macija nebejmanoma nustatyti tam tikro asmens tapatybés, pagristai atsizvelgiant i laika, sanaudas, technologijas ir
kt. <Sis straipsnis naujai jtrauktas 2020 m. vasario 4 d. jstatymu Nr. 16930>

i) Pagal I skyriaus 3 skirsni (Ypatingi atvejai, susije su duomenimis, kuriems suteikti pseudonimai) (28-2-28-7
straipsniai) leidZiama be duomeny subjekto sutikimo tvarkyti informacija, kuriai suteikti pseudonimai, statistikos
rengimo, moksliniy tyrimy vykdymo, vieyjy jrasy saugojimo tikslais ir kt. (28-2 straipsnis), taciau tokiais atvejais
privaloma uZtikrinti atitinkamas apsaugos priemones ir taikyti draudimus, batinus duomeny subjekty teiséms
apsaugoti (28-4 ir 28-5 straipsniai), pazeidéjams gali biti taikomos baudos (28-6 straipsnis), o tam tikros apsaugos
priemoneés, kitais atvejais taikomos pagal AIAI, néra taikomos (28-7 straipsnis).

i) Sios nuostatos netaikomos tais atvejais, kai informacija, kuriai suteikti pseudonimai, tvarkoma kitais tikslais nei
statistikos rengimo, moksliniy tyrimy vykdymo, vie$yjy jrasy saugojimo ir kt. Pavyzdziui, jei ES esancio asmens
asmeninei informacijai, kuri buvo perduota j Koréja pagal Europos Komisijos sprendima dél tinkamumo, yra suteikti
pseudonimai kitais nei statistikos rengimo, moksliniy tyrimy vykdymo, vieSyjy iraSy saugojimo ir kt. tikslais,
specialiosios IIT skyriaus 3 skirsnio nuostatos netaikomos (7).

iii) Kai asmeninés informacijos valdytojas tvarko informacija, kuriai suteikti pseudonimai, statistikos rengimo, moksliniy
tyrimy vykdymo, vieSyjy jrady saugojimo ir kt. tikslais ir jei informacija, kuriai suteikti pseudonimai, nebuvo
sunaikinta pasiekus konkrety tvarkymo tikslg pagal Konstitucijos 37 straipsnj ir jstatymo 3 straipsnj (Asmeninés
informacijos apsaugos principai), jis nuasmenina informacija siekdamas uZtikrinti, kad ja naudojant, vieng ar
sujungtg su kita informacija, nebebiity jmanoma nustatyti konkretaus asmens tapatybés, pagristai atsizvelgiant j
tam reikalingg laika, iSlaidas, technologijas ir kt. pagal AIA[] 58-2 straipsni.

5. Taisomieji veiksmai ir kt. (jstatymo 64 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys)

<Asmeninés informacijos apsaugos jstatymas

(jstatymas Nr. 16930, i§ dalies pakeistas 2020 m. vasario 4 d.)>

64 straipsnis (Taisomieji veiksmai). 1) Jei Apsaugos komisija turi rimtg pagrindg manyti, kad buvo padarytas su
asmenine informacija susij¢s pazeidimas, o nesiémus veiksmy gali bati padaryta Zala, kurig sunku itaisyti, ji gali
jpareigoti $io jstatymo pazeidéja (iSskyrus centrines administracines agentiiras, vietos valdZios institucijas, Naciona-

ling Asambléjg, teisma, Konstitucinj Teisma ir Nacionaling rinkimy komisija) imtis iy veiksmuy:

1. nebevykdyti su asmenine informacija susijusio pazeidimo;

2. laikinai sustabdyti asmeninés informacijos tvarkyma;

() Kredito informacijos jstatymo 40-3 straipsnio iSimtis taip pat taikoma tik tada, kai kredito informacija, kuriai suteikti pseudonimai,
tvarkoma statistikos rengimo, moksliniy tyrimy vykdymo ir vie$yjy jrasy saugojimo tikslais.
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3. kity veiksmy, biitiny asmeninei informacijai apsaugoti ir uzkirsti kelia asmeninés informacijos pazeidimui.

2) Jei susijusios centrinés administracinés agentfiros vadovas turi rimtg pagrinda manyti, kad buvo paZeistas asme-
ninés informacijos saugumas, o nesiémus veiksmy gali bati padaryta Zzala, kuria sunku istaisyti, jis gali ipareigoti
asmeninés informacijos valdytojg imtis bet kuriy 1 dalyje numatyty veiksmy pagal jstatymus, priklausanéius tokios
susijusios centrinés administracinés agentiiros jurisdikcijai.

4) Jei centriné administraciné agentiira, vietos valdzios institucija, Nacionaliné Asambléja, teismas, Konstitucinis
Teismas ar Nacionaliné rinkimy komisija pazeidzia §j jstatyma, Apsaugos komisija gali rekomenduoti atitinkamos
jstaigos vadovui imtis bet kuriy i§ 1 dalyje numatyty veiksmy. Tokiais atvejais agentiira gavusi rekomendacija ja
vykdo, i8skyrus atvejus, kai tai nejmanoma dél ypatingy aplinkybiy.

i) Visy pirma teismy praktikoje (%) (°) ,Zala, kurig sunku iStaisyti“ aiskinama kaip atvejis, kai galima pakenkti asmens
asmeninéms teiséms arba privatumui.

ii) Todél 64 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta, kad ,turi rimtg pagrindg manyti, kad buvo paZeistas asmeninés
informacijos saugumas, o nesiémus veiksmy gali bati padaryta Zzala, kurig sunku istaisyti“ reiskia atvejus, kai
pazeidus jstatyma gali bati paZeistos asmeny teisés ir laisvé, susije su asmenine informacija. Tai bus taikoma visais
atvejais, kai bus pazeisti bet kokie jstatyme nustatyti principai, teisés ir pareigos, kuriais sickiama apsaugoti asmening
informacija (19).

i) Pagal Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo 64 straipsnio 4 dalj tai veiksmas, skirtas taikyti ,Sio jstatymo
pazeidimo“ atveju, t.y. veiksmas, taikytinas AIA] pazZeidimo atveju.

Centriné administraciné agentdra ir kt., bidamos valdzios institucijomis, kurios privalo laikytis teisinés valstybés prin-
cipo, negali paZeisti jokio jstatymo ir privalo imtis taisomyjy veiksmy, jskaitant nedelsiant nutraukti veiksmus ir atlyginti
7alg, jei iSimtiniu atveju neteisétos veiklos vis délto buvo imtasi.

Atitinkamai, net ir nesikiSant Apsaugos komisijai, pagal AIA[ 64 straipsnio 4 dalj centriné administraciné agentara ir kt.,
suzinojusios apie jstatymo pazeidimg, privalo imtis su pazeidimu susijusiy taisomuyjy veiksmy.

Visy pirma tais atvejais, kai Apsaugos komisija rekomendavo taisomaja priemong, centrinei administracinei agentirai ir
kt. paprastai bus objektyviai aisku, kad jos pazeidé jstatyma. Taigi centriné administraciné agentira ir kt., sickdamos
pagristi, kodél jy manymu neturéty bati vykdoma Apsaugos komisijos rekomendacija, turi pateikti aisky pagrinda,
kuriuo remiantis jrodoma, kad jos nepazeidé jstatymo. Rekomendacija turi biti vykdoma, i§skyrus atvejus, kai Apsaugos
komisija nusprendzia, kad jstatymas i§ tiesy nepaZeistas.

Atsizvelgiant i tai, Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo 64 straipsnio 4 dalyje nurodytos ,ypatingos aplinkybés*
turi bati grieztai taikomos tik ypatingomis aplinkybémis, kurioms esant centrinés administracinés agentdros ir kt. turi
aisky pagrinda, kuriuo remiantis galima jrodyti, kad ,$is jstatymas i§ tiesy nebuvo pazeistas®, pavyzdziui, ,atvejai, kai yra
ypatingy (faktiniy ar teisiniy) aplinkybiy®, kuriy Apsaugos komisija, pateikdama savo rekomendacijg, neZinojo, o
Apsaugos komisija nustato, kad pazeidimas i§ tikryjy nebuvo padarytas.

6. AIA] taikymas tvarkant asmens duomenis nacionalinio saugumo tikslais, jskaitant paZeidimy tyrimg ir
vykdymo uZtikrinimg pagal AIAI (AIA] 7-8, 7-9, 58, 3, 4 ir 62 straipsniai)

<Asmeninés informacijos apsaugos jstatymas

(jstatymas Nr. 16930, i$ dalies pakeistas 2020 m. vasario 4 d.)>

7-8 straipsnis (Apsaugos komisijos funkcijos). 1) Apsaugos komisija atlieka Sias funkcijas: [...]

3. vykdo su duomeny subjekty teisiy pazeidimu susijusius tyrimus ir priima su jais susijusius sprendimus;

4. nagringja su asmeninés informacijos tvarkymu susijusius skundus arba taiko taisomasias procediras ir tarpinin-
kauja ginCuose dél asmeninés informacijos;

[.]

(®) (1999 m. sausio 26 d. AuksCiausiojo Teismo sprendimas 97Da10215,10222). Ziniasklaidai atskleidus informacija apie kaltinamojo
jvykdyta nusikalstama veika gali bati padaryta nepataisoma psichiné ir fiziné Zala ne tik nukentéjusiajam, t.y. ieskovui, bet ir jo
aplinkai priklausantiems asmenims, jskaitant Seimas.

(°) (2008 m. sausio 16 d. Seulo Aukstojo Teismo sprendimas 2006Na92006). Ileidus straipsnj, kuriame asmuo apSmeiZiamas, tam
asmeniui gali bati padaryta didelé nepataisoma Zala.

(%) Tokie patys principai, kaip nustatyti ii punkte, taikomi Kredito informacijos jstatymo 45-4 straipsnio atveju.
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7-9 straipsnis (Apsaugos komisijos sprendimai ir nutarimai). 1) Apsaugos komisija sprendzia ir priima nuta-
rimus dél $iy klausimy: [...]

5. teisés akty, susijusiy su asmeninés informacijos apsauga, aiskinimo ir jgyvendinimo;

[...]
58 straipsnis (Dalinis netaikymas). 1) III-VII skyriai netaikomi Siems asmens duomenims:
1. asmeninei informacijai, kuri renkama pagal Statistikos istatyma, kad ja galéty tvarkyti vieSosios institucijos;

2. asmeninei informacijai, kuri renkama arba kurig praSoma pateikti siekiant analizuoti su nacionaliniu saugumu
susijusig informacija;

3. asmeninei informacijai, kuri laikinai tvarkoma, kai tai nei§vengiamai bdtina, siekiant uZztikrinti visuomenés
sauguma, sveikata ir pan,;

4. asmeninei informacijai, kuri surinkta arba naudojama atitinkamai spaudos atstovy vykdant Zurnalisting veikla,
religiniy organizacijy vykdant misionieriy veiklg ir politiniy partijy keliant kandidatus.

[2 ir 3 punktai praleisti]

4) Asmeninés informacijos valdytojas, tvarkydamas asmening informacija pagal 1 punkts, ja tvarko tiek, kiek tai
bitina numatytam tikslui pasiekti per trumpiausig laikotarpj; taip pat imasi baitiny priemoniy, pavyzdziui, techniniy,
valdymo ir fiziniy apsaugos priemoniy, individualiy skundy nagrinéjimo ir kity batiny priemoniy, kad tokia
asmeniné informacija bity saugiai valdoma ir tinkamai tvarkoma.

3 straipsnis (Asmeninés informacijos apsaugos principai). 1) Asmeninés informacijos valdytojas aiskiai nurodo,
kokiais tikslais tvarkoma asmeniné informacija; ir teisétai bei saZiningai renka tokj asmeninés informacijos kieki,
kuris yra bitinas tokiems tikslams pasiekti.

2) Asmeninés informacijos valdytojas asmenine informacija tvarko tinkamai, kaip biitina tikslams, kuriy pagrindu ji
tvarkoma, pasiekti, ir nenaudoja jos jokiais kitais tikslais.

3) Asmeninés informacijos valdytojas uZztikrina, kad asmeniné informacija bty tiksli, i§sami ir atnaujinta tiek, kiek
tai biitina, atsizvelgiant | asmeninés informacijos tvarkymo tikslus.

4) Asmeninés informacijos valdytojas asmening¢ informacija tvarko saugiai, taikydamas asmeninés informacijos
tvarkymo metodus, riisis ir t. t. bei atsiZvelgdamas j duomeny subjekty teisiy pazeidimo galimybe ir susijusiy
pavojy masta.

5) Asmeninés informacijos valdytojas vieSai skelbia savo privatumo politika ir kita su asmeninés informacijos
tvarkymu susijusia informacija; ir uZtikrina duomeny subjekto teisiy, kaip antai teisés susipazinti su savo asmenine
informacija, jgyvendinima.

6) Asmeninés informacijos valdytojas asmening¢ informacijg tvarko taip, kad galimybé pazeisti duomeny subjekto
privatuma bity kuo maZzesné.

7) Jei tvarkant nuasmenintg informacija arba informacijg, kuriai suteikti pseudonimai, vis tick jmanoma pasiekti
asmeninés informacijos rinkimo tikslus, asmeninés informacijos valdytojas turi stengtis asmening informacija tvar-
kyti ja nuasmenines, jei ja jmanoma nuasmeninti, arba jai suteikes pseudonimus, jei asmeninés informacijos rinkimo
tiksly nejmanoma pasiekti tvarkant nuasmeninta informacija.

8) Asmeninés informacijos valdytojas turi stengtis jgyti duomeny subjekty pasitikéjimg atsizvelgdamas | tokias
pareigas ir uzduotis ir jas vykdydamas, kaip numatyta Siame istatyme ir kituose susijusiuose istatymuose.

4 straipsnis (Duomeny subjekty teisés). Duomeny subjektas turi Sias su jo asmens informacijos tvarkymu
susijusias teises:

1. teis¢ bati informuotam apie tokios asmeninés informacijos tvarkyma;
2. teis¢ duoti arba neduoti sutikima ir nustatyti sutikimo dél tokios asmens informacijos tvarkymo taikymo sritj;

3. teis¢ gauti patvirtinimg, ar asmeniné informacija yra tvarkoma, ir praSyti susipazinti su tokia asmenine infor-
macija (jskaitant pateikti kopijas; toliau taikoma tas pats);

4. teis¢ sustabdyti tokios asmeninés informacijos tvarkymg ir reikalauti iStaisyti, iStrinti ir sunaikinti tokig asmening
informacija;

5. teis¢ j tinkama Zalos, sukeltos tvarkant tokig asmening informacijg, atlyginima taikant savalaike ir sazininga
procediir.
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62 straipsnis (PraneSimas apie paZeidimus). 1) Bet koks asmuo, kurio teisés ar interesai, susije su jo asmenine
informacija, buvo pazeisti asmens duomeny valdytojui tvarkant asmening informacija, gali pranesti apie tokj pazei-
dima Apsaugos komisijai.

2) Siekdama, kad skundy, pateikty pagal 1 dalj, gavimas ir tvarkymas biity veiksmingas, Apsaugos komisija gali
paskirti specializuota institucija, kaip nustatyta Prezidento dekrete. Tokiais atvejais tokia specializuota institucija
jsteigia ir valdo asmeninés informacijos pazeidimams skirta skambuéiy centrg (toliau — privatumo apsaugos skam-
budiy centras).

3) Privatumo apsaugos skambuciy centras atlieka $ias pareigas:

1. priima skundus ir teikia konsultacijas asmeninés informacijos tvarkymo klausimais;

2. tirfa ir patvirtina atvejus bei isklauso susijusiy Saliy nuomones;

3. atlieka pareigas, susijusias su pareigomis, nurodytomis 1 ir 2 punktuose.

4) Prireikus pagal Valstybés pareigliny statymo 32-4 straipsnj Apsaugos komisija gali skirti valstybés pareigiing, kad

specializuotoje institucijoje, paskirtoje vadovaujantis 2 punktu, pagal 3 straipsnio 2 dalj baty veiksmingai itirti ir
patvirtinti atvejai.

i) Asmeninés informacijos rinkimas nacionalinio saugumo tikslais reglamentuojamas specialiais jstatymais, kuriais
kompetentingoms institucijoms (pvz., Nacionalinei Zvalgybos tarnybai) suteikiami jgaliojimai perimti rysiy informa-
cijg arba prasyti atskleisti informacijg taikant tam tikras sglygas ir apsaugos priemones (toliau — nacionalinio
saugumo jstatymai). Sie nacionalinio saugumo jstatymai yra, pavyzdziui, Rysiy privatumo apsaugos jstatymas,
Istatymas dél kovos su terorizmu siekiant apsaugoti pilieCius ir uZztikrinti vie$gjj sauguma arba Telekomunikacijy
jmoniy jstatymas. Be to, asmeninés informacijos rinkimas ir tolesnis tvarkymas turi atitikti AIA] reikalavimus. Siuo
atzvilgiu AIA] 58 straipsnio 1 dalies 2 punkte numatoma, kad III-VII skyriai netaikomi asmeninei informacijai, kuri
renkama arba kuria praSoma pateikti siekiant analizuoti su nacionaliniu saugumu susijusig informacijg. Todél $i
daliné iSimtis taikoma asmening¢ informacijg tvarkant nacionalinio saugumo tikslais.

Tuo pat metu tvarkant tokig asmening informacija taikomi AIA[ I skyrius (Bendrosios nuostatos), II skyrius (Asme-
ninés informacijos apsaugos politikos nustatymas ir kt.), VIII skyrius (Kolektyvinis ieskinys dél duomeny saugumo
pazeidimo), IX skyrius (Papildomos nuostatos) ir X skyrius (Nuostatos dél sankcijy). Tai apima bendruosius duomeny
apsaugos principus, nustatytus AIAl 3 straipsnyje (Asmeninés informacijos apsaugos principai), ir asmens teises,
uztikrinamas 4 straipsniu (Duomeny subjekty teisés).

Be to, AIA] 58 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad tokia informacija turi bati tvarkoma tiek, kiek baitina numatytam
tikslui pasiekti per trumpiausig laikotarpi; joje taip pat nustatytas reikalavimas asmeninés informacijos valdytojui
taikyti reikiamas priemones, kad biity uztikrinamas saugus duomeny valdymas ir tinkamas jy tvarkymas, pavyzdziui,
technines, valdymo ir fizines apsaugos priemones, taip pat priemones, kuriomis baty uZtikrinamas tinkamas indi-
vidualiy skundy nagrinéjimas.

Galiausiai taikomos nuostatos, kuriomis reglamentuojamos AIAK uzduotys ir jgaliojimai (jskaitant AIA] 60-65
straipsnj dél skundy nagrinéjimo ir rekomendacijy bei taisomyjy veiksmy priémimo), taip pat nuostatos dél admi-
nistraciniy ir baudziamuyjy sankcijy (AIA] 70 ir tolesni straipsniai). Pagal AIA] 7-8 straipsnio 1 dalies 3 ir 4 punktus
ir 7-9 straipsnio 1 dalies 5 punktg $ie tiriamojo ir taisomojo pobudzio jgaliojimai, jskaitant atvejus, kai jie naudojami
nagringjant skundus, taip pat taikomi galimy konkreciuose istatymuose, kaip antai nacionalinio saugumo istaty-
muose, pateikty taisykliy, kuriomis nustatomi apribojimai ir apsaugos priemonés, susijusios su asmeninés informa-
cijos rinkimu, pazeidimy atveju. Atsizvelgiant | AIA] 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus dél teiséto ir
saziningo asmeninés informacijos rinkimo, toks pazeidimas taip pat yra ,sio jstatymo* pazeidimas, kaip tai apibrézta
63 ir 64 straipsniuose, todél ATAK leidziama atlikti tyrima ir taikyti taisomuosius veiksmus (1!). Siais AIAK jgalio-
jimais papildomi, bet ne pakeiciami Nacionalinés zmogaus teisiy komisijos igaliojimai pagal Zmogaus teisiy komi-
sijos jstatyma.

Pagrindiniais AIA] principais, teisémis ir pareigomis, taikomais tvarkant asmening informacija nacionalinio saugumo
tikslais, atspindimos Konstitucijoje jtvirtintos garantijos dél asmens teisés valdyti savo asmening informacija apsau-
gos. Kaip pripazjsta Konstitucinis Teismas, tai, be kita ko, yra asmens teisé (12) ,asmeniskai nuspresti, kada ir kam jo
asmeniné informacija gali buti atskleista arba ja leidziama naudotis arba kas ir kokiu mastu ja gali atskleisti arba
naudoti. Tai yra pagrindiné teisé (*3), [...], kuria siekiama apsaugoti asmens apsisprendimo laisve nuo grésmeés,
kylancios dél valstybés funkcijy i$plétimo ir informaciniy rysiy technologijy”. Norint taikyti bet kokj tos teisés
apribojima, pavyzdziui, kai tai batina nacionaliniam saugumui uZztikrinti, reikia suderinti asmens teises ir interesus
su atitinkamu vie$uoju interesu ir toks apribojimas negali turéti jtakos esminiy Sios teisés aspekty jgyvendinimui
(Konstitucijos 37 straipsnio 2 dalis).

(') Dél taisomyjy veiksmy pagal 64 straipsnj taip pat Zr. 5 skirsni.
('?) 2005 m. geguzés 26 d. Konstitucinio Teismo sprendimas 99HunMa513, 2004HunMa190.
(**) 2005 m. liepos 21 d. Konstitucinio Teismo sprendimas 2003HunMa282.
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Todél tvarkydamas asmening informacija nacionalinio saugumo tikslais duomeny valdytojas (pvz., NZT) privalo, inter
alia:

1) aiskiai nurodyti tikslus, kuriy pagrindu asmeniné informacija tvarkoma, ir teisétai bei saZiningai rinkti tokj
asmeninés informacijos kiekj, kokio reikia tokiems tikslams pasiekti (AIA] 3 straipsnio 1 dalis); konkreciai, jis
renka ir toliau tvarko asmening informacija tik tam, kad atlikty pareigas pagal atitinkamus istatymus, kaip antai
Nacionalinés zZvalgybos tarnybos istatyma;

2) tvarkyti tik tokj asmeninés informacijos kiekj ir tik tol, kol tai batina numatytam tikslui pasiekti (AIA] 58
straipsnio 4 dalis); pasiekes tvarkymo tiksla duomeny valdytojas negriZtamai sunaikina asmening¢ informacija,
isskyrus atvejj, kai jis jstatymu konkreciai jpareigojamas ja toliau saugoti; tokiu atveju atitinkama asmeniné
informacija saugoma ir tvarkoma atskirai nuo kitos asmeninés informacijos, nenaudojama kitais nei jstatyme
nurodytais tikslais ir sunaikinama pasibaigus saugojimo laikotarpiui;

3) tinkamai tvarkyti asmening¢ informacijg, kaip batina tikslams, kuriy pagrindu ji tvarkoma, pasiekti, ir nenaudoja
jos jokiais kitais tikslais (AIA[ 3 straipsnio 2 dalis);

4) uztikrinti, kad asmeniné informacija buty tiksli, i§sami ir atnaujinta tiek, kiek tai biitina, atsizvelgiant i asmeninés
informacijos tvarkymo tikslus (AIAI 3 straipsnio 3 dalis);

5) saugiai tvarkyti asmening informacijg, taikant asmeninés informacijos tvarkymo metodus, risis ir t.t. bei atsi-
zvelgiant | duomeny subjekty teisiy pazeidimo galimybe ir susijusiy pavojy mastg (AIA] 3 straipsnio 4 dalis);

6) paskelbti savo privatumo politikg ir kita su asmeninés informacijos tvarkymu susijusig informacijg (AIA] 3
straipsnio 5 dalis);

7) tvarkyti asmenine informacija tokiu biidu, kad baty kuo labiau sumazinta galimybé pazeisti duomeny subjekto
privatumg (AIA] 3 straipsnio 6 dalis).

Pagal AIA] 58 straipsnio 4 dalj duomeny valdytojas (pvz., uz nacionalinj sauguma atsakingos institucijos, kaip antai
NZT) imasi reikiamy priemoniy, pavyzdZiui, taiko technines, valdymo ir fizines apsaugos priemones, kad uztikrinty
$iy principy laikymasi ir tinkamg asmeninés informacijos tvarkyma. Tai, pavyzdzZiui, gali apimti specialias priemones,
kuriomis uZtikrinamas asmeninés informacijos saugumas, kaip antai prieigos prie asmeninés informacijos apribo-
jima, prieigos kontrole ir Zurnalus, tikslinj darbuotojy mokyma asmeninés informacijos tvarkymo tema ir kt.

—-
=
=

Be to, pagal AIA] 3 straipsnio 5 dalj ir 4 straipsnj duomeny subjektai, inter alia, turi Sias teises, susijusias su
nacionalinio saugumo tikslais tvarkoma asmenine informacija:

1) teis¢ gauti patvirtinimg, ar jo asmeniné informacija yra tvarkoma, taip pat informacija apie tvarkyma, ir susipa-
Zinti su ta informacija, jskaitant gauti jos kopijas (AIA[ 4 straipsnio 1 ir 3 dalys);

2) teis¢ sustabdyti asmeninés informacijos tvarkymg ir reikalauti ja iStaisyti, iStrinti bei sunaikinti (AIA] 4 straipsnio
4 dalis).

iii) Duomeny subjektas, naudodamasis Siomis teisémis, gali pateikti prasyma tiesiogiai duomeny valdytojui arba netie-
siogiai per Apsaugos komisija ir tai padaryti gali jgalioti savo atstova. Duomeny subjektui pateikus prasymg,
duomeny valdytojas nedelsdamas suteikia teise; su salyga, kad jis gali laikinai neleisti, apriboti arba neleisti naudotis
teise, jei tai numatyta kituose jstatymuose arba batina siekiant jy laikytis, tiek ir tol, kol tai bitina siekiant apsaugoti
svarby viesojo intereso tikslg ir kai Sie veiksmai yra jam proporcingi (pavyzdziui, tiek ir tol, kol teisés suteikimu bty
trukdoma vykstanciam tyrimui arba dél jo kilty grésmé nacionaliniam saugumui), arba kai teisés suteikimas galéty
kelti pavojy treciosios 3alies gyvybei ar fizinei sveikatai arba ja suteikus baity nepagristai pazeidZiami treciosios 3alies
turtiniai ir kiti interesai. Jei praSymas atmetamas arba apribojamas, duomeny subjektui turi bati nedelsiant prane-
Sama apie to priezastis. Duomeny valdytojas nustato duomeny subjektams skirtg prasymy teikimo biida ir parengia
ju teikimo tvarkg ir juos viesai paskelbia, kad apie juos suzinoty duomeny subjektai.
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Be to, pagal AIAI 58 straipsnio 4 dalj (reikalavimas uztikrinti tinkama individualiy skundy nagrinéjima) ir AIAI
4 straipsnio 5 dalj (teisé¢ j tinkamg teisiy gynima patyrus zalg dél asmeninés informacijos tvarkymo, taikant savalaike
ir saziningg procediirg) duomeny subjektai turi teis¢ j teisiy gynimg. Tai, be kita ko, yra teisé apie tariamg pazeidimg
pranesti Prane$imy apie asmeninés informacijos saugumo pazeidimg centrui (pagal AIA] 62 straipsnio 3 dalj),
pateikti skunda AIAK pagal AIA] 62 straipsnj dél bet kokio teisiy ar interesy, susijusiy su asmens asmenine
informacija, pazZeidimo ir ginti savo teises teisme, apskundziant AIAK sprendimg ar neveikimg pagal Administraciniy
ginly jstatyma. Be to, duomeny subjektai gali ginti savo teises teisme pagal Administraciniy gincy jstatyma, jei dél
duomeny valdytojo sprendimo ar neveikimo buvo paZeistos jy teisés ar interesai (pvz., neteisétai renkant asmens
duomenis), arba gauti zalos atlyginimg pagal Valstybés kompensacijy istatyma. Siomis teisiy gynimo priemonémis
galima pasinaudoti ir tuo atveju, jei pazeidZiamos taisyklés, nustatytos konkreciuose jstatymuose, kuriais nustatomi
apribojimai ir apsaugos priemonés, susijusios su asmeninés informacijos rinkimu, kaip antai nacionalinio saugumo
jstatymuose, ir AIAL

Asmuo i3 ES gali pateikti skundg AIAK per savo nacionaling duomeny apsaugos institucija, o kai tyrimas baigiamas
ir pritaikomi taisomieji veiksmai (jei taikomi), AIAK informuos asmenj per nacionaling duomeny apsaugos institu-

cija.
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II PRIEDAS

2021 m. geguzés 18 d.

Jo Ekscelencijai p. Didier Reynders, uz teisingumga atsakingam Europos Komisijos nariui

Jasy Ekscelencija,

Palankiai vertinu konstruktyvias Kor¢jos ir Europos Komisijos diskusijas, kuriomis siekiama sukurti asmens duomeny
perdavimo i3 ES | Koréja sistemga.

Europos Komisijos Kor¢jos Vyriausybei nusiystu praSymu pateikiu pridedama dokumentg, kuriame apzvelgiama Koréjos
Vyriausybés prieigos prie informacijos teisiné sistema.

Sis dokumentas susijes su ne viena Koréjos Vyriausybés ministerija ir agentiira, todél uz atskiry $io dokumento turinio
daliy parengima, atsizvelgiant i jy atitinkamas kompetencijos sritis, atsakingos atitinkamos ministerijos ir agentiiros
(Asmeninés informacijos apsaugos komisija, Teisingumo ministerija, Nacionaliné Zvalgybos tarnyba, Kor¢jos nacionaliné
Zmogaus teisiy komisija, Nacionalinis kovos su terorizmu centras, Koréjos finansinés Zvalgybos padalinys). Toliau
pateikiamas susijusiy ministerijy bei agentiiry sgraSas ir atitinkami parasai.

Asmeninés informacijos apsaugos komisija priima visus su $iuo dokumentu susijusius klausimus ir uZtikrins, kad visos
atitinkamos ministerijos ir agentdiros pateikty i juos atsakymus.

Tikiuosi, kad 3is dokumentas bus naudingas priimant sprendimus Europos Komisijoje.

Labai vertinu Jasy iki Siol jnestg didZiulj indélj.

Pagarbiai
°
2-
- 4
L A ~

Yoon Jong In
Asmeninés informacijos apsaugos komisijos pirmininkas

Si dokumentg parengé Asmeninés informacijos apsaugos komisija ir $ios susijusios ministerijos ir agentiiros.

bS 252

Park Jie Won
Nacionalinés zvalgybos tarnybos pirmininkas (direktorius)

¢/ 94 —3

Lee Jung Soo
Teisingumo ministerijos generalinis direktorius
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5 oo

Choi Young Ae
Koré¢jos nacionalinés Zmogaus teisiy komisijos pirmininkas

Kim Hyuck Soo
Nacionalinio kovos su terorizmu centro direktorius

el 24
i A

Kim, Jeong Kag
Kor¢jos finansinés zZvalgybos padalinio komisaras
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Koréjos valdZios institucijy atliekamo asmens duomeny rinkimo ir naudojimo teisésaugos ir
nacionalinio saugumo tikslais teisiné sistema

Siame dokumente apZvelgiama Koréjos valdzios institucijy atliekamo asmens duomeny rinkimo ir naudojimo baudzia-
mosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais teisiné sistema (toliau — vyriausybés prieiga), visy pirma, kiek tai susij¢
su galiojanciu teisiniu pagrindu, taikomomis salygomis (apribojimais) ir apsaugos priemonémis, jskaitant nepriklausoma
priezitirg ir individualiy teisiy gynimo galimybes.

1. BENDRIEJI TEISES PRINCIPAI, SUSIJE SU VYRIAUSYBES PRIEIGA
1.1. Konstituciné sistema

Koré¢jos Respublikos Konstitucijoje nustatyta bendra teisé¢ i privatuma (17 straipsnis) ir konkreti teisé¢ i rysiy privatuma
(18 straipsnis). Valstybés pareiga — uZztikrinti Sias pagrindines teises (!). Konstitucijoje taip pat nustatyta, kad pilieciy
teisés ir laisvés gali bati ribojamos tik jstatymais ir tik tada, kai tai biitina nacionaliniam saugumui uztikrinti arba viesajai
tvarkai palaikyti siekiant uztikrinti visuomenés gerove (?). Net kai tokie apribojimai taikomi, jie negali turéti jtakos
esminiams laisvés ar teisés aspektams (*). Koréjos teismai taiké Sias nuostatas nagrinéjant bylas dél vyriausybés atlickamo
teisiy j privatumg ribojimo. Pavyzdziui, Auk$¢iausiasis Teismas konstatavo, kad stebint civilius gyventojus pazeidziama
pagrindiné teisé i privatuma, ir pabrézé, kad pilieciai turi ,teise patys nuspresti, ar informacija yra asmeniné“ (*). Kitoje
byloje Konstitucinis Teismas konstatavo, kad privatumas yra pagrindiné teis¢, kuria suteikiama apsauga nuo valstybés
kisimosi i privaty pilie¢iy gyvenimg ir jo stebéjimg (°).

Be to, Koré¢jos Konstitucija garantuoja, kad asmuo gali bati suimamas, sulaikomas, apieskomas, tardomas arba jo daiktai
gali bati paimami tik tada, kai tai nustatyta jstatymu (°). Be to, kratos ir poémiai gali bati atliekami tik remiantis
prokuroro praSymu iSduotu teis¢jo orderiu ir uZtikrinant tinkamg teisinj procesa (). I3skirtinémis aplinkybémis,
t.y., kai nusikaltimu jtariamas asmuo sulaikomas darant nusikaltima (flagrante delicto) arba kai kyla pavojus, kad asmuo,
jtariamas nusikaltimu, uz kurj baudZiama trejy mety ir didesne laisvés atémimo bausme, gali pasprukti ar sunaikinti
ikal¢ius, tyrima atliekancios institucijos gali atlikti kratg arba poémj neturédamos orderio ir tokiu atveju turi pateikti ex
post prasyma dél orderio (8). Sie bendrieji principai placiau apibrézti konkreciuose jstatymuose, kuriais reglamentuojamas
baudZziamasis procesas ir rysiy apsauga (i$samig apZzvalgg Zr. toliau).

Uzsienio valstybiy pilieciy atzvilgiu Konstitucijoje nustatyta, kad jy teisés uztikrinamos tarptautine teise ir sutartimis ().
Koréja yra keliy tarptautiniy susitarimy, kuriais uztikrinama teisé j privatuma, kaip antai Tarptautinio pilietiniy ir politiniy
teisiy pakto (17 straipsnis), Neijgaliyjy teisiy konvencijos (22 straipsnis) ir Vaiko teisiy konvencijos (16 straipsnis), 3alis. Be
to, nors Konstitucijoje i§ esmés minimos ,pilieciy“ teisés, Konstitucinis Teismas nusprendé, kad pagrindinés teisés
taikomos ir uzsienio valstybiy pilieciams (1%). Visy pirma Teismas pareiské, kad teisé | Zmogaus orumo ir vertés

(") 1948 m. liepos 17 d. paskelbtos Koré¢jos Respublikos Konstitucijos (toliau — Konstitucija) 10 straipsnis.

() Konstitucijos 37 straipsnio 2 dalis.

(%) Konstitucijos 37 straipsnio 2 dalis.

() 1998 m. liepos 24 d. Kor¢jos Auksciausiojo Teismo sprendimas Nr. 96DA42789.

(°) 2003 m. spalio 30 d. Konstitucinio Teismo sprendimas Nr. 2002Hun- Ma51. Konstitucinis Teismas 2005 m. geguZzés 26 d. spren-
dime 99Hun-Ma513 ir 2004Hun-Ma190 (sujungtas) taip pat iSaiskino, kad ,teisé¢ valdyti savo asmening informacijg tai informacijos
subjekto teisé¢ asmeniskai nuspresti, kada ir kam jo asmeniné informacija gali bati atskleista arba ja leidZiama naudotis arba kas ir
kokiu mastu ja gali atskleisti arba naudoti. Tai yra pagrindiné teis¢, net jei Konstitucijoje ji nenurodyta, kuria sickiama apsaugoti
asmens apsisprendimo laisve nuo grésmés, kylancios dél valstybés funkcijy i$plétimo ir informaciniy rysiy technologijy*.

(°) Konstitucijos 12 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys.

() Konstitucijos 16 straipsnis ir 12 straipsnio 3 dalis.

(%) Konstitucijos 12 straipsnio 3 dalis.

(°) Konstitucijos 6 straipsnio 2 dalis.

(9 1994 m. gruodzio 29 d. Konstitucinio Teismo sprendimas Nr. 93Hun- MA120. Taip pat Zr., pavyzdziui, Konstitucinio Teismo
sprendimg Nr. 2014Hun-Ma346 (2018 m. geguzés 31 d.), kuriame Teismas nustaté, kad buvo pazeista oro uoste laikomo Sudano
pilie¢io konstituciné teisé¢ gauti teisines konsultacijas. Kitoje byloje Konstitucinis Teismas konstatavo, kad laisvé pasirinkti teiséta
darbo vietg yra glaudziai susijusi su teise siekti laimés, taip pat su Zmogaus orumu ir verte, todél ji néra tik pilieciy teise, bet gali
bati uztikrinama ir uzsienio valstybiy pilie¢iams, teisétai dirbantiems Koréjos Respublikoje (2011 m. rugséjo 29 d. Konstitucinio
Teismo sprendimas Nr. 2007Hun-Ma1083).

)
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apsauga, taip pat teisé siekti laimés yra ne tik pilieciy, bet visy Zmoniy teisés ('!). Teismas taip pat isaiskino, kad
teis¢ valdyti savo informacijg yra laikoma pagrindine teise, pagrista teise j oruma ir laimés siekj bei teise | privaty
gyvenimg ('?). Teismy praktikoje iki $iol nebuvo nagrinéjama konkreciai ne Koréjos pilieciy teisé i privatumg, bet moks-
lininkai pladiai pripazista, kad Konstitucijos 12-22 straipsniuvose (kuriuose, be kita ko, numatyta teis¢ j privatuma ir
asmens laisve) nustatytos ,Zmogaus teisés”.

Galiausiai Konstitucijoje taip pat numatoma teis¢ reikalauti teisingos kompensacijos i§ valdzios institucijy (}3). Be to,
remiantis Konstitucinio Teismo jstatymu, bet kuris asmuo, kurio Konstitucija garantuojamos pagrindinés teisés yra
pazeidziamos valdzios institucijoms naudojantis savo jgaliojimais (i$skyrus teismy sprendimus), gali Konstituciniam
Teismui pateikti konstitucinj skunda (4.

1.2. Bendrosios duomeny apsaugos taisyklés

Koréjos Respublikos bendrasis duomeny apsaugos jstatymas — Asmeninés informacijos apsaugos jstatymas (toliau —
AJA]) — taikomas ir privadiajam, ir vieSajam sektoriui. ValdZios institucijy atzvilgiu AIA] konkrediai nurodyta prievolé
parengti politika, kuria biity uzkertamas kelias ,piktnaudZiavimui asmenine informacija ir neteisétam jos naudojimui, neteisétam
sekimui ir persekiojimui ir t. t., ir buty didinamas Zmoniy orumas bei asmens privatumo apsauga.” (*°)

Asmens duomenis tvarkant teisésaugos tikslais taikomi visi AIA] reikalavimai. Tai reiskia, kad, pavyzdziui, baudziamo-
sios teisésaugos institucijos privalo laikytis su teisétu tvarkymu susijusiy prievoliy, t.y. remtis vienu i§ AIA] iSvardyty
teisiniy pagrindy rinkdamos, naudodamos ar teikdamos asmening informacija (AIA] 15-18 straipsniai), taip pat tikslo
apribojimo principu (AIA] 3 straipsnio 1 ir 2 dalys), proporcingumo ir (arba) duomeny kiekio mazinimo principais
(AIAI 3 straipsnio 1 ir 6 dalys), riboto duomeny saugojimo principu (AIA] 21 straipsnis), duomeny saugumo principu,
iskaitant prane$ima apie duomeny saugumo pazeidimus (AIA] 3 straipsnio 4 dalis, 29 ir 34 straipsniai), ir skaidrumo
principu (AIA[ 3 straipsnio 1 ir 5 dalys, 20, 30 ir 32 straipsniai). Neskelbtinai informacijai taikomos specialios apsaugos
priemonés (AIA] 23 straipsnis). Be to, pagal AIA[ 3 straipsnio 5 dalj ir 4 straipsnj, taip pat 35-39-2 straipsnius asmenys
gali naudotis savo prieigos prie informacijos, jos istaisymo, iStrynimo ir rinkimo sustabdymo teisémis baudziamosios
teisésaugos institucijy atzvilgiu.

Taigi AIA[ visapusiSkai taikomas, kai asmens duomenys tvarkomi baudziamosios teisésaugos tikslais, taciau jame
numatyta iimtis, kai asmens duomenys tvarkomi nacionalinio saugumo tikslais. Pagal AIAI 58 straipsnio 1 dalies
2 punktg AIA] 15-50 straipsniai netaikomi asmeninei informacijai, kuri renkama arba kurig praSoma pateikti siekiant
analizuoti su nacionaliniu saugumu susijusig informacija ('%). Taciau taikomi AIAJ I skyrius (Bendrosios nuostatos), II
skyrius (Asmeninés informacijos apsaugos politikos nustatymas ir kt.), VIII skyrius (Kolektyvinis ieskinys dél duomeny
saugumo pazeidimo), IX skyrius (Papildomos nuostatos) ir X skyrius (Nuostatos dél sankcijy). Tai apima bendruosius
duomeny apsaugos principus, nustatytus 3 straipsnyje (Asmeninés informacijos apsaugos principai), ir asmens teises,
uztikrinamas AIA[ 4 straipsniu (Duomeny subjekty teisés). Tai reiskia, kad Sioje srityje taip pat uZztikrinamas pagrindiniy
principy ir teisiy igyvendinimas. Be to, AIA[ 58 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad tokia informacija turi biti tvarkoma
tiek, kiek bitina numatytam tikslui pasiekti per trumpiausia laikotarpj; joje taip pat nustatytas reikalavimas asmeninés
informacijos valdytojui taikyti reikiamas priemones, kad bity uztikrinamas saugus duomeny valdymas ir tinkamas jy
tvarkymas, pavyzdziui, technines, valdymo ir fizines apsaugos priemones, taip pat priemones, kuriomis baty uZztikri-
namas tinkamas individualiy skundy nagrinéjimas.

Pranesime Nr. 2021-1 dél papildomy taisykliy dél Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo aiskinimo ir taikymo
Asmeninés informacijos apsaugos komisija (toliau — AIAK) i$samiau paaiskino, kaip AIAI taikomas, kai asmens
duomenys tvarkomi nacionalinio saugumo tikslais, atsizvelgiant j $ig daling i§imtj (7). Tai visy pirma taikoma asmeny
teiséms (prieigos, iStaisymo, sustabdymo ir iStrynimo) ir galimo jy suvarzymo pagrindams bei apribojimams. Remiantis
pranesimu, pagrindiniais AIA] principais, teisémis ir pareigomis, taikomais tvarkant asmening informacija nacionalinio

1 01 m. lapkri¢io 29 d. Konstitucinio Teismo sprendimas Nr. 99HeonMa494.

(' 20

(') Zr., pavyzdziui, Konstitucinio Teismo sprendima Nr. 99HunMa513.

(%) Konstitucijos 29 straipsnio 1 dalis.

(") Konstitucinio Teismo jstatymo 68 straipsnio 1 dalis.

(%) AIAJ 5 straipsnio 1 dalis.

(%) AIAT 58 straipsnio 1 dalies 2 punktas.

(7) AIAK pranesimo Nr.2021-1 dél papildomy taisykliy dél Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo aiskinimo ir taikymo III
skirsnio 6 dalis.
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saugumo tikslais, atspindimos Konstitucijoje jtvirtintos garantijos dél asmens teisés valdyti savo asmening informacija
apsaugos. Norint taikyti bet kokj tos teisés apribojima, pavyzdziui, kai tai biitina nacionaliniam saugumui uZztikrinti,
reikia suderinti asmens teises ir interesus su atitinkamu vieSuoju interesu ir toks apribojimas negali turéti jtakos esminiy
Sios teisés aspekty jgyvendinimui (Konstitucijos 37 straipsnio 2 dalis).

2. VYRIAUSYBES GALIMYBE SUSIPAZINTI SU INFORMACIJA TEISESAUGOS TIKSLAIS
2.1. Teisésaugos srityje kompetentingos valdzZios institucijos

Policija, prokurorai ir teismai gali rinkti asmens duomenis baudZiamosios teisésaugos tikslais remdamiesi Baudziamojo
proceso jstatymu (toliau — BP]), Rysiy privatumo apsaugos jstatymu (toliau — RPAJ) ir Telekomunikacijy jmoniy jstatymu
(toliau — TII). Tiek, kiek Nacionalinés zvalgybos tarnybos istatymu Sie jgaliojimai suteikiami ir Nacionalinei Zvalgybos
tarnybai (toliau — NZT), ji turi laikytis pirmiau minéty jstatymy (*8). Galiausiai Istatymu dél konkrecios finansiniy
sandoriy informacijos teikimo ir naudojimo (toliau — [KFSITN) nustatytas teisinis pagrindas finansy jstaigoms atskleisti
informacijg Koréjos finansinés zvalgybos padaliniui (toliau — KFZP) pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo prevencijos
tikslais. Si specializuota agentiira savo ruoztu gali teikti tokia informacija teisésaugos institucijoms. Taciau §ie informa-
cijos atskleidimo jpareigojimai taikomi tik tiems duomeny valdytojams, kurie tvarko asmens kredito informacija pagal
Kredito informacijos jstatymag ir kuriuos priziGri Finansiniy paslaugy komisija. Kadangi tokiy duomeny valdytojy
atlickamas asmens kredito informacijos tvarkymas nepatenka i sprendimo dél tinkamumo taikymo sriti, pagal IKFSITN
taikomi apribojimai ir apsaugos priemonés Siame dokumente i§samiau neapibadinti.

2.2. Teisiniai pagrindai ir apribojimai

BPI (zr. 2.2.1 skirsnj), RPA (zr. 2.2.2 skirsnj) ir Telekomunikacijy jmoniy jstatymu (Zr. 2.2.3 skirsnj) suteikiamas teisinis
pagrindas rinkti asmening informacija teisésaugos tikslais ir nustatomi taikytini apribojimai ir apsaugos priemonés.

2.2.1. Krata ir poémis
2.2.1.1. Teisinis pagrindas

Prokurorai ir vyresnieji teismo policijos pareigiinai gali tikrinti daiktus, apieskoti asmenis arba paimti daiktus: 1) jei
asmuo jtariamas padares nusikaltima (yra jtariamasis tiriant nusikalstamg veika), 2) jei tai batina tyrimui atlikti ir 3) jei
tikrintini daiktai, apieskotini asmenys ir bet kokie paimti daiktai laikomi susijusiais su byla (!). Teismai taip pat gali
atlikti krata ir paimti bet kokius daiktus, naudotinus kaip jrodymai arba konfiskuotinus, jeigu tokie daiktai ar asmenys
laikomi susijusiais su konkrecia byla (20).

2.2.1.2. Apribojimai ir apsaugos priemonés

Prokurorams ir teismo policijos pareigiinams taikoma bendra prievolé gerbti itariamojo, taip pat bet kurio kito susijusio
asmens zZmogaus teises (2!). Be to, imtis priverstiniy priemoniy tyrimo tikslui pasiekti galima tik tuo atveju, jei tai aiskiai
numatyta BP] ir tiek, kiek tai bitina (22).

Vykdydami baudziamajj tyrima policijos pareigiinai arba prokurorai gali atlikti kratg, patikrinima ar poémj tik remda-
miesi teismo i§duotu orderiu (*}). Orderio prasanti institucija turi pateikti medziaga, kurioje jrodomas nusikalstama veika
jtarlamo asmens jtarimo nusikaltimu pagrindas, jrodoma, kad atlikti kratg, patikrinima ar poémj yra bitina ir kad yra
atitinkamy daikty, kurie turi bati paimti (*#). Pac¢iame orderyje, be kita ko, turi biiti nurodyti nusikalstama veika jtariamo
asmens vardas ir pavardé ir nusikalstama veika, vieta, asmuo ar daiktai, kurie yra kratos objektas, arba daiktai, kurie turi
bati paimti, i§davimo data ir galiojimo laikotarpis (*°). Jei teismo proceso metu krata ir poémis atlickami ne viesame
teismo posédyje, teismo i§duotas orderis taip pat turi biiti gautas i§ anksto (29). Atitinkamam asmeniui ir jo gynyba
uZsiimanéiam asmeniui i§ anksto praneama apie kratg ar poémj ir jie gali dalyvauti vykdant orderj (¥).

(18) Zr.NZT jstatymo 3 straipsnj (jstatymas Nr.12948), kuriame nurodyti baudziamosios veikos tyrimai tam tikry nusikaltimy,
pavyzdziui, sukilimo, maisto ir su nacionaliniu saugumu susijusiy nusikaltimy (pvz., $nipinéjimo) atveju. Tokiomis aplinkybémis
baty taikomos BP] numatytos procediiros dél kratos ir poémio, o RPA] biity reglamentuojamas rysiy duomeny rinkimas (zr. 3 dalj
dél nuostaty, susijusiy su prieiga prie rysiy nacionalinio saugumo tikslais).

(') BP[ 215 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(29) BP] 106 straipsnio 1 dalis ir 107 ir 109 straipsniai.

(%) BPI 198 straipsnio 2 dalis.

(%) BPI 199 straipsnio 1 dalis.

(*%) BP] 215 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(**) Baudziamojo proceso reglamento 108 straipsnio 1 dalis.

(*°) BP[ 114 straipsnio 1 dalis kartu su BP] 219 straipsniu.

(%) BPI 113 straipsnis.

(%) BPI 121 ir 122 straipsniai.
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Kai atlickama krata arba poémis ir kai apieskomas daiktas yra kompiuterio diskas arba kita duomeny laikmena, i§ esmés
bus paimti tik duomenys (juos nukopijavus arba atspausdinus), o ne visa laikmena (?%). Pati duomeny laikmena gali bati
paimta tik tada, kai manoma, kad i§ esmés nejmanoma atspausdinti ar nukopijuoti tik reikalingy duomeny arba
kad kitaip kratos tikslo pasiekti i§ esmés nejmanoma (*°). Atitinkamam asmeniui turi bati nedelsiant prane$ama apie
poémj (*%). Reikalavimo pranesti atZvilgiu BP] nenustatyta jokiy i§imciy.

Neturint orderio kratos, patikrinimai ir poémiai gali biiti atliekami tik tam tikrais atvejais. Pirma, taip yra tuo atveju, kai
orderio nejmanoma gauti, nes nusikaltimo vietos aplinkybés reikalauja skubiai veikti (*!). Taciau po to orderis turi biiti
nedelsiant gautas (*2). Antra, neturint orderio kratos ir patikrinimai gali bati atlickami in loco suimant arba sulaikant
jtariamajj (*}). Galiausiai prokuroras arba vyresnysis teismo policijos pareigiinas gali paimti daikta neturédamas orderio,
kai nusikaltimu jtariamas asmuo arba treciasis asmuo daiktg iSmeté arba savanoriskai pateiké (34).

[rodymai, gauti pazeidziant BP], bus laikomi netinkamais (**). Be to, BaudZiamuoju istatymu nustatyta, kad uz neteiséta
asmeny apieskojimg arba asmens gyvenamosios vietos, saugomo pastato, statinio, automobilio, laivo, léktuvo ar kamba-
rio, kuriame jis gyvena, krata baudziama laisvés atémimu iki trejy mety (*%). Todél $i nuostata taip pat taikoma tais
atvejais, kai vykdant neteisétg kratg paimami tokie daiktai kaip duomeny saugojimo jrenginiai.

2.2.2. Rysiy informacijos rinkimas
2.2.2.1. Teisinis pagrindas

Rysiy informacijos rinkimas reglamentuojamas specialiu jstatymu — RPAI Visy pirma RPA] nustatomas draudimas bet
kuriam asmeniui cenziruoti bet kokj pasta, slapta stebéti rysius bet kokioje telekomunikacijy terpéje, teikti rysiy
patvirtinimo duomenis arba jrasyti ar klausytis kity asmeny vieSai neskelbiamy pokalbiy, iskyrus atvejus, kai galima
remtis BP], RPA] ar Karinio teismo jstatymu (*). Pagal RPA] savoka ,rySiai“ yra ir tradicinis pastas, ir telekomunikaciniai
rysiai (3%). Siuo atzvilgiu ,rysius ribojancios priemonés® (%) ir ,rysiy patvirtinimo duomeny” rinkimas RPAJ atskiriami.

Rysius ribojanciy priemoniy sgvoka apima ,cenziirg®, t.y. tradicinio pasto turinio rinkima, taip pat ,slapta pokalbiy
klausymasi“, t.y. tiesiogini telekomunikaciniy rysiy turinio perémimg (gavima ar jraSyma) (**). Rysiy patvirtinimo
duomeny savoka apima ,jrasy apie telekomunikacinius rySius duomenis, kuriuos sudaro telekomunikaciniy rysiy
data, jy pradzios ir pabaigos laikas, atlikty ir gauty skambuciy skaicius, taip pat kitos Salies abonento numeris,
naudojimo daZnumas, telekomunikacijy paslaugy naudojimo Zurnalo failai ir vietos nustatymo informacija (pvz., atsi-
zvelgiant | perdavimo bokstus, j kuriuos gaunami signalai) (*!).

(2%) BP] 106 straipsnio 3 dalis.

(%%) BP] 106 straipsnio 3 dalis.

(%% BP[ 219 straipsnis kartu su BP] 106 straipsnio 4 dalimi.

(*') BPI 216 straipsnio 3 dalis.

(%) BP] 216 straipsnio 3 dalis.

(*%) BP[ 216 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(**) BP[ 218 straipsnis. Asmeninés informacijos atveju tai taikoma tik tuomet, kai jg savanoriskai pateikia atitinkamas asmuo, o ne
asmeninés informacijos valdytojas, turintis tokig informacija (tokiu atveju reikéty specialaus teisinio pagrindo pagal Asmeninés
informacijos apsaugos istatyma). Savanoriskai pateikti daiktai jrodymais teismo procese pripazistami tik tuo atveju, jei nekyla
pagristy abejoniy dél informacijos atskleidimo savanorisko pobiidzio, o tai turi jrodyti prokuroras. Zr.2016 m. kovo 10 d.
Auksciausiojo Teismo sprendimg 2013Do11233.

(**) BPI 308-2 straipsnis.

(*%) Baudziamojo jstatymo 321 straipsnis.

(%) RPAJ 3 straipsnis. Karinio teismo jstatymu i§ esmés reglamentuojamas informacijos apie karinj personalg rinkimas ir civiliams jis

gali buti taikomas tik ribotais atvejais (pvz., jei karinis personalas ir civiliai asmenys nusikaltima padaryty kartu arba jei asmuo

padaro nusikaltimg, dél kurio nukencia karinis personalas, pazeidimo nagrinéjimo procediira gali bati pradéta kariniame teisme

(Zr. Karinio teismo jstatymo 2 straipsnij)). Bendrosios nuostatos, kuriomis reglamentuojama krata ir poémis, yra panasios j BP]

nuostatas (zr., pvz., Karinio teismo jstatymo 146-149 ir 153-156 straipsnius). PavyzdZziui, pasto korespondencija gali buti

paimama tik tada, kai tai batina tyrimui atlikti, ir remiantis Karinio teismo i§duotu orderiu. Renkant elektroning korespondencija
baty taikomi RPAI nustatyti apribojimai ir apsaugos priemonés.

RPA] 2 straipsnio 1 dalis, t.y. ,visy raSiy garsy, Zodziy, simboliy ar vaizdy perdavimas arba priemimas laidais, belaidzZiu rysiu,

optiniu skaiduliniu kabeliu ar kita elektromagnetine sistema, jskaitant telefona, el. pasta, informacijos teikimo paslauga narystés

pagrindu, faksimile ir radijo ieska“.

(%) RPA[ 2 straipsnio 7 dalis ir 3 straipsnio 2 dalis.

(*9) ,Cenzira“ apibréziama kaip ,korespondencijos atidarymas neturint atitinkamos 3alies sutikimo arba informacijos apie jos turinj
suzZinojimas, jraSymas ar nuslépimas taikant kitas priemones“(RPA] 2 straipsnio 6 dalis). ,Slaptas pokalbiy klausymasis“ reiskia
,telekomunikaciniy rysiy turinio gavima arba jraSyma, iSklausant ar kartu skaitant pranesimy garsus, Zodzius, simbolius ar vaizdus
taikant elektronines ir mechanines priemones neturint atitinkamos $alies sutikimo, arba trukdymas jo perdavimui ir gavimui“ (RPA]
2 straipsnio 7 dalis).

(*1) RPA] 2 straipsnio 11 dalis.

(38

=
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RPAI nustatyti apribojimai ir apsaugos priemonés abiejy rti$iy duomeny rinkimo atzvilgiu, o uz keliy i§ $iy reikalavimy
nesilaikymg taikomos baudziamosios sankcijos (*2).

2.2.22. Apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomi renkant rySiy turinj (taikant
rySius ribojancias priemones)

Rysiy turinio rinkimas gali bati tik papildoma priemoné baudziamajam tyrimui palengvinti (t. y. kraStutiné priemoné¢) ir
turi bati dedamos pastangos kuo labiau sumazinti kisimasi j priva¢ius Zmoniy rysius (**). Vadovaujantis $iuo bendruoju
principu rysius ribojancios priemonés gali biiti taikomos tik tais atvejais, kai jy netaikant sunku uzkirsti kelig nusikal-
timo jvykdymui, suimti nusikaltélj arba surinkti jrodymus (*). RySiy turinj renkancios teisésaugos institucijos turi
nedelsdamos nustoti tai daryti, kai nuolatinés prieigos prie informacijos nebereikia, taip uztikrinant, kad ry$iy privatumo
pazeidimas bty kuo mazesnis (+9).

Be to, rysius ribojancios priemonés gali bati taikomos tik tada, kai yra svariy priezasciy jtarti, kad planuojami, vykdomi
arba buvo jvykdyti tam tikri konkreciai RPA i§vardyti sunkiis nusikaltimai. Sie nusikaltimai, be kita ko, yra, pavyzdziui,
maistas, su narkotikais susij¢ nusikaltimai, su sprogmenimis susij¢ nusikaltimai, taip pat nusikaltimai, susij¢ su nacio-
naliniu saugumu, diplomatiniais santykiais arba karinémis bazémis ir irenginiais (*%). RySius ribojancios priemonés
taikymo sritis turi bati konkretas pasto korespondencijos arba telekomunikaciniy rysiy vienetai, kuriuos siuncia arba
gauna itariamasis, arba pasto korespondencijos arba telekomunikaciniy rysiy vienetai, kuriuos per nustatyta laikotarpj
siuncia arba gauna jtariamasis (¥).

Net jei Sie reikalavimai jvykdomi, turinio duomenys gali bati renkami tik remiantis teismo i§duotu orderiu. Visy pirma
prokuroras gali prasyti teismo leisti rinkti turinio duomenis, susijusius su itariamuoju arba tirlamu asmeniu (*3). Be to,
teismo policijos pareigiinas gali pradyti prokurorg i§duoti leidima, o $is savo ruoZtu gali prasyti teisma iSduoti orderj (*°).
Prasymas iduoti orderj turi biti pateiktas rastu ir jame turi bati nurodyta konkreti informacija. Visy pirma jame turi
bati nurodytos 1) esminés priezastys, dél kuriy jtariama, kad vienas i§ i§vardyty nusikaltimy yra planuojamas, vykdomas
ar jvykdytas, taip pat bet kokia medziaga, kuria jrodomas prima facie pagrindas jtarimams, 2) rysius ribojancios prie-
monés, taip pat jy taikymo sritis, mastas, tikslas ir galiojimo laikotarpis ir 3) vieta, kurioje priemonés bus jgyvendina-
mos, ir jy jgyvendinimo bidas (°°).

Jeigu laikomasi teisiniy reikalavimy, teismas gali suteikti rasytinj leidima taikyti rySius ribojancias priemones jtariamajam
arba tiriamam asmeniui (°!). Siame orderyje nurodomos taikytiny priemoniy rasys ir jy taikymo sritis, mastas, galiojimo
laikotarpis, jgyvendinimo vieta ir bidas (*3).

Rysius ribojancios priemonés gali biti taikomos tik dviejy ménesiy laikotarpj (*3). Jei priemoniy taikymo tikslas pasi-
ekiamas anks¢iau nei baigiasi tas laikotarpis, priemoniy taikymas turi bati nedelsiant nutrauktas. Tais atvejais, kai
reikiamos salygos vis dar tenkinamos, praSymas pratesti rysius ribojanéiy priemoniy taikymo laikotarpj gali biti
pateiktas per du ménesius. | toki prasyma turi bati itraukta medziaga, kuria jrodomas prima facie pagrindas pratesti
priemoniy taikyma (°#). Pratestas laikotarpis negali bati ilgesnis kaip vieni metai, o tam tikry ypa¢ sunkiy nusikaltimy
atveju — treji metai (pvz., nusikaltimy, susijusiy su sukilimu, uZsienio agresija, nacionaliniu saugumu ir t. t., atveju) (*°).

Pateikusios raSytinj teismo leidimg teisésaugos institucijos gali reikalauti rysiy paslaugy teikéjy pagalbos (*%). Rysiy
paslaugy teikéjai privalo bendradarbiauti ir saugoti pateikta leidima savo bylose (*). Jie gali atsisakyti bendradarbiauti,
kai teismo raSytiniame leidime nurodyta informacija apie asmenj, kurio informacija norima rinkti, yra neteisinga
(pavyzdziui, asmens telefono numeris). Be to, jiems draudziama, nepaisant aplinkybiy, atskleisti slaptazodzius, naudo-
jamus naudojantis telekomunikacijy paslaugomis (°).

(*2) RPA] 16 ir 17 straipsniai. Jos taikomos, pavyzdZiui, jei renkami duomenys neturint orderio, netvarkomi jrasai, nenutraukiamas
duomeny rinkimas pasibaigus ekstremaliajai situacijai arba apie duomeny rinkimg nepranesama atitinkamam asmeniui.

(¥*) RPAI 3 straipsnio 2 dalis.

(**) RPAI 5 straipsnio 1 dalis.

(*) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 2 straipsnis.

(*9) RPAI 5 straipsnio 1 dalis.

(*) RPA] 5 straipsnio 2 dalis.

(*8) RPAI 6 straipsnio 1 dalis.

(*) RPA] 6 straipsnio 2 dalis.

(°%) RPA] 6 straipsnio 4 dalis ir RPA] vykdymo uZztikrinimo dekreto 4 straipsnio 1 dalis.

(°) RPAI 6 straipsnio 5 dalis ir 6 straipsnio 8 dalis.

(°?) RPA[ 6 straipsnio 6 dalis.

(°*) RPAI 6 straipsnio 7 dalis.

(**) RPAI 6 straipsnio 7 dalis.

(°%) RPAJ 6 straipsnio 8 dalis.

(°) RPAI 9 straipsnio 2 dalis.

(°’) RPAI 15-2 straipsnis ir RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 12 straipsnis.

(°%) RPA] 9 straipsnio 4 dalis.
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Bet kuris rysius ribojancias priemones taikantis arba bendradarbiauti prasantis asmuo turi saugoti jrasus, kuriuose turi
biti nurodomi priemoniy tikslai, jy taikymo laikotarpis, bendradarbiavimo data ir sritis (*°). RySius ribojancias prie-
mones taikancios teisésaugos institucijos taip pat turi saugoti jrasus ir juose pateikti i§samig informacijg ir nurodyti
pasiektus rezultatus (°°). Baige tyrima teismo policijos pareigiinai privalo 3ia informacija ataskaitos forma pateikti
prokurorui (°1).

Kai prokuroras pateikia kaltinimus byloje, kurioje buvo taikytos rysius ribojancios priemonés, arba paskelbia sprendima
atitinkamam asmeniui nepateikti kaltinimy arba jo nesuimti (t. y. ne tik sustabdyti baudziamaji persekiojima), prokuroras
privalo prane$ti asmeniui, kuriam buvo taikytos rysius ribojancios priemonés, apie tai, kad jam buvo taikytos rysius
ribojancios priemonés, nurodant jas taikiusia agentiirg ir taikymo laikotarpj. Toks pranesimas turi biiti pateiktas rastu
per 30 dieny nuo sprendimo priémimo (°2). PraneSimas gali bati atidétas, jei praneSus galéty kilti didelis pavojus
nacionaliniam saugumui arba bty sutrikdytas visuomenés saugumas ir vieSoji tvarka, arba kai tikétina, kad pranesus
kilty grésmeé kity asmeny gyvybéms ir fizinei sveikatai (°3). Prane$ima atidéti ketinantis prokuroras arba teismo policijos
pareigfinas turi gauti apygardos prokuratiiros vadovo sutikimg (°4). Pranesimas turi bati pateiktas per 30 dieny nuo tada,
kai i$nyksta atidéjimo pagrindai ().

RPAJ taip pat nustatoma speciali tvarka, kai rysiy turinys renkamas ekstremaliyjy situacijy atveju. Visy pirma teisésaugos
institucijos gali rinkti ry$iy turinj tuo atveju, kai dél planuojamo ar vykdomo organizuoto nusikalstamumo ar kito
sunkaus nusikaltimo kyla nei$vengiama tiesioginé mirties ar sunkaus suzalojimo grésmé, ir susidaro ekstremalioji
situacija, dél kurios nejmanoma taikyti jprastos procediiros (kaip nurodyta pirmiau) (°°). Tokios ekstremaliosios situacijos
atveju policijos pareigiinas arba prokuroras gali taikyti rySius ribojancias priemones be iSankstinio teismo leidimo, bet
privalo pateikti teismui praSymg dél leidimo i§ karto pritaikes priemones. Jei teisésaugos institucija negauna teismo
leidimo per 36 valandas nuo to momento, kai buvo imtasi neatidéliotiny priemoniy, duomeny rinkimas turi bati
nedelsiant nutrauktas, o surinkta informacija paprastai sunaikinama (°’). Policijos pareigiinai sekimg ekstremaliyjy situa-
skubiy veiksmy, policija turi gauti prokuroro sutikimg i§ karto po to, kai pradedama vykdyti veiksmus (°%). Kaip aprasyta
pirmiau, taisyklés dél asmens informavimo apie informacijos rinkimg taip pat taikomos, kai rysiy turinys renkamas
ekstremaliyjy situacijy atveju.

Ekstremaliyjy situacijy atvejais informacija visada turi bati renkama remiantis ,nei§vengiamos cenziros ir (arba) slapto
pokalbiy klausymosi pareiskimu®, o rinkimga atliekanti institucija privalo registruoti visas neatidéliotinas priemones (°%).
Prie prasymo teismui suteikti leidima taikyti neatidéliotinas priemones turi biti pridétas rasytinis dokumentas, kuriame
turi biti nurodytos bitinos rysius ribojanios priemonés, jy taikymo sritis, objektas, taikymo mastas, vykdymo vieta,
bidas ir paaiskinimas, kaip atitinkamos rysius ribojancios priemonés atitinka RPA] 5 straipsnio 1 dalj (%), taip pat
patvirtinamieji dokumentai.

Tais atvejais, kai neatidéliotinos priemonés taikomos trumpai ir nespéjama gauti teismo leidimo (pvz., jei jtariamasis
suimamas i§ karto pradéjus informacijos perémimga ir dél to jis sustabdomas), kompetentingos prokuratiiros vadovas
kompetentingam teismui pateikia prane$img apie taikyta neatidélioting priemoneg ("!). Praneime turi bati pateikta
informacija apie priemoneés taikymo tiksla, sritj, masta, laikotarpi, jgyvendinimo viet ir rinkimo biida, taip pat prasymo
dél teismo leidimo nepateikimo priezastis (72). Pateikus §j prane$img jj gaves teismas gali patikrinti rinkimo teisétuma ir
jis turi bti jtrauktas | prane$imy apie neatidéliotinas priemones registrg.

(°°) RPAI 9 straipsnio 3 dalis.

(°%) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 18 straipsnio 1 dalis.

(°1) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 18 straipsnio 2 dalis.

(62) RPA] 9-2 straipsnio 1 dalis.

(%3) RPAI 9-2 straipsnio 4 dalis.

(°4) RPA] 9-2 straipsnio 5 dalis.

(6%) RPA] 9-2 straipsnio 6 dalis.

(%) RPAJ 8 straipsnio 1 dalis.

(¢7) RPA[ 8 straipsnio 2 dalis.

(%%) RPA] 8 straipsnio 3 dalis ir RPA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 16 straipsnio 3 dalis.

(°%) RPAI 8 straipsnio 4 dalis.

(7% T.y., kad yra svari prieZastis jtarti, kad tam tikri sunkis nusikaltimai yra planuojami, vykdomi ar jvykdyti, ir kitaip nejmanoma
uzkirsti kelio nusikaltimo jvykdymui, suimti nusikaltélj ar surinkti jrodymus.

(") RPA] 8 straipsnio 5 dalis.

(7?) RPAI 8 straipsnio 6 ir 7 dalys.
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Paprastai ry$iy, RPA[ pagrindu gauty taikant rySius ribojancias priemones, turinys gali biiti naudojamas tik konkreciy
pirmiau i$vardyty nusikaltimy tyrimui, juos atlikusiy asmeny baudZiamajam persekiojimui ar jy prevencijai, kai
taikomos drausminés procediros dél ty paciy nusikaltimy, kai rysiy 3alis pateikia reikalavimg atlyginti zalg arba tais
atvejais, kai tai leidziama pagal kitus jstatymus (7).

Renkant internetu perduodamus telekomunikacinius rysius taikomos specialios apsaugos priemonés (7#). Tokia informa-
cija gali bati naudojama tik RPA] 5 straipsnio 1 dalyje i§vardytiems sunkiems nusikaltimams tirti. Jei informacija norima
saugoti, reikia gauti teismo, leidusio taikyti rysius ribojancias priemones, sutikima (7%). Pra§yme leisti saugoti informacija
turi baiti pateikta informacija apie rysius ribojancias priemones, priemoniy rezultaty santrauka, saugojimo prieZastys
(kartu su patvirtinanc¢ia medziaga) ir nurodyti saugotini telekomunikaciniai ry$iai (7°). Jei toks prasymas nepateikiamas,
gauti telekomunikaciniai rySiai turi bati iStrinami per 14 dieny nuo rysius ribojanéiy priemoniy taikymo pabaigos (7).
Jei pradymas atmetamas, telekomunikaciniai ry$iai turi bati sunaikinami per septynias dienas (7®). Kai telekomunikaciniai
ry$iai iStrinami, apie tai turi bhti per septynias dienas pranesta teismui, kuris davé leidima taikyti rysius ribojancias
priemones, nurodant iStrynimo prieZastis, taip pat pateikiant i§samia informacija apie iStrynimg ir nurodant jo laika.

Apskritai, jei informacija buvo gauta neteisétai taikant rysius ribojancias priemones, ji nebus pripazistama kaip jrodymai
teismo ar drausminése procediirose (7°). Be to, pagal RPA] bet kuriam asmeniui, kuris taiko rysius ribojancias priemones,
draudziama atskleisti konfidencialig informacija, gauta taikant tokias priemones, ir naudoti gauta informacija siekiant
pakenkti asmeny, kuriems taikomos priemoneés, reputacijai (*°).

22.23. Apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomi ry$ius patvirtinancios informa-
cijos rinkimui

Remdamosi RPAJ teisésaugos institucijos gali prasyti, kad telekomunikacijy paslaugy teikéjai pateikty rysiy patvirtinimo
duomenis, kai tai batina tyrimui atlikti arba nuosprendziui priimti (3!). Kitaip nei renkant turinio duomenis, galimybé
rinkti rysiy patvirtinimo duomenis neapribojama ja suteikiant tik tam tikry konkreciy nusikaltimy atveju. Tadiau, kaip ir
turinio duomeny atveju, ry$iy patvirtinimo duomeny rinkimui reikalingas iSankstinis raytinis teismo leidimas, taikant
tas pacias, anksciau aprasytas salygas (%2). Kai teismo leidimo nejmanoma gauti, nes reikia skubiai imtis veiksmy, rysiy
patvirtinimo duomenys gali biiti renkami neturint orderio; tokiu atveju leidimas turi biiti gautas i§ karto po to, kai
paprasoma duomeny, ir turi bati perduotas telekomunikacijy paslaugy teikéjui (#). Jei véliau leidimas negaunamas,
surinkta informacija turi baiti sunaikinama (34).

Prokurorai, teismo policijos pareigiinai ir teismai privalo registruoti praSymus rinkti ry$iy patvirtinimo duomenis (*°). Be
to, telekomunikacijy paslaugy teikéjai apie ry$iy patvirtinimo duomeny atskleidima privalo du kartus per metus pranesti
Mokslo ir IRT ministrui ir jradus apie tai saugoti septynerius metus nuo duomeny atskleidimo dienos (%9).

Asmenims i§ esmés prane§ama apie tai, kad buvo surinkti ry$iy patvirtinimo duomenys (¥’). Tokio pranesimo laikas
priklauso nuo tyrimo aplinkybiy (%%). Priémus sprendimg asmenj patraukti (nepatraukti) baudZiamojon atsakomybén,
praneSimas turi biiti pateiktas per 30 dieny. Jei kaltinimy pateikimas sustabdomas, prane$imas turi bati pateiktas per
30 dieny praéjus metams nuo tokio sprendimo priémimo. Bet kuriuo atveju pranesimas turi bati pateiktas per 30 dieny
praéjus metams nuo informacijos rinkimo.

Pranesimas gali bati atidétas, jei pranesus 1) gali kilti pavojus nacionaliniam saugumui, visuomenés saugumui ir vie$ajai
tvarkai, 2) gali bhiti sukelta mirtis ar kiino suzalojimas, 3) gali bati trukdoma teisingam teismo procesui (pvz., jei

(%) RPAJ 12 straipsnis.

(%) RPAT 12-2 straipsnis.

(7%) Rysius ribojancias priemones taikantis prokuroras arba policijos pareigiinas per 14 dieny nuo priemoniy taikymo pabaigos turi
pasirinkti saugotinus telekomunikacinius rysius ir pradyti teismo sutikimo (policijos pareigiino atveju prasymas turi bati pateiktas
prokurorui, kuris tuomet praSymga pateikia teismui) (zr. RPA] 12-2 straipsnio 1 ir 2 dalis).

(7%) RPAI 12-2 straipsnio 3 dalis.

(77) RPA] 12-2 straipsnio 5 dalis.

(78) RPA] 12-2 straipsnio 5 dalis.

() RPA] 4 straipsnis.

(%9) RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 11 straipsnio 2 dalis.

(®1) RPA] 13 straipsnio 1 dalis.

(82) RPA] 13 ir 6 straipsniai.

(®%) RPAJ 13 straipsnio 2 dalis. Kaip ir neatidéliotiny rysius ribojanciy priemoniy atveju, turi bati parengtas dokumentas, kuriame turi
bati i$samiai apraSyta byla (jtariamasis, taikytinos priemonés, nusikaltimas, kurio jvykdymu asmuo jtariamas, ir skubumas).
Zr. RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 37 straipsnio 5 dalj.

(®4) RPA] 13 straipsnio 3 dalis.

(®%) RPAJ 13 straipsnio 5 ir 6 dalys.

(%¢) RPAI 13 straipsnio 7 dalis.

(¥7) RPAI 13-3 straipsnio 7 dalis kartu su RPA] 9-2 straipsniu.

(®%) RPA] 13-3 straipsnio 1 dalis.
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pranesus bty sunaikinti jrodymai arba grasinama liudytojams) arba 4) gali biti apSmeiZtas jtariamas asmuo, aukos ar
kiti su byla susij¢ asmenys arba gali bati pazeistas jy privatumas (89). Norint atidéti prane$img dél vienos i§ pirmiau
nurodyty priezasCiy, reikalingas kompetentingos apygardos prokuratiiros vadovo leidimas (°*). PraneSimas turi bati
pateiktas per 30 dieny nuo tada, kai i$nyksta atidéjimo pagrindai (°1).

Asmenys, kuriems prane§ama, gali pateikti prokurorui arba teismo policijos pareiginui radytinj praSyma nurodyti rysiy
patvirtinimo duomeny rinkimo priezastis (°2). Tokiu atveju prokuroras arba teismo policijos pareigiinas per 30 dieny
nuo pra§ymo gavimo turi raStu nurodyti prieZastis, i§skyrus atvejus, kai taikoma viena i§ pirmiau nurodyty priezasciy
(isimtys dél pranesimo atidéjimo) (*3).

2.2.3. Telekomunikacijy paslaugy teikéjy savanoriskas informacijos atskleidimas

Pagal TII 83 straipsnio 3 dalj telekomunikacijy paslaugy teikéjams leidZiama savanoriskai vykdyti teismo, prokuroro
arba tyrimy agentiiros vadovo praSymg (pateikta siekiant paremti baudZiamajj procesg, tyrima ar bausmés skyrima)
atskleisti ,rys$iy duomenis“. Pagal TII ,ry$iy duomenis“ sudaro naudotojy vardas ir pavardé, gyventojo registracijos
numeris, adresas ir telefono numeris, abonemento uZsisakymo arba atsisakymo datos, taip pat naudotojo identifikavimo
kodas (t.y. kodas, naudojamas teisétam kompiuteriniy sistemy ar rysiy tinkly naudotojui identifikuoti) (°#). TII tikslais
vartotojais laikomi tik tie asmenys, kurie sudaro paslaugy sutartis tiesiogiai su Kor¢jos telekomunikacijy paslaugy
teikéju (°°). Todél tikétina, kad atvejai, kai asmenys ES, kuriy duomenys buvo perduoti j Koréjos Respublika, bity
laikomi naudotojais pagal TII, pasitaikys retai, nes tie asmenys paprastai nesudarys sutarties tiesiogiai su Koré¢jos
telekomunikacijy operatoriumi.

Pradymai gauti rysiy duomenis remiantis TI[ turi bati pateikiami ratu ir juose turi bati nurodytos praSymo priezastys,
rySys su atitinkamu naudotoju ir praSomy duomeny apimtis (°°). Kai dél aplinkybiy, kurios reikalauja skubos, nejma-
noma pateikti rasytinio praSymo, rasytinis prasymas turi bati pateiktas i§ karto skubos priezas¢iai i$nykus (*7). Prasymus
atskleisti rysiy duomenis vykdantys telekomunikacijy paslaugy teikéjai privalo saugoti Zurnalus su jrasais, kuriuose turi
bati nurodyta, kad buvo pateikti rysiy duomenys, taip pat susijusia medziaga, pavyzdziui, rasytinj prasyma (°%). Be to,
telekomunikacijy paslaugy teikéjai apie ryS$iy duomeny teikimg turi du kartus per metus pranesti Mokslo ir IRT
ministrui (%9).

Telekomunikacijy paslaugy teikéjai neprivalo vykdyti prasymy atskleisti ry$iy duomenis remiantis TII. Todél kiekvieng
praSyma paslaugy teikéjas turi jvertinti atsizvelgdamas i pagal AIA] taikomus duomeny apsaugos reikalavimus. Visy
pirma telekomunikacijy paslaugy teikéjas turi atsizvelgti { duomeny subjekto interesus ir negali atskleisti informacijos, jei
tikétina, kad dél to galéty bati nepagristai paZeisti asmens arba treciosios Salies interesai ('%°). Be to, pagal pranesima
Nr. 2021-1 dél papildomy taisykliy dél Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo aiskinimo ir taikymo atitinkamam
asmeniui turi biiti praneSama apie informacijos atskleidima. Ypatingais atvejais pranesimas gali bati atidedamas, visy
pirma, jei pranesus bity kliudoma vykstanc¢iam baudziamajam tyrimui arba galéty kilti pavojus kito asmens gyvybei ar
fizinei sveikatai ir tol, kol tokie pavojai kilty, kai tos teisés ar interesai yra akivaizdziai virSesni uz duomeny subjekto
teises (101).

2016 m. Auksciausiasis Teismas patvirtino, kad savanorisku telekomunikacijy paslaugy teikéjy rysiy duomeny teikimu
pagal TII negavus orderio savaime nepaZeidZiama telekomunikacijy paslaugos naudotojo teisé i informacija pagrista
apsisprendima. Taciau Teismas paaiskino, kad toks pazeidimas biity padarytas, jei baty akivaizdu, kad prasancioji
agentiira piktnaudziavo savo jgaliojimais prasydama atskleisti rysiy duomenis, taip paZeisdama atitinkamo asmens ar
tre¢iojo asmens interesus (192). Apskritai bet koks teisésaugos institucijos praSymas savanoriskai atskleisti informacija turi
atitikti Koréjos Konstitucijoje nustatytus teisétumo, biatinumo ir proporcingumo principus (12 straipsnio 1 dalis ir
37 straipsnio 2 dalis).

3
o

RPAJ 13-3 straipsnio 2 dalis.

RPA[ 13-3 straipsnio 3 dalis.

RPAI 13-3 straipsnio 4 dalis.

RPAI 13-3 straipsnio 5 dalis.

RPAI 13-3 straipsnio 6 dalis.

TI[ 83 straipsnio 3 dalis.

TII 2 straipsnio 9 dalis.

TII 83 straipsnio 4 dalis.

TII 83 straipsnio 4 dalis.

TII 83 straipsnio 5 dalis.

TI[ 83 straipsnio 6 dalis.

AIA] 18 straipsnio 2 dalis.

101) AIAK prane$imo Nr. 2021-1 dél papildomy taisykliy dél Asmeninés informacijos apsaugos istatymo aiskinimo ir taikymo
III skirsnio 2 dalies iii punktas.

(102) 2016 m. kovo 10 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas Nr. 2012Dal105482.
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2.3. Prieziiira

Baudziamosios teisésaugos institucijy priezitira vykdoma naudojantis skirtingais mechanizmais, tiek viduje, tiek iSorés
istaigy.

2.3.1. Savikontrolé

Pagal VieSojo sektoriaus audito jstatyma valdZios institucijos raginamos steigti savikontrolés jstaigas, kurioms, be kita ko,
biity pavesta vykdyti teisétumo tikrinimg ('°3). Turi bati uztikrinamas kuo didesnis tokiy savikontrolés jstaigy vadovy
nepriklausomumas (1°4). Konkreciau, laikotarpiui nuo dvejy iki penkeriy mety skiriami su atitinkama institucija nesusij¢
asmenys (pvz., buve teis¢jai, profesoriai) ir i§ pareigy jie gali bati atleidZiami tik dél pagristy prieZasciy (pvz., kai jie
negali atlikti pareigy dél psichikos sutrikimo ar fizinés negalios, kai jiems taikomos drausminés priemonés) (1°°). Audi-
toriai taip pat skiriami atsizvelgiant | specialius jstatyme nustatytus reikalavimus (). Audito ataskaitose gali bti
pateikiamos rekomendacijos ar prasymai dél kompensacijy ar pataisy, taip pat papeikimai ir rekomendacijos arba
praSymai taikyti drausmines priemones ('%7). Apie jas per 60 dieny nuo audito pabaigos praneSama valdzios institucijos,
kurios auditas atliekamas, vadovui, taip pat Audito ir inspektavimo valdybai (Zr. 2.3.2 skirsnj) ('°%). Atitinkama institucija
turi jgyvendinti reikiamas priemones ir rezultatus pateikti Audito ir inspektavimo valdybai (1°%). Be to, audito rezultatai
paprastai skelbiami viesai ('19). Uz atsisakyma atlikti savikontrole arba trukdyma ja atlikti skiriamos administracinés
baudos (!!). Baudziamosios teisésaugos srityje Nacionaliné policijos agentiira, sieckdama laikytis pirmiau minéty teisés
akty, jgyvendina generalinio inspektoriaus sistema, skirta vykdyti savikontrole, jskaitant galimy Zmogaus teisiy pazei-
dimy atveju ('12).

2.3.2. Audito ir inspektavimo valdyba

Audito ir inspektavimo valdyba (toliau — AIV) gali tikrinti valdZios institucijy veiklg ir, remdamasi tokiais patikrinimais,
teikti rekomendacijas, prasyti taikyti drausmines priemones arba pateikti skunda dél nusikalstamos veikos ('13). AIV yra
jsteigta Kor¢jos Respublikos Prezidento, taciau vykdydama savo pareigas yra nepriklausoma (1'#). Be to, jstatyme, kuriuo
isteigta AIV, reikalaujama, kad AIV bity kuo labiau nepriklausoma jai priimant, atleidZiant ir organizuojant savo
zmogiskuosius isteklius, taip pat sudarant savo biudzeta (!'°). AIV pirmininka skiria Prezidentas, gaves Nacionalinés
Asambléjos sutikima (119). Likusius Sesis komisijos narius ketveriy mety kadencijai skiria pirmininkas, remdamasis
Prezidento rekomendacija (7). Komisijos nariai (jskaitant pirmininka) turi turéti jstatymy nustatyta konkrecig kvalifika-
cijg ("18) ir atleisti jie gali bati tik tada, jei jiems vykdoma apkalta, skiriama laisvés atémimo bausmé arba jie nebegali
vykdyti savo pareigy dél uZsitesusios fizinés ar psichinés negalios ('!°). Be to, komisijos nariams draudziama dalyvauti
politingje veikloje ir tuo paciu metu eiti pareigas Nacionalinéje Asambléjoje, administracinése agentiirose, organizacijose,
kuriy auditg ir inspektavimg atlicka AIV, arba bet kurioje kitoje jstaigoje ar pareigose uz atlygj (*29).

ALV kasmet atlicka bendrg auditg, taciau taip pat gali atlikti specialy audita, susijusj su ypatingos svarbos klausimais.
Inspektavimo metu AIV gali prasyti, kad baty pateikti dokumentai ir kad dalyvauty konkretlis asmenys ('2!). Atlikdama

audita AIV tikrina valstybés pajamas ir iSlaidas, taip pat prizitri, kaip bendrai valdZios institucijos ir valstybés pareigtinai
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(1%)
(o)
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(1)
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jo sektoriaus audito jstatymo 3 ir 5 straipsniai.

jo o sektoriaus audito jstatymo 7 straipsnis.

jo o sektoriaus audito jstatymo 8-11 straipsniai.

jo o sektoriaus audito jstatymo 16 ir tolesni straipsniai.
ojo sektoriaus audito jstatymo 23 straipsnio 2 dalis.
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o sektoriaus audito jstatymo 23 straipsnio 1 dalis.

o sektoriaus audito jstatymo 23 straipsnio 3 dalis.

o sektoriaus audito jstatymo 26 straipsnis.

o sektoriaus audito jstatymo 41 straipsnis.

'?) Visy pirma Zzr. Audito ir inspektavimo generaliniam direktoriui atskaitingus skyrius: https://www.police.go.kr[eng/knpa/org/
org01.jsp.

(%) Audito ir inspektavimo valdybos istatymo (toliau — AIV jstatymas) 24 ir 31-35 straipsniai.

("'*) AIV jstatymo 2 straipsnio 1 dalis.

(%) AIV jstatymo 2 straipsnio 2 dalis.
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116) ALV jstatymo 4 straipsnio 1 dalis.

117) ALV jstatymo 5 straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnis.

18) Pvz., ne maziau kaip de$imt mety teiséjo, prokuroro ar advokato pareigose, ne maziau kaip aStuoneri metai valstybés tarnautojo,
universiteto déstytojo ar aukStesnése pareigose universitete arba bent desimt mety darbo birzinéje bendrovéje ar vyriausybés
valdomoje institucijoje (i§ kuriy bent penkeri metai vykdomojo pareigino pareigose) (zr. AIV jstatymo 7 straipsnj).

(') AIV jstatymo 8 straipsnis.

(129) ALV jstatymo 9 straipsnis.

("21) Zr., pvz., AV istatymo 27 straipsni.


https://www.police.go.kr/eng/knpa/org/org01.jsp
https://www.police.go.kr/eng/knpa/org/org01.jsp
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vykdo savo pareigas, sickdama pagerinti vieSojo administravimo veikima (122). Tod¢l jos atliekama prieZitira apima ne tik
biudzeto aspektus, bet ir teisétumo tikrinima.

2.3.3. Nacionaliné Asambléja

Nacionaliné Asambléja gali tirti ir tikrinti valdZios institucijas (12%). Tyrimo ar inspektavimo metu Nacionaliné Asambléja
gali prasyti atskleisti dokumentus ir jpareigoti liudytojus liudyti (124). Bet kuriam asmeniui Nacionalinés Asambléjos
tyrimo metu pateikusiam melagingus parodymus taikomos baudziamosios sankcijos (iki desimties mety laisvés atémimo
bausmé) (12%). Inspektavimo procesas ir rezultatai gali bati skelbiami viesai (12%). Jei Nacionaliné Asambléja nustato
neteisétg ar netinkamg veikla, ji gali prasyti, kad atitinkama valdZzios institucija imtysi taisomyjy veiksmy, be kita ko,
skirty kompensacijas, taikyty drausmines priemones ir tobulinty savo vidaus procediras ('¥). Gavusi tokj prasyma,
institucija turi nedelsdama imtis veiksmy ir Nacionalinei Asambléjai pranesti apie rezultatus (128).

2.3.4.  Asmeninés informacijos apsaugos komisija

asmening informacija pagal AIAL Be to, pagal AIA[ 7-8 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 7-9 straipsnio 5 dalj AIAK priezitira
taip pat apima galimus taisykliy, kuriomis nustatomi asmeninés informacijos rinkimo apribojimai ir apsaugos priemo-
nés, iskaitant nustatytus konkreciuose jstatymuose, reglamentuojanciuose (elektroniniy) jrodymy rinkima baudziamosios
teisésaugos tikslais, pazeidimus (Zr. 2.2 skirsnj). Atsizvelgiant j AIA] 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus dél
teiséto ir sgZiningo asmeninés informacijos rinkimo, toks pazeidimas taip pat yra AIA] paZeidimas, todél AIAK leidZiama
atlikti tyrimg ir taikyti taisomuosius veiksmus (12).

Vykdydama prieziaros funkcija AIAK turi prieiga prie visos aktualios informacijos (1*°). AIAK gali teikti teisésaugos
institucijoms konsultacijas dél jy taikomo asmeninés informacijos apsaugos lygio gerinimo joms vykdant duomeny
tvarkymo veiklg, taisomuyjy veiksmy taikymo (pvz., sustabdyti duomeny tvarkymg arba imtis biitiny priemoniy asmens
informacijai apsaugoti) arba patarti institucijai imtis drausminiy priemoniy (**!). Galiausiai numatytos baudZziamosios
sankcijos uz tam tikrus AIA] pazeidimus, pavyzdziui, uZ neteiséta asmeninés informacijos naudojima ar atskleidima
tre¢iosioms Salims arba neteiséta neskelbtinos informacijos tvarkyma ('32). Tokiu atveju AIAK gali perduoti klausima
nagrinéti kompetentingai tyrimo agentirai (jskaitant prokurora) (*3).

2.3.5. Nacionaliné Zmogaus teisiy komisija

Nacionaliné zmogaus teisiy komisija (toliau — NZTK) — nepriklausoma institucija, kuriai pavesta saugoti ir remti
pagrindines teises (**) — turi jgaliojimus tirti ir iStaisyti Konstitucijos 10-22 straipsniy, jskaitant teisés | privatumg ir
susirasinéjimo privatuma, pazeidimus. NZTK sudaro 11 komisijos nariy, kuriuos siiilo Nacionaliné Asambléja (keturis),
Prezidentas (keturis) ir Auksciausiojo Teismo vyriausiasis teis¢jas (tris) (*°). Kad biity paskirtas komisijos nariu asmuo
turi bati 1) bent desimt mety dirbes universitete arba jgaliotame moksliniy tyrimy institute, ne Zemesnése kaip docento
pareigose, 2) bent desimt mety dirbes teiséju, prokuroru ar advokatu, 3) bent desimt mety dalyvaves veikloje, susijusioje
su zmogaus teisémis (pvz., ne pelno siekiancioje, nevyriausybinéje organizacijoje arba tarptautinéje organizacijoje) arba
4) rekomenduotas pilietinés visuomenés grupés ('*°). Pirmininka i§ komisijos nariy skiria Prezidentas, o §j paskyrima turi

(122) AIV jstatymo 20 ir 24 straipsniai.

('?%) Nacionalinés Asambléjos jstatymo 128 straipsnis ir Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 2, 3 ir
15 straipsniai. Tai apima kasmetinius vyriausybés veikly visumos patikrinimus ir tyrimus, susijusius su konkreciais klausimais.

(2% Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 10 straipsnio 1 dalis. Taip pat Zr. Nacionalinés Asambléjos jstatymo
128 ir 129 straipsnius.

(1?%) Istatymo dél liudijimo, vertinimo ir kt. Nacionalinéje Asambléjoje 14 straipsnis.

(129) Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 12-2 straipsnis.

('?7) Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 16 straipsnio 2 dalis.

(12%) Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 16 straipsnio 3 dalis.

(129) Zr. AIAK pranesima Nr. 2021-1 dél papildomy taisykliy dél Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo aiskinimo ir taikymo.

(39 AIA 63 straipsnis.

(131) AIAI 61 straipsnio 2 dalis, 65 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 64 straipsnio 4 dalis.

(*2) AIA] 70-74 straipsniai.

(%) AIAI 65 straipsnio 1 dalis.

(134 Zmogaus teisiy komisijos jstatymo (toliau — NZTK jstatymas) 1 straipsnis.

(13%) NZTK jstatymo 5 straipsnio 1 ir 2 dalys.

(136) NZTK jstatymo 5 straipsnio 3 dalis.
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patvirtinti Nacionaliné Asambléja (1¥7). Komisijos nariai (jskaitant pirmininkg) skiriami trejy mety kadencijai, kuri gali
biti pratesta, o atleisti jie gali bati tik tada, kai jiems skiriama laisvés atémimo bausmé arba jie nebegali vykdyti savo
prate jie g J J gall vy
pareigy dél uzsitgsusios fizinés ar psichinés negalios (tokiu atveju du tre¢daliai komisijos nariy turi pritarti atleidimui i3
pareigy) (*%). NZTK nariams draudZiama tuo paciu metu eiti pareigas Nacionalinéje Asambléjoje, vietos tarybose arba
bet kurioje valstybés ar vietos valdzios institucijoje (valstybés pareigino pareigas) (**9).
) y ) ybes pareig pareig

NZTK gali pradéti tyrima savo iniciatyva arba remdamasi asmens peticija. Atlikdama tyrima, NZTK gali prasyti pateikti
atitinkamga medziaga, atlikti patikrinimus ir kviesti asmenis liudyti (14°). Atlikusi tyrima, NZTK gali teikti rekomendacijas,
kaip tobulinti arba taisyti konkrecig politikg ir praktika, ir gali jas paskelbti viesai ('#!). ValdZios institucijos turi pateikti
NZTK tokiy rekomendacijy igyvendinimo plana per 90 dieny nuo jy gavimo (*#?). Be to, jei rekomendacijos nejgyven-
dinamos, atitinkama institucija apie tai turi pranesti komisijai ('*?). NZTK savo ruoztu gali pranesti apie tokj nevykdyma
Nacionalinei Asambléjai ir (arba) apie ji paskelbti viesai. Valdzios institucijos i§ esmés laikosi NZTK rekomendacijy ir turi
rimty paskaty tai daryti, nes jy jgyvendinimas vertinamas Vyriausybés politikos koordinavimo biurui atlickant bendrg
vertinimg, kuriam vadovauja Ministro Pirmininko kanceliarija.

2.4, Individualios teisiy gynimo priemonés
2.4.1. AIA] nustatyti teisiy gynimo mechanizmai

Pagal AIA] asmenys turi teis¢ susipazinti su baudziamosios teisésaugos institucijy tvarkoma asmenine informacija,
reikalauti jg iStaisyti, itrinti ir sustabdyti jos tvarkymg. PraSyti susipaZinti su informacija galima tiesiogiai atitinkamos
institucijos arba netiesiogiai per AIAK (*4). Kompetentinga institucija gali apriboti susipazinima su informacija arba jj
uzdrausti tik tais atvejais, kai tai numatyta teisés aktuose, kai dél to gali kilti grésmé treciosios Salies gyvybei ar fizinei
sveikatai arba kai tikétina, kad bus padarytas nepagristas kito asmens turtiniy ir kity interesy paZeidimas (t.y. kai kito
asmens interesai biity virSesni uz praSyma pateikusio asmens interesus) (14°). Jei prasymas leisti susipaZinti su informacija
atmetamas, asmeniui turi bati nurodomos atmetimo priezZastys ir pateikiama informacija apie tai, kaip tokj sprendimg
galima apskuysti (14). Be to, praymas iStaisyti ar istrinti duomenis gali bati atmestas, jei tokia galimybé numatyta kituose
teisés aktuose; tokiu atveju asmeniui turi biiti nurodytos praSymo atmetimo priezastys ir pateikiama informacija apie
galimybe toki sprendimag apskysti ('#).

Teisiy gynimo atzvilgiu asmenys gali pateikti skunda AIAK, be kita ko, per Koréjos interneto ir saugumo agentiiros
administruojama privatumo apsaugos skambuéiy centrg (43). Be to, asmuo gali kreiptis j Tarpininkavimo ginc¢uose dél
asmeninés informacijos komiteta (*%). Siomis teisiy gynimo priemonémis galima pasinaudoti, jei pazeidziamos taisyklés,
nustatytos konkreciuose jstatymuose, kuriais nustatomi apribojimai ir apsaugos priemonés, susijusios su asmeninés
informacijos rinkimu (2.2 skirsnis), ir jei pazeidziamas AIAL Be to, asmenys gali uZginCyti AIAK sprendimus arba
neveikima pagal Administraciniy gincy jstatyma (zr. 2.4.3 skirsnj).

137) NZTK jstatymo 5 straipsnio 5 dalis.
4

(**7) N

(*%) NZTK jstatymo 7 straipsnio 1 dalis ir 8 straipsnis.

(13%) NZTK jstatymo 10 straipsnis.

(149) NZTK jstatymo 36 straipsnis. Pagal jstatymo 36 straipsnio 7 dalj gali biiti atsisakyta pateikti medziaga ar daiktinius jrodymus, jei
taip bty atskleista konfidenciali valstybiné informacija, o tai galéty turéti esminés jtakos valstybés saugumui ar diplomatiniams
santykiams arba dél to kilty dideliy kliti¢iy vykdant baudziamajj tyrima ar bisima teismo procesa. Tokiais atvejais komisija gali
prasyti atitinkamos agentiros vadovo papildomos informacijos (kuris turi gera valia ja pateikti), jei tai baitina siekiant patikrinti, ar
atsisakymas suteikti informacija yra pagristas.

(1#1) NZTK jstatymo 25 straipsnio 1 dalis.

(142) NZTK jstatymo 25 straipsnio 3 dalis.

(1) NZTK istatymo 25 straipsnio 4 dalis.

("*4) AIAI 35 straipsnio 2 dalis.

(%) AIAI 35 straipsnio 4 dalis.

(4%) AIAI vykdymo uztikrinimo dekreto 42 straipsnio 2 dalis.

() AIAI 36 straipsnio 1-2 dalys ir AIA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 43 straipsnio 3 dalis.

(48) AIAJ 62 straipsnis.

(1#%) AIAL 40-50 straipsniai ir AIA] vykdymo uztikrinimo dekreto 48-2-57 straipsniai.
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2.4.2. Teisiy gynimas Nacionalinéje Zmogaus teisiy komisijoje

NZTK nagrinéja asmeny (tiek Koréjos, tiek uzsienio valstybiy pilieciy) skundus dél valdzios institucijy padaryty Zmogaus
teisiy pazeidimy (1°%). Asmenims nebiitina skunda pateikti NZTK (1!). Skunda NZTK nagrinéja net jei nagrinéjant
skundo priimtinumg atitinkamas asmuo negali jrodyti, kad buvo padaryta 7ala. Todél kai asmens duomenys renkami
baudziamosios teisésaugos tikslais, asmuo, siekdamas, kad jo skundg priimty nagrinéti NZTK, neprivalo jrodyti, kad
Koréjos valdzios institucijos i tikryjy susipaZino su jo asmenine informacija. Asmuo taip pat gali prasyti skunda
iSspresti tarpininkaujant (1°2).

Norédama itirti skundg NZTK gali naudotis savo tyrimo jgaliojimais, be kita ko, prasyti pateikti atitinkamg medziaga,
atlikti patikrinimus ir kviesti asmenis liudyti (1>%). Jeigu atlikus tyrima nustatoma, kad buvo pazeisti atitinkami teisés
aktai, NZTK gali rekomenduoti jgyvendinti teisiy gynimo priemones arba taisyti ar tobulinti atitinkama jstatyma,
institucija, politika ar praktika (1>%). Sitlomos teisiy gynimo priemonés gali apimti tarpininkavimg, Zmogaus teisiy
pazeidimo nutraukima, Zalos atlyginimg ir priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig tokiy paciy ar panasiy pazeidimy
pasikartojimui (1*°). Neteiséto asmeninés informacijos rinkimo pagal taikomas taisykles atveju teisiy gynimo priemonés
gali apimti ir surinktos asmeninés informacijos i§trynima. Jei manoma, kad labai tikétina, jog paZeidimas yra testinio
pobiidzio, ir kad tikétina, jog nesiémus veiksmy, biity padaryta sunkiai atitaisoma Zala, NZTK gali taikyti skubias
paramos priemones (1°9).

Nors NZTK neturi jgaliojimy jpareigoti, jos sprendimai (pvz., sprendimas netesti skundo nagrinéjimo) (**’) ir rekomen-
dacijos gali bati gin¢ijami Koréjos teismuose pagal Administraciniy gincy jstatyma (Zr. 2.4.3 skirsnij) (°%). Be to, jei i§
NZTK isvady matyti, kad valdZios institucija neteisétai rinko asmens duomenis, asmuo gali siekti tolesniy teisiy gynimo
veiksmy tos valdZios institucijos atzvilgiu Koréjos teismuose, pvz., uzgin€yti duomeny rinkima pagal Administraciniy
gincy istatyma, pateikti konstitucinj skundg pagal Konstitucinio Teismo istatyma arba prasyti atlyginti Zala pagal Vals-
tybés kompensacijy jstatyma (Zr. 2.4.3 skirsnj).

2.4.3. Teisminis teisiy gynimas

Asmenys gali remtis ankstesniuose skirsniuose aprasytais apribojimais ir apsaugos priemonémis sickdami jvairiais badais
ginti savo teises Koréjos teismuose.

Visy pirma pagal BP] atitinkamas asmuo ir jo advokatas gali dalyvauti, kai vykdomas kratos ar poémio orderis, todél jis
gali pareiksti prieStaravimg orderio vykdymo metu ('*°). Be to, BP] numatytas vadinamojo ,kvaziskundo“ mechanizmas,
kuriuo asmenims sudaromos salygos kreiptis | kompetentinga teisma su praymu panaikinti arba pakeisti prokuroro ar
policijos pareigiino priimtg sprendima dél poémio (1%%). Taip asmenims sudaromos salygos uzginéyti priemones, kuriy
buvo imtasi siekiant jvykdyti poémio ordersi.

(19 NZTK lstatymo 4 straipsnyje nurodomi Koréjos Respublikoje gyvenantys pilieciai ir uZsienio valstybiy pilieciai, bet terminu
»gyvenantys" atspindima jurisdikcijos, o ne teritorijos sgvoka. Todél, jei nacionalinés institucijos Koréjoje pazeidzia uz Koréjos
riby esancio uzsienio valstybés piliecio pagrindines teises, tas asmuo gali pateikti skundg NZTK. Zr., pavyzdziui, atitinkama
klausima NZTK daznai uzduodamy klausimy puslapyje, kurj galima rasti adresu https://www. humanrlghts .go.kr/site[program |
board/basicboard|list?boardtypeid=7025&menuid= 002004005001 &pagesize=10&currentpage=2. Taip bty tais atvejais, kai
Kor¢jos valdzios institucijos neteisétai susipaZinty su i Kor¢ja perduotais uZsienio valstybés piliecio asmens duomenimis.

(*") Skundas i§ esmés turi biiti pateiktas per vienus metus nuo pazeidimo jvykdymo, taciau NZTK gali nuspresti nagrinéti skunda,
pateikta jau pasibaigus Siam terminui, jei dar nepasiektas senaties terminas pagal baudziamajg arba civiline teise (NZTK jstatymo
32 straipsnio 1 dalies 4 punktas).

(1%2) NZTK jstatymo 42 ir tolesni straipsniai.

(1) NZTK jstatymo 36 ir 37 straipsniai.

(1% NZTK jstatymo 44 straipsnis.

(15%) NZTK jstatymo 42 straipsnio 4 dalis.

(1%6) NZTK jstatymo 48 straipsnis.

(17) Pavyzdziui, jei i§imtiniu atveju NZTK negali tikrinti tam tikros medziagos ar priemoniy dél to, kad jos susijusios su valstybés
paslaptimis, galmcmm]s turéti didelj poveikj valstybés saugumui ar diplomatiniams santykiams, arba ]el tikrinant bty sukurtos
rimtos klititys baudziamajam tyrimui ar biisimam teismo procesui (zr. 166 i$nasg) ir jei tai trukdo NZTK atlikti tyrimg, biting
gautos peticijos pagristumui jvertinti, ji informuoja asmenj apie priezastis, dél kuriy skundas buvo atmestas pagal NZTK jstatymo
39 straipsnj. Tokiu atveju asmuo galéty uzgin¢yti NZTK sprendima pagal Administraciniy gincy istatyma.

(18) Zr., pvz., 2008 m. balandzio 18 d. Seulo Aukstojo Teismo sprendimg 2007Nu27259, patvirtintg 2008 m. spalio 9 d. Auksciau-
siojo Teismo sprendimu 2008Du7854; 2018 m. vasario 2 d. Seulo Aukstojo Teismo sprendimg 2017Nu69382.

(") BPI 121 ir 219 straipsniai.

(16%) BP] 417 straipsnis kartu su BP] 414 straipsnio 2 dalimi. Taip pat Zr. 1997 m. rugséjo 29 d. Auksciausiojo Teismo sprendima
97Mo66.
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Be to, asmenys gali reikalauti Zalos atlyginimo Koréjos teismuose. Remdamiesi Valstybés kompensacijy jstatymu,
asmenys gali prasyti kompensacijos uz Zala, kurig valstybés pareigiinai padaré pazeide jstatyma, kai vykdé savo oficialias
pareigas ('°1). Reikalavimas atlyginti Zalg pagal Valstybés kompensacijy jstatyma gali bati pateiktas specializuotai ,kom-
pensacijos tarybai“ arba tiesiogiai Koréjos teismuose ('°2). Jei nukentéjusysis yra uZsienio valstybés pilietis, Valstybés
kompensacijy jstatymas jam taikomas tada, kai to piliecio kilmés Salis taip pat uztikrina valstybés kompensacija Koréjos
pilie¢iams ('%%). Remiantis teismy praktika, $i salyga laikoma jvykdyta, jei reikalavimai prasant kompensacijos kitoje
Salyje ,néra labai skirtingi Koréjoje ir kitoje Salyje“ ir ,bendrai néra grieztesni uz reikalavimus, nustatytus Koréjoje, néra
reik§mingai ir i§ esmés skirtingi (1°4). Civiliniu jstatymu reglamentuojama valstybés atsakomybé atlyginti zalg, todél ji
apima ir neturting Zalg (pvz., psiching kancia) ('%°).

Duomeny apsaugos taisykliy pazeidimo atveju AIA] numatyta papildoma teisiné teisiy gynimo priemoné. Pagal AIA]
39 straipsnj kiekvienas asmuo, patyres Zala dél AIA] pazeidimo arba dél jo asmeninés informacijos praradimo, vagystés,
atskleidimo, suklastojimo, pakeitimo ar sugadinimo, gali reikalauti zalos atlyginimo teisme. Abipusiskumo reikalavimas,
panaSus | nustatytg Valstybés kompensacijy istatymu, néra taikomas.

Be Zzalos atlyginimo, pagal Administraciniy ginCy jstatyma numatytas administracinis teisiy gynimas nukentéjus nuo
administraciniy jstaigy veiksmy ar neveikimo. Kiekvienas asmuo gali uZzgincyti sprendima (t.y. vieSyjy jgaliojimy
naudojima ar atsisakymg juos naudoti konkreciu atveju) arba neveikimg (administracinei agentiirai ilga laikg nepriimant
tam tikro sprendimo, kai tai priestarauja teisinei prievolei tai daryti), o tai gali lemti neteiséto sprendimo panaikinima
(pakeitima), pripazinima niekiniu (t.y. konstatavima, kad sprendimas neturi teisinés galios arba kad ji neegzistuoja
teisinéje sistemoje) arba neveikimo pripazinima neteisétu (1°%). Kad bty galima uzginéyti administracini sprendima,
jis turi daryti tiesioginj poveikj civilinéms teiséms ir pareigoms ('%7). Tai, be kita ko, yra priemonés, skirtos asmens
duomenims rinkti, kai jie renkami tiesiogiai (pvz., perimant rySius) arba pateikiant atskleidimo prasyma (pvz., paslaugy
teikéjui).

Ankséiau nurodyti reikalavimai gali biti pirmiausia pateikti administracinéms apeliacinéms komisijoms, jsteigtoms tam
tikry valdzios institucijy (pvz., NZT, NZTK), arba Centrinei administracinei apeliacinei komisijai, jsteigtai Kovos su
korupcija ir pilietiniy teisiy komisijos (1°%). Toks administracinis skundas yra alternatyvus, maziau oficialus badas
uzgincyti valdzios institucijos sprendimg arba neveikimg. Taciau reikalavimas taip pat gali bhti pateikiamas tiesiogiai
Kor¢jos teismuose, remiantis Administraciniy gin¢y jstatymu.

Prasyma panaikinti (pakeisti) sprendima pagal Administraciniy ginCy jstatymag gali pateikti bet kuris asmuo, turintis
teisinj interesg siekti, kad jis baity panaikintas (pakeistas) arba kad jo teisés bity atkurtos panaikinant arba pakeiciant
sprendimg, jei sprendimas nebeturi galios (1°%). Reikalavimg sprendima pripazinti negaliojanciu taip pat gali pateikti
asmuo, turintis teisinj interesg siekti tokio pripazinimo, o reikalavimg pripaZinti neveikimg neteisétu gali pateikti bet
kuris asmuo, pateikes prasyma priimti sprendima ir turintis teisinj interesa siekti, kad neveikimas buty pripaZintas
neteisétu (179). Pagal Auksciausiojo Teismo praktikg ,teisinis interesas“ suprantamas kaip ,teisiskai saugomas interesas®,
t.y. tiesioginis ir konkretus interesas, saugomas jstatymais ir Kkitais teisés aktais, kuriais grindZiami administraciniai
sprendimai (t. y. jais negali baiti bendri, netiesioginiai ir abstraktiis visuomenés interesai) (1’!). Todél asmenys tokj teisinj
interesg turi tuo atveju, kai paZeidziami apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomos jy asmens duomeny rinkimui
baudziamosios teisésaugos tikslais (pagal specialius jstatymus arba AIAI). Pagal Administraciniy gincy istatyma Salys
privalo jgyvendinti galutinj sprendima ('72).

Pradymas panaikinti (pakeisti) sprendimg ir praSymas pripaZinti neveikimg neteisétu turi biti pateiktas per 90 dieny nuo
tos dienos, kai asmuo suZinojo apie sprendimg arba neveikima, ir i§ esmés ne véliau kaip per vienus metus nuo

('61) Valstybés kompensacijy jstatymo 2 straipsnio 1 dalis.

(1%2) Valstybés kompensacijy jstatymo 9 ir 12 straipsniai. [statymu jsteigiamos apygardy tarybos (kurioms pirmininkauja atitinkamos
prokurattiros prokuroro pavaduotojas), centriné taryba (kuriai pirmininkauja Teisingumo ministro pavaduotojas) ir specialioji
taryba (kuriai pirmininkauja Nacionalinés gynybos ministro pavaduotojas ir kuri atsakinga uz reikalavimus atlyginti Zalg, padaryta
karinio personalo arba civiliy kariuomenés darbuotojy). Prasymus atlyginti Zalg i§ esmés nagrinéja apygardy tarybos, kurios esant
tam tikroms aplinkybemis bylas turi perduoti centrinei arba specialiajai tarybai, pvz., jei kompensacija virsija tam tikrg sumg arba
jei asmuo kreipiasi dél pakartotinio svarstymo. Visas tarybas sudaro Teisingumo ministro paskirti nariai (pvz., i§ Teisingumo
ministerijos valstybés pareigiiny, teismy pareigiiny, teisininky ir asmeny, turin¢iy patirties valstybés kompensacijy srityje) ir jiems
taikomos specialios taisyklés del interesy konflikto (zr. Valstybés kompensacijy jstatymo vykdymo uZtikrinimo dekreto
7 straipsnj).

(1%3) Valstybeés kompensacijy jstatymo 7 straipsnis.

('6*) 2015 m. birzelio 11 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendimas Nr. 2013Da208388.

(16%) Zr. Valstybés kompensacijy istatymo 8 straipsnj, taip pat Civilinio jstatymo 751 straipsni.

(%) Administraciniy gincy jstatymo 2 ir 4 straipsniai.

(%7) 1999 m. spalio 22 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas 98Dul8435, 2000 m. rugséjo 8 d. AuksCiausiojo Teismo sprendimas
99Dul113 ir 2012 m. rugséjo 27 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas 2010Du3541.

('%%) Administraciniy skundy jstatymo 6 straipsnis ir Administraciniy gin¢y jstatymo 18 straipsnio 1 dalis.

(%) Administraciniy gincy jstatymo 12 straipsnis.

(17%) Administraciniy gincy jstatymo 35 ir 36 straipsniai.

("71) 2006 m. kovo 26 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas Nr. 2006Du330.

(72) Administraciniy gin¢y jstatymo 30 straipsnio 1 dalis.
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sprendimo paskelbimo arba neveikimo dienos, i$skyrus atvejus, kai tam yra pagristy priezasciy (173). Pagal Auksciausiojo
Teismo praktika ,pagristy priezas¢iy” sgvoka turi bati aiskinama placiai ir ja taikant reikalaujama jvertinti, ar socialiai
priimtina leisti pateikti skundg pavéluotai, atsizvelgiant j visas bylos aplinkybes (174). Tai yra, pavyzdziui, vélavimo
prieZastys (jomis neapsiribojant), uz kurias susijusi Salis negali bati laikoma atsakinga (t.y. situacijos, kuriy skundo
teikéjas negali kontroliuoti, pavyzdziui, kai jam nebuvo pranesta apie jo asmeninés informacijos rinkimg), arba force
majeure (pvz., stichiné nelaimé, karas).

Galiausiai asmenys taip pat gali pateikti konstitucinj skunda Konstituciniam Teismui (!7°). Remiantis Konstitucinio
Teismo jstatymu, bet kuris asmuo, kurio Konstitucija garantuojamos pagrindinés teisés yra pazeidziamos valdzios
institucijoms naudojantis savo jgaliojimais arba jy nevykdant (i§skyrus teismy sprendimus), gali prasyti priimti spren-
dimg deél konstitucinio skundo. Jei yra kity teisiy gynimo priemoniy, pirmiausia turi bati naudojamasi jomis. Pagal
Konstitucinio Teismo praktika uZsienio valstybiy pilie¢iai gali pateikti konstitucinj skundg tais atvejais, kai jy pagrindinés
teisés pripazistamos pagal Kor¢jos Konstitucijg (Zr. 1.1 skirsnyje pateiktus paaiskinimus) (7). Konstituciniai skundai turi
bati pateikti per 90 dieny nuo tos dienos, kai asmuo suzinojo apie pazeidima, ir per vienus metus nuo tada, kai buvo
jvykdytas pazeidimas. Atsizvelgiant i tai, kad gin¢y nagrinéjimui pagal Konstitucinio Teismo jstatyma taikoma Admi-
nistraciniy gincy jstatyme nustatyta procediira, ('’7) skundas vis tiek bus priimtinas, jei yra ,pagristy priezas¢iy“, kaip
aiskinama remiantis anks¢iau apraSyta Auksciausiojo Teismo praktika.

Jei pirmiausia reikia naudotis kitomis teisiy gynimo priemonémis, konstitucinis skundas turi biiti pateiktas per 30 dieny
nuo galutinio sprendimo dél tokios teisiy gynimo priemonés priémimo ('7%). Konstitucinis Teismas gali panaikinti
vyriausybés jgaliojimy vykdyma, dél kurio buvo padarytas pazeidimas, arba patvirtinti, kad tam tikras neveikimas
priestarauja Konstitucijai (17?). Tokiu atveju atitinkama institucija privalo imtis priemoniy, kad baty jvykdytas Teismo
sprendimas.

3. VYRIAUSYBES GALIMYBE SUSIPAZINTI SU INFORMACIJA NACIONALINIO SAUGUMO TIKSLAIS
3.1. Nacionalinio saugumo srityje kompetentingos valdZios institucijos

Koréjos Respublikoje yra dvi specialios zvalgybos agentiiros — NZT ir Paramos saugumui gynybos vadavieté. Be to,
policija ir prokuratiira taip pat gali rinkti asmenine informacija nacionalinio saugumo tikslais.

NZT jsteigta Nacionalinés zvalgybos tarnybos jstatymu (toliau — NZT istatymas) ir jos veikla priklauso tiesiogiai
Prezidento jurisdikcijai bei jai taikoma jo prieziiira (18%). Visy pirma NZT renka, rengia ir teikia informacija apie uzsienio
Salis (ir Siaurés Koréja) ('81), Zvalgybos informacija, susijusia su uzduotimis dél kovos su $nipinéjimu (jskaitant karinj ir
pramoninj $nipinéjimg), terorizmu ir tarptautiniy nusikalstamy sindikaty veikla, zvalgybos informacija apie tam tikry
rasiy nusikaltimus, nukreiptus prie§ vie$ajj ir nacionalini sauguma (pvz., vidaus sukilimus, uZsienio agresija), ir Zvalgybos
informacija, susijusia su kibernetinio saugumo uztikrinimo ir kibernetiniy i§puoliy ir grésmiy prevencijos arba kovos su
jais uzduotimis ('82). NZT jstatyme, kuriuo jsteigiama NZT ir nustatomos jos uzduotys, taip pat nustatyti bendrieji
principai, kuriais grindziama visa jos veikla. Apskritai NZT turi islaikyti politinj neutraluma ir apsaugoti asmeny laisve
ir teises (183). NZT pirmininkui pavesta parengti bendrgsias gaires, kuriose biity nustatyti NZT pareigy, susijusiy su
informacijos rinkimu ir naudojimu, vykdymo principai, apimtis ir procediiros, ir apie jas jis turi informuoti Nacionaling
Asambléja (18%). Nacionaliné Asambléja (per savo Zvalgybos komitetg) gali reikalauti, kad gairés baty pataisytos arba
papildytos, jei mano, kad jos yra neteiséto arba neteisingo pobiidZio. Apskritai vykdydami savo pareigas NZT direktorius
ir darbuotojai negali versti jokios institucijos, organizacijos ar asmens daryti tai, ko jie neprivalo daryti, ir negali trukdyti
jokiam asmeniui naudotis savo teisémis piktnaudziaudami savo oficialiais jgaliojimais ('#°). Be to, taikant pasto cenziirg,
perimant telekomunikacinius rysius, renkant buvimo vietos nustatymo informacija, rysiy patvirtinimo duomenis arba

(173) Administraciniy gin¢y jstatymo 20 straipsnis. Sis terminas taip pat taikomas reikalavimui pripazinti neveikima neteisétu
(zr. Administraciniy gin¢y jstatymo 38 straipsnio 2 dalj).

(7% 1991 m. birzelio 28 d. Auks¢iausiojo Teismo sprendimas 90Nu6521.

(17%) Konstitucinio Teismo jstatymo 68 straipsnio 1 dalis.

(7¢) 2001 m. lapkricio 29 d. Konstitucinio Teismo sprendimas Nr. 99HeonMal94.

("77) Konstitucinio Teismo jstatymo 40 straipsnis.

(178) Konstitucinio Teismo jstatymo 69 straipsnis.

(17%) Konstitucinio Teismo jstatymo 75 straipsnio 3 dalis.

(180) NZT jstatymo 2 straipsnis ir 4 straipsnio 2 dalis.

('81) 1 3ig savoka nejtraukiama informacija apie asmenis, tik bendra informacija apie uZsienio valstybes (tendencijas, pokycius) ir treciyjy
valstybiy valstybiniy subjekty veikla.

(182) NZT jstatymo 3 straipsnio 1 dalis.

('#3) 3 straipsnio 1 dalis, 6 straipsnio 2 dalis, 11 ir 21 straipsniai. Taip pat Zzr. taisykles dél interesy konflikty, visy pirma 10 ir
12 straipsnius.

(184 NZT jstatymo 4 straipsnio 2 dalis.

(18%) NZT jstatymo 13 straipsnis.
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NZT jrasant privacius rysius arba jy klausantis biitina laikytis RPAI, Informacijos apie buvimo vietg jstatymo arba BP]
reikalavimy ('%%). Uz bet kokj piktnaudziavima jgaliojimais ar informacijos rinkimg paZzeidziant $iuos jstatymus taikomos
baudziamosios sankcijos ('%).

Paramos saugumui gynybos vadavieté yra Gynybos ministerijos isteigta karinés Zvalgybos agentira. Ji atsakinga uz
saugumo klausimus vykdant karine veikla, kariniy nusikalstamy veiky tyrimus (taikant Karinio teismo jstatyma) ir karing
zvalgybg. Apskritai Paramos saugumui gynybos vadavieté nevykdo civiliy gyventojy sekimo, nebent tai bitina jos
karinéms funkcijoms vykdyti. Gali bati vykdomi karinio personalo, civiliy kariuomenés darbuotojy, karinius mokymus
atliekanciy asmeny, asmeny kariniame rezerve arba samdomuyjy kariy ir karo belaisviy tyrimai ('$%). Paramos saugumui
gynybos vadavietei renkant rysiy informacija nacionalinio saugumo tikslais jai tatkomi RPA] ir jo vykdymo uztikrinimo
dekrete nustatyti apribojimai ir apsaugos priemonés.

3.2. Teisiniai pagrindai ir apribojimai

RPAI, Istatymu dél kovos su terorizmu siekiant apsaugoti pilie¢ius ir uztikrinti vie$aji sauguma (toliau — Kovos su
terorizmu jstatymas) ir TII suteikiami teisiniai pagrindai asmeninés informacijos rinkimui nacionalinio saugumo tikslais
ir nustatomi taikytini apribojimai ir apsaugos priemonés (139). Siais apribojimais ir apsaugos priemonémis uztikrinama,
kaip aprasyta tolesniuose skirsniuose, kad informacija biity renkama ir tvarkoma tik tiek, kiek batina teisétam tikslui
pasiekti. Tai neapima masinio ir nesirinktinai atlieckamo asmeninés informacijos rinkimo nacionalinio saugumo tikslais.

3.2.1. Rysiy informacijos rinkimas
3.2.1.1. Zvalgybos agentiiry atliekamas ry$iy informacijos rinkimas
3.2.1.1.1. Teisinis pagrindas

RPAI Zvalgybos agentliroms suteikiamas jgaliojimas rinkti ry$iy duomenis, o rysiy paslaugy teikéjams nustatomas
reikalavimas bendradarbiauti toms agentiiroms paprasius (1°°). Kaip aprasyta 2.2.2.1 skirsnyje, RPA] rysiy turinio
rinkimas  (t.y. ,rySius ribojancios  priemonés‘,  kaip  antai ,slapto  pokalbiy  klausymosi“  arba
,cenziiros” (1°1) priemonés) atskiriamas nuo ,ry$iy patvirtinimo duomeny” rinkimo (1%2).

Siy dviejy riisiy informacijos rinkimo ribos skiriasi, taciau taikomos procediiros ir apsaugos priemonés i§ esmés yra
vienodos (). Rysiy patvirtinimo duomenys (arba metaduomenys) gali bati renkami siekiant uZzkirsti kelig nacionaliniam
saugumui kylancioms grésméms ('%4). Siauresnés ribos taikomos, kai imamasi rysius ribojanciy priemoniy (t. y. renkamas
ry$iy turinys), kurios gali biti taikomos tik tada, kai numatoma, kad nacionaliniam saugumui kils didelis pavojus, o
zvalgybos duomeny rinkimas yra bitinas siekiant uzkirsti kelig tokiam pavojui (t.y. jei nacionaliniam saugumui kyla
didelis pavojus ir duomeny rinkimas yra batinas siekiant uzkirsti kelig tokiam pavojui) (1°°). Be to, prieiga prie rysiy
turinio gali biiti suteikiama tik kraStutiniu atveju, kai siekiama uZtikrinti nacionalinj sauguma, ir turi bGti dedamos
pastangos kuo maziau pazeisti rysiy privatuma (1°¢). Net gavus atitinkama patvirtinima ir (arba) leidimg, tokiy priemoniy
taikymas turi baiti nedelsiant sustabdomas, kai jos nebereikalingos, taip uztikrinant, kad bet koks privaéiy asmens rysiy
pazeidimas baty kuo mazesnis (*7).

3.2.1.1.2. Apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomi renkant rysiy, kuriuose dalyvauja bent vienas Koréjos pilietis,
informacija

Rysiy, kuriuose viena arba abi 3alys yra Koréjos pilieciai, informacija (tiek turinys, tick metaduomenys) gali biiti renkama

(186) NZT jstatymo 14 straipsnis.

(187) NZT jstatymo 22 ir 23 straipsniai.

(188) Karinio teismo jstatymo 1 straipsnis.

(189) Tirdamos nusikaltimus, susijusius su nacionaliniu saugumu policija ir NZT remiasi BP], o Paramos saugumui gynybos vadavietei

taikomas Karinio teismo jstatymas.

(199 RPAI 15-2 straipsnis.

(1) RPAI 2 straipsnio 6 ir 7 dalys.

(*2) RPAI 2 straipsnio 11 dalis.

(%) Taip pat zr. RPA] 13-4 straipsnio 2 dalj ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 37 straipsnio 4 dalj, kuriuose numatyta, kad rysiy
turinio rinkimui taikomos procediiros mutatis mutandis taikomos rysiy patvirtinimo duomeny rinkimui.

(*4) RPAI 13-4 straipsnis.

(') RPAI 7 straipsnio 1 dalis.

(%) RPAI 3 straipsnio 2 dalis.

(7) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 2 straipsnis.
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tik gavus Aukstojo Teismo vyriausiojo teiséjo leidimg (18). Zvalgybos agentiiros prasymas turi biiti pateiktas rastu
prokurorui arba Vyriausiajai prokuratfirai ('°). Jame turi bati nurodomos rinkimo priezastys (t.y. kad tikétina, jog
nacionaliniam saugumui kils didelis pavojus arba kad rinkimas yra butinas siekiant uZzkirsti kelig nacionaliniam
saugumui kylan¢ioms grésméms), pateikiamos kartu su medziaga, kuria tos prieZastys pagrindziamos ir jrodomas
prima facie pagrindas, taip pat pateikiama isami informacija apie praSymg (t.y. tikslai, asmuo (asmenys), kurio (-iy)
duomenis sickiama rinkti, taikymo mastas, rinkimo laikotarpis, taip pat rinkimo vieta ir bidas) (2%°). Savo ruoZtu
prokuroras arba Vyriausioji prokuratiira praSo Aukstojo teismo vyriausiojo teis¢jo leidimo (). Vyriausiasis teiséjas
raSytinj leidimg gali suteikti tik tada, kai mano, kad prasymas yra pagristas, ir praSymg atmeta, kai mano, kad jis
nepagristas (2°2). Orderyje nurodoma rinkimo rasis, tikslas, taikymo sritis, mastas ir laikotarpis, taip pat vieta ir

bidas (293).

Specialios taisyklés taikomos tuomet, kai taikant priemong siekiama tirti samoksla, kuriuo keliama grésmé nacionaliniam
saugumui, esant ekstremaliajai situacijai, dél kurios nejmanoma atlikti minéty procediiry (2°4). Esant $ioms salygoms
zvalgybos tarnybos gali taikyti sekimo priemones be iSankstinio teismo leidimo (2%°). Taciau jvykdziusi neatidéliotinas
priemones Zvalgybos agentira turi nedelsiant prasyti teismo leidimo. Jei leidimas negaunamas per 36 valandas nuo
priemoniy taikymo pradzios, jy taikymas turi bati nedelsiant nutraukiamas (2°¢). Ekstremaliyjy situacijy atvejais infor-
macija visada turi bati renkama remiantis ,nei§vengiamos cenziiros ir (arba) slapto pokalbiy klausymosi pareiskimu®, o
rinkima atliekanti Zvalgybos agentiira privalo registruoti visas neatidéliotinas priemones (2%7).

Tais atvejais, kai sekimas uZzbaigiamas per trumpg laika nespéjus gauti teismo leidimo, kompetentingos Vyriausiosios
prokuratiiros vadovas turi nusiysti zvalgybos agentiiros parengta pranesima dél neatidéliotinos priemonés kompeten-
tingo teismo vadovui, kuris registruoja neatidéliotinas priemones (2°%). Taip teismui sudaromos salygos i$nagrinéti
duomeny rinkimo teisétuma.

3.2.1.1.3. Apribojimai ir apsaugos priemonés, taikomi renkant rysiy, kuriuose dalyvauja tik ne Kor¢jos pilieciai,
informacija

Zvalgybos agentiiros, siekdamos rinkti rysiy tik tarp ne Koréjos pilieciy informacijg, turi gauti iSankstinj rastiska
Prezidento sutikimg (2°%). Tokie rySiai nacionalinio saugumo tikslais bus renkami tik tuo atveju, jei jie priklauso vienai
i§ keliy i$vardyty kategorijy, t.y. rySiai tarp vyriausybés pareigiiny ar kity asmeny Salyse, kurios yra priesiskai nusitei-
kusios Koréjos Respublikos atzvilgiu, uZsienio 3aliy agentiry, grupiy ar pilie¢iy, jtariamy vykdant pries Koréja nukreiptg
veiklg (219), arba grupiy, veikianciy Koréjos pusiasalyje, taciau faktiskai esanciy uz Koréjos Respublikos suvereniteto riby,
ir joms priklausanciy grupiy, jsikarusiy uZsienio Salyse, nariy (2!1). Taciau jei viena rysiy Salis yra Koréjos pilietis, o kita —
ne Kor¢jos pilietis, reikia gauti teismo sutikimg 3.2.1.1.2 skirsnyje aprasyta tvarka.

Zvalgybos agentiiros vadovas turi pateikti NZT direktoriui priemoniy, kuriy ketinama imtis, plang (212). NZT direktorius
perziGiri plang ir, jei nustato, kad jis yra tinkamas, pateikia jj tvirtinti Prezidentui (*'3). | plang turi bati jtraukta ta pati
informacija, kurig reikalaujama pateikti prasant teismo leidimo rinkti informacija apie Koré¢jos piliecius (aprasyta
pirmiau) (*'4). Visy pirma jame turi bati nurodomos rinkimo priezastys (t.y. kad tikétina, jog nacionaliniam saugumui
kils didelis pavojus arba kad rinkimas yra bitinas siekiant uzkirsti kelig nacionaliniam saugumui kylancioms grésméms)
ir pagrindinés jtarimo priezastys, pateikiamos kartu su medZiaga, kuria tos priezastys pagrindZiamos ir jrodomas

('%8) RPA] 7 straipsnio 1 dalies 1 punktas. Kompetentingas teismas yra aukStasis teismas, kurio jurisdikcijoje yra vienos ar abiejy
stebimy 3aliy nuolatiné gyvenamoji vieta arba buveiné.

(%) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 7 straipsnio 3 dalis.

(209) RPA] 7 straipsnio 3 dalis ir 6 straipsnio 4 dalis.

(2°1) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 7 straipsnio 4 dalis. Prokuroro prasyme teismui turi biti nurodytos pagrindinés jtarimo
priezastys ir pagrindimas, jei tuo paciu metu prasoma keliy leidimy (Zr. RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 4 straipsni).

(202) RPA] 7 straipsnio 3 dalis, 6 straipsnio 5 ir 9 dalys.

(203) RPA] 7 straipsnio 3 dalis ir 6 straipsnio 6 dalis.

(294 RPAI 8 straipsnis.

(29%) RPAI 8 straipsnio 1 dalis.

(209) RPAI 8 straipsnio 2 dalis.

(27) RPAI 8 straipsnio 4 dalis. Dél neatidéliotiny priemoniy teisésaugos srityje zr. anksciau pateiktg 2.2.2.2 skirsnj.

(298) RPAI 8 straipsnio 5 ir 7 dalys. Siame pranesime turi biiti nurodytas stebéjimo tikslas, sritis, mastas, laikotarpis, vykdymo vieta ir
stebéjimo budas, taip pat priezastis, dél kurios praSymas nebuvo pateiktas pries imantis priemonés (RPA] 8 straipsnio 6 dalis).

(299) RPAI 7 straipsnio 1 dalies 2 punktas.

(*1%) Tai yra veikla, kuria keliama grésmé tautos egzistavimui ir saugumui, demokratinei tvarkai arba Zmoniy i8likimui ir laisvei.

(*!1) Be to, jei viena i3 Saliy yra RPA] 7 straipsnio 1 dalies 2 punkte apibiidintas asmuo, o kita yra nezinoma arba negali bati nurodyta,
taikoma 7 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta procediira.

(¥12) RPAI vykdymo uZtikrinimo dekreto 8 straipsnio 1 dalis. NZT direktoriy skiria Prezidentas, gaves Parlamento patvirtinima (NZT
jstatymo 7 straipsnis).

(2%) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 2 dalis.

(%) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 3 dalis kartu su RPA] 6 straipsnio 4 dalimi.
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prima facie pagrindas, taip pat pateikiama i$sami informacija apie praSymga (t.y. tikslai, asmuo (asmenys), kurio (-iy)
duomenis siekiama rinkti, taikymo mastas, rinkimo laikotarpis, taip pat rinkimo vieta ir badas). Jei tuo paciu metu
prasoma iSduoti kelis leidimus, nurodomas jy prasymo tikslas ir priezastys (>'°).

Ekstremaliyjy situacijy atveju (2'%) turi bati gautas iSankstinis ministro, kurio jurisdikcijai priklauso atitinkama zZvalgybos
agentdra, sutikimas. Taciau tokiu atveju po to, kai buvo imtasi neatidéliotiny priemoniy, Zzvalgybos agentiira turi
nedelsiant gauti Prezidento patvirtinima. Jei zvalgybos agentira negauna patvirtinimo per 36 valandas nuo pragymo
pateikimo, duomeny rinkimas turi bati nedelsiant nutraukiamas (7). Tokiais atvejais surinkta informacija bus visada
sunaikinama.

3.2.1.1.4. Bendrieji apribojimai ir apsaugos priemonés

Prasydamos privaciy bendroviy bendradarbiauti Zvalgybos tarnybos turi pateikti teismo orderj, Prezidento leidimg arba
nei$vengiamos cenziiros pareiskimo titulinio puslapio kopija, kuria praSomas subjektas turi saugoti (2'8). Bendroveés,
kuriy zvalgybos agentiiros RPA] pagrindu praso atskleisti informacija, gali atsisakyti tai padaryti, kai orderyje arba
nei§vengiamos cenziiros pareiskime nurodytas neteisingas identifikatorius (pvz., telefono numeris, priklausantis kitam
asmeniui nei nurodytasis). Be to, nepaisant aplinkybiy, negalima atskleisti slaptazodZziy, naudojamy naudojantis rysiy
paslaugomis (21).

Zvalgybos agentiiros gali patikéti rysius ribojanciy priemoniy taikymga arba rysiy patvirtinimo informacijos rinkima
pasto tarnybai arba telekomunikacijy paslaugy teikéjui (kaip apibrézta Telekomunikacijy jmoniy jstatyme) (229). Atitin-
kama zvalgybos agentiira ir praSyma bendradarbiauti gaunantis paslaugy teikéjas turi trejus metus saugoti jraus,
kuriuose nurodomas pra§ymo imtis priemoniy tikslas, vykdymo ar bendradarbiavimo data ir priemoniy objektas
(pvz., pastas, telefonas, e. pastas) (*2!). RySiy patvirtinimo duomenis teikiantys telekomunikacijy paslaugy teikéjai turi
septynerius metus savo bylose saugoti informacija apie rinkimo daznumg ir du kartus per metus teikti ataskaitas Mokslo
ir IRT ministrui (>22).

Zvalgybos agentiiros turi pranesti NZT direktoriui apie surinktg informacijg ir stebéjimo veiklos rezultatus (223). Rysiy
patvirtinimo duomeny rinkimo atveju turi bati saugomi jrasai apie tai, kad buvo pateiktas pragymas pateikti tokius
duomenis, taip pat pats radytinis praSymas ir jraSas apie institucija, kuri juo rémési (>>4).

Rysiy turinio ir ry$iy patvirtinimo duomeny rinkimas gali trukti ne ilgiau kaip keturis ménesius, o kai siekiamas tikslas
pasiekiamas anksciau, rinkimas turi bati nutraukiamas nedelsiant (22°). Jei leidimo i§davimo salygos toliau tenkinamos,
teismui leidus arba Prezidentui pritarus terminas gali baiti pratgsiamas iki keturiy ménesiy. PraSymas leisti pratesti
stebéjimo priemoniy taikyma turi bati pateikiamas ra$tu, nurodant pratesimo praSymo priezastis ir pateikiant patvirti-
nancia medziaga (>2°).

Priklausomai nuo duomeny rinkimo teisinio pagrindo, asmenims paprastai prane$ama, kai renkama jy rysiy informacija.
Visy pirma, nepriklausomai nuo to, ar surinkta informacija yra susijusi su ry$iy turiniu, ar su rysiy patvirtinimo
duomenimis, ir neatsizvelgiant j tai, ar informacija buvo gauta taikant jprastg procediirg, ar esant ekstremaliajai situacijai,
zvalgybos agentiiros vadovas turi ratu pranesti atitinkamam asmeniui apie stebéjimo priemonés taikyma per 30 dieny
nuo stebéjimo priemonés taikymo pabaigos (2%7). Pranesime turi bati nurodyta: 1) tai, kad informacija buvo surinkta,

(21%) RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 3 dalis ir 4 straipsnis.

(219 Tai tokie atvejai, kai priemone siekiama uzkirsti kelig samokslui, dél kurio kyla grésmé nacionaliniam saugumui, néra laiko gauti
Prezidento patvirtinima, o nejgyvendinus neatidéliotiny priemoniy gali bati pakenkta nacionaliniam saugumui (RPAI 8 straipsnio
8 dalis).

(27) RPAI 8 straipsnio 9 dalis.

(?18) RPAI 9 straipsnio 2 dalis ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 12 straipsnis.

(2') RPAI 9 straipsnio 4 dalis.

(229) RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 13 straipsnis.

(¥21) RPAI 9 straipsnio 3 dalis ir RPA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 17 straipsnio 2 dalis. Sis terminas netaikomas rysiy patvirtinimo
duomenims (zr. RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 39 straipsnj).

(?22) RPA] 13 straipsnio 7 dalis ir RPA] vykdymo uZtikrinimo dekreto 39 straipsnis.

(%%) RPAI vykdymo uztikrinimo dekreto 18 straipsnio 3 dalis.

(22%) RPAI 13 straipsnio 5 dalis ir 13-4 straipsnio 3 dalis.

(2%%) RPAI 7 straipsnio 2 dalis.

(22¢) RPA] 7 straipsnio 2 dalis ir RPA] vykdymo uztikrinimo dekreto 5 straipsnis.

(*?7) RPA] 9-2 straipsnio 3 dalis. Pagal RPA] 13-4 straipsnj tai taikoma tiek rySiy turinio rinkimui, tiek ry3iy patvirtinimo duomeny
rinkimui.
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2) informacijg renkanti agentiira ir 3) rinkimo laikotarpis. Taciau jei tikétina, kad pranesus galéty kilti pavojus nacio-
naliniam saugumui arba galéty kilti grésmé Zmoniy gyvybéms ir fiziniam saugumui, pranesimas gali biti atidedamas
(2?8). Prane$imas turi bati pateikiamas per 30 dieny nuo tada, kai iSnyksta atidéjimo pagrindai (22%).

Taciau $is reikalavimas pranesti taikomas tik tada, kai bent viena i§ renkamos informacijos $aliy yra Koré¢jos pilietis.
Todél ne Kor¢jos pilie¢iams bus prane$ama tik tada, kai bus renkami jy rysiy su Koréjos pilieciais informacija. Taigi
reikalavimas pranesti netaikomas, kai renkama tik ne Koréjos pilieciy rysiy informacija.

Bet kokiy rysiy turinys ir rysiy patvirtinimo duomenys, gauti vykdant stebéjimag pagal RPAI gali bati naudojami tik
1) vykdant tam tikry nusikaltimy tyrima, baudziamajj persekiojima uZ juos ar jy prevencija, 2) taikant drausmines
procediiras, 3) vykdant teismo procesg, kai su ry$iais susijusi Salis jais remiasi pateikdama ieskinj dél zalos atlyginimo,
arba 4) remiantis kitais jstatymais (23).

3.2.1.2. Policijos ir (arba) prokurory vykdomas ry$iy informacijos rinkimas naciona-
linio saugumo tikslais

Policija ir (arba) prokuroras gali rinkti rysiy informacija (tiek rysiy turinij, tiek rysiy patvirtinimo duomenis) nacionalinio
saugumo tikslais tomis paciomis salygomis, kurios aprasytos 3.2.1.1 skirsnyje. Ekstremaliosios situacijos atveju (*!)
taikoma anksciau aprasyta procediira, taikoma, kai rysiy turinys renkamas teisésaugos tikslais ekstremaliyjy situacijy
atveju (t.y. RPA] 8 straipsnis).

3.2.2. Informacijos apie asmenis, jtariamus teroristine veikla, rinkimas
3.2.2.1. Teisinis pagrindas

Kovos su terorizmu jstatymu NZT direktoriui suteikiami jgaliojimai rinkti informacija apie teroristine veikla jtariamus
asmenis (2*?). ,Teroristine veikla jtariamas asmuo“ apibréziamas kaip teroristinés grupés narys (2*}), asmuo, kuris remia
teroristing grupe (propaguodamas ir platindamas teroristinés grupés idéjas ar taktika), renka teroristinei veiklai skirtas
lésas arba jy skiria (2*4) arba dalyvauja kitoje veikloje, susijusioje su teroristinés veiklos planavimu, samokslu ja vykdyti,
jos propaganda ar kurstymu, arba asmuo, kurio atzvilgiu yra pagristy priezasciy jtarti, kad jis tokia veiklg vykdo (**%).
Paprastai bet kuris valstybés pareigiinas, uztikrinantis Kovos su terorizmu jstatymo jgyvendinima, privalo gerbti pagrin-
dines teises, jtvirtintas Koréjos Konstitucijoje (23¢).

Paciu Kovos su terorizmu jstatymu konkretiis jgaliojimai, apribojimai ir apsaugos priemonés, susijusios su informacijos
apie teroristine veikla jtariamus asmenis rinkimu, nenustatomi, jame veikiau nurodomos kitais jstatymais nustatytos
procediiros. Visy pirma remdamasis Kovos su terorizmu jstatymu NZT direktorius gali rinkti 1) informacija apie
atvykimg j Koréjos Respublikg ir isvykimg i§ jos, 2) informacija apie finansinius sandorius ir 3) informacija apie rysius.
Atsizvelgiant j informacijos, kuria sickiama gauti, rsj, atitinkami procediriniai reikalavimai nustatyti atitinkamai Imig-
racijos jstatymu ir Muity jstatymu, [KFSITN arba RPAJ (**”). Dél informacijos apie atvykimg i Koréjg ir iSvykima i$ jos
rinkimo Kovos su terorizmu jstatyme daroma nuoroda j Imigracijos jstatymu ir Muity jstatymu nustatytas procediiras.

(228%) RPAI 9-2 straipsnio 4 dalis.

(?2°) RPA] 13-4 straipsnio 2 dalis ir 9-2 straipsnio 6 dalis.

(%) RPAI 5 straipsnio 1 ir 2 dalys, 12 ir 13-5 straipsniai.

(**1) Tai atvejai, kai priemone sieckiama uzkirsti kelia samokslui, dél kurio kyla grésmé nacionaliniam saugumui, esant ekstremaliajai
situacijai, dél kurios nejmanoma taikyti jprastos patvirtinimo procediros (RPA] 8 straipsnio 1 dalis).

Kovos su terorizmu jstatymo 9 straipsnis.

,Teroristiné grupé“ — tai asmeny, uZzsiimanciy teroristine veikla, grupé, kaip jg apibrézia Jungtinés Tautos (Kovos su terorizmu
jstatymo 2 straipsnio 2 dalis).

Kovos su terorizmu jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje terminas ,terorizmas“ apibréziamas kaip elgesys, kuriuo siekiama trukdyti
valstybei, vietos valdzios institucijai ar uZsienio vyriausybei (jskaitant vietos valdZios institucijas ir tarptautines organizacijas)
vykdyti savo jgaliojimus arba priversti jg imtis veiksmy, kuriy imtis ji neturi jokios prievolés, arba kelti grésme visuomenei.
Tai gali bati a) asmens nuzudymas arba grésmés jo gyvybei sukélimas jj fiziskai suzalojus, asmens sulaikymas, uzdarymas,
pagrobimas ar laikymas ikaitu, b) tam tikras elgesys, susij¢s su orlaiviais (skrendancio orlaivio sudauzymas, uzgrobimas arba
sugadinimas), ¢) tam tikras elgesys, susijes su laivais (pvz., naudojamo laivo arba jirinio statinio uzémimas, naudojamo laivo arba
jurinio statinio sunaikinimas arba toks jo sugadinimas, kad kilty pavojus dél jo saugumo, jskaitant krovinio, esanc¢io naudojamame
laive ar juriniame statinyje, sugadinima), d) biocheminiy, sprogstamuyjy ar padegamyjy ginkly ar prietaisy pritvirtinimas, susprog-
dinimas arba kitoks jy naudojimas siekiant mirties, sunkaus suzalojimo ar rimtos materialinés Zalos arba tokio poveikio siekiant
atitinkamy rasiy transporto priemonése ar objektuose (pvz., traukiniuose, tramvajuose, variklinése transporto priemonése, vieSo-
siose stovéjimo aikstelése ir stotyse, objektuose, susijusiuose su elektros energijos, dujy ir telekomunikacijy paslaugy tiekimu, ir
t.t), e) tam tikras elgesys, susijes su branduolinémis ir radioaktyviosiomis medziagomis arba branduoliniais objektais (pvz.,
grésmés zmoniy gyvybéms, jy fizinei sveikatai ar turtui kélimas arba kitoks viesojo saugumo trikdymas sunaikinant branduolinj
reaktoriy arba neteisétai valdant radioaktyvigsias medziagas ir t. t.).

(?%%) Kovos su terorizmu jstatymo 2 straipsnio 3 dalis.

(?%%) Kovos su terorizmu jstatymo 3 straipsnio 3 dalis.

(**7) Kovos su terorizmu jstatymo 9 straipsnio 1 dalis.
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Tacdiau $iuo metu Siais teisés aktais tokie jgaliojimai nenumatomi. D¢l ry$iy informacijos ir finansiniy sandoriy infor-
macijos rinkimo Kovos su terorizmu jstatyme nurodomi apribojimai ir apsaugos priemonés, nustatyti RPA] (i§samiau
aprayti toliau) ir [KFSITN (kuris, kaip paaikinta 2.1 skirsnyje, néra svarbus vertinant sprendimg dél tinkamumo).

Be to, Kovos su terorizmu jstatymo 9 straipsnio 3 dalyje nurodyta, kad NZT direktorius gali prasyti, kad asmeninés
informacijos valdytojas (23%) arba buvimo vietos nustatymo informacijos teikéjas (%) pateikty teroristine veikla jtariamo
asmens asmening informacija arba jo buvimo vietos nustatymo informacija. Naudotis $ia galimybe jmanoma tik teikiant
praSymus savanoriSkai atskleisti informacijg, kuriy asmeninés informacijos valdytojai ir buvimo vietos nustatymo infor-
macijos teikéjai neprivalo vykdyti, ir bet kuriuo atveju juos vykdyti gali tik remdamiesi AIA] ir Informacijos apie buvimo
vietg jstatymu (zr. 3.2.2.2 skirsnj).

3.2.2.2. Apribojimai ir apsaugos priemon¢és, taikomi savanori$kai atskleidziant infor-
macijg pagal ATA] ir Informacijos apie buvimo vietg {statyma

Savanorisko bendradarbiavimo atveju pagal Kovos su terorizmu jstatyma gali biiti prasoma tik informacijos apie tero-
ristine veikla jtariamus asmenis (zr. 3.2.2.1 skirsnj). NZT teikiant tokius prasymus turi biiti laikomasi teisétumo, biiti-
numo ir proporcingumo principy, nustatyty Koréjos Konstitucijoje (12 straipsnio 1 dalis ir 37 straipsnio 2 dalis) (249),
taip pat AIA] reikalavimy dél asmeninés informacijos rinkimo (AIA] 3 straipsnio 1 dalis, zr. 1.2 skirsnj). Be to, NZT
istatyme nurodyta, kad piktnaudziaudama savo oficialiais jgaliojimais NZT negali priversti jokios institucijos, organiza-
cijos ar asmens daryti nieko, ko jie neprivalo daryti, ir negali trukdyti jokiam asmeniui naudotis savo teisémis (>41). D¢l
Sio draudimo pazeidimo gali bati taikomos baudziamosios sankcijos (>42).

Asmeninés informacijos valdytojai ir informacijos apie buvimo vieta teikéjai neprivalo vykdyti Kovos su terorizmu
istatymo pagrindu i§ NZT gauty praymy. Juos vykdyti jie gali savanorisku pagrindu, taciau tai daryti gali tik vadovau-
damiesi AIA] ir Informacijos apie buvimo vietg jstatymu.. Dél AIA] laikymosi, visy pirma duomeny valdytojas turi
atsizvelgti | duomeny subjekto interesus ir negali atskleisti informacijos, jei tikétina, kad dél to galéty bati nepagristai
pazeisti asmens arba treCiosios 3alies interesai (**’). Be to, pagal pranesima Nr.2021-1 dél papildomy taisykliy dél
Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo aiskinimo ir taikymo atitinkamam asmeniui turi bati praneSama apie
informacijos atskleidima. Ypatingais atvejais pranesimas gali bati atidedamas, visy pirma, jei pranesus bity kliudoma
vykstan¢iam baudziamajam tyrimui arba galéty kilti pavojus kito asmens gyvybei ar fizinei sveikatai ir tol, kol tokie
pavojai kilty, kai tos teisés ar interesai yra akivaizdziai vir§esni uz duomeny subjekto teises (244).

3.2.2.3. RPAI nustatyti apribojimai ir apsaugos priemonés

Remdamosi Kovos su terorizmu jstatymu, Zvalgybos agentiiros gali rinkti rysiy informacija (tiek rysiy turini, tiek rysiy
patvirtinimo duomenis) tik tada, kai tai batina vykdant kovos su terorizmu veikla, t.y. veikla, susijusig su teroristinés
veiklos prevencija ir atsakomosiomis priemonémis jos atzvilgiu. 3.2.1 skirsnyje aprasytos RPA[ procediros taikomos
tada, kai ry$iy informacija renkama kovos su teroristine veikla tikslais.

3.2.3. Telekomunikacijy paslaugy teikéjy savanoriskas informacijos atskleidimas

Remdamiesi TII, telekomunikacijy paslaugy teikéjai gali vykdyti Zvalgybos agentiiros prasyma atskleisti ,ry$iy duomenis®,
kai ji siekia rinkti tokia informacija ketindama uzkirsti kelia nacionaliniam saugumui kylanc¢iam pavojui (24°). Teikiant
tokius pragymus turi bati laikomasi teisétumo, bitinumo ir proporcingumo principy, nustatyty Koréjos Konstitucijoje
(12 straipsnio 1 dalis ir 37 straipsnio 2 dalis) (249), taip pat AIAI reikalavimy dél asmeninés informacijos rinkimo (AIA]
3 straipsnio 1 dalis (Zr. 1.2 skirsnj)). Be to, taikomi tie patys apribojimai ir apsaugos priemonés, kurie taikomi sava-
noriskai atskleidziant informacija teisésaugos tikslais (Zr. 2.2.3 skirsnj) (2+7).

(?%%) Kaip apibrézta AIA] 2 straipsnyje, tai vieoji jstaiga, juridinis asmuo, organizacija, fizinis asmuo ir t.t., tiesiogiai ar netiesiogiai
tvarkantys asmening informacija, siekdami naudoti asmens duomeny bylas oficialiais ar verslo tikslais.

(**°) Kaip apibrézta Istatymo dél informacijos apie buvimo vieta apsaugos, naudojimo ir kt. (toliau — Informacijos apie buvimo vieta
jstatymas) 5 straipsnyje, tai bet kuris asmuo, gaves Koréjos rysiy komisijos leidima uZsiimti informacijos apie buvimo vieta
rinkimo veikla.

(2*%) Kovos su terorizmu jstatymo 3 straipsnio 2 ir 3 dalys.

(¥#1) NZT jstatymo 11 straipsnio 1 dalis.

(#2) NZT jstatymo 19 straipsnis.

(243 AIAI 18 straipsnio 2 dalis.

(***) AIAK pranesimo Nr.2021-1 dél papildomy taisykliy del Asmeninés informacijos apsaugos jstatymo aikinimo ir taikymo
1T skirsnio 2 dalies iii punktas.

(%) TII 83 straipsnio 3 dalis.

(249) Kovos su terorizmu jstatymo 3 straipsnio 2 ir 3 dalys.

(*¥) Visy pirma praSymas turi bati pateikiamas rastu ir jame turi bati nurodytos praSymo priezastys, taip pat rySys su atitinkamu
vartotoju ir prasomos informacijos apimtis, o telekomunikacijy paslaugy teikéjas turi saugoti jrasus ir du kartus per metus teikti
ataskaitas Mokslo ir IRT ministrui.
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Telekomunikacijy paslaugy teikéjai neprivalo vykdyti prasymo, taciau gali tai daryti savanoriskai ir biitinai laikydamiesi
AIA] reikalavimy. Siuo atzvilgiu telekomunikacijy verslo operatoriams taikomos tos pacios prievolés, be kita ko,
susijusios su prane$imu asmeniui, kaip ir tuo atveju, kai jie gauna prasymus i§ baudZiamosios teisésaugos institucijy,
kaip i$samiau paaiskinta 2.2.3 skirsnyje.

3.3. Prieziara

Koréjos zvalgybos agentliry veikla priziari jvairios jstaigos. Paramos saugumui gynybos vadavietés priezifira vykdo
Nacionalinés gynybos ministerija, vadovaudamasi ministerijos direktyva dél vidaus audito igyvendinimo. Kaip isamiau

paaiskinta toliau, NZT veikla priZifiri vadovas, Nacionaliné Asambléja ir kitos nepriklausomos jstaigos.

3.3.1. Zmogaus teisiy apsaugos pareigiinas

Kovos su terorizmu jstatyme numatyta, kad zvalgybos agentiiroms renkant informacija apie teroristine veikla jtariamus
asmenis jy prieZiiirag vykdo Kovos su terorizmu komisija ir Zmogaus teisiy apsaugos pareigiinas (toliau — ZTAP) (>48).

Kovos su terorizmu komisija, inter alia, rengia kovos su terorizmu veiklos politika ir prizitri kovos su terorizmu
priemoniy jgyvendinimg, taip pat jvairiy kompetentingy institucijy veikla kovos su terorizmu srityje (2+°). Komisijai
pirmininkauja Ministras Pirmininkas, o ja sudaro keli ministrai ir vyriausybiniy agentiiry vadovai, kaip antai UZsienio
reikaly ministras, Teisingumo ministras, Nacionalinés gynybos ministras, Vidaus reikaly ir saugumo ministras, NZT
direktorius, Nacionalinés policijos agentiiros generalinis komisaras ir Finansiniy paslaugy komisijos pirmininkas (2°9).
Atlikdamas tyrimus kovos su terorizmu srityje ir sekdamas teroristine veikla jtariamus asmenis, kad surinkty kovos su
terorizmu veiklai reikalingg informacija ar medziaga, NZT direktorius turi teikti ataskaitas Kovos su terorizmu komisijos
pirmininkui (t. y. Ministrui Pirmininkui) (°1).

Be to, Kovos su terorizmu jstatymu jsteigiama ZTAP pareigyb¢, siekiant apsaugoti pagrindines asmeny teises nuo
pazeidimy, daromy vykdant kovos su terorizmu veikla (32). Kovos su terorizmu komisijos pirmininkas ZTAP skiria
i§ asmeny, kurie turi konkrecias kvalifikacijas, iSvardytas Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekrete
(t.y. i§ asmeny, turin¢iy bent deSimties mety advokato darbo patirtj arba turin¢iy profesiniy Ziniy Zmogaus teisiy
apsaugos srityje ir bent de$imt mety éjusiy (maZziausiai) docento pareigas, arba asmeny, éjusiy vyresniojo valstybés
pareigino pareigas valstybés institucijose ar vietos valdZios institucijose, arba asmeny, turin¢iy bent deSimties mety
darbo patirtj Zmogaus teisiy apsaugos srityje, pvz., nevyriausybinéje organizacijoje (2*}). ZTAP skiriamas dvejiems
metams (su galimybe pratesti kadencija), o atleistas i§ pareigy jis gali bati tik dél konkreciy, riboty priezasciy ir
rimtu pagrindu, pvz., kai jam pareiskiami kaltinimai baudziamojoje byloje, susijusioje su jo pareigomis, kai jis atskleidzia
konfidencialig informacijg arba dél ilgalaikés psichinés ar fizinés negalios (2°4).

ZTAP turi igaliojimus teikti rekomendacijas kovos su terorizmu veikla vykdancioms agentiiroms dél Zmogaus
teisiy apsaugos gerinimo ir nagrinéti civilines peticijas (Zr. 3.4.3 skirsnj) (*°°). Jeigu pagristai nustatoma, kad vykdant
oficialias pareigas pazeidziamos Zmogaus teisés, ZTAP gali rekomenduoti atsakingos agentiiros vadovui iStaisyti tokj
pazeidimg (2%). Savo ruoztu atsakinga agentiira turi pranesti ZTAP apie veiksmus, kuriy imtasi $iai rekomendacijai
igyvendinti (2%7). Agentiirai neigyvendinus ZTAP rekomendacijos, atvejis perduodamas komisijai, jskaitant jos pirmininka,
kurio pareigas eina Ministras Pirmininkas. Atvejy, kai ZTAP rekomendacijos nebuvo igyvendintos, kol kas nebuvo.

3.3.2. Nacionaliné Asambléja

Kaip apraSyta 2.3.2 skirsnyje, Nacionaliné Asambléja gali tirti ir tikrinti valdZios institucijas ir $iuo tikslu gali prasyti
atskleisti dokumentus ir jgalioti liudininkus liudyti. NZT jurisdikcijai priklausancios veiklos parlamenting prieziiirg vykdo

Nacionalinés Asambléjos Zvalgybos komitetas (2°8). NZT direktorius, kuris priZifiri, kaip agentiira vykdo savo pareigas,

(2#%) Kovos su terorizmu jstatymo 7 straipsnis.

(*#) Kovos su terorizmu jstatymo 5 straipsnio 3 dalis.

(*%%) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 3 straipsnio 1 dalis.
(*°1) Kovos su terorizmu jstatymo 9 straipsnio 4 dalis.

(*?) Kovos su terorizmu jstatymo 7 straipsnis.

(?°3) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 7 straipsnio 1 dalis.
(***) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 7 straipsnio 3 dalis.
(*%%) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 1 dalis.
(¥6) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 9 straipsnio 1 dalis. ZTAP rekomendacijas teikia savarankiskai, taciau
apie tokias rekomendacijas turi pranesti Kovos su terorizmu komisijos pirmininkui.
(**7) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 9 straipsnio 2 dalis.
(*°%) Nacionalinés Asambléjos jstatymo 36 straipsnis ir 37 straipsnio 1 dalies 16 punktas.
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Zvalgybos komitetui (taip pat Prezidentui) teikia ataskaitas (**°). Pateikti ataskaitg konkreciu klausimu taip pat gali
prasyti pats Zvalgybos komitetas, o NZT direktorius turi nedelsdamas tokj prasyma vykdyti (269). Atsisakyti vykdyti
prasyma arba duoti parodymus komitete jis gali tik tada, jei praSymas susijes su valstybés paslaptimis, susijusiomis su
kariniais, diplomatiniais ar Siaurés Koréjos klausimais, kai jy atskleidimas gali turéti didelj poveikj 3alies nacionaliniam
likimui (%61). Tokiu atveju Zvalgybos komitetas gali prasyti Ministro Pirmininko pateikti paaiskinima. Jei toks paaiski-
nimas nepateikiamas per septynias dienas nuo prasymo pateikimo, galimybé atsisakyti vykdyti prasyma arba liudyti
nebesuteikiama.

Jei Nacionaliné Asambléja nustato neteiséta ar netinkamg veikla, ji gali prasyti, kad atitinkama valdZzios institucija
imtysi taisomyjy veiksmy, be kita ko, skirty kompensacijas, taikyty drausmines priemones ir tobulinty savo vidaus
procediiras (2°?). Gavusi tokj praSymg, institucija turi nedelsdama imtis veiksmy ir Nacionalinei Asambléjai pranesti apie
rezultatus. Specialios taisyklés nustatytos dél rySius ribojanc¢iy priemoniy (t. y. rysiy turinio rinkimo) naudojimo pagal
RPA] parlamentinés priezitiros (23). Ja vykdydama Nacionaliné Asambléja gali prasyti Zvalgybos agentury vadovy
pateikti ataskaitg apie bet kokig konkrecig rysius ribojancig priemoneg. Be to, ji gali atlikti slapto pokalbiy klausymosi
jrangos patikrinimus vietoje. Galiausiai Nacionalinés Asambléjos praSymu Zvalgybos agentiiros, kurios nacionalinio
saugumo tikslais rinko turinio informacija, ir paslaugy teikéjai, kurie nacionalinio saugumo tikslais atskleidé turinio
informacija, turi pateikti ataskaitg apie tokj atskleidima.

3.3.3. Audito ir inspektavimo valdyba

AIV atlicka tas pacias Zvalgybos agentiiry priezifiros funkcijas, kaip ir baudZiamosios teisésaugos srityje (zr. 2.3.2
skirsnj) (264).

3.3.4. Asmeninés informacijos apsaugos komisija

Papildomg priezitirg atlickant duomeny tvarkymg nacionalinio saugumo tikslais, jskaitant duomeny rinkima, vykdo
AJAK. Kaip i§samiau paaiSkinta 1.2 skirsnyje, ji priZidri, kaip laikomasi bendryjy principy ir pareigy, nustatyty AIAI
3 straipsnyje ir 58 straipsnio 4 dalyje, taip pat kaip uZztikrinamos asmens teisés, garantuojamos pagal AIAI 4 straipsni.
Be to, pagal AIA[ 7-8 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 7-9 straipsnio 5 dalj AIAK priezifira taip pat apima galimus taisykliy,
nustatyty konkrediais jstatymais, kuriais nustatomi asmeninés informacijos rinkimo apribojimai ir apsaugos priemongés,
kaip antai RPAI, Kovos su terorizmu jstatymu ir TII, pazeidimus. Atsizvelgiant j AIA] 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus
reikalavimus dél teiséto ir teisingo asmeninés informacijos rinkimo, bet koks $iy istatymy paZeidimas reiskia AIA]
pazeidima. Taigi AIAK turi jgaliojimus tirti (2°°) teisés akty, kuriais reglamentuojamas prieigos prie duomeny suteikimas
nacionalinio saugumo tikslais, pazeidimus, taip pat AIA] duomeny tvarkymo taisykliy pazeidimus, teikti rekomendacijas
dél tobulinimo, taikyti taisomasias priemones, rekomenduoti drausmines priemones, o nustaiusi galimus teisés pazei-
dimus gali perduoti atvejus atitinkamoms tyrimo institucijoms (269).

3.3.5. Nacionaliné Zmogaus teisiy komisija

NZTK prieZiiira Zvalgybos agentiiroms taikoma taip pat kaip ir kitoms valdZios institucijoms (zr. 2.3.2 skirsnj).

3.4. Individualios teisiy gynimo priemonés
3.4.1. Teisiy gynimas kreipiantis j Zmogaus teisiy apsaugos pareigiing

Kai asmeniné informacija renkama vykdant kovos su terorizmu veikla, suteikiama speciali teisiy gynimo priemoné
kreipiantis | ZTAP, kurio pareigybe isteigé Kovos su terorizmu komisija. ZTAP nagrinéja civilines peticijas, susijusias
su zmogaus teisiy pazeidimu vykdant kovos su terorizmu veiksmus (2¢7). Jis gali rekomenduoti imtis taisomuyjy veiksmy,
o atitinkama agentiira privalo pranesti pareigiinui apie visas priemones, kuriy imtasi $iai rekomendacijai jgyvendinti.
Asmenims nebiitina skunda pateikti ZTAP. Skunda ZTAP nagrinéja net jei nagrinéjant skundo priimtinumg atitinkamas
asmuo negali jrodyti, kad buvo padaryta zala.

(%) NZT jstatymo 18 straipsnis.

(%60) NZT jstatymo 15 straipsnio 2 dalis.

(%61) NZT jstatymo 17 straipsnio 2 dalis. ,Valstybés paslaptys” — tai ,faktai, prekés ar zinios, kurie laikomi valstybés paslaptimis, su
kuriais leidZziama susipazinti tik ribotam asmeny skai¢iui ir kurie negali buti atskleisti jokiai kitai valstybei ar organizacijai, kad
biity isvengta rimty klifi¢iy siekiant uztikrinti nacionalinj sauguma (zr. NZT jstatymo 13 straipsnio 4 dalj).

(262) Valstybés administracijos inspektavimo ir tyrimo jstatymo 16 straipsnio 2 dalis.

(23) RPAI 15 straipsnis.

(2% Kaip ir Nacionalinés Asambléjos Zvalgybos komiteto atveju, NZT direktorius atsisakyti pateikti informacija AIV gali tik tada, kai ji
laikoma valstybeés paslaptlmls ir jei jos paviesinimas daryty didelj poveikj nacionaliniam saugumui (NZT jstatymo 13 stralpsmo
1 dalis).

(2%%) AIA[ 63 straipsnis.

(26%) AIAI 61 straipsnio 2 dalis, 65 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 64 straipsnio 4 dalis.

(267) Kovos su terorizmu jstatymo vykdymo uztikrinimo dekreto 8 straipsnio 1 dalies 2 punktas.
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3.4.2. AIA] nustatyti teisiy gynimo mechanizmai

Pagal AIA[ asmenys turi teis¢ susipaZinti su nacionalinio saugumo tikslais tvarkoma asmenine informacija, reikalauti ja
iStaisyti, iStrinti ir sustabdyti jos tvarkyma (26%). PraSymai pasinaudoti Siomis teisémis gali biti teikiami tiesiogiai Zval-
gybos agentiirai arba netiesiogiai per AIAK. Zvalgybos agentiira gali laikinai neleisti, apriboti arba neleisti naudotis teise
tiek ir tol, kol tai batina siekiant apsaugoti svarby vieSojo intereso tikslg ir kai Sie veiksmai yra jam proporcingi
(pvz., tiek ir tol, kol teisés suteikimu baty trukdoma vykstanciam tyrimui arba dél jo kilty grésmé nacionaliniam
saugumui), arba kai teisés suteikimas galéty kelti pavojy treciosios Salies gyvybei ar fizinei sveikatai. Jei praSymas
atmetamas arba apribojamas, asmeniui turi biti nedelsiant pranesta apie prieZastis.

Be to, pagal AIAl 58 straipsnio 4 dalj (reikalavimas uZtikrinti tinkamg individualiy skundy nagrinéjima) ir AIA]
4 straipsnio 5 dalj (teis¢ | tinkamg teisiy gynima patyrus Zalg dél asmeninés informacijos tvarkymo, taikant savalaike
ir sazininga procediira) asmenys turi teis¢ i teisiy gynima. Tai, be kita ko, taikoma teisei pranesti apie jtariama paZeidima
per Kor¢jos interneto ir saugumo agentiiros administruojamg privatumo apsaugos skambuciy centra ir pateikti skundg
AIAK (299). Siomis teisiy gynimo priemonémis galima pasinaudoti ir tuo atveju, jei pazeidziamos taisyklés, nustatytos
konkreciuose jstatymuose, kuriais nustatomi apribojimai ir apsaugos priemonés, susijusios su asmeninés informacijos
rinkimu nacionalinio saugumo tikslais, ir AIAL Kaip paaiskinta pranesime Nr. 2021-1, ES asmuo skundg AIAK pateikti
gali per savo nacionaling duomeny apsaugos institucija. Tokiu atveju, kai tyrimas baigiamas, AIAK informuoja asmenj
(iskaitant, kai taikoma, pateikdama informacija apie taikomus taisomuosius veiksmus) per nacionaling duomeny
apsaugos institucijg. AIAK sprendimai arba neveikimas gali bati apskundziami Koréjos teismuose pagal Administraciniy
gincy istatyma.

3.4.3. Teisiy gynimas Nacionalinéje Zmogaus teisiy komisijoje
Galimybé ginti asmens teises NZTK nukentéjus dél Zvalgybos agentiiry veiksmy taikoma taip pat kaip ir nukentéjus dél
kity valdzios institucijy veiksmy (Zr. 2.4.2 skirsnj).

3.4.4. Teisminis teisiy gynimas

Kaip ir baudziamosios teisésaugos institucijy veiklos atveju, asmenys, nukentéje dél Zvalgybos agentiry jvykdyty pazei-
dimy, susijusiy su pirmiau minétais apribojimais ir apsaugos priemonémis, gali pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo
priemonémis.

Pirma, asmenys gali reikalauti Zalos atlyginimo pagal Valstybés kompensacijy jstatymg. Pavyzdziui, vienu atveju
kompensacija buvo suteikta uz neteisétg Gynybos paramos vadavietés (Paramos saugumui gynybos vadavietés pirmtakeés)
vykdoma sekima (29).

Antra, Administraciniy gin¢y jstatymu asmenims leidZiama uZgincyti administraciniy agentiiry, jskaitant Zvalgybos
agentdras, sprendimus ir neveikimg (1)

Galiausiai pagal Konstitucinio Teismo jstatymg asmenys gali pateikti konstitucinj skunda Konstituciniam Teismui dél
priemoniy, kuriy émési Zvalgybos agentiiros.

(2%%) AIAI 3 straipsnio 5 dalis ir 4 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys.

(26%) AIAI 62 straipsnis ir 63 straipsnio 2 dalis.

(*7%) 1998 m. liepos 24 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas Nr. 96Da42789.
(*7") Administraciniy gin¢y jstatymo 3 ir 4 straipsniai.
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